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С о вет  Б е зо п а сн о с ти  п р е д с т а в л я е т  Генеральной  А ссам блее  настоящий д о ­
клад^ в с о о тв етств и и  с пунктом  3 стат ь и  24 и пунктом 1 с т ат ь и  15 У став а .

Будучи по сущ еству  сводкой, предназначаю щ ейся для руководства  и только 
в общих чертах  обрисовывающей происходившие д еб аты ,  доклад  эт о т  не м о ж ет  
за м е н и т ь  собой отчеты  С о в е т а  Б езо п асн о сти ,  в которы х д а е т с я  единственное 
полное и аутентичное излож ение имевших м е с то  в С овете  прений.

Ч то  к а с а е т с я  с о с т а в а  членов С о вета  Б е зо п а сн о с ти  в течение отчетного  
периода, то с л ед у ет  пом н ить , что  н а  1154-м  пленарном заседан ии , 17 октября 
1962 г . ,  Г ен ер ал ьн ая  А ссам блея  избрала  Бразилию , Марокко, Н орвегию  и 
Филиппины в ка ч е с тв е  непостоянны х членов С о в е т а  для замещ ения вакансий, 
открывш ихся 31 декабря  1962 г. по истечении срока  полномочий Ирландии, 
Объединенной А рабской Республики и Чили в р е з у л ь т а т е  выбытия Румынии 
из числа членов С овета .

Н астоящ ий доклад о х в а т ы в а е т  период врем ени  с 16 июля 1962 г. по 15 
июля 1963 года. В течение это го  врем ени с о сто я л о сь  д в ад ц ать  три заседан и я  
С овета .

'  Настоящий годовой доклад Совета -  восемнадцатый по счету. Предшествующие 
доклады были выпущены под условными обозначениями А/93, А/366, А/620, А/945, 
А/1361, А/1873, А/2167, А/2437, А/2712, А/2935, А/3137, А/3648, А/3901, А/4190, 
А/4494, А/4867 и  А/5202.



ЧАСТЬ 1

ВОПРОСЫ, РАССМАТРИВАВШИЕСЯ СОВЕТОМ БЕЗОПАСНОСТИ 
В ПОРЯДКЕ ВОЗЛОЖЕННОЙ НА НЕГО ОТВЕТСТВЕННОСТИ ЗА 
ПОДДЕРЖАНИЕ МЕЖДУНАРОДНОГО МИРА И БЕЗОПАСНОСТИ

Г л а в а  1

ПИСЬМ О ПОСТОЯННОГО П Р Е Д С Т А В И Т Е Л Я  СОЕДИНЕННЫХ ШТАТОВ А М ЕРИ К И  
ОТ 22 О К Т Я Б Р Я  1962 Г . НА ИМЯ П Р Е Д С Е Д А Т Е Л Я  С О В ЕТА  БЕЗОПАСНОСТИ

ПИСЬМ О ПОСТОЯННОГО П РЕ Д С Т А В И Т Е Л Я  КУ БЫ  ОТ 22 О К Т Я Б Р Я  1962 Г.
НА ИМЯ П Р Е Д С Е Д А Т Е Л Я  С О В ЕТА  БЕЗОПАСНОСТИ

ПИСЬМ О ЗА М ЕС ТИ ТЕЛ Я  ПОСТОЯННОГО П Р Е Д С Т А В И Т Е Л Я  
СОЮЗА СОВЕТСКИ Х  СОЦИАЛИСТИЧЕСКИХ Р Е С П У Б Л И К  ОТ 23  О К Т Я Б Р Я  1962 Г. 

НА ИМЯ П Р Е Д С Е Д А Т Е Л Я  С О В Е Т А  БЕЗОПАСНОСТИ

А. СООБЩЕНИЯ, ПОЛУЧЕННЫ Е МЕЖДУ 
22 И 23 О К Т Я Б Р Я  1962 ГОДА

В письм е от 22 октября  1962 г. (S /5181) по­
стоянный п ред стави тел ь  Соединенных Штатов 
просил с о з в а т ь  срочное заседан и е  С овета  Б е з ­
опасности  для р ассм о тр ен и я  серьезн ой  угр о зы  
всеобщ ем у миру и б езоп асн ости ,  вы званной т а й ­
ным созд ан и ем  С о ветск и м  Сою зом на Кубе 
баз  для  зап у ск а  и устан овки  баллистических 
снарядов большого ради уса  д ей стви я ,  способных 
д о ст а в л я ть  терм оядерн ы е  боевы е заряды  в б оль­
шую ч а с т ь  Северной и Южной Америки. С о­
единенные Штаты утверж дали , что  они р а с п о ­
л агаю т  неопроверж имы ми д о к а з а т е л ь с т в а м и  т о ­
го , что С ССР у с тан а в л и в а е т  на Кубе целый 
ряд приспособлений для  зап у ск а  снарядов и для 
д р у го го  н асту п ательн о го  оружия, которое зн а ­
чительно превосходит все  м ы слим ы е оборони­
тельн ы е  п отребн ости  этой страны . Объем м е ­
роприятий, проводимых С о ветск и м  Сою зом на 
К убе, ясно п о к а зы в а е т ,  что  они были за п л а ­
нированы за  несколько  м есяц ев  вперед; между 
т е м  в течен и е  этих м е с я ц е в  С оветский Союз 
д авал  повторные завер ен и я ,  как  публично, т а к  
и ч астны м  об р азо м , что  на Кубу не д о с т а в л я ­
ет ся  никакого  н а сту п ательн о го  оружия. П оэтом у 
п рави тел ьство  Соединенных Штатов приступило 
к ряду м ероприятий , имеющих целью остан овить  
эти  н асту п ательн ы е  дей стви я .  Оно потребовало  
с о зы в а  О ргана для  консультаций О рганизации 
ам ерикан ских  го су дар ств  (ОАГ) для применения 
с т ат е й  6 и 8 Д оговора  Р и о  и приступило к с тр о ­
го м у  карантину Кубы, чтобы в о сп р еп я тств о в ать  
в в о зу  н а сту п ательн о го  оружия в эту  страну.

В с о о т в ет с т в и и  со своим и о б я з а т е л ь с т в а м и  по 
У став у  О рганизации Объединенных Наций С оеди­
ненные Ш таты данны м письм ом  доводили до 
сведен ия  С о вета  Б езо п асн о сти  факт наличия на 
Кубе ядерны х снарядов и дру го го  н а с т у п а т е л ь ­
ного  оружия и п редлагали , чтобы С овет  быстро 
и эффективно выполнил свои обязанности  по 
поддержанию м еж дународного  мира и б е з о п а с ­
ности. Соединенные Штаты представи ли  с л е ­
дующий проек т  резолюции (S/5182):

«С овет  Б езо п асн о сти ,

р а с с м о т р е в  серьезн ую  у гр о зу  б езо п асн о сти  
Западного полушария и всеобщ ем у миру, в ы ­
званную продолжением и ускорен ием  и н остран ­
ной интервенции в районе К арибского  м оря,

о т м еч а я  с тр ево го й ,  что ядерные снаряды 
и др у го е  н асту п ательн о е  оружие были тайно 
до ставл ен ы  на Кубу,

о т м еч а я  та к ж е ,  что  в р е з у л ь т а т е  э т о го  в о ­
круг этой  страны  у с т ан а в л и в а е тс я  карантин,

будучи се р ь е зн о  озабочен  т е м ,  что  д ал ьн ей ­
ш ее сущ ествование  создавш ейся  на Кубе си­
туации м ож ет  при вести  к прямому конфликту,

1. п р и зы в ает ,  в к ач еств е  временной м еры, 
предусм отренной в с т а т ь е  40, к нем едленном у 
дем он таж у и удалению с Кубы в с е х  снарядов 
и д р у го го  н асту п ательн о го  оружия;

2. уполномочивает  и просит и.о. Г е н е р а л ь ­



ного С е к р е т а р я  ком ан дировать  на Кубу груп ­
пу наблю дателей  О рганизации Объединенных 
Наций, чтобы обесп ечить  выполнение н а с т о ­
ящей резолю ции и сообщить об этом;

3. п р и зы вает  к прекращению всех  каран ­
тинных м е р ,  направленных против военных 
гр у зо в ,  имеющих своим н азн ачен и ем  Кубу, 
после  т о го  как  О рганизация Объединенных 
Наций уд остоверит  выполнение пункта 1;

4. н асто ятел ьн о  реко м ен д у ет ,  чтобы С о ­
единенные Штаты Америки и Союз С оветских  
С оциалистических Р есп уб ли к  бы стро  провели 
совещание о м ер ах  по устранению  с у щ еств у ­
ющей у гр о зы  б езо п асн о сти  Западного полу­
шария и всеобщ ем у миру и п редстави ли  об 
э то м  доклад  С овету  Безоп асн ости » ,

В письм е от 22 октября  (S /5183)  п р е д с та в и ­
т е л ь  Кубы просил, в с о о тв етств и и  со с т ат ь е й  
34, пун ктом  1 с т а т ь и  35, с т а т ь е й  39, пунктом 
1 с т а т ь и  1, пунктом  4 с т а т ь и  2 и пунктом  1 
с т а т ь и  24  У с т а в а  О рганизации Объединенных 
Наций;, чтобы С о вет  Б езо п асн о сти  срочно р а с ­
см о тр ел  вопрос об акте  войны, совершенном 
в одностороннем  порядке п р ави тел ьство м  С о­
единенных Ш татов, объявившим морскую  бло­
каду Кубы. К уба за я в л ял а ,  что Соединенные 
Штаты совершают эти  дей стви я ,  не сч и таясь  с 
меж дународны ми организац иям и , в частности , 
с С о вето м  Б езо п асн о сти ,  и создаю т нем ину­
емую у гр о зу  войны.

В письм е от 23 октября  (S /5186)  Союз Со­
в етск и х  Социалистических Р есп уб ли к  просил н е ­
м едленно с о з в а т ь  заседан и е  С о вета  Б е з о п а с ­
н ости  для р ассм о тр ен и я  вопроса  «О нарушении 
У с т а в а  О рганизации Объединенных Наций и у г ­
р о зе  миру со стороны Соединенных Штатов 
Америки». В приложенном к письм у заявлен ии  
с о в етск о е  п р ави тел ьство  у к а зы в а л о ,  что 22 ок­
тяб р я  П резидент  Соединенных Штатов объявил, 
что он отдал  приказание во ен н о -м о р ск о м у  флоту 
Соединенных Штатов п е р е х в а т ы в ат ь  в се  суда, 
следующие на Кубу, п о д в ер гать  их д осм отру  
и не пропускать  суда с оружием, которое, по 
определению ам ерикан ских  в л а с те й ,  носит н а ­
ступ ательн ы й  хар ак тер .  Бы л так ж е  отдан  при­
каз  в е с т и  непрерывное и тщ ательное  наблю­
дение за  Кубой. Одновременно была н ачата  
в ы с а д к а  на ам ерикан скую  б азу  Г у ан тан ам о , 
расположенную  на территории. К убы, новых а м е ­
риканских войск , а вооруженные силы США 
стал и  приводиться  в состоянии боевой г о т о в ­
ности. Д а л е е ,  С оветский  Союз в с в о е м  з а я в ­

лении в ы д ви гал  обвинение в то м , что Соеди­
ненные Штаты делаю т ш аг на пути к р а з в я ­
зыванию  терм оядерной  войны и что они, н а ­
руш ая нормы меж дународного  права  и принципы 
У с т а в а  О рганизации Объединенных Наций, при­
своили себе право н ап адать  на иностранные 
суда в откры том  м оре. О су щ ествл яем ая  С о­
единенными Ш татами блокада Кубы я в л яется  
а кто м  провокации и бесп рецеден тн ы м  наруш е­
нием м еж дународного  права. По У став у  О р га­
низации Объединенных Наций все  страны  имеют 
право строить  свою ж изнь п о -с в о е м у  и при­
н и м ать  м еры , необходимые для  обеспечения 
своей  б езопасности . С оветское  п рави тел ьство  
счи тает  своим  долгом  о б р ати ться  с сер ьезн ы м  
п ред о стер еж ен и ем  к п р ави тел ьству  Соединенных 
Штатов и за я в и т ь  ему, что, осущ ествляя  объяв­
ленные им м еры , п рави тел ьство  Соединенных 
Штатов «берет  на себя  тяж елую  о т в е тс т в е н н о с т ь  
з а  судьбы мира, ведет  б езрассудн ую  игру с 
огнем » . Помощь С о в етск о го  С ою за Кубе п р е ­
сл еду ет  исклю чительно цели укрепления оборо­
носпособности  Кубы, и необходим ость  этой по­
мощи в ы з ы в а е т с я  т е м ,  что К уба п о д в е р га ет с я  
непреры вны м  у г р о з а м  и провокациям  со стороны 
Соединенных Штатов. Д алее  в заявлен ии  у к а ­
зы в а л о с ь ,  что Соединенные Штаты требую т, 
чтобы с терри тори и  Кубы была удалена военная 
т ехн и к а ,  необходимая ей для сам ообороны, с 
чем  не м ож ет  с о г л ас и ть с я  ни одно госу дар ство ,  
дорожащее своей н езави си м о стью . С оветский  
Союз в ы с ту п а е т  за  то ,  чтобы все  иностранные 
войска  были вы веден ы  с чужих территорий. 
Если Соединенные Штаты д ей стви тел ьн о  с т р е ­
м я т с я  об есп ечить  всеобщий прочный мир, как 
об э т о м  говорил П резидент Кеннеди, то  они 
должны были бы принять со ветск о е  предложение 
в ы в е с т и  свои войска и военную технику  и лик­
видировать  свои военные б азы  в различны х 
ч ас т я х  св ета .

В. Р А С С М О Т Р Е Н И Е  ВОПРОСА 
НА 1022—1025-М  ЗАСЕДАНИЯХ С О В ЕТА

( 2 3 - 2 5  О К Т Я Б Р Я  1962 ГОДА)

На 1022-м  заседан ии , 23 октября  1962 г . .  
С овет  п остановил  подвергнуть  одновременному 
р ассм о тр ен и ю  п и сьм а  Соединенных Ш татов, К у ­
бы и С о в е т ск о го  С ою за, а т а к ж е  пригласил  
п р ед став и тел я  Кубы принять у ч асти е  в прениях.

П р едстав и тел ь  Соединенных Ш татов заявил , 
что превращ ение Кубы в б аз у  для н а с т у п а т е л ь ­
ного оружия, обладающ его способностью  к в н е ­
запны м  м а с с о в ы м  р азруш ительн ы м  д ей ств и ям , 
п р е д с та в л я е т  у гр о зу  миру Западного полушария



и в с е г о  о с тал ь н о го  мира и явилось причиной 
объявления Соединенными Ш татами карантина 
в отношении в сех  судов, направляю щихся на 
Кубу с г р у зо м  боево го  н асту п атель н о го  оружия. 
Д ав  обзор событий, происшедших на Кубе с 
1959 года , п р ед став и тел ь  Соединенных Штатов 
заявил , что  его  п р ав и тел ьств о  отрицательно  
о тносится  к введенном у на Кубе реж иму прежде 
в с е г о  потом у, что реж им это т  со зд ал  для С о ­
в е т с к о г о  С ою за плацдарм  и исходный пункт 
для операций в Западном полушарии. С оветск и е  
базы  на Кубе коренным о бразом  отли чаю тся  
от б аз  НАТО, располож енных вблизи С о в е т ­
ского  С ою за. Т о гда  как  последние б азы  носят  
оборонительный хар актер  и отвечаю т  принципам 
О рганизации Объединенных Наций, тайные со ­
в етски е  б аз ы  на Кубе с о зд ал и  в Западном п о­
лушарии сам ое  мощное средоточие ядерны х б аз ,  
какое только  су щ еству ет  вне р а м о к  д е й с т в у ­
ющих договоров . Хотя С оветский  Союз офи­
циально заявил , что посы лаем ы е  им на Кубу 
вооружение и военн ая  техника  предназначены  
исклю чительно для целей обороны, он продол­
ж ает  п о сы л ать  ту д а  ты ся ч и  военных специали­
стов и реактивн ы х бомбардировщиков, приспо­
собленных для д о ст а в к и  ядерного  оружия, и 
у с тан а в л и в а е т  на Кубе р акетн ы е  ядерны е сн а ­
ряды, представляю щ ие явную у гр о зу  Западному 
полушарию и в с е м у  о стальн м оу  миру. Е сл и  С о­
единенные Штаты и другие  го с у д а р с т в а  Зап ад ­
ного полушария с о г л а с я т с я  на это  радикальное 
нарушение м ирового  р ав н о в еси я  сил, они дадут  
повод к новой волне агресси и . П редстави тел ь  
Соединенных Штатов подчеркнул, что С овету  
предстоит разр еш и ть  в е с ь м а  сер ьезн ы й  вопрос 
и что решение С о вета  м ож ет  определить буду­
щую судьбу цивилизации. Он сообщил С овету , 
что ОАГ на св о ем  с о сто явш ем ся  в т о т  день 
послеобеденном  заседан и и  приняла резолюцию, 
в которой она н астаи в ал а  на нем едленном  в ы ­
в о зе  из Кубы в с е х  р акетн ы х  снарядов и р е ­
ком ен довала  г о с у д а р с т в а м -ч л е н а м  ОАГ принять 
все  индивидуальные или коллективные м еры , 
вклю чая применение вооруженной силы, которые 
они м о г у т  сч е с т ь  необходимыми для о б есп е ­
чения т о го ,  чтобы К уба не м о гл а  продолж ать п о ­
лучать  от держ ав  к и та й с к о -с о в е тс к о г о  блока в о ­
енное оборудование и м атер и алы , которые м о гу т  
угр о ж ать  миру и безо п асн о сти  континента.

П р ед став и тел ь  Кубы заяви л ,  что его  стран а  
была вынуж дена во о р у ж аться ,  чтобы оборонять­
ся  от повторных а гр есси й  Соединенных Штатов. 
Он напомнил о т о м ,  что П резидент  Дортикос 
в сделанном им на сем надц атой  сесси и  Г е н е ­
ральной А ссам б л еи  заявлен и и  объявил, что если

Соединенные Штаты п р ед о став я т  К убе , словом  
и д ел о м , эффективные гар ан ти и  т о го ,  что  они 
не соверш ат  а г р е с си и  против К убы, то  Куба 
не будет  ну ж даться  в укреплении своей оборо­
носпособности . П р е д с та в и те л ь  Кубы заяви л ,  что 
его  стр ан а  не то ль к о  с т р ад а е т  от последствий  
экон о м и ч еско го  бойкота  и д авлен и я  со стороны 
Соединенных Штатов с целью и зо л и р о вать  ее 
от други х  стран  Западного  полушария, но и ст ал а  
о б ъ екто м  вооруженных нападений и подрывной 
д ея т е л ь н о с т и ,  проводимой а г е н т ам и ,  проходя­
щими п одготовк у  в Соединенных Ш татах. Он 
у к а з а л ,  что Соединенные Штаты, выдвинувшие 
обвинение в т о м ,  что К уба с т а л а  угрожаю щей 
военной б азой , со зд ал и  в Г у а н т а н а м о ,  против 
ж елан и я  кубинского народа, единственную  на 
Кубе иностранную военную базу .  Э та  б а з а  и с ­
п о л ь з у е т с я  для подготовки  вооруж енного  н а ­
падения на остров. Очевидно Соединенные Шта­
т ы  присвоили себе  право р еш ать ,  какие б азы  
и р акетн ы е  снаряды  явл яю тся  «хорошими», а 
какие — «дурными», и, в ы д в и гая  б е з д о к а з а ­
те л ь н ы е  обвинения, толкаю т мир на  гран ь  войны. 
Д ал ее  п р ед став и тел ь  Кубы у к а з а л ,  что Соеди­
ненные Штаты совершили в одностороннем  по­
рядке  акт  войны, сначала  послав  на Кубу свои 
суда  и сам о л еты  и только  з а т е м  уже начали  
со в е щ а ть с я  со своими сою зн икам и  и с м еж д у ­
народны м и организац иям и. Соединенные Штаты 
постави ли  С о вет  Б е зо п а сн о с ти  перед  соверш ив­
ш и м ся  фактом , т а к  как  у них не было ни м о ­
ральн ы х , ни ю ридических оснований для оправ­
дания  н асильственны х  м ер ,  приняты х ими в 
отношении Кубы. П р едстав и тел ь  Кубы заявил , 
что  К уба в с е г д а  была го то в а  улади ть  свой 
конфликт с Соединенными Ш татам и п у тем  м и р­
ных переговоров ,  в с о о т в ет с т в и и  с У ставо м  
О рганизации Объединенных Наций, но что Со­
единенные Штаты р еаги р о в ал и  на эти  попытки 
с неи зм ен ны м  вы соком ери ем . Он заявил , что 
его  п р ав и тел ь ств о  не допусти т  никаких наблю­
д ат е л е й ,  которые вм еш ивались бы в дела  его  
внутренней компетенции, и что  наблю дателей  
с л ед у ет  отправить  на б азы  Соединенных Штатов, 
служащие отправны м  пунктом  для беспокоящих 
Кубу оккупантов и пиратов. По мнению пред­
с т а в и те л я  Кубы, м о р ская  блокада , проводимая 
Соединенными Ш татами, я в л я е т с я  ак т о м  войны, 
против которого  кубинцы будут в о с с т а в а т ь  всем и  
силам и  и средствам и . Он т р е б о в а л  н ем ед лен ­
ного  удаления вооруженных сил Соединенных 
Штатов от берегов  Кубы, равно как  и п р ек р а ­
щения блокады, провокационных действий  в Г у ­
ан тан ам о  и нападений, о р ган и зу ем ы х  аген там и , 
состоящ им и на службе у п р а в и те л ь с т в а  С оеди­
ненных Штатов.



п р е д с е д а т е л ь ,  вы сту п ая  в к ач естве  п р е д с т а ­
ви теля  С о в етск о го  С ою за , за м е ти л ,  что Совет 
Б е зо п а с н о с т и  с о б р а л с а  в обстановке , которая  
не м о ж ет  не внуш ать сам ы х  сер ьезн ы х  опасений 
за  судьбу м ира  в районе К ари бского  моря  и 
во в с е м  мире. М орская блокада Кубы и все  
м еры  военн ого  х ар а к те р а ,  которые были при­
няты  п р ав и тел ьств о м  Соединенных Ш татов, я в ­
ляю тся  вопиющим наруш ением  У става  О ргани­
зации Объединенных Наций и принципов м еж д у ­
народного  права  и п ред ставляю т  собой ш аг  к 
р а зв я зы в а н и ю  терм оядерн ой  войны. В кач естве  
п р ед л о га  для совершения своих агресси вн ы х  
д ей стви й  против Кубы Соединенные Штаты при­
б егл и  к фальшивому и клеветн и ческом у  т е з и с у  
о т о м ,  что  С оветский  Союз будто бы установил  
на Кубе н асту п ательн о е  оружие. С оветское  пра­
в и т е л ь с тв о  официально заяви ло ,  что оно не 
направляло  и не н ап р авл яет  на Кубу никаких 
н а с ту п ательн ы х  видов оружия и что с о в е тс к а я  
в оенн ая  помощь Кубе п ресл еду ет  исклю чительно 
цели обороны, необходим ость  в которой вправе 
определить  только  с а м а  К уба. Революционное 
п р а в и те л ь с тв о  Кубы с первы х дней сво его  су ­
щ ествован и я  п о д в е р г а ет с я  непреры вны м  у гр о за м  
и провокациям  со стороны Соединенныех Шта­
т о в ,  вклю чая вооруженную интервенцию. П ред­
с т ав и те л ь  С о в етск о го  С ою за заявил , что со ­
в е т ск о е  п р ав и тел ь ств о  в ы сту п ает  за  то ,  чтобы 
в се  иностранные вооруженные силы и воору­
жения были вы веден ы  с чужих территорий; С о­
в етски й  Союз не будет  в о зр а ж а т ь  против т о го ,  
чтобы это  проводилось под наблюдением п ред ­
с т ав и те л е й  О рганизации Объединенных Наций. 
К роме т о г о ,  намерение Соединенных Штатов 
в тян у ть  ОАГ в осущ ествление  своих а г р е с с и в ­
ных д ей стви й  против Кубы я в л я е т с я  наруш ением 
пр ер о гати в  С овета  Б езо п асн о сти ,  который т о л ь ­
ко один вправе  прим енять принудительные меры . 
Е сл и  бы С овет  Б е зо п а сн о с ти  прошел мимо этих 
а гр есси в н ы х  действий, он не выполнил бы сво его  
д о л га  к ак  главны й орган  О рганизации Объеди­
ненных Наций, ответствен н ы й  за  поддержание 
м еж дународного  мира и б езоп асн ости .  П р е д с т а ­
витель  С о в е т ск о го  С ою за внес  следующий про­
ект резолю ции (S /5187):

«С овет  Б езо п асн о сти ,

р у к о во д ству ясь  и н тер есам и  сохранения мира 
и обеспечения б езо п асн о сти  во в с е м  мире,

п ри зн авая  право  каж дого  го с у д а р с т в а  на 
укрепление своей обороноспособности,

счи тая  недопустим ы м  в м е ш а т е л ь с тв о  одних

го с у д а р с тв  во внутренние д ел а  других су ­
веренны х и н езави си м ы х  стран ,

о тм еч а я  недоп усти м ость  нарушений норм в 
отношении свободы судоходства  в откры том 
м оре,

1. осуж дает  дей стви я  п р ав и тел ь ств а  С о­
единенных Штатов Америки, направленные на 
нарушение У става  О рганизации Объединенных 
Наций и на усиление угр о зы  войны;

2. н а с т а и в а е т ,  чтобы п р ави тел ьство  С о­
единенных Штатов отменило свое решение 
о проверке судов других го су д ар ств ,  н ап рав­
ляющихся к б е р е г а м  Республики  Куба;

3. п р е д л а га е т  п р ав и тел ь ств у  Соединенных 
Штатов Америки п р екр ати ть  какое бы т о  ни 
было в м е ш а т е л ь с тв о  во внутренние д ел а  Р е с ­
публики К уба и других го с у д а р с тв ,  создающее 
у гр о зу  миру;

4. п р и зы в а ет  Соединенные Штаты Америки, 
Р еспублику  К уба и Союз С оветски х  Социали­
стических  Р еспублик  у стан о ви ть  контакты  и 
в ступить  в п ереговоры  с целью н орм ализовать  
обстановку  и т е м  сам ы м  у стран и ть  угрозу  
возникновения войны».

На 1 0 23-м  заседан ии , 24 октября , п р е д с т а ­
витель  В ен есу эл ы  заявил , что, вы сту п ая  от 
имени лати ноам ерикан ских  стран , он вы раж ает  
их сам ы е  с ер ьезн ы е  опасения по поводу угрозы  
их безо п асн о сти ,  созданной устан овлен и ем  на 
Кубе со в етск и х  б аз  и ядерных снарядов , спо­
собных уничтожить любое го с у д а р с т в о  в З а ­
падном полушарии. Он о тм ети л ,  что  м еж ду  К у­
бой и о стал ьн ы м и  лати н оам ери кан ски м и  р е с ­
публиками сущ ествую т н атянуты е в заи м о о тн о ­
шения, вы зван н ы е  т е м ,  что кубинский ко м м у ­
нистический реж им  проводит политику экспорта  
своей  политической си стем ы  в другие страны 
континента и ведения  подрывной деятел ьн о сти ,  
направленной на сверж ение п р а в и те л ь с тв  этих 
стран . Ввиду еще более страшной у гр о зы  миру 
и устойчивой политической о бстановке  Запад­
ного полушария, ОАГ приняла резолюцию, при­
зывающую к д ем он таж у  устан овлен ны х на Кубе 
ракетн ы х  б аз .  П р е д с та в и те л ь  В ен есу эл ы  счи­
т а л ,  что С овет  обязан  принять м еры  к п р ек р а­
щению в в о за  на Кубу ядерн ого  оружия и к о б ес ­
печению д ем о н таж а  существующих б аз .

П р е д с та в и те л ь  С оединенного К о р о л е в с тв а  з а ­
явил, что вво з  в район Западного  полушария



с о в е тс к о г о  ядерн ого  оружия м а с с о в о го  уни что­
жения с о з д а е т  ситуацию, которую не м о г у т  д о ­
пустить  органы , о тв е тс тв е н н ы е  за  б езо п асн о сть  
Западного полушария. Е г о  стран а  никогда не 
отрицала право кубинского народа с ам о м у  и з ­
бирать себе  политический реж им, право кубин­
ского  п р а в и те л ь с т в а  принимать те  об оронитель­
ные м еры , которые оно со ч тет  необходим ы ми 
для своей защ иты , или право суверенного  г о с у ­
д ар с т в а  обращ аться  к п р ави тел ьству  дру го го  
го с у д а р с т в а  за  военной помощью. Однако, при­
нимая во внимание хар актер  оружия и тайну, 
которой был окруж ен его  вво з  на Кубу, п р ави ­
т е л ь с т в о  Соединенного К о р о л е в с тв а  вынуж дено 
заклю чить, что эти  б азы  создан ы  не только  
для целей обороны и что со ветск о е  п р ави тел ьство  
п ы талось  получить на Кубе значительное в о е н ­
ное преи м ущ ество . Е го  п р ави тельство  с ч и тает ,  
что Соединенные Штаты поступили правильно, 
обративш ись в С овет  Б е зо п а сн о с ти  при первой 
п редстави вш ейся  возм ож н ости . П р едстав и тел ь  
С оединенного К о р о л е в с тв а  поддерж ал проект 
резолюции, представленны й Соединенными Шта­
там и , и заяви л ,  что только  д ем он таж  и удаление 
р акетн ы х  снарядов с Кубы м о гу т  в о сстан о в и ть  
атмосферу в заи м н о го  доверия  в Западном полу­
шарии.

П р едстав и тел ь  Р ум ы ни и утверж дал , что С о ­
единенные Штаты еще до то го ,  как  они будто 
бы обнаружили на Кубе устан овки  н а с т у п а т е л ь ­
ного тип а ,  вели  усиленные военные п р и го то в ­
ления к новому вторжению  на остров . Он заяви л  
д ал е е ,  что военн ая  блокада Кубы я в л я е т с я  актом  
войны, противоречащ им целому ряду м еж д у н а­
родных м орских конвенций и деклараций, равно 
как  и т р е м  конвенциям об определении понятия 
агр есси и , заклю ченны м в июле 1933 года  и 
признанным Соединенными Ш татами. Д ел егац и я  
Р ум ы ни и  счи тал а ,  что д олг  С о вета  Б е з о п а с ­
ности  — осудить  д ей стви я  Соединенных Ш татов, 
направленные против К убы, и н а с т а и в а т ь  на 
нем едлен ном  снятии блокады и на прекращении 
в ся ко го  в м е ш а т е л ь с т в а  во внутренние дела  Кубы.

П р едстав и тел ь  Ирландии заяви л ,  что, хотя  он 
понимает  озабочен н ость  революционного п рави ­
т е л ь с т в а  Кубы в вопросе о безо п асн о сти  стран ы , 
он в се  ж е долж ен за м е т и т ь ,  что крупный р а з м а х  
военных приготовлений, проводящихся на Кубе 
с помощью С о в етск о го  С ою за , превы ш ает  по­
требн о сти  укрепления обороноспособности Кубы. 
Это приводит к опасному нарушению с у щ ест ­
вующего р авн овеси я  в вопросе мировой б е з о п а с ­
н ости  и с о з д а е т  см ертельную  у гр о зу  б е з о п а с ­
н ости  Западного  полушария. К роме т о го ,  у в е ­

личение числа ядерных баз  и распространение  
ядерн ого  оружия стало  недопустим ы м  м етодом  
р азреш ен и я  меж дународных проблем. П р е д с та в и ­
т е л ь  Ирландии о тм ети л ,  что обе стороны про­
являю т го то в н о сть  п о п ы та ть с я  прийти к мирному 
разреш ен и ю  настоящ ей проблемы, и -выразил 
надеж ду, что  переговоры  начнутся , пока еще не 
будет  слишком поздно.

На 1 024-м  заседан ии , 24 октября , п р е д с та ­
в и тел ь  Франции заяви л ,  что  вво з  на  Кубу н а ­
сту п ател ь н о го  оружия п р е д с та в л я е т  собой с е р ь ­
езную  попы тку с о зд ат ь  новый военный фронт 
в район е, который преж де был свободен от 
у гр о зы  ядерной войны. Д о к а з а т е л ь с т в о м  с е р ь ­
е зн о с т и  ситуации служит реакц ия  л а ти н о а м е ­
риканских стран  на созданную  С о ветск и м  С о­
ю зо м  проблему. По мнению п р ед став и тел я  Фран­
ции, проект  резолюции Соединенных Штатов 
явно с в и д е те л ь с т в у е т  об усилии найти мирное 
разреш ен и е  вопроса  в со о т в ет с т в и и  с принци­
п ам и  У става .

П р ед став и тел ь  К итая  зам ети л ,  что вопрос 
за к л ю ч а е т с я  не в то м , и м еет  ли К уба право 
у креп лять  свою обороноспособность , а в том , 
в озм ож н о ли д опусти ть , чтобы С оветский  Союз 
у стан ав ли в ал  в это м  с т р ат е г и ч е ск о м  районе 
оружие м а с с о в о го  унич1ожения, с вытекаю щ ими 
отсю да п оследствиям и . Соединенные Штаты 
и м ели  полное право  остан ови ть  эт о т  н еп реры в­
ный поток н асту п ательн о го  оружия на Кубу, 
который с о з д а в а л  у гр о зу  б езо п асн о сти  С оеди­
ненных Штатов и соседних с ними стран . С о ­
единенные Ш таты, незам ед ли тел ьн о  обратившись 
для  разреш ен ия  это го  вопроса  в С овет  Б е з ­
опасности , т е м  са м ы м  д о к а за л и  свое искреннее 
желание п р ед отврати ть  дальнейш ее осложнение 
ситуации, несущей в себе во зм о ж н о сть  страшной 
опасности. П р ед став и тел ь  К итая  заявил , что 
возникновению  данного кризиса способствовало  
сооружение С о ветски м  Сою зом военных у с т а ­
новок на Кубе и что это т  кризис можно было 
бы б ы стро  ликвидировать, удалив с Кубы н а ­
ступательн ое  оружие, если  бы С оветский Союз 
ж е л а л  убедить  мир в искренности  п р о в о з г л а ­
ш аем ы х  им идей.

П р ед став и тел ь  Чили заяви л ,  что е го  п рави ­
т е л ь с т в о  в с е г д а  придерж ивалось объективной 
позиции в отношении кубинской революпии и 
событий, происшедших под ее влиянием  в ’-ругих 
стр ан ах  полушария. Хотя Чили не р а з д е л я е т  
политических воззрен и й  Кубы, оно поддерж ивает  
с этой страной нормальны е взаимоотнош ения. 
Он у к а з а л ,  что вопрос, находящийся на  р а с ­



с м о тр ен и и  С о вета  Б езо п асн о сти ,  — э т о  не в о ­
прос о кубинской революции или о просачивании 
ее идеологии в другие лати ноам ерикан ские  с т р а ­
ны, а вопрос о т о м ,  что одна из д ерж ав ,  н а ­
ходящ ихся за  п ределам и  ам ер и кан ско го  конти­
н ен та ,  в о с п о л ь зо в а л а с ь  Кубой, как  открытой 
д вер ь ю , ч ер ез  которую можно проникнуть в З а ­
падное полушарие и у гр о ж ать  его  безоп асн ости .  
В сл ед ств и е  э т о г о  Чили дало  свое  со гл аси е  на 
со зы в  К о н сультати вн ого  орган а  ОАГ, в с о о т ­
в е т с т в и и  с Д оговором  Р и о  о взаимопомощ и. 
П р е д с т а в и т е л ь  Чили подчеркнул необходи м ость  
п осы лки  на Кубу п р е д с та в и те л ь с т в а  О р га н и за ­
ции Объединенных Наций и обратился  к кубин­
ско м у  п р ав и тел ь ств у  с п ри зы вом  с о г л ас и ть с я  
на эт о т  порядок или какие-либо  другие м е р о ­
приятия , которые и.о. Г ен ер ал ьн о го  С екр етар я  
м о ж ет  сч е с ть  нужным осущ естви ть ,  чтобы п о­
п ы т а т ь с я  ликвидировать кризис мирным путем .

П р ед став и тел ь  Объединенной Арабской Р е с ­
публики заяви л ,  что  е го  п р ави тел ьство  не м ож ет  
о п равд ать  принятое в одностороннем  порядке 
решение Соединенных Штатов об установлении 
карантина в районе К арибского  м о р я ,  счи тая , 
что  эт о т  акт  противоречит м еж дународном у п р а ­
ву, п о вед ет  к р о с т у  напряж енности  мировой 
обстан овк и  и я в л я е т с я  у грозой  меж дународном у 
миру и безоп асн ости .  С овет  Б е зо п а сн о с ти  д о л ­
жен сосредоточи ть  свои усилия на т о м ,  чтобы 
в с е  заин тересованн ы е  стороны п у тем  п е р е г о ­
воров до сти гл и  мирного разреш ен ия  конфликта 
в с о о тв етств и и  с принципами У с т а в а ,  п о л ьзу ясь  
д ля  э т о г о  в с е м  ге м  содей стви ем  и.о. Г е н е р а л ь ­
ного  С ек р етар я ,  которое он будет в состоянии 
им  о к а з а т ь .

П р ед став и тел ь  Ганы  заявил , что сущ ествую т 
искренние опасения т о го ,  что наростание  во ен ­
ной мощи на Кубе п р е д с та в л я е т  у гр о зу  для  З а ­
падного  полушария, м еж ду т е м  как  К уба  оп а­
с а е т с я  нападения со стороны своих соседей , 
в числе которых нах о д ятся  и Соединенные Шта­
т ы ,  что и я в л я е т с я  причиной приним аем ы х ею 
оборонительных мер . При создавш ихся  о б ст о ­
я т е л ь с т в а х ,  д ел егац и я  Ганы  п р е д л а га е т ,  чтобы 
Соединенные Штаты дали  С о вету  письменные 
гаран ти и  т о го ,  что они не имею т нам ерения  
ни в м еш и ваться  во внутренние д ел а  Кубы, ни 
предпринимать н асту п ательн ы е  военные д е й с т ­
вия в отношении этой страны . К уба так ж е  
долж на д ат ь  аналогичную письменную  гарантию  
в отношении стран  Западного полушария. Н а ­
сто ятел ьн о  необходимо, чтобы заин тересован н ы е  
стороны вступили в переговоры  с целью р а з р е ­
шения конфликта на основе в заи м н о го  уваж ения

суверенных прав друг  д р у га .  П редстави тель  
Ганы  заявил , что, в с в е т е  этих соображений, 
е го  д ел егац и я  и д ел егац и я  Объединенной А раб­
ской Республики , по совещании с целым рядом 
други х  г о с у д а р с т в -ч л е н о в  Организации, пред­
стави ли  С овету  Б е зо п а сн о с ти  следующий проект 
резолю ции (S /5190):

«С овет  Б езо п асн о сти ,

р а с с м о тр е в  последние сер ьезн ы е  события в 
районе К ар и б ск о го  м оря,

о т м еч а я  с с е р ь е зн ы м  бесп окойством  угрозу  
м еж дународном у миру и безоп асн ости ,

выслушав н еп осредствен но  за и н те р е с о в а н ­
ные стороны,

1. п р е д л а га е т  и.о. Г ен е р а л ь н о го  С екретаря  
бы стро п р о со вещ аться  с неп осредствен но  з а ­
и н тересованн ы м и сторон ам и  относительно н е ­
медленны х ш аго в ,  которые необходимо пред­
принять для  устран ения  существующ ей угрозы  
миру и для норм ализац ии  положения в районе 
К арибского  моря;

2. п р и зы в ает  заи н тересован н ы е  стороны н е ­
медленно выполнить настоящ ую  резолюцию и 
о к а з а т ь  и.о. Г ен ер ал ьн о го  С ек р етар я  все  в о з ­
можное содействие в выполнении его  задачи;

3. п р е д л а га е т  и.о. Г е н ер ал ьн о го  С екретаря  
долож ить С овету  о проведении в ж изнь пункта 
1 настоящ ей резолюции;

4. п р и зы в а ет  заи н тер есо ван н ы е  стороны 
в о зд е р ж и в а т ь с я  т е м  в р ем ен ем  от любых д е й с т ­
вий, которые м о г у т  прям о или косвенно ухуд­
шить существую щ ее положение».

И.о. Г е н ер ал ьн о го  С е к р е т а р я  сдел ал  заявление 
о с е р ь е зн о с т и  ситуации, с которой столкнулась  
О рганизация Объединенных Наций, и сообщил 
С овету  Б езо п асн о сти ,  что, по просьбе подав­
ляющ его больш инства г о с у д а р с т в -ч л е н о в  О р га ­
низации, он направил то ж д ествен н ы е  послания 
П резиденту  Соединенных Ш татов и П р ед сед а ­
телю  С о вета  министров  С о в е т ск о го  Сою за. В 
э то м  послании, т е к с т  которого  он о гл аси л  на 
заседан и и , и.о. Г е н е р а л ь н о го  С е к р е т а р я  обра­
т и л ся  с н а с т о я те л ь н ы м  п ри зы вом , подчеркнув, 
что, для  т о го  чтобы д ат ь  в о зм о ж н о с ть  з а и н те ­
р есо ван н ы м  сторонам  войти  в контакт  с целью 
разреш ен ия  конфликта м ирны м  п у т е м  и н о р м а­
лизации положения в Карибе ком районе, н еоб ­



ходимо в ы и гр ать  врем я  п у тем  добровольной 
приостановки, на срок от двух до тр ех  недель, 
не только  всех  п о ставо к  оружия на К убу, но 
и карантинных мер , связанны х с инспекцией 
судов, направляю щихся к б е р е г а м  Кубы. В этой 
св я зи  и.о. Г е н е р а л ь н о го  С е к р е т а р я  заяви л ,  что, 
в п ределах  своих возм ож н остей ,  он о х о тн о п р ед -  
остави т  сторонам  свои услуги.

На то м  же заседан ии  и .о . Г е н е р а л ь н о го  С е к ­
р етар я  обратился к П резиденту  и П р е м ь е р -  
м инистру революционного п р а в и те л ь с т в а  Кубы, 
п ри зы вая  их п р ек р ати ть  на врем я  переговоров  
с тр о и тел ь ств о  и расширение основных военных 
сооружений и устан овок  на Кубе. Он такж е 
при зы вал  заин тересованн ы е  стороны нем едленно 
вступить  в п ереговоры , н езав и си м о  от как и х -  
либо других мероприятий, которы е н ам еч аю тся  
или к которы м  можно будет п ри бегнуть . И.о. 
Г е н ер ал ьн о го  С екр етар я  отм ети л ,  что  со в р е ­
мени второй мировой войны еще ни р а зу  не 
было т а к о г о  опасного и п рям ого  столкновения 
великих держ ав , как в настоящий м о м ен т ;  он 
подчеркнул, что  единственны м п у тем , который 
в эт о т  критический м ом ен т  м о ж ет  обеспечить 
сохранение всеобщ его  м ира , я в л я е т с я  путь п е ­
реговоров  и взаим н ы х уступок.

На 1 0 2 5 -м  заседан ии , 25 октября, п р е д с т а ­
вители Соединенных Штатов и С ою за С оветских  
Социалистических Республик сделали  дополни­
тельн ы е заявлен и я ,  в ходе которых они о з н а ­
комили членов С о вета  с т е к с т о м  о тветов  их 
п р ав и тел ьств  на обращение и .о . Г е н ер ал ьн о го  
С екр етар я .  П резидент  Дж. Ф. Кеннеди в своем  
ответе  от 25 октября вы рази л  глубокое уд о в ­
летворение по поводу ч увств ,  побудивших У Тана 
обрати ться  со своим посланием , и заявил , что 
со зд ав ш аяся  у г р о з а  возникла в р е з у л ь т а т е  т а й ­
ного в в о за  на Кубу н асту п ател ь н о го  оружия 
и что  ключ к разрешению  этой проблемы з а ­
клю чается  в удалении э т о го  оружия с Кубы. 
П резидент  у к а за л ,  что  посол С тивенсон  готов 
н езам ед л и тел ь н о  обсудить эт о т  вопрос с и.о. 
Г ен е р а л ь н о го  С е к р е т а р я ,ч т о б ы  устан о ви ть ,  в о з ­
можно ли осущ ествить  м ероприятия , необходи­
мы е для у д о влетвори тельн ого  разреш ения  в о ­
проса. Он завери л  и .о . Г ен ер ал ь н о го  С екр етар я  
в желании с в о е г о  п р ав и тел ь ств а  д ости гн уть  
у д о влетвори тельн ого  и м ирного  разреш ен ия  в о ­
проса.

В сво ем  ответе  от 26 октября П р едсед ател ь  
С о вета  м инистров  Н. С. Хрущев п р и ветство вал  
инициативу, проявленную и.о. Г ен ер ал ь н о го  С е к ­
р е т а р я ,  и заявил , что  со в етск о е  п рави тел ьство

такж е  р а с с м а т р и в а е т  полож ение, слож ивш ееся 
в районе К ар и б ск о го  м оря ,  как  в е с ь м а  опасное 
и требую щее н ем ед лен н о го  в м е ш а т е л ь с тв а  Ор­
ганизации Объединенных Наций. Он заявил , что  
он вни м ательно  озн аком и лся  с предлож ением  
У Т ан а  и с о г л а с е н  с ним, как  отвечающим 
и н те р е с а м  мира.

На то м  же заседан и и  п р е д с та в и те л ь  С оеди­
ненных Штатов заяви л ,  что е го  п р ав и тел ь ств о  
с удовлетворен и ем  отм ети л о  данное П р е д с е д а ­
т е л е м  С о вета  м инистров  Хрущевым в е г о п и с ь м е  
к лорду Р а с с е л у  заверен и е  в то м , что  Советский 
Союз не при м ет  опром етчивы х решений в отно­
шении с о зд ав ш е го с я  конфликта. Соединенные 
Штаты с особым удовлетворен и ем  приняли к 
сведению  и з в е с т и е  о том , что г - н  Хрущев 
со гл аси лся  на предлож ения, выдвинутые Г е н е ­
ральны м  С е к р е т а р е м .  О твечая  на вопросы, под­
нятые на предыдущих заседан и ях ,  п р ед став и тел ь  
Соединенных Ш татов заяви л ,  что  Соединенные 
Штаты предприняли реш ительные дей стви я  в 
районе К ари бского  м оря  в св я зи  с угрозой , 
созданной поспешным и тайны м  х ар актер о м  опе­
раций по у стан овке  на Кубе ядерных снарядов. 
Э та  у г р о за ,  которая  я в л я е т с я  наруш ением пункта 
4 с т ат ь и  2 У с т а в а ,  принадлежит к числу тех ,  
которые ам ерикан ские  республики им ею т право  
у стран и ть ;  в данном случае промедление о з н а ­
чало бы быстрое проведение ато м и зации  Кубы, 
а на такой  риск Западное полушарие идти не 
нам ерен о .  Ч то  к а с а е т с я  заявлен и я  п р е д с та в и ­
т е л я  С о в етск о го  С ою за о том , что  Соединенные 
Штаты им ею т тридцать  п ять  баз  на территории 
других стран , т о  п р е д с та в и те л ь  Соединенных 
Ш татов заявил , что  эти  базы  были созданы  
только  на основании постановления , в ы н есен ­
ного на совещании гл ав  п р а в и те л ь с тв  в декабре 
1957 года; совещание было вынуждено р а з р е ­
шить такие м еры  в св я зи  с ранее  принятым 
С оветски м  Сою зом реш ением  и м е ть  на воору­
жении ракетны е снаряды , способные уничтожить 
страны Западной Европы . П редстави тел ь  С о ­
единенных Ш татов п р о д ем он стри ровалф отосн и м - 
ки, полученные в р е з у л ь т а т е  воздушной р а з ­
ведки, которы е, как он заявил , являю тся  н е ­
опровержимым д о к а з а т е л ь с т в о м  со ветск и х  в о ­
енных приготовлений на Кубе. К ром е то го .  
С о ветский  Союз отправил на Кубу некоторое 
число сам олетов-бом бардировщ и ков , приспособ­
ленных для д о ставки  к цели ядерн ого  оружия; 
наконец, для обслуживания этих новейших си стем  
вооружения С о ветский  Союз отправил на остров 
в е с ь м а  м ногочисленны е кадры военнослужащих.

П редстави тел ь  С ою за С оветск и х  С оциалисти­



ческих  Р еспублик  в ответн ом  вы ступлении за*  
явил, ч то  су ть  проблемы вовсе не в тех  фактах, 
которы е Соединенные Штаты н азы в аю т  «неопро­
верж и мы м и ф актам и  введения н асту п ательн о го  
оружия на Кубу», а в а гресси вн ы х  нам ерениях  
Соединенных Ш татов по отношению к Кубе. 
Однако ко гд а  Соединенные Штаты попы тались 
н а ч а ть  о су щ ествл ять  эти  агр есси вн ы е  н а м е р е ­
ния, они встрети ли  сопротивление со стороны 
мировой общ ественности  и должны были и з м е ­
нить свой тон. Толкование, которое п р е д с та в и ­
т е л ь  Соединенных Ш татов дал письму Н. С. Хру­
щ ева, адресованн ом у Б ертранду  Р а с с е л у ,  с о ­
вершенно не с о о т в е т с т в у е т  содержанию это го  
п и сьм а.  П р ед став и тел ь  С о ветск о го  С ою за п ро­
чел  член ам  С о в е та  выдержки из  э т о г о  п и сьм а,  
в которы х среди  прочего , з а я в л ял о с ь ,  что  С о ­
ветски й  Союз с д е л а е т  все возм ож н ое , чтобы 
не доп усти ть  катастроф ы , но если Соединенные 
Штаты будут проводить намеченную  ими п ро­
гр ам м у  пи ратских  действий, то  С о ветский  Союз 
будет  вынужден применить ср е д с т в а  защиты 
против а г р е с с о р а ,  в порядке защ иты прав , у с т а ­
новленных меж дународны ми соглаш ениям и и У с ­
т а в о м  О рганизации Объединенных Наций. Д алее  
в пи сьм е за я в л ял о с ь ,  что  вопрос войны и мира 
н а с то л ь к о  жизненно важен, что  со ветск о е  п р а ­
ви т е л ь с тв о  счи тало  бы полезны м  совещание 
на вы сш ем  уровне, чтобы обсудить все проблемы 
и с д е л а т ь  все  возм ож н ое , чтобы устран ить  
опасность  р а зв я зы в а н и я  терм оядерной  войны. 
П р е д с та в и те л ь  С о в е т ск о го  Сою за с к а за л ,  что 
е г о  п р а в и те л ь с т в о  совершенно н ед в у см ы сл ен ­
но заяви ло ,  ч то  С оветский Союз р а с п о л а ­
г а е т  н а с то л ь к о  мощным ядерны м оружием, 
что  ем у  н ет  надобности и ск ать  м е с т о  для 
устан овок  для запуска  этих р а к е т  г д е -т о  
за  п ределам и  С о в етск о го  Сою за. П р а в и т е л ь ­
ство  Соединенных Ш татов со зн ател ьн о  обо­
стрило кризис и п ы т а е тс я  прикрыть свою 
провокацию с помощью обсуждения в С овете  
Б езо п асн о сти .

П р едстави тел и  Объединенной А рабской  Р е с ­
публики, Г ан ы  и Чили с уд овлетворением  о т м е ­
тили полученные от обеих сторон благоприятные 
о тветы  на послание и .о . Г ен е р а л ь н о го  С е к р е ­
тар я  и у к а за л и ,  что  настоящий м о м ен т  удобен 
для то го ,  чтобы стороны вошли в кон так т  м еж ду 
собой и начали  п ереговоры  при содействии  и.о. 
Г е н е р а л ь н о го  С екр етар я .

Реш ение: По предложению Объединенной А раб ­
ской Республики , поддержанному Ганой, з а с е ­
дание С о в е та  было отложено на неопределенный 
срок.

С. СООБЩ ЕНИЯ, ПОЛУЧЕННЫЕ МЕЖДУ
23 О К Т Я Б Р Я  И 13 Д Е К А Б Р Я  1962 ГОДА

i) Сообщения, полученные от г о с у д а р с т в -ч л е ­
нов О рганизации

В отдельны х сообщениях от 24 , 25 и 2 б о к т я б р я  
(S /5 1 8 9 ,  5192, 5194 и 5196) Б о л г а р и я ,Ч е х о с л о ­
вакия, В енгрия и Монголия осудили м орскую  
блокаду Кубы, н а зы в а я  ее грубым нарушением 
норм м еж дународного  права  и принципов У става  
О рганизации Объединенных Наций. Они в ы с к а ­
зались  в поддержку со в е тс к о го  заявлен ия  от 
23 октября и заявили о своей солидарности 
с п р ав и тел ьств о м  и народом Кубы; они такж е 
обратились к О рганизации Объединенных Наций 
с при зы вом  принять эффективные м еры  к п р е ­
кращению агресси вн ы х  действий Соединенных 
Ш татов. В письм е от 24 октября 1962 г . (S /5191)  
Д ом иниканская  Респ убли ка  объявила о своем  
решении б езоговорочно  поддерж ивать  все м еры , 
которые м о гу т  быть приняты для п р ед о твр ащ е­
ния у гр о зы , созданной наличием на Кубе р а ­
кетны х снарядов. В письм е от 25 октября (S /  
5195) д вен адц ать  африканских г о с у д а р с т в -ч л е ­
нов О рганизации (А ф рикано-М альгаш ский Союз) 
вы с к а за л и с ь  в поддерж ку предложений Г е н е ­
рал ьн о го  С ек р етар я  в отношении кри зиса  в 
районе К ари бского  моря  и реком ендовали , чтобы 
осущ ествление этих предложений проводилось 
под контролем  О рганизации Объединенных Наций. 
В письм е от 29 октября  (S /5199)  Г аи ти  у в ед о ­
мило Г ен е р а л ь н о го  С е к р е т а р я  о то м , что  оно 
предостави ло  военн о-м орск им  ч ас т я м  С оединен­
ных Ш татов, которы м  поручены карантинные 
операции, право  п о л ь з о в а т ь с я  портам и и а э р о ­
портам и Республики  Г аи ти .  В пи сьм е от 30 
октября (S /5 2 0 0 )  П р ези д ен т  Ю гославии вы разил
и.о . Г ен ер ал ь н о го  С е к р е т а р я  п р и зн ательн о сть  
за  проявленную им инициативу в достижении 
м ирного  разреш ения кари бск ого  конфликта; он 
такж е  вы разил  надеж ду на то , что п ереговоры  
приведут  к эффективной меж дународной гарантии  
б езо п асн о сти  и н е за в и си м о с ти  Кубы.

и) Сообщения, полученные от О рганизации 
ам ерикан ских  го с у д а р с тв

Своим пи сьм ом  от 23 октября  1962 г. (S /5 1 9 3 )  
Г ен ер ал ьн ы й  с е к р е т а р ь  ОАГ препроводил Совету  
Б е зо п а сн о с ти  т е к с т  резолюции, принятой С о ­
в ето м  ОАГ, врем енно  действую щ им в к ач еств е  
О ргана для консультаций; в этой  резолюции 
С овет  ОАГ: 1) н а с т а и в а л  на нем едлен ном  д е ­
м онтаж е и вы возе  с Кубы всех  ракетн ы х  сн а ­
рядов  и дру го го  оружия н а с т у п а т е л ь н о го  х а ­



р а к те р а ;  2) реком ен довал  членам  ОАГ, в с о ­
ответстви и  со с т ат ь я м и  6 и 8 М еж ам ери кан ­
ского  договора  о взаим ной помощи, принять 
все индивидуальные или коллективны е м еры , 
включая применение вооруженной силы, для 
обеспечения того ,  чтобы п р а в и те л ь с тв о  Кубы 
не м о гл о  продолж ать получать  от держ ав ки­
т а й с к о -с о в е т с к о г о  блока военные м атер и алы , 
которые м о г у т  у гр о ж ать  миру и безоп асн ости  
континента, и чтобы п р ед о твр ати ть  превращение 
р ак етн о го  н асту п атель н о го  оружия на Кубе в 
активную у гр о зу  миру и б езо п асн о сти  кон ти­
нента; З) вы разил  надежду, что  С о вет  Б е з ­
опасности, в с о о тв етств и и  с внесенны м  С о ­
единенными Ш татами п роектом  резолюции, н а ­
правит возм ож но скорее  наблю дателей  О р г а ­
низации Объединенных Наций на Кубу; и 4) при­
зы вал  членов ОАГ информировать Орган для 
консультаций о м ер ах ,  принятых ими в с о о т ­
ветстви и  с пунктом  2 настоящ ей  резолюции.

П исьм ом  от 29 октября (S /5 2 0 2 )  Г енеральны й 
с екр етар ь  ОАГ направил и.о. Г ен е р а л ь н о го  С е к ­
р етар я  сообщения п р ави тел ьств  А ргентины , К о ­
лумбии, К о с т а -Р и к и ,  Доминиканской Р е с п у б ­
лики, Г в а т е м а л ы ,  Г аи ти ,  Г о н д у р аса ,  П анамы 
и Соединенных Ш татов о выполнении пункта 2 
резолюции ОАГ от 23 октября 1962 года. В 
сообщении Соединенных Ш татов содерж ался  
т е к с т  декларации П р ези д ен та  Соединенных Ш та­
тов о «недопущении поставок  н асту п ательн о го  
оружия на Кубу». Сообщения других членов ОАГ 
содерж али предложения сотрудн и чества  военно- 
воздушных и военн о-м орских  сил, пользован ия  
портам и и аэропортам и , а такж е  другим и у с т а ­
новками, необходимыми для проведения к о л ­
лективных м ероприятий, п р ед у см атр и ваем ы х  
М еж ам ериканским  договором  о взаим н ой  п о ­
мощи.

П исьм ом  от 8 ноября (S /5 2 0 6 )  Г енеральны й 
С екр етар ь  ОАГ препроводил С о вету  Б е з о п а с ­
ности т е к с т  резолюхщи, п р и н я то й 5 ноября 1962 г. 
С оветом  ОАГ, врем енно действую щим в к а ­
честве  К о н сультати вн ого  органа;  в этой  р е з о ­
люции С о вет  ОАГ принимал к сведению  п ред ­
ложения военной и другой помощи, сделанные 
г о с у д а р с т в а м и -ч л е н а м и  ОАГ, и реком ендовал  
г о с у д а р с т в а м -ч л е н а м ,  чтобы они, у ч аствуя  
военными кон ти нгентам и  и другими с р е д с т в а ­
ми в обороне континента, с о в м естн о  р а з р а б о ­
тали  технические м еры , необходимые для п р о ­
ведения эффективных дей стви й  объединенных сил.

П исьм ом  от 14 ноября (S /5 2 0 8 )  Г енеральны й 
с е кр етар ь  ОАГ направил С о в ету  Б езо п асн о сти

следующие д окум енты , относящ иеся к р езо л ю ­
ции, принятой 23 октября 1962 г. С оветом  ОАГ, 
врем енно  д ей ствовавш им  в к а ч е с тв е  О ргана 
для консультаций: сообщения п р ав и тел ьств  А р­
гентины, С альвадора  и В енесуэлы  о дополни­
тельн ы х  предложениях военной и иной помощи, 
необходимой для проведения карантинных о п е ­
раций; сообщение Соединенных Ш татов о том , 
что установленны й п р ави тел ьство м  С оединен­
ных Штатов карантин был сн ят  н а 48 часов , в п е ­
риод м еж ду  30 октября и 1 ноября 1962 г . ,  а 
наблюдение за  Кубой с воздуха  было такж е 
приостановлено  на два дня, начиная с 30 ок­
тября  1962 г . ;  и совм естн ое  сообщение С оеди­
ненных Ш татов, А ргентины и Д оминиканской 
Республики  о то м , что, в со о тветстви и  с р е з о ­
люцией С о вета  ОАГ от 5 ноября, эти  три п р а ­
в и т е л ь с тв а  создали  Объединенные карантинные 
силы под ком андованием  Соединенных Штатов.

П исьм ом  от 13 декабря  (S /5 2 1 7 )  Г ен еральн ы й  
сек р е т а р ь  ОАГ препроводил С овету  Б е з о п а с ­
ности дополнительные докум енты , относящиеся 
к проведению в жизнь резолюции ОАГ от 23 
октября, один из которы х содерж ал  декларацию 
П р ези д ен та  Соединенных Ш татов от 21 ноября 
1962 г. о прекращении карантинных операций 
в районе Кубы.

D) ХОД СО БЫ ТИ Й  ПОСЛЕ Р А С С М О Т РЕ Н И Я  
ВОПРОСА СОВЕТОМ

/25  октября и.о. Г ен ер ал ьн о го  С е к р е т а р я  в, 
своих посланиях, обращенных к П резиденту  
Дж. Ф. Кеннеди и П р едсед ателю  С о вета  м и ­
нистров Н. С. Хрущеву, предложил, чтобы на 
врем я п ереговоров ,  имеющих целью  мирное р а з ­
решение проблемы  в с о о тв етств и и  с У ставо м  
О рганизации Объединенных Наций, со ветские  
суда, направляю щиеся на Кубу, не входили в 
течение ограниченного срока в зону инспекции 
и чтобы суда Соединенных Ш татов, находящ иеся 
в К арибском  м о р е ,  стар ал и сь  по м ер е  в о зм о ж ­
ности и з б е г а т ь  прям ого  столкновения с с о в е т ­
скими судами в течение последующих нескольких 
дней с целью св ести  до минимума риск н е ж е ­
лательн ы х  инцидентов. В сво ем  о твете  от 25 
октября П резидент  Кеннеди заявил , что  его  
п р а в и те л ь с тв о  готово  принять и выполнить т р е ­
бование и.о. Г е н е р ал ьн о го  С екр етар я ,  если со ­
ветское  п р ав и тел ь ств о  поступит т ак и м  же об­
р азо м . Он у к азал ,  что  вопрос эт о т  я в л яе т с я  
вопросом чрезвы чайной важ ности и срочности 
и что работы  по сооружению военных установок 
н а сту п ательн о го  оружия на Кубе все еще п р о ­
долж аю тся. В своем  о твете  от 26 октября



П р е д с е д а те л ь  С о в е т а  м ин истров  Хрущев принял 
предложение и .о . Г е н е р а л ь н о го  С ек р етар я  и 
вы р ази л  надеж ду, что д р у гая  сторона поймет, 
что  полож ение, при котором  со ветски е  суда 
должны будут н аходи ться  в вынужденном б е з ­
действии в откры том  м о р е ,  должно бы ть  только  
врем енны м  и непродолж ительны м . Г - н  Хрущев 
заявил , что со ветск о е  п р а в и те л ь с тв о  неизм енно 
с т р ем и тс я  к укреплению О рганизации Объеди­
ненных Наций, представляю щ ей собой форум 
для всех  стран ,  н езав и си м о  от их общ ественно- 
п олитической  структуры , и дающей в озм ож н ость  
ул аж и вать  споры не военным п у тем , а путем  
переговоровУ .

П и сьм ом  от 26 октября (S /5 1 9 7 )  Соединенные 
Штаты уведом или и .о . Г е н е р а л ь н о го  С ек р етар я  
о том , что  сооружение на Кубе устан овок  для 
зап у ск а  б аллистических  снарядов п родолж ается  
бы стры м и  т е м п а м и  с очевидной целью  при вести  
их как  м ож но скорее в полную боевую г о ­
товн ость .

[Ъ т о т  же день и .о . Г ен ер ал ь н о го  С екр етар я  
направил П р ем ь ер -м и н и стр у  Фиделю К а с т р о  п о ­
слание с повторны м  пр и зы во м  о том , чтобы 
с т р о и т ел ь с т в о  и сооружение на Кубе основных 
военных у стан овок  и оборудования, в особен­
ности  т ех ,  которы е п р ед н азн ач аю тся  для запуска  
баллистических  снарядов ср едн его  и п р о м еж у ­
точн ого  ради уса  д ей стви я , были приостановлены  
на вр ем я  п ереговоров .  27 октября П р е м ь е р -  
м ин истр  К а с т р о  ответи л, что К уба го то в а  пойти 
на ком п ром исс , п р ед л агаем ы й  и .о .  Г е н е р а л ь ­
ного  С е к р е т а р я ,  при условии, чтобы одновре­
менно, на в р ем я  п ереговоров ,  п р ав и тел ьств о  
Соединенных Ш татов воздерж и валось  от у гроз  
и а гр есси вн ы х  дей стви й в отношении Кубы, в 
том  числе и от м орской  блокады. П р е м ь е р -  
м инистр  такж е  при гласил  и .о . Г е н ер ал ьн о го  
С екр етар я  п р и ех ать  на Кубу для личных п е ­
реговоров .  Он подчеркнул, что безоговорочное 
уважение с у в ер ен и тета  Кубы я в л я е т с я  необхо­
димой предпосы лкой для любого решения п р о ­
блемы. 28 октября  и .о . Г е н е р а л ь н о го  С екр етар я  
принял приглаш ение П р е м ь е р -м и н и стр а  К астр о  
и вы разил  надеж ду, что  возм ож но будет прийти 
к решению, обеспечиваю щ ему соблюдение прин­
ципа уваж ения  сувер ен и тета  Кубы. Он добавил, 
что  возм ож н о будет такж е принять м еры , в 
р е з у л ь т а т е  которы х будет у стр ан ен а  т р е в о га  
других стран , которы е опасаю тся , что  недавние 
события на Кубе п ред ставляю т  у гр о зу  такж е 
и для них7.

/"В течение  э т о г о  периода и .о .  Г е н е р ал ьн о го

С е к р е т а р я  провел  конфиденциальные и о тдел ь ­
ные совещания с п р ед стави тел ям и  Соединенных 
Ш татов, Кубы и С о в е т ск о го  Сою за. К ром е того , 
произош ел обмен пи сьм ам и  м еж ду  П резидентом  
Кеннеди и П р е д с е д а те л е м  С о вета  министров
Хрущевым7.

27 октября п р ед став и тел ь  Соединенных Штатов 
направил и .о . Г е н е р а л ь н о го  С е к р е т а р я  в е р б а л ь ­
ную ноту , препровождавшую копию п и сьм а  П р е ­
зидента  Кеннеди на имя П р ед сед ател я  С овета  
министров  Хрущ ева, в котором  П рези ден т  и з ­
л а г а л  позицию п р а в и те л ь с т в а  Соединенных Ш та­
тов . П резидент  Кеннеди в сво ем  пи сьм е у к азал ,  
что, в со о тв етств и и  с предлож ениями, которые 
в общем при ем лем ы  для Соединенных Ш татов, 
С оветск и й  Союз с о г л ас и тс я  вы в ести  с Кубы 
баллистические  снаряды под надлежащим н а ­
блю дением и кон тролем  О рганизации О бъеди­
ненных Наций, а такж е  принять м ер ы , с п р ед ­
оставлен и ем  соответствую щ их гарантий , к п р е ­
кращению дальн ейш его  в в о за  на Кубу вооружений 
подобного типа. Соединенные Ш таты, со своей 
стороны, с о г л а с я т с я ,  после р а зр а б о т к и  с о о т ­
ветствую щ их м ероприятий ч ер ез  п о ср ед ств о  Ор­
ганизации Объединенных Наций, обесп ечить  о су ­
щ ествление и дальнейш ее выполнение этих обя­
з а т е л ь с т в ,  н еза м е д л и те л ь н о  п р ек р ати ть  к а р а н ­
тинные м еры , а такж е д ат ь  завер ен и я ,  исклю ­
чающие вторжение на Кубу. В отношении по ­
следн его  условия П резидент  Кеннеди у к азал ,  
что он уверен  в том , ч то  другие го с у д а р с т в а  
Западного  полушария будут готовы  п о сл ед о вать  
е го  примеру.

28 октября  П р едсед ател ь  С о вета  м инистров
Н. С. Хрущев направил и .о .  Г ен е р а л ь н о го  С е к ­
р е т ар я  послание, в котором  он заявил , что  с о ­
в етско е  п р а в и те л ь с тв о  ком андировало  п ервого  
за м е с т и т е л я  м инистра  иностранных дел  С о в е т ­
ского  Сою за г - н а  В. В. К узн ец ова  в Н ью -Й орк 
для оказан ия  и .о .  Г ен е р а л ь н о го  С е к р е т а р я  со ­
д ей стви я  в е го  усилиях, направленны х на  у р е ­
гулирование опасной ситуации. Д ля  т о го ,  чтобы 
информировать и .о . Г ен е р а л ь н о го  С е к р е т а р я  о т ­
носи тельно  позиции С о в е т ск о го  С ою за , П р ед ­
се д а т е л ь  С о вета  м инистров  Хрущев п ослал  ему 
такж е  копию п и сьм а ,  нап равленн ого  им в тот  
же день П рези ден ту  Кеннеди. В э т о м  письме 
П р е д с е д а те л ь  С о в е та  м инистров  Хрущев у к а ­
зы вал ,  что  он относится  с у важ ен и ем  и д о ­
верием  к заявлен ию  П рези д ен та  К еннеди о том , 
что «на Кубу не будет совершено нападения, 
не будет вторж ения, причем не то л ь к о  со с т о ­
роны Соединенных Ш татов, но и со стороны 
других стран  Западного  полушария». Предсе-^



д ател ь  С о вета  м инистров  Хрущев добавил, что 
даны директивы «провести  соответствую щ ие м е ­
ры по прекращению ст р о и т ел ь с т в а  в ы ш еу к а за н ­
ных объектов, д ем он таж у их и возвращ ению их 
в С оветский  Союз».

В своем  письм е от 28 октября ( s /5 2 2 8 ,  при­
ложение I )  на имя и.о. Г ен еральн ого  С екр етар я  
П р ем ь ер -м и н и стр  К а с т р о  ссы л ал ся  на со д ер ­
ж ащ ееся в письм е П р едсед ател ю  С о вета  м и ­
нистров Хрущеву заявлен ие  П рези ден та  Кеннеди 
о том , что  после р азр аб о тк и  соответствую щ их 
м ероприятий ч ер ез  п о ср ед ств о  О рганизации Объ­
единенных Наций Соединенные Штаты с о г л а ­
с я тс я  снять  блокаду и д ат ь  гарантии  против 
вторжения на Кубу. Он такж е  ссы л ал ся  на 
объявленное П р е д с е д а те л е м  С о в е та  м инистров 
Хрущевым решение о вы возе  с территории Кубы 
ст р а т е г и ч е с к о г о  оборонительного  вооружения. 
П р е м ьер -м и н и стр  К а с т р о  заяви л ,  что  упом яну­
тые П резидентом  Кеннеди гарантии  не будут 
дей стви тельн ы м и , если, пом имо снятия блокады, 
не будут приняты следующие необходимые м еры : 
во -п ервы х , прекращение эконом ической  блокады 
и всех  м е р т о р г о в о г о и  эк оном ического  давления, 
при м ен яем ы х Соединенными Ш татам и против 
Кубы; во -вто р ы х , прекращение всякой  п одры в­
ной д еятел ьн о сти ,  вклю чая сбрасы вани е  оружия 
с сам о л ето в  и д о ставку  е го  на судах , о рган и ­
зацию вторжений при помощи наем ны х войск 
и засы лку  шпионов и диверсантов; в -т р ет ь и х ,  
прекращение пиратских нападений, производимых 
с территории Соединенных Ш татов и П у э р т о -  
Рико; в -ч е т в е р т ы х ,  прекращение нарушений в о з ­
душных и морских границ Кубы с ам о л етам и  и 
военными кораблям и  Соединенных Ш татов, в -  
пяты х, ликвидация военной б азы  Соединенных 
Ш татов в Г у ан тан ам о .

/2 8  октября и .о . Г е н е р а л ь н о го  С е к р е т а р я  в ы ­
р ази л  П редсед ателю  С о в е та  м инистров  Хрущеву 
п ри зн ательн о сть  за  присылку ему копии п о с л а ­
ния, которое г - н  Хрущев направил 28 октября 
П резиденту  Кеннеди в отв ет  на письм о это го  
п оследн его  от 27 октября . И .о .  Г е н ер ал ьн о го  
С ек р етар я  заявил , что он принял к сведению 
конструктивны е предложения, сделанные П ред ­
с е д а т е л е м  С о вета  м инистров  Хрущевым в целях 
устран ения  напряж енной  атмосф еры  в районе 
К ари бского  м оря, и что  он сч и тает ,  что, когда  
эти предложения будут проведены  в жизнь, си ­
туация в районе К ари б ского  м оря  войдет в н ор­
му. Он заявил , что  он в особенности у д о в л ет ­
ворен т е м ,  что  С оветский  Союз согласи лся  
п р ек р ати ть  работы  по сооружению ракетны х 
баз ,  д ем он ти ровать  эти  базы  и в ы вести  р а ­

кетное  оружие в С оветск и й  Сою з, а такж е  те м ,  
что П р е д с е д а те л ь  С о в е та  м инистров  Хрущев 
го то в  прийти к соглаш ению  о то м , чтобы д е ­
м о н т а ж  этих баз  прои зводи лся  под контролем  
п р е д с та в и те л е й  О рганизации Объединенных Н а ­
ций. И .о . Г е н е р а л ь н о го  С е к р е т а р я  заяви л ,  что 
он, с о в м е с тн о  с г -н о м  К узн ец овы м  и с П р е м ь е р -  
м ин истром  К астр о ,  р а з р а б о т а е т  формы и порядок 
проверки  этих операций н аблю дателям и  О р г а ­
низации Объединенных Наций, на которую  с 
т ако й  го то вн о стью  со гл аси лся  г - н  Хрущев, и 
вы рази л  надеж ду, что  в р е з у л ь т а т е  т а к о г о  с о в ­
м е с т н о г о  обсуждения у д а с т с я  достичь  у д о в л е т ­
в о р и тельн ого  соглашенияУ.

/ЗО и 31 октября и .о .  Г ен е р а л ь н о го  С ек р етар я ,  
вы летевш ий в Г ав ан у  с группой сотрудников 
и кон сультан тов ,  п ровел  совещание с П р ези д ен ­
том  Д орти косом  и П р е м ь е р -м и н и стр о м  К астро .  
31 октября , по возвращ ении в Н ейтральны е 
учреж ден ия , и .о . Г е н е р а л ь н о го  С е к р е т а р я  з а ­
явил, ч то  его  переговоры  с руководителям и  
п р а в и те л ь с т в а  Кубы дали плодотворные р е з у л ь ­
т а т ы  и что было до сти гн у то  соглаш ение по 
вопросу о дальнейш ем участии  О рганизации Объ­
единенных Наций в деле мирного  разреш ен ия  
п роблем ы . Д ал ее  он заявил , что  во вр ем я  сво его  
п ребы вания в Г а в а н е  он получил достоверны е 
сведен ия  о том , что  работы  по дем он таж у 
р акетн ы х  снарядов  и установок уже п р о и зв о ­
д ят с я  и должны быть закончены к 2 ноября7.

[is  ноября П р ем ь ер -м и н и стр  К а с т р о  в со о б ­
щении, посланном им на имя и.о. Г ен ер ал ь н о го  
С е к р е т а р я ,  еще р а з  подтвердил позицию сво его  
п р а в и те л ь с т в а  относительно  т о го ,  что у стан овка  
на Кубе баллистических  снарядов была актом  
законной сам озащ и ты  против агресси вн ой  по ­
литики Соединенных Ш татов и что  К уба не 
допустит  на своей территории ни м естн ой , ни 
меж дународной инспекции, проводимой в одно­
стороннем  порядке. Он заявил , что, т о гд а  как 
с о в етск о е  п р ав и тел ьств о ,  выполняя данное им 
П резиденту  Кеннеди обещание, вы везл о  с т е р ­
ритории Кубы свое с тр ате ги ч е ск о е  вооружение, 
позволив  долж ностным лицам Соединенных Ш та­
тов п р о и зв ести  в о ткры том  море проверку  вы ­
во за  э т о г о  оружия. Соединенные Штаты п ро­
долж аю т наруш ать  су вер ен и тет  Кубы. П р е м ь е р -  
министр  К астр о  заяви л  в виде предостереж ен и я , 
что любой с а м о л ет ,  нарушающий воздушныр г р а ­
ницы К убы, п о д в е р г а е т с я  опасности уни" г о ж е -  
ния. 19 ноября П р ем ьер -м и н и стр  К а с т р о  у в е ­
домил и .о . Г ен ер ал ь н о го  С екр етар я  о то м , что 
кубинское п р а в и те л ь с тв о  не будет в о зр а ж а т ь  
против рещения с о в е тс к о г о  п р а в и те л ь с т в а  об



удалении с территории Кубы средних бом барди­
ровочных с а м о л ет о в  типа И Л -287 .

В письм е от 26 ноября (S /5210)  на им я  и.о. 
Г е н е р а л ь н о го  С е к р е т а р я  п р ав и тел ь ств о  Кубы 
ссы л ал о сь  на заявлен ие  П резидента  Кеннеди 
о снятии блокады в ответ  на удаление С о ­
ветск и м  С ою зом с Кубы баллистических с н а ­
рядов  средн его  ради уса  дей стви я  и бом барди­
ровщиков типа И Л -2 8 .  Однако, по мнению к у ­
бинского п р а в и те л ь с т в а ,  о тк аз  Соединенных 
Ш татов д ат ь  гарантии против вторжения на 
Кубу на то м  основании, что  К уба не дала  
с о гл аси я  на меж дународную инспекцию, лишь 
п редлог  для невыполнения о б я з а т е л ь с т в  по с о ­
глашению и для упорного проведения агресси вной  
политики, направленной против Кубы. Кубинское 
п р ав и тел ьств о ,  подчеркивая необходи м ость  в ы ­
полнения пяти  условий, излож енны х им в сооб ­
щении от 28 октября, заявило, что  введение 
м е р  эффективного контроля — одна и з  необхо­
димых гарантий  подлинного и окон чательного  
разреш ен ия конфликта. Оно заяви ло  д ал ее ,  что 
если Соединенные Штаты и их сообщники по 
а гр е с си и  против Кубы не с о г л а с я т с я  на п ро­
ведение на своих территориях  инспекции п р ед ­
с тав и тел я м и  О рганизации Объединенных Наций, 
т о  К уба ни под каким  видом не допусти т  такой  
инспекции на своей территории.

В письме от 5 декабря  (S /5 2 1 4 )  постоянный 
п р е д с та в и те л ь  Кубы сообщил, что  в ночь на 
4 декабря  члены контрреволюционных органи­
заций, действую щих на территории Соединенных 
Ш татов, находясь  на большом судне, с л е д о ­
вавш ем с сев ер а ,  обстреляли  район, р асп о л о ­
женный к востоку  от города К айбарьен .

7 января  1963 г . ,  в совм естн о м  письм е на 
имя Г е н е р а л ь н о го  С е к р е т а р я  (S /5227) ,  первый 
З а м е с ти те л ь  м ин истра  иностранных дел  С ССР 
г - н  К узнец ов  и постоянны й п р ед став и тел ь  С о ­
единенных Ш татов г - н  С тивенсон  вы разили  Г е ­
неральном у С екретарю  свою п ри зн ательн о сть  
за  е г о  усилия по оказанию  помощи обоим этим  
п р а в и те л ь с т в ам  для предотвращ ения сер ьезн о й  
угр о зы  м иру , которая  недавно возникла в районе 
К ар и б ско го  м оря . Они заявили, ч то , хотя  не 
о к а за л о с ь  в озм ож н ы м  разреш и ть  все  связанны е 
с этим  делом  проблем ы, их п р а в и те л ь с т в а ,  т ем  
не м е н е е ,  счи таю т, что  и м ея  в виду степень  
договорен ности , достигн утой  м еж ду ними по 
вопросу об урегулировании э т о го  кри зи са ,  и 
степ ен ь  у спеха  в проведении в жизнь этой  
договорен ности , в данный м о м ен т  нет н еоб хо­
дим ости  в т о м ,  чтобы эт о т  вопрос продолжал

зан и м ать  внимание С о вета  Б езо п асн о сти .  Оба 
п р ав и тел ь ств а  вы разили  надежду, что  действия, 
предпринятые в св я зи  с этим  кри зисом  для 
предотвращ ения угр о зы  войны, поведут  к у р е -  
гилированию других существующих м еж ду  ними 
р азн о гл аси й  и к общему см ягчению  н ап ряж ен­
ности, которая  м о гл а  бы снова в ы з в а т ь  угрозу  
войны.

В своем  письме от 7 января  ( s /5228) п о с т о ­
янный п р ед став и тел ь  Кубы сообщил Г е н е р а л ь -  
ному С екр етар ю  мнение св о его  п р ав и тел ь ств а  
о том , что  п ереговоры  не привели к эффектив­
ному соглашению, при емлем ом у для Кубы и 
способному обеспечить  прочный мир в районе 
К ар и б ско го  м оря . Г л а в н а я  причина э т о го  кр о ­
е т с я  в том , что  Соединенные Ш таты, отнюдь 
не отказавш и сь  от своей  политики а гр есси и  и 
интервенции в отношении Кубы, по -п реж нем у  
придерж иваю тся позиции силы, грубо нарушая 
нормы м еж дународного  права .  Кубинское п р а ­
ви т е л ь с тв о  не м о ж ет  с ч и тать  эффективным с о ­
глашение, которое не принимает  во внимание 
п я ть  условий, выдвинутых П р ем ьер -м и н и стр о м  
К а с т р о  28 октября в к а ч е с тв е  минимальных 
гарантий мира в районе К ари бского  м оря .  П ро­
стое ,  не оформленное д окум ентальное  обещание 
Соединенных Ш татов о невторж ении на Кубу 
не п р е д с та в л я е т  гарантии  для Республики . К у ­
бинское п р а в и те л ь с тв о  напоминает , что  оно уже 
в ы раж ало  го то вн о сть  с о г л ас и ть с я  на введение 
с и стем ы  м ногосторонней  проверки в стран ах  
района К ари бского  м оря ,  вклю чая Соединенные 
Ш таты, если только  последние с о г л а с я т с я  при­
н я ть  выдвинутые Кубой условия. По мнению 
кубинского  п р а в и те л ь с т в а ,  н е т  лучш его  м е то д а  
разреш ен ия  дан ного  кри зиса , чем  м е то д  мирных 
п ереговоров  и соблюдения норм м еж д у н ар о д ­
ного  права .  В заклю чение К уба заяви л а ,  что 
о с т ав л я е т  за  собой полное право, перед  лицом 
своих в рагов ,  приним ать любые м еры  и при­
м е н я ть  любые виды оружия, которые она со ч тет  
ум естн ы м и .

8 января  Г ен ер ал ьн ы й  С е к р е т а р ь  в пи сьм ах  
(S/5229 и S/5230) на им я  постоянного  п р е д с т а ­
вителя  Соединенных Ш татов и на им я  первого  
З а м е с ти те л я  м инистра  иностранны х дел  Сою за 
С оветск и х  С оци алистических Респ убли к  вы разил  
уверен н ость  в то м , что  все заин тересованн ы е  
п р а в и те л ь с т в а  в о зд е р ж а тс я  от любых действий, 
которые м о гл и  бы как и м -л и б о  образом  обострить 
положение в районе К ар и б ск о го  м о р я .  В сво ем  
пи сьм е от 9 января (S/5231) на им я п остоянного  
п р ед став и тел я  Кубы Г  енеральны й С ек р етар ь  
принял к сведению  позицию революционного



п р ав и тел ьств а  Кубы, излож енную  в письме от 
7 января, и вы разил  уверен н ость  в том , что 
заин тересованн ы е п р ав и тел ь ств а  в о зд ер ж атся  
от любых действий, которые м огли  бы к а к и м -  
либо образом  обострить положение в районе 
К арибского  м оря.

При сво ем  письме от 11 м а р т а  (S /5259)  п о с т о ­
янный п р ед став и тел ь  Кубы препроводил П ред ­
седателю  С овета  Б е зо п а сн о с ти  т е к с т  письм а 
министра иностранных дел  Кубы от 4 м а р та  
1963 г. на имя Г енерального  С екр етар я .  В 
письме зая в л ял о сь ,  что, с т ех  пор как з а ­
кончились дипломатические п ереговоры  в связи  
с карибским кризисом , возникли новые угрозы  
и напряж енная обстановка , вы званн ы е н ап р ав ­
ленной против Кубы агресси вн ой  политикой С о ­
единенных Ш татов. К а с а я с ь  событий, с в я з а н ­
ных с д ея тел ьн о стью  ОАГ кубинское п рави ­
т е л ь с т в о  обвиняло В енесуэлу  и другие лати но­

ам ер икан ские  страны в пропаганде а гр есси и  
против Кубы.

В св я зи  с докум ен том  S/5259 произош ел об­
м ен  сообщениями м еж ду п р ед став и тел я м и  В е­
н есу эл ы , К о с т а -Р и к и  и П а р а гв ая  и П р е д с е д а ­
т е л е м  С о вета  Б езо п асн о сти  (s /5 2 6 0 , s /5264,  
S/5266, S/5267, S/5268, s /5269, S/5271, S/5272 
и S/5273).

П и сьм ом  от 1 м а я  (S/5299) постоянны й п р ед ­
ст ав и те л ь  Кубы препроводил П редсед ател ю  С о­
в е т а  Б е зо п а сн о с ти  т е к с т  ноты, которую его 
п р а в и те л ь с т в о  26 апреля направило п р а в и те л ь ­
ству  Соединенных Ш татов. Нота содерж ала  п ро­
т е с т  против попытки р азб ом б и ть  неф теочисти­
тельн ы й заво д  на К убе, якобы произведенной 
25 апреля  гражданином Соединенных Штатов 
с с а м о л ет а ,  базирую щ егося  на территории С о ­
единенных Ш татов.

Г л а в а  2

ПИСЬМО И.О. П О В Е РЕ Н Н О ГО  В ДЕЛАХ ПОСТОЯННОГО П Р Е Д С Т А В И Т Е Л Ь С Т В А  СЕН ЕГА Л А  
ОТ 10 А П Р Е Л Я  1963 ГОДА НА ИМЯ П Р Е Д С Е Д А Т Е Л Я  С О В ЕТА  БЕЗОПАСНОСТИ

В письме от Ю апреля 1963 г. (3 /5 2 7 9 )  и.о. 
поверенного  в д ел ах  С ен егал а  потребовал  с о ­
зв а т ь  в срочном порядке заседан и е  С овета  
Б езо п асн о сти  для обсуждения вопроса о « н е ­
однократных нарушениях воздуш ного  п р остран ­
ства  и территории С ен егал а» .  Он сообщил такж е ,  
что 9 апреля четы ре  пор ту гал ьски х  сам о л ета  
нарушили воздушное п р о стр ан ство  С ен егал а  и 
сбросили четы ре  гранаты  на деревню  Буньяк. 
В письме напоминалось о т о м ,  что  в декабре 
1961 года С е н е га л  уже обращ ал внимание С о ­
вета  Б е зо п а сн о с ти  на имевшие м е с т о  ранее 
аналогичные случаи. Ввиду повторения подоб­
ных актов  С ен егал у  не о с т а е т с я  ничего  иного, 
как о брати ться  к С овету  Б езо п асн о сти .  В по ­
следующем исправлении (s /5 2 7 9 /C o rr . l )  С ен егал  
указал ,  что  отмеченный случай и м ел  м е с то  
8 апреля, а не 9 апреля.

В письм е от т о го  же числа п р ед стави тель  
П ортугалии у к а з а л  (S /5281) ,  что  после т щ а ­
тельн ого  расследован и я ,  п рои зведенн ого  е го  
п р ав и тел ьств о м , можно к атего р и ч еск и  заявить , 
что обвинение в нарущении границ, содерж а­
щ ееся  в письм е С ен егал а ,  «не и м е е т  никакого 
основания». В эт о т  день ни один п ортугальский  
сам о л ет  не соверш ал полетов  ни в у казан ном  
районе, ни в как о м -ли бо  др у го м  районе вдоль 
границы с С ен егалом . Ч то  к а с а е т с я  ссылки

С е н е г а л а  на якобы имевшие м е с т о  ранее н а ­
рушения, то  П ортугали я  уже дала  с о о т в е т с т ­
вующий ответ  в сво ем  письме от 10 января 
1962 года  (s /5055). П ортугали я  вы разила  с о ­
жаление по поводу т о го ,  что С е н е га л  счел 
возм ож н ы м  объединить эти  стары е  жалобы с 
новы м и совершенно необоснованным у т в е р ж ­
дением  в целях создания атмосферы враж д еб ­
н ости  вокруг П ортугалии, п реследуя  опреде­
ленные политические цели. При данных о б сто ­
я т е л ь с т в а х  П ортугали я  считала , что  созы в  С о ­
в е т а  Б езо п асн о сти  был бы ничем не оправдан.

С о в ет  Б езо п асн о сти  включил э т о т  вопрос в 
п о в естк у  дня 1 0 2 7 -го  заседан ия , со сто явш его ся  
17 апреля  1963 г . ,  и пригласил  п р ед стави тел ей  
С е н е га л а  и П ортугалии  принять участи е  в его  
обсуждении, б ез  права  голоса. На 1 0 2 8 -м  з а ­
седании, 18 апреля . С овет  Б е зо п а сн о с ти  п о ­
становил  удовлетворить  просьбы п р ед стави тел ей  
К онго  (Б р а з з а в и л ь )  и Габона  (S /5 2 8 6  и S /5288, 
со о тв етств ен н о )  о допущении их к участию  в 
прениях в надлежащ ее врем я . С овет  р а с с м а т ­
ривал  данный пункт на 1027—Ю З З -м  з а с е д а ­
ниях, с 17 по 24 апреля  1963 года.

На 1 027-м  заседан ии  С овета  Б езо п асн о сти ,  
17 апреля 1963 г . ,  п р ед став и тел ь  С ен егал а  
у к а за л ,  что подобные инциденты случаю тся  не



впервы е. Т а к ,  еще 1 декабря  1961 г. м о то р и ­
зованны е части  колониальной п о р ту гал ьск о й  а р ­
мии проникли в с ен егал ьск у ю  деревню  Б а к а к а ,  
сея  ужас среди  ее жителей. П ортугали я  п ро­
долж ала  политику подобных действий , в том  
числе полетов  п ортугальски х  реактивн ы х и с т р е ­
бителей  над  территорией  С е н е г а л а .  С ен егал  
обратился  в С овет  Б е зо п а сн о с ти  с просьбой 
т о гд а  же р а с с м о т р е т ь  эти  инциденты, но ему 
было реком ендовано  п о с т а р а т ь с я  у регули ровать  
вопрос неп осредствен н о  с П ортугали ей . С ен егал  
по сл ед о вал  этой  процедуре, однако, к сожалению, 
ем у пришлось т еп ер ь  о брати ться  в С о в ет  Б е з ­
опасности, поскольку произошли инциденты еще 
более с е р ь е зн ы е ,  чем  инхщденты 1961 года.

8 апреля 1963 г. четы ре с а м о л ет а  колон иаль­
ной п ор ту гал ьск о й  армии подвергли  бомбарди­
ровке с ен егал ьск у ю  деревню Б ун ьяк . С начала 
над  д еревн ей  п ролетели  два  небольших с а м о ­
л ета ,  з а т е м  два  более крупных бом бардиров­
щика. Они сбросили на деревню Бун ьяк бомбы 
и обстреляли  ее п улем етн ы м  огнем . К омиссия 
в со с та в е  долж ностных лиц с е н е г а л ь с к о г о  п р а ­
в и т е л ь с тв а  обнаружила хвостовы е части  р ак ет  
и п улем етны е ги льзы . Один человек был ранен 
и отправлен  в больницу. П о р тугальск и е  власти  
в Б и ссау  признали, что  8 апреля в районе, к 
котором у п р и л е га е т  деревн я  Б ун ьяк ,  происхо­
дили со вм естн ы е  м аневры  военно-воздуш ны х и 
сухопутных сил.

П омимо бомбардировки деревни Б ун ьяк  с у ­
щ ес т в у е т  второй фактор напряж енности , который 
зак л ю ч ается  в с и стем ати ч еск и  проводимой п о ­
литике создан ия  р аскола  среди пограничного  
н аселения . П ортугальц ы  избиваю т и те р р о р и зи ­
руют плем я  диола, которое о бладает  п о р т у г а л ь ­
ским гр аж д ан ство м , с т е м  чтобы побудить его  
к борьбе против националистов и н атр ави ть  
е го  на м естн ы х  жителей, проживающих на с е ­
н е га л ь с к о й  территории и н а зы в а е м ы х  мандж ако. 
Т акое  положение ч р евато  сер ьезн о й  опасностью , 
т а к  как  если иностранцы п ер есеку т  границу 
для нападения на сен егал ьски х  граж дан , то  С е ­
н е г а л  будет вынужден принять соответствую щ ие 
м еры .

Т ретий фактор напряж енности — а р е с т  двух 
с ен егал ь ск и х  шоферов, которы е, прибыв в П о рту­
гал ьск у ю  Гвинею  по своим обычным д елам , 
п одвергли сь  нападению и, з а т е м ,  — были а р е с т о ­
ваны. П р ав и тел ь ств о  С ен егал а  не им ело  в о з ­
м ож ности  у стан ови ть  с ними какую -либо  св я зь .  
Среди других факторов, усугубляющих полож е­
ние, сл еду ет  у к а з а т ь  на д е я т е л ь н о с т ь  по р ту ­

гал ьско й  ншионской сети  на территории С е н е ­
гала .  Д ва  арестован н ы х  шпиона признались, 
что  д ей ство вал и  по заданию  Португалии.

П ортугали я  ч асто  обвиняет С ен егал  в в ы н а ­
шивании аннексионистских планов в отношении 
П ор ту гал ьск о й  Гвинеи. Позиция С ен егал а  в Ор­
ганизации Объединенных Наций и е го  поддержка 
принципов сам оопределени я  и национальной н е ­
зави си м о сти  опровергаю т эти обвинения. Более 
то го ,  в любом вопросе, касаю щ ем ся  границ 
бывщих колоний, С е н е га л  в с е гд а  стр о го  при­
д ер ж и в а е тся  ю ридического  принципа, со гласн о  
котором у, когда  бы колония ни приобрела н е ­
зав и си м о сть ,  ее территориальны е границы долж ­
ны бы ть  таким и же, каким и они были в период 
колониальной зави си м о сти .  Напряженное поло­
жение в пограничном районе обусловлено исклю ­
чительно политикой, проводимой П ортугалией . 
О бстановка приняла н асто л ько  напряж енный и 
угрожающий хар ак тер ,  что  она м о ж ет  привести  
к вооруженному конфликту и с о з д а т ь  угрозу  
для м еж дународного  мира и б езопасности . П о­
этом у  д ел егац и я  С ен егал а  счи тает ,  что  Совет 
Б е зо п а сн о с ти  должен осудить португальски е  н а ­
беги  на территорию  С е н е га л а  и нападения на 
с е н егал ьск и е  деревни. Она такж е просит С овет  
Б е зо п а сн о с ти  принять все необходимые меры 
для то го ,  чтобы П ортугали я  дей ство вал а  в со ­
ответстви и  с норм ам и м еж дународного  права 
и резолю цией 1514(XV) Г ен еральн ой  А ссам блеи  
о деколонизации.

П р е д с та в и те л ь  П ортугалии  заявил , что  если 
исходить и з  У с т а в а  О рганизации Объединенных 
Наций, то  р ассм отрен и е  сен егал ь ск и х  обвинений 
я в л я е т с я  неп равом ерн ы м  и преж деврем енны м . 
Требование С е н е га л а  о со зы ве  заседан и я  С о ­
вета  Б е зо п а сн о с ти  подп адает  под гл аву  VI 
У с т а в а ,  со гл асн о  которой участвующие в споре 
стороны должны прежде в с е г о  п о с т а р а т ь с я  у р е ­
гули ровать  вопрос п у тем  п ереговоров ,  о б сл е ­
дования, посредн и чества  или иными мирными 
с р едств ам и . К С овету  Б е зо п а сн о с ти  следует  
обращ аться  только  после то го ,  как эти ср едств а  
были испробованы и о к азал и сь  неэффективными. 
Однако со стороны С е н е г а л а  не было даже 
видимости попытки и с п о л ь з о в ат ь  какой -ли бо  из 
этих путей  решения вопроса , как э т о  р е к о ­
м ендовано  в с т ат ь е  33 У с т а в а ,  и п р ав и тел ьств о  
П ортугали и  узнало  о так  н а зы в а е м ы х  причинах 
спора лишь из п ечати . П ортугали я  же в с е гд а  
с т а р а л а с ь  поддерж ивать  с настоящ им п р ави ­
т е л ь с т в о м  С ен егал а  лишь сам ы е  корректные 
и добрососедские  отношения, как подобает  г о ­
с у д а р с т в а м ,  имеющим общую границу.



П р ед став и тел ь  П ортугалии с к а з а л  з а т е м ,  что 
9 апреля 1963 г. ни один португальски й  военный 
сам о л ет ,  базирующийся на провинции Г вин ея, 
не поднимался в воздух  и, следовательн о ,  ни 
один п о р тугальски й  са м о л ет  не м о г  совершить 
полет над  д еревн ей  Бун ьяк или над  любым 
другим районом вдоль границы с С ен егалом , 
Б олее  то го ,  в с е м  п о р ту гал ьски м  силам и п р о ­
винции Г ви н ея  был дан строги й  приказ  н е у к о с ­
нительно соблю дать су вер ен и тет  и тер р и то р и ­
альную неприкосновенность  Республики  С ен егал .  
П озднее С е н е га л  заявил , что  данный инцидент 
имел м е с т о  не 9 апреля, а днем раньше. Не 
со всем  ясно, почему С ен егалу  потребовалось  
ждать неделю, для т о го  чтобы внести  и с п р ав ­
ление в столь  важный пункт. Р ассл ед о в ан и е ,  
произведенное п о р ту гал ьски м  п р ави тел ьство м , 
ясно п о к азало ,  что  9 апреля в П ортугальск ой  
Гвинее в воздух  не поднялся ни один сам о л ет  
и что  8 апреля имели м е с т о  лишь небольшие 
военные упражнения, но сам о л еты  не п о л ь зо ­
вались ни бомбами, ни гр ан атам и  и все операции 
происходили стр о го  в пределах  п ортугальской  
территории. С ен егал ьски е  власти , по-видим ом у, 
не были уверены  ни в дне, когда  произошел 
инцидент, ни в ущербе, который, как у т в е р ж ­
д ае т с я ,  был причинен. И менно для т о го ,  чтобы 
и зб егн у ть  возникновения запутанных ситуаций, 
подобных сложивш ейся, сторонам , участвующим 
в споре, р ек о м ен д овалось  д ей с тв о в а т ь  в с о о т ­
ветстви и  с полож ениями с т а т ь и  33 У с т а в а  Ор­
ганизации Объединенных Наций. П редстави тел ь  
П ортугалии подчеркнул, что  стал о  совершенно 
ясно, что  ж алоба С ен егал а  не и м е е т  оснований. 
Ни облеты , ни бомбардировки никакой части  
се н егал ьско й  территории не и м ели  м есто .

явления  об а р е с те  двух се н е га л ь с к и х  шоферов, 
то  об э то м  обвинении он слышит впервы е, но 
д оп ускает ,  что  произош ел обычный случай, и 
он уверен , что  если  эти лица будут признаны 
невиновными, т о  они будут освобож дены. При 
любых о б ст о я т ел ь с т в а х  тако й  инцидент не д ае т  
оснований для обращений к С овету  Б е з о п а с ­
ности. В заключение п р е д с та в и те л ь  П ортугалии  
заяви л ,  что  е го  стран а  в с е г д а  го то в а  сотруд ­
ничать с С е н егал о м  и обсуж дать  с ним вопросы, 
представляю щ ие взаим н ы й и н тер ес ,  с т е м  чтобы 
до сти гн у ть  п ри ем л ем о го  решения.

На 1028-м  заседан ии  С о вета  Б езо п асн о сти ,  
18 апреля, п р ед став и тел ь  С е н е га л а  отм етил, 
что П ортугали я  обвиняет С е н е га л  в том , что 
он не и сп о льзо вал  положений У с т а в а  о при­
менении процедуры примирения участвующ их в 
споре сторон. Э то  не о зн ач ает ,  что  П ортугали я  
п ревр ати л ась  вдруг в с т р а с т н о г о  блю стителя 
У с т а в а  О рганизации Объединенных Наций, по­
скольку несоблюдение П ортугали ей  У с т а в а  всем  
хорошо и зв естн о .  Б олее  т о го ,  после  инцидентов 
1961 года и начала  1962 года С е н е га л  сделал  
все от н его  зависящ ее  для урегулирования  спо­
ров с П ортугали ей  путем  п ереговоров ,  но эти 
п ереговоры  о казали сь  безуспеш ными. С енегалу  
пришлось убеди ться  в том  неоспорим ом  факте, 
что вести  р а зг о в о р  с П ортугали ей  невозм ож но. 
П ортугали я  не со гл аш ал ась  ни с ч ем , и даже 
в своем  письме от Ю апреля 1963 г. расценила 
жалобу С ен егал а  как  лишенную основания и, 
в лучш ем случае , как  касаю щую ся т р и в и ал ь ­
ного вопроса. У С ен егал а  не о с т ав а л о с ь  иного 
выбора, кроме как  обрати ться  к С овету  Б е з ­
опасности.

П ротесты  С ен егал а  в св я зи  с инцидентами, 
имевшими м е с т о  в декабре 1961 года, были 
удовлетворены  в свое врем я .  Бы ло разъяснено , 
что они были вы званы , в основном, н а в и г а ­
ционными ошибками и что преднам еренны х н а ­
рушений се н е га л ь с к о й  территории не было. П ор­
тугали я  т о гд а  же вы рази ла  свои сожаления и 
дала объяснения в духе, которы й стави л  вне 
всяк о го  сомнения ее добросовестн ость  и и с ­
кренность. Ж алоба на то, что  моторизованны е 
колонны п ор ту гал ьско й  армии проникли на с е ­
н егал ьск у ю  территорию , была лишена всяко го  
основания, и на нее был дан ответ , как  и на 
другие жалобы, в докум енте  S /5055 .  Ч то  к а -  
сйется  обвинения в то м , что в С ен егал е  д е й с т ­
вуют аген ты  по р ту гал ьско й  полиции, то  следует  
отм ети ть ,  что  э т о  утверж дение лишено основания 
и что арестован н ы е  в С ен егале  лица не я в л я ­
ю тся  а г е н т а м и  Португалии. Ч то  к а с а е т с я  з а ­

П ортугали я  п ы т а е т с я  за п у та ть  вопрос, з а я в ­
ляя, что  ж алоба С ен егал а  носит неясны й х а ­
р актер ,  а т акж е ,  что  д ат а  инцидента была 
и зм ен ен а  в последующей т е л е г р а м м е .  Д ата ,  
указан н ая  в первой т е л е г р а м м е ,  была н еп р а ­
вильной и з - з а  ошибки в передаче .  Коммюнике, 
опубликованное п о р ту гал ьски м и  вл астям и  в 
Б и с са у ,  служит д о к а з а т е л ь с т в о м  то го ,  что  а г ­
р есси я  им ела  м е с т о  и что им ели м е с т о  м а ­
невры военно-воздуш ны х сил в пограничном 
районе. В первом  с е н е га л ь с к о м  коммюнике г о ­
ворилось о ручных гран атах ,  поскольку  оно 
было основано на полученном в т о  врем я  со ­
общении. Точная информация была дана во в т о ­
ром коммюнике п р ав и тел ь ств а  С е н е га л а .  Од­
нако если остави ть  в стороне подробности н а ­
падения, то  главное зак л ю чается  в том , что 
нарушение неприкосновенности воздуш ного п ро­
стр ан ств а  С ен егал а  доказано , с е н е г а л ь с к а я



дер евн я  п о д в ер глась  бомбардировке, жизнь с е ­
н е гал ьск и х  граж дан  о к а за л а с ь  в опасности, а 
один и з  сен егал ь ск и х  граж дан  был с е р ьезн о  
ранен. П р едстави тел ю  П ортугалии это  м о ж ет  
к а з а т ь с я  тривиальны м , но С е н е г а л  счи тает ,  
ч то  эти  собы тия м о г у т  повлечь за  собой с е р ь ­
езн ы е  п о сл ед стви я .  В р е з у л ь т а т е  дей стви й  П ор­
т у гал и и , н а  с ен егал ь ск о й  границе со зд ал о сь  
очень напряж енное положение. Эта  нап ряж ен­
н о сть  о бусловли вается  такж е общей политикой 
П ортугали и  в Африке. В течение ряда лет  Ор­
ганизац ия  Объединенных Наций обсуж дает  эту 
политику и осудила ее. С овет  Б езо п асн о сти  
окаж ет  П ортугали и  очень большую услугу , если 
побудит ее о со зн ать ,  насколько  она отстал а  
в выполнении резолю даи 1 5 1 4 (XV) Генеральной  
А ссам бл еи  о предоставлении н е за в и си м о с ти  к о ­
лониальным с тр ан ам  и народам . С е н е га л  н а ­
д е е т с я  та к ж е ,  что С овет  Б е зо п а сн о с ти  пом ож ет 
ем у  во сстан о ви ть  мир и спокойствие на его  
границе с т а к  н азы в аем о й  П ор ту гал ьск о й  Г в и ­
н еей , з а с т а в и в  П ортугалию  лучше понять те  
принципы, которы ми регулирую тся  отношения 
м еж ду  см еж ны м и госу дар ствам и .

На т о м  же заседан ии  п р ед став и тел ь  Ганы  
заяви л ,  ч то  е го  д елегац и я ,  изучив заявления , 
сделанные в С овете  Б езо п асн о сти ,  убедилась 
в п равом ерности  и важ ности заседан и я  С овета . 
С огласн о  с т а т ь е  35 У став а  О рганизации Объ­
единенных Наций, любое го су д ар ств о  м ож ет  
вн ести  на р ассм отрен и е  С овета  Б езо п асн о сти  
спор или ситуацию, которые т а я т  в себе угрозу  
меж дународном у миру и б езопасности . Г ан а  
с ч и та е т ,  что  та к а я  у г р о з а  меж дународному м и ­
ру, вы зван н ая  инцидентами, о которы х С ен егал  
сообщил С овету  Б езо п асн о сти ,  и м е е т  м е с то .  
С начала  С е н е га л  п ы тал ся  урегу л и р о вать  спор 
с П ортугали ей  п утем  двусторонних переговоров , 
но, поскольку инциденты продолжались и п о ­
скольку С е н е га л  п орвал  дипломатические отно­
шения с П ортугали ей , вопрос о продолжении 
этих  п ереговоров  отп адает .  Более  то го ,  н а ­
рушение неприкосновенности территории С е н е ­
гал а  П ортугали ей  обусловлено сущ ествованием  
п о р ту гал ьск о й  колонии на границе с С ен егалом , 
т . е .  т а к  н а зы в а е м о й  П ортугальской  Гвинеи. 
П рактически , жалоба С ен егал а  я в л я е т с я  жалобой 
всей  Африки. Д ля  африканских го су д ар ств  п р о ­
вокационная и вы зы ваю щ ая дем он страци я  силы 
П ортугали ей  в т а к  н азы в аем о й  П ортугальской  
Г ви н ее ,  в С ен егал е  и в других ч астях  Африки 
я в л я е т с я  п р ед м ето м  большого бесп окой ства ,  С 
точки  зрения м а тер и альн о го  ущерба и ж ертв, 
мож но еще п о п ы таться  оценить инциденты на 
с е н е га л ь с к о й  территории как «тривиальны е».

но практически  для С овета  Б е зо п а сн о с ти  они 
им ею т реальное значение, поскольку они о т ­
раж аю т напряженное положение, создавш ееся  
в р е з у л ь т а т е  политики П ортугалии  на границе 
м еж ду С е н е га л о м  и так  н азы в а е м о й  П о р т у га л ь ­
ской Гвинеей . Э то  положение ч р евато  с е р ь е з ­
ными п о следствиям и  для м еж дународного  мира 
и, по совести . С о в ет  Б е зо п а сн о с ти  не м ож ет  
игнори ровать  его . Жалоба С ен егал а  отраж ает  
лишь один из многих инцидентов, которые имели 
м е с т о  в Африке. Ее н е л ь зя  р а с с м а т р и в а т ь  и з о ­
лированно, поскольку  она я в л я е т с я  ч астью  об­
щ его  вопроса о п о р ту га л ь с к о м  колониализме. 
Д ля  т о го  чтобы полож ить конец подобным ин­
цидентам , необходимо ликвидировать нарастание  
п ор ту гал ьско й  военной мощи в Африке и осудить 
пограничные н абеги , нарушение неприкосновен­
ности воздуш ного п р о стр ан ств а  и спорадические 
нападения на села .

Ввиду т о го  что П ортугали я  к атего р и ч еск и  о т ­
риц ает  данный инцидент и поскольку  напряженное 
положение на границе уси л и вается ,  п р е д с та в и ­
т е л ь  Ганы  п о л агал ,  что  помочь делу м о гло  
бы проведение рассл ед о ван и я  на м е с т е .  Поэтом у  
он предложил, чтобы С о в ет  Б е зо п а сн о с ти  н а ­
значил комиссию, которая  вы ехала  бы на м е с то  
инцидента и п р е д с т а в и л а  бы С овету  Б езо п асн о сти  
рекомендации для предотвращ ения подобных ин­
цидентов в будущем. Он полагал ,  что  так ая  
м е р а  м о гл а  бы о к а з а т ь с я  благотворной такж е 
и для других районов Африки, где сущ ествую т 
подобные же проблемы.

П р едстав и тел ь  С ою за  С оветски х  С оциалисти­
ческих  Республик заявил , что  С овет  Б е з о п а с ­
ности  стоит перед  лицом ак та  агр есси и , з а ­
клю чаю щ егося в нарушении воздуш ного п ро­
ст р ан с тв а  С е н е га л а  п о р ту гал ьски м и  военными 
с а м о л ета м и  и в бомбардировке деревни Буньяк. 
Положение у сугублен о  т е м  фактом , что  это  не 
первый случай подобной а гр есси и  со стороны 
П ортугалии. П ортугали я  п ы т а е т с я  у м али ть  з н а ­
чение с в о е го  п о сл ед н его  ак т а  а гр есси и  и даже 
оценила жалобы С е н е г а л а  как  «тривиальны е». 
Сочла бы П ортугали я  нарушение ее воздуш ного 
п р о стр ан ств а  и бомбардировку ее территории 
тривиальной? П ортугали я  при бегла  такж е  к с т а ­
ры м п р и ем ам  колон изаторов , отрицая факт с о ­
вершения ею агр есси и .  Однако власти  т а к  н а ­
зы в аем о й  П о р ту гал ьск о й  Гвинеи  признали, что 
в ходе т о го ,  что  они н азы в аю т  совм естн ы м и  
военными операциями, «прои зводи лась  бо м б ар ­
дировка н азем н ы х  целей  с воздуха» . И т а к ,  с 
одной стороны, П о р ту гал и я  заяви л а  в официаль­
ном коммю нике, что  она не и м ел а  никакой в о з ­



мож ности  наруш ить воздушное п р о стр ан ство  С е ­
н е г а л а  или соверш ить любой другой  ак т  агресси и . 
С другой же стороны, такж е  в официальном 
п о р ту гал ь ск о м  заявлен ии  говори тся ,  что  8 и 9 
апреля п о ртугальски е  военные сам о л еты  п р о и з­
вели несколько  полетов  над  с е н е га л ь с к о й  т е р ­
риторией и что  во врем я  этих полетов  им ела  
м е с т о  бомбардировка н азем н ы х  целей. С о в ер ­
шенно ясно, что  даж е для П ортугалии  не т а к - т о  
просто  отречься  от фактов. П ортугали я  сету ет  
такж е на то, что С е н е га л  не и сп о льзо в ал  тех  
положений У с т а в а ,  которые предписы ваю т м и р ­
ное урегулирование споров м еж ду  г о с у д а р с т в а ­
м и -ч л ен ам и  Организации. О став л я я  в стороне 
тот  факт, что  С е н е га л  п ы тал ся  и сп о льзо в ать  
эти  положения У с т а в а  в 1961 году, когда  он 
трижды п о д в ер гся  а ктам  агр есси и , говорить 
о требовании м ирного  урегулирования  со с т о ­
роны г о су д ар ств а ,  которое неоднократно с о ­
вершало агресси и  и постоянно наруш ало п о ­
ложения У с т а в а ,  можно было дей стви тельн о  
лишь как  о насм еш ке над У с та в о м  и над  здравы м  
см ы слом . А гр есси я  П ортугалии против С е н е ­
гал а  не я в л я е т с я  изолированны м явлением . Она 
я в л я е т с я  ч астью  политики, проводимой с о в м е с т ­
но с другими колониальными д ер ж авам и  в целях 
восстан овлен ия  их расш аты ваю щ ихся позиций в 
Африке. Т ак ,  п о ртугальски е  власти  в Анголе 
и британ ская  компания « Б е н гу э л а  рейлуэй» с о ­
трудничали в организации поставок  оружия и 
снаряж ения Ч ом бе . П ортугалия не м о г л а  бы 
п о д авл ять  нац ионально-освободи тельное  дви ж е­
ние народов пор ту гал ьски х  колоний, если бы 
она не опиралась на поддержку и помощь ей 
со стороны других стр ан -чл ен о в  НАТО. С о ­
вершенно ясно, что подобная политика таит  
в себе  сер ьезн у ю  опасность  для м еж дун арод­
ного  мира и б езопасности . В резолюции 1807 
(XVII) Г енеральн ой  А ссам блеи  от 14 декабря  
1962 г. уже о тм еч ал о сь  с сож алени ем , что 
политика П ортугалии и ее д ей стви я  в отношении 
территорий, которые находятся  под ее у п р а в ­
лением , создаю т очень сер ьезн у ю  у гр о зу  м е ж ­
дународному миру и безоп асн ости .  К ом и тет  
двадцати  четы рех  такж е обратил внимание С о ­
вета  Б е зо п а сн о с ти  на положение, которое сло ­
жилось в р е з у л ь т а т е  действий П ортугалии, и 
обратился  к С овету  Б е зо п а сн о с ти  с просьбой 
принять соответствую щ ие м еры , в том  числе 
санкции, против П ортугалии. Своим последним 
актом  П ортугалия  убедительно  д о к а за л а ,  что 
она си с те м ати ч е с к и  и упорно наруш ает прин­
ципы У с т а в а  О рганизации Объединенных Наций 
и что  п оэтом у  С овету  Б е зо п а сн о с ти  совершенно 
необходимо принять немедленны е и реш и тел ь ­
ные м еры .

Н а 1 0 3 0 -м  заседан ии  С о в ета ,  19 апреля , п р ед ­
с т ав и те л ь  П ортугалии у к а за л ,  что, судя по 
тону и содержанию заявлен ий , сделанных п ред ­
с т а в и те л е м  С е н е га л а  и тем и , кто  е го  поддерж и­
в ает ,  совершенно очевидно, что  ж алоба С е н е ­
г ал а  я в л я е т с я  в дей стви тел ьн о сти  частью  т щ а ­
т ельн о  продуманного  плана п одготовки  почвы 
для необоснованного  обсуждения в С овете  Б е з ­
опасности  вопросов, относящихся исклю чи тель­
но к внутренней компетенции суверенны х г о ­
су дар ств .  Инциденты, о которы х сообщил С е ­
н егал ,  отн осятся  к числу тривиальных, и все 
последующие обвинения в «репрессиях» , « в а р ­
вар ств е»  и « зв е р с т в ах »  не им ею т под собой 
н и какого  основания. П р едстави тели  С ен егал а  
без  в ся ко го  р азб о р а  и сп ользовали  термины 
«гр ан аты , ручные гр ан аты , бомбы и ракеты » . 
Налицо явная  попы тка за п у т а т ь  дело  и и сп р а ­
вить н е с о о т в е тс т в и е  в дате  инцидента и в у к а ­
занном ущербе. Д аж е докум ент  (S /5287) ,  позднее 
представленн ы й д ел егац и ей  С е н е га л а  и р а з о с ­
ланный по ее же п росьб е ,  не есть  д о к а з а т е л ь ­
ство  т о го ,  что пули или р а к е т ы ,  о которых шла 
речь , были выпущены из п ортугальски х  с а м о ­
летов  в упомянуты й день, будь то  8 или 9 
апреля. Более  то го ,  не было д о к а з а т е л ь с т в а  
т о го ,  что объектом  стрельбы  или бомбардировки 
с т ал а  деревн я  Бун ьяк . Заявления , собранные 
п р а в и те л ь с тв о м  С е н е га л а  для обоснования э т о го  
д ела ,  судя по в сем у , сделаны  уроженцами П ор­
т у га л ь с к о й  Гвинеи, которые перёшли на т е р ­
риторию С ен егал а  с т е м ,  чтобы и зб е ж а т ь  всяких 
вопросов со стороны п ортугальски х  вл астей . 
К роме то го ,  не было никаких указан и й  отно­
сительно даты  этих заявлений и относительно  
тех  о б сто я тел ь с тв ,  при которых была у с т а н о в ­
лена их подлинность.

П р едстав и тел ь  П ортугалии заяви л  з а т е м ,  что  
ссы лка  на существующую, будто бы, на границе 
м еж ду С ен егал о м  и П о р ту гал ьско й  Г вин еей  н а ­
пряж енность  была сделана  только  для того ,  
чтобы подкрепить первоначальную  жалобу С е ­
н ега л а .  ф акти чески  же на границе нет  а б с о ­
лютно никакой напряж енности, если не счи тать  
тех  случаев , когда  аги тато р ы  проникают на 
территорию  П ортугальск ой  Гвинеи, утверж дая , 
что они — националисты , хотя  на деле они 
о к азы ваю тся  провокаторам и . Точно т а к  же нет  
правды и в обвинении, будто П ортугали я  со зд ал а  
на своей  территории « сеть  шпионажа», н а п р ав ­
ленную против С ен егал а .

С е н е га л  тщетно п ы т а е т с я  убедить, что  он 
не вынаш ивает никаких планов экспансии за 
счет  П ортугальской  Гвинеи. Однако в сентябре



1961 года , ко гд а  С е н е га л  порвал  диплом ати ­
ческие отношения с П ортугали ей , то  одной из 
причин э т о г о  был тот  факт, что П ортугалия 
о т к а з а л а с ь  о тд а ть  ему свою провинцию Г в и -  
нея . П р есл ед у я  именно эту  цель, С е н е га л  при­
б е г а е т  к утонченным м е то д а м  давления на П ор­
тугали ю . По радио п е р е д а ет с я  подрывная ан ти -  
п о р т у г а л ь с к а я  пропаганда . Групп ам  террористов  
о к а з ы в а е т с я  содействие в осущ ествлении а г ­
р ессивны х  н алетов  на п ортугальскую  т е р р и т о ­
рию. С ам о л еты ,  базирую щ иеся, по-ви дим ом у, 
на  С е н е г а л е ,  соверш аю т ряд  полетов  над  тер р и ­
торией  П ор ту гал ьско й  Гвинеи. П ортугали я  п о -  
преж нем у с т р ем и тс я  к обсуждению с С е н е га л о м  
вопросов, представляю щ их общий и н терес ,  и к 
сотрудни честву  с ним в достиж ении п р и е м л е ­
м о г о  решения. К ром е то го ,  поскольку  су щ е с т ­
вуют противоречивы е версии так  н а зы в а е м о г о  
нападения на деревню  Б ун ьяк , П ортугали я  п р ед ­
л а г а е т  с о з д а т ь  небольшую комиссию  для п р о в е ­
дения на  м е с т е  р асслед ован и я  по сущ еству  ж а ­
лобы С е н е г а л а .  Т а к а я  ком иссия  м о гл а  бы с о с т о ­
я ть  и з  ком п етентны х специалистов , назначенны х 
в равном  числе каждой стороной, и в о з г л а в л я ­
т ь с я  при ем лем ы м  для обоих стран  п р е д с т а в и т е ­
л ем  ней тральн ого  го с у д а р с т в а .  П ортугали я  вно­
сит э т о  предлож ение, д ей ству я  в духе доброй 
воли и с искренним желанием  примирения.

П р ед став и тел ь  Г аб он а  заявил , что е го  д е л е ­
гация  просила разр еш и ть  ей у ч ас т в о в а т ь  в об­
суждении дан ного  вопроса, поскольку  Габон  
с в я з а н  с С е н егал о м  двусторонними с о гл аш е ­
ниями об обороне и счи тает ,  что  если между 
С е н е га л о м  и каки м -ли бо  другим  го су дар ство м  
во зн и кает  конфликт, то  Г аб о н  и м е е т  основание 
с чи тать  себя  заин тересованн ой  стороной. Н а с т о ­
ящий конфликт к а с а е т с я  не только  двух у к а ­
занных сторон, а з а т р а г и в а е т  такж е союзников 
С е н е г а л а  и все  африканские го с у д а р с т в а  в целом. 
Г о с у д а р с т в а ,  входящие в А фрикано-М альгаш ский 
С ою з, поручили ему сообщить об их б е з о г о ­
ворочной поддерж ке Республики С ен егал .  Н е ­
однократные террористи ческие  дей стви я  м о т о ­
ризованны х ч ас те й  пор ту гал ьско й  армии и н а ­
рушение воздуш ного п р о стр ан ств а  С ен егал а  
даю т неопроверж имы е д о к а з а т е л ь с т в а  т о го ,  что 
п о р т у г а л ь с к а я  колониальная армия го то в а  при­
б егн у ть  к любым с р ед ств ам  для т о го ,  чтобы 
у д ер ж а ть с я  на африканском континенте. Однако 
О рганизац ия  Объединенных Наций не м о ж ет  о с ­
т а в а т ь с я  равнодушной перед  лицом подобной 
ситуации и позволи ть  П ортугалии упорно о т к а ­
з ы в а т ь  народу П ортугальской  Гвинеи  в е го  
праве  на сам оопределение или производить  н а ­
б еги  на соседние страны.

П р ед став и тел ь  К онго  (Б р а з з а в и л ь )  с к а за л ,  что 
со зд ал о сь  парадоксальное  положение, когда 
П ортугали я, за  которой числится  незавидный 
список умышленных нарушений резолюций Г е ­
неральной А ссам бл еи  и о тк азо в  от сотрудни­
ч ес т в а  со всем и  к о м и тетам и , созданны м и для 
решения проблем деколонизации, и которая  н е ­
однократно соверш ала агр есси и  против афри­
канских го су дар ств ,  вдруг в ы с к а з ы в а е т с я  за 
двусторонние п ер его во р ы , которые уже велись 
и не дали р е зу л ь т а т о в .  Точно так  же П о р ту ­
галия  п ы т а е тс я  у м али ть  значение жалобы С е ­
н ега л а .  Т ем  не м е н е е ,  хотя  и м о гл а  произойти 
путаница в р е з у л ь т а т е  ошибки в определении 
дня, когда  им ел  м е с т о  у казан ны й случай, или 
в использовании т о го  или иного терм и на , о с т а ­
е т ся  фактом, что  а г р е с с и я  им ела  м е с т о  и что 
П ортугали я  не впервые повинна в подобных 
актах .  Более  то го ,  на границе м еж ду  Кабиндой 
и К онго  (Б р а з з а в и л ь )  такж е происходили ин­
циденты, подобные т е м ,  которы е пришлось п е ­
реж ить С ен егалу .  Эти  инщгденты дей стви тельно  
отраж аю т тр аги ч еско е  положение, созданное 
П ортугали ей  в различны х ч астя х  Африки в р е ­
з у л ь т а те  своей упорной политики непризнания 
законных чаяний народов, которые к н есч астью  
оказал и сь  под ее управлени ем . П оскольку н а ­
роды Африки, в ч астн о сти  народы, находящиеся 
под п о р ту гал ьск и м  управлени ем , о твер гл и  так  
н а зы в а е м о е  м н о го р асо во е  п ор ту гал ьско е  об­
щ ество , П ортугали я  с т а л а  проводить в этих 
территориях политику крайних репрессий . Если 
С овет  Б е зо п а сн о с ти  не прим ет  решительных 
м е р  для то го ,  чтобы П ортугали я  прекратила  
политику репрессий , то  он м о ж ет  о к а за т ь с я  
перед  лицом еще более с ер ьезн ы х  конфликтов 
меж ду П ортугали ей  и объединенными африкан­
скими го су дар ств ам и .

На 1031- м  заседан и и  С о в е т а ,  22 апреля , п р ед ­
ст ав и те л ь  С е н е г а л а  с к а з а л ,  ч то  е г о  делегац и я  
ясно д о к а за л а ,  что  инциденты, вы званн ы е д е й с т ­
виями П ортугалии , з а т р а ги в а ю т  основы н е з а ­
висимости  африканских го с у д а р с т в .  Е сли  П ор­
т у гал и я  м о ж ет  с б р а с ы в а т ь  бомбы на С ен егал ,  
то  она м о ж ет  б ез н а к а за н н о  подвергн уть  бом ­
бардировке любое другое африканское г о с у д а р ­
ство . Под у гр о зу  п о став л ен а  н е за в и си м о с ть  
как т а к о в а я .  П о р ту гал ьск и й  п р е д с та в и те л ь  не 
выдвинул ни одного а р гу м е н т а ;  он отрицает  
в се .  П ортугали я  обвиняет  С е н е га л  в т о м ,  что 
он проводит по радио и в п еч ати  кампанию 
против П ортугали и . В о-п ервы х , цель ради оп е­
редач  С е н е га л а  з а к л ю ч а е т с я  лишь в том , чтобы 
информировать с е н е га л ь с к и й  народ  о политике 
П ортугали и  в Африке. К ром е т о го ,  С е н егал ,



как и другие африканские го с у д а р с т в а ,  твердо  
нам ерен  о т с та и в а т ь  право народов на с а м о ­
определение и будет п о -п реж н ем у  в ы сту п ать  
за  свободу, справедли вость  и чел о веч еск о е  д о ­
стоинство  для в сех  народов мира. Все г о с у ­
д ар с т в а ,  которые не м огли  прим ириться  с р е т р о ­
градной политикой П ортугалии, официально опре­
делили и н ам етили  свои законные позиции и 
ср е д с тв а ,  которые они сочтут  целесообразн ы м  
и сп ользовать  для ускорения п роц есса  освобож ­
дения угнетенны х народов в пор ту гал ьски х  ко­
лониях. Предложение П ортугали и  о создании 
комиссии по р асследовани ю  — то ль ко  м аневр  
для затяж к и  решения вопроса , и единственная  
цель это го  предложения зак л ю ч ается  в том , 
чтобы не допусти ть  принятия С о вето м  Б е з о п а с ­
ности справедли вого  и дей ствен н о го  решения.

Африки и м н оги м и  други м и  стран ам и , которые 
го то в ы  о к а з а т ь  содействие  и поддерж ку н а ­
ционалистам  Анголы, Гвинеи  и М озамбика. К ак 
бы то  ни было, о став л яя  пока в стороне вопрос 
о более  се р ь е зн ы х  п оследстви ях  инцидента в 
деревн е  Бун ьяк и огран и чи ваясь  существующим 
фактом а г р е с си и  в конкретном  м е с т е ,  д ел егац и я  
Марокко не м о ж ет  р а с с м а т р и в а т ь  его  иначе, 
как  явное нарушение П ортугали ей  тер р и то р и ­
альной неприкосновенности  С ен е га л а .  П оэтом у 
п еред  лицом слож ивш егося  положения Совет 
Б е зо п а сн о с ти  долж ен принять соответствую щ ие 
м еры . Именно поэтом у  д ел егац и я  Марокко 
с о в м естн о  с дел егац и ей  Ганы  внесла  следующий 
проект  резолю ции ( S / 5 2 9 2 /Согг.1):

«С овет  Б езо п асн о сти ,

На 1 032-м  заседан ии  С о в ета ,  23 апреля, п ред ­
с тав и тел ь  Марокко заявил , что  С е н е га л  пол­
ностью  д о к а з а л  свое желание у стан ови ть  отно­
шения с П ортугалией  на основе в заи м н о го  у в а ­
жения и м еж дународного  права . Однако инци­
денты , происшедшие начиная с декабря  1961 
года, и срыв усилий С ен егал а  по у р егули ро­
ванию этих конфликтов на друж ествен ной  основе 
ясно п ок азали ,  как ая  из сторон  непрерывно 
наруш ает взаи м н ы е  о б я з а т е л ь с т в а .  П ортугалия 
п оп ы талась  ум алить  значение инцидентов и даж е 
заявила , что, прежде чем  обращ аться  с жалобой 
в С овет  Б езо п асн о сти ,  С ен егал  долж ен был 
бы д ей с тв о в а т ь  согласн о  с т а т ь е  33 У става  
О рганизации Объединенных Наций. К ак было 
указан о  сам и м  С ен егал о м , стран а ,  которая  не 
только  упорно не с ч и та е т с я  с резолю циями 
О рганизации Объединенных Наций, но и не об­
ращающая внимания на основные принципы У с­
т а в а ,  ясно д о к а за л а  б есп о л езн о сть  двусторонних 
переговоров . Именно п оэтом у  Марокко пол­
ностью поддержало С ен егал  в его  требовании, 
чтобы это т  вопрос был вн есен  на р ассм отрен и е  
С о вета  Б езоп асн ости .  К ром е то го ,  инцидент, 
о котором  сообщ ает С ен егал ,  не п р ед став л я ет  
собой изолированного  заявлен ия . Это х а р а к т е р ­
ный акт  а гресси и , совершенный п о р тугальски м  
им пери ализм ом  против территориального  с у в е ­
рен и тета  и территориальной  ц елостности  С ен е ­
гала .  Ф актически , продолжающ ееся присутствие 
П ортугалии  в Гвинее п о д в ер гает  С ен егал  риску 
новых нападений, которые неизбеж но будут со ­
вер ш аться  п о р ту гал ьски м и  вооруженными си­
лами. П ортугали я  косвенно обвинила С ен егал  
в предоставлени и  убежища гвинейским  национа­
л и стам  и расценила эти  дей стви я  С ен егал а  
как акт  войны. Е сли  это  т а к ,  то  П ортугалия 
о каж ется  в состоянии войны со в с е м и  стран ам и

порицая инциденты, происшедшие вблизи г р а ­
ницы м еж ду  С ен егал о м  и П о р ту гал ьск о й  Г в и ­
неей,

от м еч а я  с б есп окойством , что в за и м о о т н о ­
шения м еж ду обеими заи н тересован н ы м и  с т о ­
рон ам и  в э то м  районе м о гу т  в ы з в а т ь  нап ря­
ж ен ность  в св я зи  с любым инцидентом, и 
вы р аж ая  надеж ду, что т а к а я  напряж енность 
м ож ет  бы ть  устран ена  в с о о тв етств и и  с по ­
стан овлен иям и  У става ,

принимая к сведению  заявление  п о р т у га л ь ­
ского  п р ав и тел ь ств а  о его  намерении строго  
соблю дать суверен и тет  и территориальную  н е­
прикосновенность С ен егал а ,

1. порицает  любое вторжение п ортугальских  
военных сил на с ен егал ьску ю  территорию, а 
так ж е  инцидент, имевший м е с т о  8 апреля в 
Буньяке;

2. просит п р ави тельство  П ортугалии  при­
нять  в со о тв етств и и  с зая в л ен и ем  о его  н а ­
м ерениях  все  необходимые м еры , чтобы не 
допусти ть  никаких нарушений су вер ен и тета  
и территориальной  неприкосновенности С е ­
н егал а ;

3. просит Г ен еральн ого  С ек р етар я  следить 
за  р а зв и т и е м  положения».

П р ед став и тел ь  Марокко добавил, что  его  д е ­
л егац и я  п ри зн ает ,  что вышеприведенный проект 
резолю ции ( S / 5 2 9 2 /Согг.1) далеко  не в полной 
м ер е  в ы р аж ает  ч увства  и настроения  африкан­
ских го су д ар ств  перед лицом политики, про­
водимой П ортугали ей  в Африке. Внося этот



проект ,  они стар а л и с ь  обесп ечить  среди  членов 
С о вета  Б е зо п а сн о с ти  дух сотрудни чества  и еди­
нодушия в вопросе об одном из основных прин­
ципов У с т а в а .  Любое расхож дение во мнениях 
по данному вопросу  не только  нан есло  ущерб 
престиж у С о вета  Б езо п асн о сти ,  но и имело бы 
так ж е  с ер ь езн ы е  п ослед стви я  во всей  Африке.

П р едстав и тел ь  Г ан ы  заявил , что е го  д е л е г а ­
ция так ж е  о т д а е т  себе отчет  в то м , что проект 
резолю ции (S /5 2 9 2 /C o rr . l ) ,  в число авторов  ко­
т о р о го  она входит, не о тр аж ает  в полной м ере  
всей  важ н ости  жалобы С ен егал а .  На с е н е г а л ь ­
ской границе в с в я з и  с дей стви ям и  П ортугалии  
со зд ал о сь  очень напряженное положение. Пор­
т у га л и я  не отрицает  случи вщ егося , но ж ел ает  
у м али ть  значение инцидента. П р едстави тель  
Г ан ы  с д ел ал  особый упор на  тр ети й  пункт 
резолю тивной части  п роекта  резолю ции, в ко­
т о р о м  к Г ен еральн ом у  С екретарю  обращена 
просьба  следи ть  за  р а зв и т и е м  положения.

П р едстав и тел ь  Франции заявил , что е го  д е ­
легац и я  не относи тся  б езразли чн о  к т р е в о ге ,  
выраженной С е н егал о м , с которы м  Францию 
св я зы в аю т  тесн ы е  узы . Однако это  горячее  
сочувствие  не м еш ает  е го  д ел егац и и  объективно 
р а с с м а т р и в а т ь  данный вопрос. Ф ранцузская  д е ­
легац и я  в с о о тв етств и и  с информацией, полу­
ченной ею из различны х источников, убедилась , 
что 8 апреля  им ел  м е с то  инцидент, во врем я  
которого  была обстреляна  деревн я  Буньяк, и 
что по крайней м ере  одна р а к е т а  была сброшена 
с с ам о л ето в ,  базирующ ихся на П ортугальск ой  
Г ви н ее .  Ф актически  нет никакого  противоречия 
меж ду ф актами, излож енны ми С ен егал о м , и ин­
формацией, поступившей из пор ту гал ьски х  и с ­
точников. Однако печальный инцидент был не 
н асто л ько  се р ь е зн ы м , чтобы у гр о ж ать  м еж д у ­
народному миру. Франция с ч и тает ,  что в это м  
случае следовало бы широко и сп о льзо вать  про­
цедуру, предусм отренную  в с т а т ь е  33 У став а  
О рганизации Объединенных Наций. П оэтом у 
предложение П ортугалии  о создании комиссии 
по расследовани ю  не я в л яе т с я ,  по мнению д е ­
легац и и  Франции, нец елесообразн ы м , если 
у д ас тс я  получить согласи е  С ен егал а .  П оскольку  
же отношения меж ду д вум я  заин тересован н ы м и  
п р а в и те л ь с т в ам и  не позволяю т достичь  подобно­
го соглаш ения, французская  д ел егац и я  поддер­
жит совм естн ы й  проект резолю ции (S / 5292/Согг.1), 
внесенный в Совет.

На 1 033-м  заседан и и  С о в ета ,  24 апреля , пред­
ст ав и те л ь  В ен есуэлы  заявил , что события, и з ­
ложенные в жалобе С ен е га л а ,  в з я т ы е  сам и

по себе , не имею т большой важности; однако, 
поскольку они им ели  м е с т о  неоднократно и 
произошли в напряженной обстановке , с о з д а в ­
ш ейся в р е з у л ь т а т е  колониальной политики П ор­
тугали и , они приобретают го р азд о  большее зн а ­
чение. Инциденты, связан н ы е  с нарушением т е р ­
ритории и воздуш ного  п р о стр ан ства  страны, не 
м о гу т  бы ть  оставлен ы  без  внимания. Поскольку 
диплом атические  отношения м еж ду сторонами 
были прерваны  и поскольку м еж ду ними су ­
щ еству ет  напряж енность, явивш аяся  р е з у л ь т а ­
то м  националистических движений в П о р т у га л ь ­
ской Г ви н ее ,  которые п ользую тся  сочувствием  
со стороны С ен егал а  и других африканских 
г о с у д а р с т в ,  о к а за л о с ь  н евозм ож ны м  у р егу л и ­
р о в ать  настоящий инцидент п у тем  двусторонних 
переговоров .  П оэтом у вы ясн и ть  суть  вопроса 
и принять решение долж ен С овет  Б езоп асн ости . 
Из заявлений, сделанных в С овете  Б е з о п а с ­
ности, и из информации, поступившей из других 
источников, стало  ясны м , что 8 апреля П орту­
галия  проводила м аневры  на границе, в р е з у л ь ­
т а т е  ч его  была обстреляна  с сам о л ето в  как 
территория  П ортугальской  Гвинеи, т а к  и С е ­
н егал .  Н ет  сомнения в т о м ,  что ущерб был 
нан есен  не преднамеренно, однако, учитывая 
напряж енность в отношениях м еж ду  двум я  с т р а ­
нами, т а к а я  ошибка м о гл а  при вести  к с е р ь е з ­
ному конфликту. П оэтом у  было бы целесооб­
р азн ы м , чтобы С овет  Б е зо п а сн о с ти  вы разил  
порицание в с в я з и  с этими собы тиями и обратил­
ся к П ортугалии с просьбой принять в будущем 
все  необходимые м еры  для п р есеч ен ия  подобных 
инцидентов.

П редстави тел ь  Соединенных Штатов заявил , 
что, т а к  как , по -ви дим ом у , в н астоящ ее  врем я 
не п р е д с т а в л я е т с я  в озм ож н ы м  р азр еш и ть  вопрос 
о сам оопределении, лежащий в основе напря­
ж енности  в отношениях м еж д у  П ортугали ей  и 
прилегаю щими к П ор ту гал ьск о й  Гвин ее  го с у ­
д а р с т в а м и ,  наилучший выход из со зд авш его ся  
положения закл ю ч ается  в изы скании  способа 
ослабления сущ ествую щ его напряж ения. Совету , 
в основном, было предлож ено р а с с м о т р е т ь  один 
конкретный инцидент. Э тот  инцидент был пред­
с т ав л е н  на фоне прежних аналогичны х проблем, 
возникших в 1961 году. Во в сех  случаях  инци­
ден ты  были незн ачи тельн ы м и , и в прошлом, в 
н екоторы х случаях , П ортугали я  признала, что 
произошли невольные нарушения и, вы рази в  со ­
ж алени е , подтвердила свою политику уважения 
с у в ер ен и тета  С е н е га л а  и проявила го товн ость  
принять м еры  к том у , чтобы и зб е ж а т ь  д а л ь ­
нейших осложнений. П оэтом у  Соединенные Шта­
ты  считаю т, что нет  никаких указан ий  на су ­



щ ествовани е  определенного  плана н аб егов  на 
территорию  С ен егал а .

Хотя и верно, что в с о о тв етств и и  со с т а т ь е й  
35 У става  каждое го с у д а р с т в о -ч л е н  О рганизации 
м ож ет  обратить  внимание С овета  Б е зо п а сн о с ти  
на спор или ситуацию, аналогичны е т е м ,  которые 
были п редставлены  С ен егал о м , д ел егац и я  С о ­
единенных Штатов счи тает ,  что при о б с т о я т е л ь ­
с тв ах ,  подобных т е м ,  которы е сущ ествую т в 
данном случае , в первую  очередь  следует  при­
б ег а т ь  к п остановлениям  с т ат ь и  33. П оэтом у  
она н а д е е тс я ,  что в случае повторения к ак и х -  
либо таких  незн ачительны х  инцвдентов з а и н т е ­
ресованны е стороны использую т п ред у см о тр ен ­
ные У ставо м  ср едства .

П редстави тел ь  Соединенных Штатов заяви л  
з а т е м ,  что географ ич еская  с в я з ь  меж ду двум я  
селениям и одного и т о г о  же назван и я ,  н аходя­
щимися по обе стороны границы, и конфигурация 
плохо демаркированной границы в это м  районе 
являю тся  факторами, которые сам и  по себе  
создаю т в е с ь м а  вероятную  во зм о ж н о сть  слу ­
чайных нарушений границы во врем я  воздушных 
операций. Однако из сообщений сви детелей  и 
других показаний следует  заклю чить , что д е й с т ­
вительно произошел инцидент, соответствую щ ий 
том у , что было сказан о  в ж алобе С ен егала .  
Н есм отря  на это , сделанное П ортугали ей  в С о­
вете  заявлен ие  ясно у к а з ы в а е т  на то ,  что не 
было нам ерения  производить како е-ли бо  в т о р ­
жение, и в э то м  заявлен ии  такж е  по д твер ж да­
е т ся  политика п о р ту га л ь с к о го  п р ав и тел ь ств а ,  
направленная на стр о го е  уваж ение сувер ен и тета  
и территориальной  неприкосновенности С е н е г а ­
ла. Предлож ения о бесп ри страсн ом  р а с с л е д о ­
вании, хотя  они и сопряжены с затруднениям и 
в отношении детальн ы х  условий его  проведения, 
св и д етельствую т  об у м еренности  и доброй воле. 
С ен егал  та к ж е  вы р ази л  свое ж елание исп оль­
зо в а т ь  мирные ср ед ств а  и аппарат , п р е д у с м о т ­
ренные У став о м , с т е м  чтобы получить з а в е ­
рения в т о м ,  что его  границы не будут нару­
ш ать с я .  С точки  зрения Соединенных Ш татов, 
это  правильный и конструктивный подход. В 
силу э т о го  Соединенные Штаты поддерж ат со в ­
местн ы й проект  резолю ции ( S / 5 2 9 2 /Согг.1), т а к  
как в нем  инцидент, о котором  идет р ечь ,  п р ед ­
став л ен  в приемлемой персп ек ти ве ,  вклю чая 
признание заявленной политики П ортугалии; в 
то  ж е сам ое  врем я  это т  проект с о о т в е т с т в у ­
ющим о бразом  р еаги р у ет  на жалобу, п р е д с та в ­
ленную С о в ету  С ен егалом .

П редстави тел ь  Соединенного К о р о л евства  з а ­

явил, что на р ассм о тр ен и и  С о вета  находится  
жалоба в с в я з и  с инцидентом, который сам 
по себе был н езн ачи тел ьн ы м , но м о г  им еть  
более крупные последстви я .  Вопрос о р а з м е р а х  
инцидента не единственный вопрос, связанны й 
с оценкой в аж н о сти  э т о го  инцидента. В то  же 
сам о е  вр ем я  было бы неправильны м  игнори­
р о в а т ь  постановления  с т а т ь и  33 У с т а в а ,  в ко­
торы х п о д ч ер к и вается  важ н ость  н е п о ср е д с тв е н ­
ных п ер его во р о в .  Д ел егац и я  С оединенного К о­
р о л е в с тв а  с о ж ал еет  о то м , что з а и н те р е с о в а н ­
ные стороны не см о гли  д о го в о р и ться  относи­
тельн о  устан овлен ия  фактов и обсудить , каким 
образом  можно п ред отврати ть  возникновение 
аналогичных проблем  в будущем. Т а к  как  Совет 
за н и м ае т с я  р а с с м о тр е н и е м  это го  вопроса, он 
в первую  очередь долж ен у стан ови ть  факты 
и с о с та в и ть  себе о них мнение, а з а т е м  р а с ­
с м о т р е т ь ,  что  м ож ет  бы ть  сделано для то го ,  
чтобы улучшить положение и ослабить  нап ря­
ж ен ность  в э то м  районе. Хотя представленн ы е 
С овету  д о к а з а т е л ь с т в а  не полные и нет в о з ­
мож н ости  и м еть  полную уверен н ость  относи­
тельн о  т о го ,  что случилось, п р ав и тел ьств о  Ее 
В ел и ч ества  склонно п р и знать , что  8 апреля 
в деревн е  Буньяк на с е н егал ьск о й  территории 
произош ел незн ачительны й инцидент. В силу 
э т о го  д ел е га ц и я  Соединенного К о р о л евства  м о ­
ж ет  принять пункт 1 резолю тивной части  с о в ­
м е с тн о го  п роекта  резолюции ( S / 5 2 9 2 /СоггЛ). С о­
вершенно ясно, что нет  ничего , что  м о гло  
бы у к а з а т ь  на то ,  что инцидент в Буньяке был 
актом  нам еренной агресси и . Д ел егац и я  Соеди­
ненного К о р о л е в с тв а  склонна счи тать ,  что то, 
что произошло, по всей  вер о я тн о сти  было р е ­
зу л ь т а то м  подлинной ошибки или неправильного 
р а с ч е т а .

Что к а с а е т с я  т о го ,  что  Совет м о ж ет  р е к о ­
м ен д о в ать  для  ослабления напряж енности, то 
д ел егац и и  Соединенного К о р о л ев ств а  п р е д с т а в ­
л я е т с я ,  что сущ ественно важ ны м положением 
во всякой  проблем е, связанной с плохо опре­
деленной границей, должно бы ть  стрем ление 
тщ ательн о  и з б е г а т ь  в с я к о го  нарушения границы, 
вторж ения или иных действий , которые м о гу т  
при вести  к пограничному инциденту. Она по­
это м у  п р и в етств у ет  заверения  П ортугалии  в 
то м , что она будет у в аж ать  суверен и тет  и т е р р и -  
ториальную неприкосновенность С ен егал а  и что 
по р ту гал ьски м  вооруженным силам в этом  о т ­
ношении были даны сам ы е строги е  инстру^сции. 
Д ел егац и я  Соединенного К о р о л евства  H anverca , 
что П ортугали я ,  как  это  п р е д л а га е т с я  в проекте  
резолюции, прим ет все  м еры  к то м у , чтобы 
предупредить всякие  инциденты на своей границе.



и с ч и т а е т ,  что она и м е е т  в се  основания п о л а га ть ,  
что С е н е га л  поступит т аки м  же об р азо м . Если  
в будущ ем возникнут незн ачи тельн ы е  инциденты, 
то  оба п р а в и те л ь с т в а  м о гу т  проконсультиро­
в а т ь с я ,  с т е м  чтобы принять предупредительны е 
м еры . Э то , п о -ви дим ом у, я в л я е т с я  идеей, л е ­
жащей в основе т р е т ь е г о  пункта преам булы  
пр о ек та  резолюции. Предложение П ортугалии 
принять участи е  в совм естн ой  комиссии по 
расследован и ю  д о к а з ы в а е т  ее го то в н о сть  найти 
пути к сотрудни честву  для урегилирования спора. 
Д е л ега ц и я  Соединенного К о р о л е в с тв а  сож алеет  
о т о м ,  что  это  предложение о к а за л о с ь  непри­
ем л ем ы м  для  С ен егал а .  Однако, если  подходить 
с практи ческой  точки  зрения, то  надо п ри знать  
то т  факт, что т а к о г о  рода комиссия м ож ет  
бы ть  полезной , только  если на нее согласн ы  
обе стороны. К роме то го ,  сом нительно, чтобы 
ка к а я  бы то  ни была комиссия м о гл а ,  некоторое 
в р е м я  сп у стя  после та к о г о  события, ч то-либо  
добави ть  к то м у , что С овету  уже и звестн о  
о фактах. Д ел егац и я  Соединенного К о р о л евства  
сч и тает ,  что совм естн ы й  проект резолюции, 
представленны й Марокко и Г а н о й ,с о о т в е т с т в у е т  
о б с т о я т е л ь с т в а м ,  и поддержит его.

П р ед став и тел ь  Н орвегии  заявил , что, и з л а г а я  
свою точку  зрения, С ен егал  ясно у к а з а л  на то , 
что он обеспокоен  не только  инцидентом 8 ап ­
р еля  и прежними инцидентами, происшедшими 
в д ек абре  1961 года , но так ж е  и общей н а ­
пряж енностью  на его  границах. С ущ ествует  оп а­
сение, что , если э т а  напряж енность не будет 
у стр ан ен а ,  она м ож ет  при вести  к ухудшению 
положения на границе. С е н е га л  у к а за л ,  что 
он не о бладает  необходимы м вооруж ением  и 
снаряж ени ем  для патрулирования границы и для 
предотвращ ения пограничных инцидентов. Н ор­
в е ж с к ая  д ел егац и я  сочувственно  относится  к 
положению С ен егал а  и понимает его  и н а д е е тс я ,  
что рещение С о вета  Б е зо п а сн о с ти  см о ж ет  при­
в е с т и  к ослаблению  напряж енности  и р а с с е я т ь  
существующие опасения С ен егал а .  В данном 
отнощении она та к ж е  п р и ветству ет  завер ен и я  
П ортугалии  в т о м ,  что п о р тугальски м  воору­
женным силам  отданы строжайшие приказы  т щ а ­
тельн о  соблю дать суверен и тет  и неприкосновен­
ность  территории и воздушного п р о стр ан ства  
С ен егал а .  Н есм о тр я  на представленн ы е С овету  
противоречивы е версии, — частое  явление при 
наличии пограничных споров, — по мнению его  
д елегаци и , было ясно  вы явлено, что вдоль г р а ­
ницы м еж ду С е н егал о м  и П ортугальск ой  Г в и ­
неей сущ ествует  напряж енность и что 8 апреля  
произошло п о р ту гал ьско е  вторжение у с е н е г а л ь ­
ской деревн и  Буньяк. При сложившихся о б ст о ­

я т е л ь с т в а х  для  С овета  было бы лучше с о с р е ­
доточить  свое внимание на превентивном  а с ­
п ек те  это го  вопроса  и принять такие  меры, 
которые р а с с е я т  естеств ен н у ю  т р е в о гу  С ен е ­
гал а .  П оскольку представленн ы й Ганой и Ма­
рокко проект резолю ции п ресл еду ет  эти  цели, 
норвеж ск ая  делегац и я  п р и в етств у ет  е го  и счи­
т а е т ,  что т а к о г о  рода резолю ция С о вета  Б е з ­
опасности  в значительной  м е р е  будет со д ей ст ­
в о в а т ь  предотвращ ению дальнейших инцидентов 
вдоль границы и что н ап равленн ая  Г е н е р а л ь ­
ному С екретарю  просьба  следить  за  р азв и ти ем  
положения будет  и м еть  в особенности  б л а г о ­
приятный р е з у л ь т а т .

П р едстав и тел ь  Филиппин заявил , что, хотя 
ж алоба С е н е га л а  св я за н а  такж е  с вопросом 
о взаим оотнош ениях м еж ду африканскими г о ­
су д ар ств ам и  и П ортугали ей , С овет  в настоящ ее 
в р е м я  и м еет  дело  со спором , вы званн ы м  кон­
кретны м  инцидентом 8 апреля . Этот  инцидент 
состои т  в т о м ,  что воздушное пространство  
территории  одного из го с у д а р с тв -ч л е н о в  Ор­
ганизации было нарушено, в св я зи  с чем  Совет 
долж ен в ы р а зи т ь  порицание. Хотя данный случай 
не с в я за н  с р а с с м о тр е н и е м  проблемы порту­
гальских  территорий в Африке, филиппинская 
д ел егац и я  учла более  широкие вопросы, с в я ­
занные с жалобой С ен е га л а .  П оэтом у она, в 
частн о сти ,  одобряет  включение в совместны й 
проект  резолю ции (S/ 5 2 9 2 /Согг.1) резолю тивного  
пункта  3, в котором  Г ен еральн ом у  С екретарю  
п р е д л а га е т с я  следи ть  за  р а з в и т и е м  положения. 
Филиппинская д ел егац и я  та к ж е  н а д е е тс я ,  что 
решение С о вета  положит конец дальнейшим ин­
цидентам  м еж ду  этим и  д в у м я  стран ам и  и по­
м о ж ет  ликвидировать существующую м еж ду ними 
напряж енность.

П редстави тел ь  Бразилии заявил , что т а к  как 
С овет  о к а за л с я  перед лицом д и ам етральн о  про­
тивоположных версий находящ егося  на его  р а с ­
смотрении инцидента, он не в состоянии принять 
как ого -ли бо  решения по сущ еству  жалобы. Если 
бы он им ел  в виду это  сд е л а ть ,  то  было бы 
необходимо п р о и зв ести  бесп ри страстн ое  р а с ­
следование д ел а ,  а з а т е м  р а с с м о т р е т ь  его  на 
основе заклю чений э т о го  рассл ед о ван и я .  Однако 
было бы совершенно у м е с тн о ,  если бы Совет 
реко м ен д о вал  заи н тер есо в ан н ы м  сторонам  при­
б егн уть  к д руги м  с р е д с т в а м  мирного ур егу л и ­
рования споров, предусм отрен н ы м  в с т а т ь е  33 
У става .  В данном случае  С овет  такж е  должен 
д ей с тв о в а т ь  в с о о т в е т с т в и и  с постановлениям и 
главы  VI У става .  П о это м у  д ел егац и я  Бразилии 
поддержит совм естн ы й  проект  резолюции, т а к



как  он о гран и ч и вается  р а с с м а т р и в а е м ы м  в о ­
просом  и проникнут духом  постановлений главы  
VI У став а .  Однако у Б рази лии  есть  одна о го ­
в орка  в св я зи  с п ервы м  резолю тивн ы м  пунктом, 
который отредактирован  т а к и м  о б р азо м , что 
м ож ет  быть истолкован  как  решение С о вета  
по сущ еству  дан ного  вопроса . П о это м у  д е л е ­
гация  Бразилии будет проси ть  о р а зд ел ь н о м  
голосовании по это м у  пункту, с т е м  чтобы 
она м о гл а  в о зд е р ж а ть ся  от голосования  по 
нему. За исклю чением этой  оговорки , она в ы ­
с к а з ы в а е т с я  за  проект  резолю ции в целом.

П р е д с е д а те л ь ,  в ы ступ ая  в кач еств е  п р е д с т а ­
ви теля  К и тая ,  заявил , что хотя  заявлен и я  з а ­
интересованн ы х сторон  носили противоречивый 
х ар ак тер ,  они были сделаны  вполне д о бр о со ­
вестн о .  П ортугали я ,  п ри зн авая  т о т  факт, что 
8 апреля происходили м ан евр ы  в небольших 
м асш табах ,  отрицала, что полеты  происходили 
над с е н егал ьско й  территорией . Однако, как  было 
отм ечено  п р ед став и тел ем  Франции, П ортугалия  
не в состоян ии была провери ть  случайные по­
падания пуль и других снарядов на с е н е г а л ь ­
скую территорию . Т аки м  о б р азо м , каж дая  с т о ­
рона говорит правду со своей точк и  зрения. 
В нормальной обстановке  такой  инцидент м ож ет  
быть урегулирован  н еп осредствен ны м и п е р е г о ­
ворам и , но в данном случае , и з - з а  су щ еству ­
ющих напряженных отношений м еж ду  сторонами, 
неп осредствен ны е п ереговоры  о к азал и сь  н е в о з ­
можными. Однако утеш ительно то  о б с т о я т е л ь ­
ство , что после 8 апреля не произошло никаких 
дальнейших инцидентов. Т от  факт, что не про­
изошло никакого  ухудшения ситуации, у к а з ы в а е т  
на то ,  что С е н е га л  не и м еет  никакого  н а м е ­
рения ухудшать ее. Р а в н ы м  о б р азо м  хорошим 
признаком  я в л я е т с я  и то ,  что П ортугали я  дала  
заверен и я  в полном уваж ении с у в ер ен и тета  и 
территориальной  неприкосновенности С ен егал а .  
Ввиду т о го  что находящийся на рассм о тр ен и и  
С о в е та  проект резолюции нап равлен  на д о с т и ­
жение нем едлен ного  ослабления существующей 
напряж енности, ки тай ская  д ел е га ц и я  будет  г о ­
л о со в ать  за  него .

Г оворя  о со вм естн ом  проекте  резолю ции (S/ 
5 292 /C orr .l ) ,  п р ед став и тел ь  С ою за  С оветских  
С оциалистических Респ убли к  заяви л ,  что про­
ект , как  на это  у к а за л и  сам и  авторы , в д е й с т ­
в и тельн ости  в е с ь м а  слаб. Е г о  основной недо­
с т ат о к  за к л ю ч а е тс я  в т о м ,  что в нем  не о т р а ­
ж а е т с я  в с я  сущность положения, которое с о з д а ­
лось  и з - з а  многочисленны х агр есси вн ы х  д е й с т ­
вий П ортугали и  против С ен егал а .  В нем  нет 
н еп о ср ед ствен н о го  порицания этих действий.

н е с м о тр я  на т о т  факт, что  С е н е г а л  представи л  
убедительны е д о к а з а т е л ь с т в а  этом у . Однако со ­
в етск о й  д ел е га ц и и  и зв е с т н о  ж елание африканских 
членов С о вета  — ж елани е , которое она р а з д е ­
л я е т  и у в а ж а е т  — д о сти гн у ть  пр и ем л ем о го  для 
в с е х  решения вопроса .

Н есм о тр я  на свои н ед о статки ,  проект  р е з о ­
люции ясно  и н ед вусм ы сленн о  в ы р аж ает  отри­
цательную  оценку со стороны С о в е т а  Б е з о п а с ­
н ости  враж дебны х дей стви й П о р ту гал и и  в отно­
шении С ен е га л а .  На обязан н ости  С о в е та  лежит 
в н и м ательн ое  отношение к п росьб ам  С ен егал а  
и других африканских го су д ар ств  о разреш ении 
проблем ы , созданной д ей ств и ям и  Португалии.

В св о ем  новом  заявлен и и  п р ед став и тел ь  П ор­
ту гал и и  подтвердил  позицию с в о е го  п р ав и тел ь ­
с т в а ,  а именно, что р е з у л ь т а т ы  проведенных 
на различны х стади ях  расследован и й  не даю т 
ему во зм о ж н о сти  принять на себя  о т в е т с т в е н ­
н ость  за  какой-либо  инцидент, который будто 
произошел в деревн е  Буньяк. Никаких полетов 
над  территорией С ен егал а  не было, равно как 
не было и никакой бомбеж ки какой-либо  с е н е ­
гал ьско й  д еревн и  или н аселения . У тверж далось , 
что су щ еству ет  противоречие м еж ду  версией 
событий, которая  была сообщена из Л иссабона, 
и той версией , которая  была д ан а  в Б иссау . 
Это — неверно. С е н е га л  заяви л  С овету  Б е з ­
опасности , будто инцидент им ел  м е с т о  в д е ­
ревне  Бун ьяк 9 апреля. П о р ту гал ь ск о е  прави­
т е л ь с т в о  в Л иссабоне  в св о ем  коммюнике о т ­
рицало это  обвинение, о сн о вы ваясь  на п рове­
денном им расследовани и . З а те м  п о ртугальски е  
в л а с т и  в Б и ссау ,  такж е  отрицая с е н егал ьск и е  
обвинения, добровольно представи ли  сведения 
о то м , что 8 апреля им ели  м е с т о  военные 
упражнения и что  в ходе этих  упражнений два 
солдата  п ортугальской  армии были ранены. П ор­
т у г а л ь с к а я  д ел егац и я  не видит в э т о м  никакого 
противоречия, т а к  как  эт и  два  заявлен и я  о т ­
н о сятся  к двум  р азли ч н ы м  д а т а м .  У м елы м  м а ­
невром  с е н е г а л ь с к а я  д ел егац и я  — ч ер ез  сем ь  
дней — и зм ен ила  д ат у  инцидента с 9 на 8 апреля 
и, базируясь  на заявлен ии  в л астей  Би ссау , у т ­
в ер ж д ает ,  что ее обвинения были обоснованы. 
Во в ся к о м  случае  П ортугали я  д обросовестн о  
предложила с о з д а т ь  ком и сси ю п орасслед ован и ю , 
ж ел ая  д о сти гн у ть  эти м  примирения в с о о т в е т ­
ствии с п о становлениям и  с т а т ь и  33 У става . 
Приходится со ж ал еть  о то м , что  непримиримая 
позиция С ен егал а  не дала  во зм о ж н о сти  со зд ать  
таку ю  комиссию. В м есто  это го  был вы работан  
проект  резолюции, который предреш ает  основной 
вопрос и д е л а е т  даж е  попытку оценить позицию



П о р ту гал и и  в э то м  вопросе . К ак  бы порту ­
г а л ь с к а я  д ел егац и я  не сож алела  об это м ,  она 
по сп равед ли вости  не м ож ет  отрицать т о го ,  
что полож ения п роекта  резолюции отраж аю т 
н еоднократно заявленную  позицию его  прави­
т е л ь с т в а ,  основанную на уважении су вер ен и тета  
С е н е г а л а ,  и его  стрем лени е  к т есн о м у  сотруд­
ни честву .

П еред  т е м  как  совм естн ы й  проект резолюции 
(S /  5 2 9 2 /Согг.1) был п о став л ен  на голосование, 
п р е д с та в и те л ь  Марокко, в кач естве  одного из 
авторов  п р о ек та ,  обратился  к п р едстави телю  
Б р ази ли и  с призы вом  не н а с т а и в а т ь  на о т ­
дел ьн о м  голосовании пункта 1 резолю тивной 
ч асти ,  с т е м  чтобы С овет  м о г  принять проект 
резолю ции единогласно. П редстави тел ь  Бразилии 
зая в и л ,  что, счи таясь  с эти м  призы вом , его 
д ел е га ц и я  не будет  н а с т а и в а т ь  на своей просьбе, 
но о тм ети л ,  что если  бы было проведено р а з ­
д ельн ое  голосован ие , б р ази л ьск ая  д ел егац и я  
в о з д е р ж а л а с ь  бы от голосования  по это м у  пункту.

Реш ен ие: На 1033-м  заседан ии , 24 апреля 
1963 г . .  С овет  единогласно принял совм естн ы й 
проект резолюции, представленн ы й Ганой и Ма­
рокко (S/ 5292/ Согг. 1).

После голосован ия  п р ед став и тел ь  С ен егала  
вы р ази л  удовлетворение  своей д ел егац и и  по 
поводу то го ,  что решение С о вета  было принято 
единогласно, хотя  его  п р ав и тел ьств о  предпочло 
бы формальное осуждение а гр е с си и  П ортугалии  
и более конкретные м еры  со стороны С овета  
в это м  отношении. Однако С овет  в ы р ази л  ясное 
порицание нарушения неприкосновенности  т е р ­
ритории С ен е га л а ,  совершенного П ортугалией , 
в частн ости , в св я зи  с инцидентом, который 
им ел  м е с то  8 апреля 1963 года. Более того .  
Совет в скры той форме осудил П ортугалию, 
предложив этой  стране в о з д е р ж а т ь с я  от п о ­
добных действий. С е н е га л  при дает  особое зн а ­
чение направленной Г ен еральн ом у  С екретарю  
просьбе о то м , чтобы он следил за  р а зв и ти е м  
положения.

Г л а в а  3

Т Е Л Е Г Р А М М А  М ИНИСТРА ИНОСТРАННЫХ Д Е Л  Р Е С П У Б Л И К И  ГАИТИ 
ОТ 5 МАЯ 1963 Г. НА ИМЯ П Р Е Д С Е Д А Т Е Л Я  С О В ЕТА  БЕЗОПАСНОСТИ

А. СООБЩ ЕНИЯ, ПОЛУЧЕННЫЕ СОВЕТОМ

В пи сьм е от 28  апреля 1963 г. (S /5301)  Г е ­
неральны й с е к р е т а р ь  О рганизации ам ериканских  
го с у д а р с тв  (ОАГ) информировал С овет  Б е з о п а с ­
н ости  о т о м ,  что С овет  ОАГ, по просьбе пра­
в и т е л ь с т в а  К о с т а -Р и к и ,  постановил с о зв а т ь  
К он сультати вн ое  совещание министров ино­
стран ны х д е л  для  Изучения ситуации, которая 
возн и кла  в отношениях м еж ду  Доминиканской 
Р еспубликой  и Г аи ти ,  и врем енно д ей с тв о в а т ь  
к ак  О рган  для  консультаций в соо тветстви и  
со  с т а т ь е й  12 М еж ам ериканского  до го во р а  о 
в заи м н о й  помощи.

В письм е от 3 м а я  (S /5307)  Генеральны й 
с е к р е т а р ь  ОАГ д ал ее  информировал С овет  Б е з ­
о п асности  о т о м ,  что С овет  ОАГ назн ачил  
К о м и т е т  пяти  с т е м ,  чтобы он изучил на м е с т е  
собы тия , в с в я з и  с которы ми был зая в л ен  
п р о т е с т  Доминиканской Республикой, и  нап ра­
вил  п р а в и те л ь с т в ам  Доминиканской Республики  
и  Г а и т и  просьбу  в о зд е р ж а ть ся  от каких-либо 
д ей стви й , которые м о гу т  при вести  к нарушению 
м еж дународного  мира.

В т е л е г р а м м е  от 5 м а я  ( s /5 3 0 2 )  министр

иностранных д ел  Республики  Г аи ти  просил о 
со зы ве  заседан и я  С овета  Б е зо п а с н о с т и д л я  сроч­
ного р ассм о тр ен и я  серьезн ой  ситуации, с о з д а в ­
ш ейся в отношениях м еж ду  Г а и т и  и Д оминикан­
ской Республикой. Г аи ти  н астаи вал о  на том , 
что  э т а  ситуация в ы зв а н а  повторными у г р о за м и  
а гр е с си и  и а к т а м и  в м е ш а т е л ь с т в а  со стороны 
Доминиканской Республики , которые нарушают 
су вер ен и тет  и территориальную  неприкосновен­
н о сть  Г а и т и  и создаю т о п асн ость  для  м еж д у ­
народного  мира и безоп асн ости .

В письм е от 6 м а я  (S /5304)  п р ед сед ател ь  С о­
в е т а  ОАГ сообщил П р едсед ател ю  С о вета  Б е з ­
опасности  о т о м ,  что С о вет  ОАГ продолжает 
и зу ч а т ь  возникший м еж ду  Доминиканской Р е с ­
публикой и Г а и т и  спор и обрати лся  к обоим 
п р а в и те л ь с т в ам  с п ри зы вом  к сотрудничеству  
д ля  достиж ения м ирного урегулирования  это го  
спора.

В вербальной ноте  от 6 м а я  ( s /5 3 0 6 )  п о с т о ­
янный п р е д с та в и те л ь  Доминиканской Республики  
препроводил Г ен ер ал ьн о м у  С екр етар ю  О ргани­
зации Объединенных Наций т е к с т  ноты , н ап р ав ­
ленной м инистром  иностранны х д е л  Доминикан­
ской  Р есп уб ли ки  м инистру  иностранны х д ел



Р еспублики  Г аити , и т е к с т  послания, обращ ен­
ного П рези д ен том  Д ом иниканской  Республики  
к ОАГ. В этих сообщениях Д ом иниканская  Р е с ­
публика зая в и л а ,  что она не м о ж е т  исполнить 
требования п р а в и те л ь с т в а  Г аити  об отзы ве  д ип­
лом ати ческой  комиссии, пока она не получит 
от гаи тян ск о го  п р а в и те л ь с т в а  охранных с в и ­
д е т е л ь с т в ,  необходимых для гаитянских  г р а ж ­
дан, укрывшихся в доминиканском  посольстве  
в П о р т -о -П р е н с е ,  или же гарантий ,п озволяю щ и х  
этим  лицам о с т а в а т ь с я  под защ итой ди п л о м а­
ти ч еско го  п р е д с т а в и т е л ь с т в а  одного из д р у ­
ж ествен н ы х  го су д ар ств .

В т е л е г р а м м е  от 7 м а я  (S /5309)  п р ед сед атель  
С о в е та  ОАГ сообщил С овету  Б езо п асн о сти  о тв е т  
П рези д ен та  Д оминиканской Республики на его 
призыв от  6 м а я .  П рези ден т  заяви л ,  что его  
п рави тел ьство  прибегнет  к применению силы 
только  в случае продолжения актов а гресси и , 
которым п одверглось  доминиканское п осольство  
в Гаити.

В. Р А С С М О Т Р Е Н И Е  ВОПРОСА 
НА 1035-м И 1036-м ЗАСЕДАНИЯХ С О В Е Т А  

(8 И 9 МАЯ 1963 ГОДА)

С овет  Б е зо п а сн о с ти  включил это т  вопрос 
в свою п овестку  дня на 1035-м  заседан ии , 
8 м а я .  П р едстави тел и  Г аити  и Д ом ини кан­
ской Республики  были приглашены к участию  
в прениях.

П р ед став и тел ь  Гаити  зая в и л ,  что п р а в и те л ь ­
ство  Д оминиканской Республики  у гр о ж ает  Гаити  
вторж ени ем  и предъявило д в ад ц а т и ч е ты р е х ч а ­
совой у л ьти м ату м  в св я зи  с т а к  н азы в аем ы м и  
наруш ениями гаитянской  полицией неп рикосно­
венн ости  доминиканского  п о со л ьств а  в П о р т - о -  
П ренсе , Ц ель  этих враждебных дей стви й д о ­
м иниканского  п р а в и те л ь с т в а  закл ю ч ается  в том , 
чтобы разруш ить  гаитянски е  институты  и с л о ­
м и ть  непоколебимую реш и м ость  гаи тян ско го  н а ­
рода защ ищ ать свой с у в ер ен и тет  и н е з а в и с и ­
м о с т ь .  Он о б ви н ял п р ави тел ьство Д о м и н и к ан ско й  
Республики в то м , что оно продолж ает  о к а зы в а т ь  
помощь гаитянски м  э м и г р а н та м  и р азр еш ает  
им за н и м ат ь с я  враж дебной в отношении п р ав и ­
т е л ь с т в а  Гаити  д ея тел ь н о сть ю , в нарушение 
существующих договоров  м еж ду  этими двумя 
стран ам и  и принципов, определяющих вопрос 
об убежище в м еж ам ер и к ан ск о м  праве . Более  
то го ,  доминиканское п осольство  предоставило 
убежище ряду гаитянски х  офицеров, которым 
было разреш ено  о с т а в и ть  при себе пулеметы  
и другое  оружие. Одному из этих офицеров.

капитану Ф рансуа Б ен уа, укры вш ем уся  в п о ­
со л ьстве  23 апреля 1963 го да ,  была п р е д о с та в ­
лена в о зм о ж н о с ть  п р о и звести  покушение на 
ж и знь  д е т е й  П рези д ен та  Д ю вал ье ,  после чего  
он благополучно вернулся в п о со л ьство .  П р е д ­
с т ав и те л ь  Г аити  подтвердил приверж енность 
своего  п р а в и те л ь с т в а  принципу мирного  у р е г у ­
лирования споров, п р ед у см атр и ваем о м у  в У с ­
тав е  О рганизации Объединенных Наций, и в ы ­
р ази л  надеж ду на то , что С овет  Б е зо п а сн о с ти  
при м ет  необходимые меры для обеспечения м ира  
в районе К арибского  м оря.

П р е д с т а в и т е л ь  Доминиканской Республики з а ­
явил, что напряж енность в отношениях меж ду 
его  страной  и Гаити  в ы зв а н а  политикой П р е ­
зи ден та  Д ю в ал ь е ,  который, с т р е м я с ь  закреп и ть  
за  собой в л а с т ь ,  держ ит свою страну в с о ­
стоянии т ер р о р а  и х а о с а .  Н ападения, п р о и зв е ­
денные гаи тян ски м и  полицейскими силами на 
доминиканское п осольство  в П о р т -о -П р ен с е ,  
п ред ставляю т  собой бесспорные акты п р о в о к а ­
ции и явл яю тся  заверш ением  целого  ряда б е з ­
о тв етств ен н ы х  действий, которы м и гаитянское  
п р ави тельство  пы талось  оскорбить достоин ство  
д оминиканского  народа и бросить вы зов  его  
сувер ен и тету .  Сосредоточение войск вдоль г р а ­
ницы м еж ду Доминиканской Р е с п у б л и к о й и Г а и т и  
не м о ж е т  р а с с м а т р и в а т ь с я  как  акт  агресси и . 
Войска сосредоточены  т а м  для целей  законной 
обороны и для предупреждения каких-либо в о ­
енных н аб егов  гаитянских сил на доминиканскую 
территорию . Он заявил , что спор м еж ду обеими 
стран ам и  в н астоящ ее  время р а с с м ат р и в а е т с я  
ОАГ, к о то р ая ,  будучи ком петентной  о р г а н и з а ­
цией для р ассм отрени я  это го  вопроса , уже п р е д ­
приняла ш аги с целью изы скания  решения п р о ­
блем ы . Он у к а з а л  на то , что в с т а т ь е  52 У став а  
О рганизации Объединенных Наций проводятся  
в ж изнь принципы, установленны е в с т а т ь я х  
33 и 36 У с т а в а ,  а именно, что разреш ение 
международных споров мирными с р ед ств ам и  по 
выбору сторон  и м е е т  преимущ ественное значение 
и что С овет  Б езо п асн о сти  долж ен принять во 
внимание любую процедуру для разрешения с п о ­
ра , которая  уже была принята сторонами. П о ­
этом у он счи тал , что С овет  Б езо п асн о сти д о л ж ен  
при останови ть  рассм отрени е  данного  вопроса  и 
о с т ав и ть  его  в руках ОАГ.

На 1036-м  заседан ии , 9 м а я .  П р е д с е д а те л ь  
С овета  Б е зо п а сн о с ти  обратил внимание С о вета  
на т е к с т  резолюции, которы й бы л направлен  
Совету  Г ен еральн ы м  с е к р е т а р е м  ОАГ (S /5312) .  
В этой резолюции С овет  ОАГ снова обратился 
к обоим п р а в и те л ь с т в ам  с призы вом  продолжать



свое ценное сотрудни чество  и в о зд е р ж а ть ся  
от любых ак т о в ,  н е с о в м е с ти м ы х  с о б я з а т е л ь с т ­
вами, н а л а г а е м ы м и  У с та в о м  ОАГ, а такж е 
уполномочил п р е д с е д а т е л я  С о в е та  ОАГ, в случае 
надобности , расш ирить с о с т а в К о м и т е т а п о у с т а -  
новлению фактов.

На то м  же заседан ии  п р ед став и тел ь  Г аи ти  
отрицал нарушение неприкосновенности д о м и ­
н и канского  п о с о л ь с т в а  в Г а и т и  и заявил , что 
гаитянски е  ч асовы е  были устан овлен ы  для ох­
раны п о с о л ь с т в а  по просьбе главы  доминикан­
ской м иссии . Е г о  п р а в и те л ь с т в о  уже п р е д о с та ­
вило охранные с в и д е те л ь с т в а  и п аспорта  при­
м ерно  п я тн ад ц ати  лицам, укры вш имся в дом и­
никанском  п о с о л ь с т в е ,  а такж е  лицам, у к р ы в­
шимся в других лати ноам ерикан ских  п о с о л ь с т ­
вах. Д оводы , выдвинутые п р ед став и тел ем  Д о ­
миниканской Республики , служ ат лишь предлогом  
для т о го ,  чтобы нан ести  Г а и т и  см ертельны й 
удар. П о это м у  е г о  стран а  им ела  полное право 
о б р ати ться  к С овету  Б е зо п а сн о с ти  в с о о т в е т ­
ствии с п остановлениям и  с т а т е й  34 и 35 У става .  
Однако, если С о вет  с ч и тает ,  что, н есм отря  
на с е р ь е з н о с т ь  ситуации, ему надлеж ит вы ж дать 
р е з у л ь т а т о в  мирной м иссии  ОАГ, Г аи ти  со ­
г л а си тс я  на э т о  с т е м ,  что  С овет  Б езо п асн о сти  
остави т  э т о т  вопрос на своей  повестке  дня 
и возобновит е го  р ассм о тр ен и е ,  если это  о ка ­
ж е т с я  необходимы м.

П р ед став и тел ь  Д оминиканской Республики з а ­
явил, что  обращение Г аи ти  к С овету  Б е з о п а с ­
ности и м е е т  своей  единственной целью отвлечь 
внимание общ ественности  от внутренн его  по ­
ложения в Г аи ти .  Он считал , что  ОАГ должна 
п родолж ать  з а н и м ат ь с я  этим  вопросом, и в ы ­
р ази л  надеж ду на то ,  что  м еры , которые 
будут ею приняты, окаж утся  достаточн ы м и 
для восстан овлен и я  согласи я  м еж ду  обеими 
стран ам и .

П р ед став и тел ь  В енесуэлы  о тм етил , что как 
для Г аи ти ,  т а к  и для Доминиканской Р е с п у б ­
лики п остановления  с т а т ь и  20 Б о г о т с к о г о  у с ­
т а в а  (О А Г) о б язател ьн ы , в которых п р е д у с м а т ­
р и в а е т с я  мирное урегулирование споров и к о ­
торы е с о о тв етс тв у ю т  п остановлениям  пункта 2 
с т ат ь и  52 У с т а в а  О рганизации Объединенных 
Наций. В с о о тв етств и и  со с т а т ь е й  102 Б о г о т ­
ск о го  у с т а в а  и пунктом  4 с т ат ь и  52 У став а  
О рганизации Объединенных Наций, любое г о ­
с у д а р с т в о -ч л е н  ОАГ и м е е т  право  п е р е д а ть  р е ­
гиональный спор на р ассм о тр ен и е  С о вета  Б е з ­
опасности, но было бы логично, чтобы С овет  
Б е зо п а сн о с ти  выносил рещение по тако м у  спору

то л ь ко  т о гд а ,  к огд а  попытки мирного  у р егу л и ­
рования конфликта на региональн ом  уровне 
ок азы в аю тся  безуспеш ны ми. Любое другое т о л ­
кование лишило бы в ся к о го  см ы сла  п о с т а н о в ­
ления стат ь и  20 Б о г о т с к о г о  у с т а в а ,  равно как 
и постановления  пункта 2 стат ь и  52 У става  
О рганизации Объединенных Наций. П оэтом у , по 
мнению делегаци и  В енесуэлы , было бы п р а ­
вильно, чтобы С овет  Б езо п асн о сти  признал  р е ­
шение, принятое ОАГ в данном вопросе , и 
п ред остави л  этой организации р а с с м о т р е т ь  этот  
вопрос в со о тветстви и  с п остановлениям и пункта 
3 ст ат ь и  52 У став а .

П р едстав и тел ь  Бразилии заявил , что е го  д е ­
легац и я  совершенно не с о м н е в а е тс я  в то м , что 
С о вет  Б езо п асн о сти ,  в соо тветстви и  с п о с т а ­
новлениями с т а т е й  24, 34, 35, пункта 4 статьи  
52 и с т а т ь и  103 У с т а в а  О рганизации Объеди­
ненных Наций, ком п етен тен  р а с с м а т р и в а т ь  во­
прос, который уже н аходится  на рассм отрени и  
ОАГ. Он у к а за л ,  что  постановления  с т ат ь и  20 
Б о г о т с к о г о  у с т а в а  следует  т о лк о в ать  с уч етом  
с т ат ь и  102 т о го  же У с т а в а ,  в которой г о в о ­
р ится , что  никакие постановления  э т о го  У става  
не должны и с т о л к о в ы в а т ь с я  как  умаляющие п р а ­
ва и о б я з а т е л ь с т в а  г о с у д а р с т в -ч л е н о в п о У с т а в у  
О рганизации Объединенных Наций. В с т а т ь е  20 
Б о г о т с к о г о  у с т а в а  не го во р и тся  о том , что 
го с у д а р с т в а -ч л е н ы  ОАГ должны вы ж и дать  р е ­
шения этой  региональной организации, а только  
о то м , что спор должен быть урегулирован  с 
помощью одного из м ето д о в ,  предусм отренны х 
в У став е  ОАГ. Б олее  т о го ,  с т а т ь я  36 У став а  
О рганизации Объединенных Наций уполномочи­
в а е т  С овет  Б е зо п а сн о с ти  на любой стадии з а ­
н я т ь с я  спором, имеющим х а р а к т е р ,  указанны й 
в с т а т ь е  33 т о го  же У с т а в а .  По мнению д е ­
легации Б рази лии , У став  О рганизации Объеди­
ненных Наций не лиш ает члена ОАГ права  в 
любое врем я  обращ аться  к С о вету  Б е зо п а сн о с ти  
с просьбой о р ассм отрен и и  любого вопроса, 
входящ его  в е го  компетенцию . В д е й с т в и т е л ь ­
ности, стран а ,  которая  я в л я е т с я  как  членом 
ОАГ, так  и членом О рганизации Объединенных 
Наций, находится  в в е с ь м а  привилегированном 
положении, и м ея  в о зм о ж н о сть  и с п о л ь з о в ат ь  два 
различны х органа для ускорения урегулирования  
споров. Н апряж енность  в отношениях между 
Г а и т и  и Д оминиканской Р еспубликой  возникла 
в св я зи  со  спором относительно  права  убежища, 
типичного для Л атинской  Америки ин сти тута ,  
укорен ивш егося  в л ати н оам ери кан ском  м е ж д у ­
народном праве ввиду особых политических и 
социальных условий, существующих в э то м  р ай ­
оне. В силу э т о г о  и принимая во внимание



постановления  пункта  2 стат ь и  36 и пункта 3 
статьи  52 У с т а в а  О рганизации Объединенных 
Наций, делегац и я  Брази лии  счи тала ,  что на 
данной стадии вопрос м о ж ет  быть у д о в л етв о ­
рительны м  образом  урегулирован  С оветом  ОАГ, 
который, по просьбе обеих заин тересованн ы х 
сторон, уже предпринял ш аги  к восстановлению  
мира и спокойствия в это м  районе.

П редстави тел ь  Ганы  заявил , что его  д е л е ­
гация полностью п ри соеди н яется  к мнению п ред ­
стави тел я  Бразилии относительно компетенции 
С овета  Б езо п асн о сти .  В пункте 4 стат ь и  52 
совершенно ясно говори тся  о том , что  любой 
член региональной организации, который и м еет  
законный повод к н ед о во л ьству ,  обладает  б е з ­
условным правом  обращения к С овету .

Опасный х а р а к т е р  нап ряж енности  в отнош е­
ниях м еж ду Г аи ти  и Доминиканской Р е с п у б ­
ликой я в с т в у е т  из заявлений п р ед стави тел ей  
этих стран . В этой  св я зи  он заявил , что  его  
п р ав и тел ьств о  в с е г д а  придерж ивалось т о г о м н е -  
ния, что  поли ти ч еская  окраска  п р ав и тел ьств а  
я в л яе т с я  вопросом , которы й должен реш аться  
народом данной стран ы , и п оэтом у  вопрос об 
окраске сущ ествую щ его в Г аи ти  реж има не 
м о ж ет  служить п р ед м ето м  рассм о тр ен и я  С о ­
вета  Б езо п асн о сти .  Г аи ти  совершенно реально 
оп асается  вторжения со стороны Доминиканской 
Республики . При та к о м  положении благоприятно 
то  о б сто я тел ь ств о ,  что  обе стороны желают 
р азреш и ть  свой спор мирны м п у тем  и обещают 
свою полную поддержку ОАГ. Однако решение 
региональной организации не должно ум ал ять  
главной о тв етств ен н о сти  С о в е та  Б езо п асн о сти  
за  поддержание м еж дународного  мира и б е з ­
опасности. Он предложил, чтобы С овет  1) н а ­
правил Г а и т и  и Доминиканской Республике  офи­
циальный призы в п ри бегнуть  к мирным с р е д ­
ств ам  для урегулирования  их спора; 2) при звал  
ОАГ, в с о о тв етств и и  со с т а т ь е й  52 У став а ,  
продолж ать п р и лагать  свои усилия к разрешению  
этой проблем ы ; 3) остави л  э т о т  пункт на своей 
повестке  дня и 4 )  просил о то м , чтобы р е з у л ь ­
таты  переговоров  были сообщены П редседателю  
С о вета  Б е зо п а сн о с ти  и Г ен ер ал ьн о м у  С е к р е ­
тарю.

П р едстав и тел ь  С ою за  С оветск и х  С оциалисти­
ческих Республик  заявил , что напряженное п о ­
ложение, с о зд ав ш е е с я  на острове Эспаньола 
и х ар ак тер  событий, происходящих в этом  р а й ­
оне, п ред ставляю т  у гр о зу  миру и б езопасности  
н создаю т необходи м ость  для С о в е та  р а с с м о т ­
р еть  э т о т  вопрос и принять конкретные м еры .

С сы лка  на то, что  данный вопрос уже р а с с м а т ­
р и в а е т с я  ОАГ и что  п оэтом у  С о вету  Б е з о п а с ­
н ости  н ет  необходимости  за н и м а т ь с я  эти м  в о ­
просом , не вы держ ивает  критики с юридической 
точки  зрения. У с т а в  О рганизации Объединенных 
Наций и об язан ности  ее членов и м ею т  н е с о м ­
ненный приоритет  над  у с т ав о м  и о бязан н остям и  
любой региональной организации, каковой, в 
частн о сти ,  я в л я е т с я  ОАГ. Р еги о н ал ьн ы е  с о г л а ­
шения, в соо тветстви и  с У с та в о м  О рганизации 
Объединенных Наций, допустимы и м о г у т  д е й с т ­
в о в а ть  лишь в той степени, в какой  они с о в ­
м е с ти м ы  с целями и принципами О рганизации 
Объединенных Наций. Они не м о г у т  и не должны 
бы ть  п р еп ятств и ем  на пути осущ ествления  прав 
и о б язан н о стей  О рганизации. П р акти к а  работы  
С о в е та  Б е зо п а сн о с ти  и других органов  О р г а ­
низации Объединенных Наций такж е  п о к а зы в а е т ,  
что О рганизация Объединенных Наций в целом 
ряде сл учаев  р а с с м ат р и в а л а  вопросы, в о зн и к а в ­
шие в районе, в котором  д ей с тв у е т  ОАГ, н е ­
зави си м о  от то го ,  р а с с м ат р и в а л с я  ли данный 
вопрос этой  региональной о р ганизац ией  или же 
не р а с с м ат р и в а л с я .

Стоящий перед  С о вето м  вопрос не е с т ь  вопрос 
о сим патиях  или антипатиях к каком у-нибудь  
конкретном у режиму, а об отношениях м еж ду  г о ­
су дар ствам и . О пасность  положения на острове 
Э спаньола  закл ю ч ается  не только  в отношении 
дом и никанского  п р а в и те л ь с т в а  к реж иму Д ю -  
валье ,  но такж е и в т ех  дей стви ях  Соединенных 
Ш татов, которы е, как  это  я в с т в у е т  и з  со о б ­
щений п ечати ,  откры то  вм еш иваю тся  в события. 
Появление флота Соединенных Ш татов у берегов  
Г а и т и  и м е е т  своей  целью продиктовать  этой 
стран е ,  в каком  направлении должна р а з в и в а т ь с я  
ее п олитическая  жизнь. Соединенные Штаты 
снова п ы таю тся  проводить свою дипломатию 
кан анерок в это м  районе.

С о в е т с к а я  д ел егац и я  счи тает ,  что  С о в ет  Б е з ­
опасности  долж ен п р и зв ать  Соединенные Штаты 
и Д оминиканскую Республику и Г а и т и  в о з д е р ­
ж а т ь с я  от каких-либо  дальнейших действий, 
которые м огли  бы увеличить напряж енность 
в э то м  районе, п р и зв ать  к нем едлен ном у 
отводу в с е х  н азем н ы х , воздушных и м орских 
вооруженных сил от границ Г а и т и ,  а такж е 
к нем едленном у прекращению в с я к о г о  ин о­
стран н ого  в м е ш а т е л ь с тв а  во внутренние дела 
Г  аити.

П р едстав и тел ь  Соединенных Ш татов вы разил  
сожаление по поводу т о го ,  что  советск и й  п р ед ­
с т ав и те л ь  внес в прения С о вета  атмосф еру



«холодной войны» с ее знаком ы м и и н еобосно­
ванными обвинениями.

Хотя постановления  пунктов 2 и 3 ст ат ь и  52 и 
с т ат ь и  33 У став а  О рганизации Объединенных Н а ­
ций, а такж е ст ат ь и  20 Б о г о т с к о г о  у с т а в а ,  ко­
нечно, не у м аляю т о тв етств ен н о сти  С овета  Б е з о ­
пасности  в со о тветстви и  с У с т а в о м ,  они зато  
определяю т процедуру и очередность, в с о о т ­
ветстви и  с которы ми нормально должны р а с ­
с м а т р и в а т ь с я  м естн ы е  споры. Соединенные Ш та­
ты глубоко убеждены в том , что  подходящим 
органом  для принятия решения в этой кон кр ет ­
ной ситуации я в л я е т с я  ОАГ, в особенности 
ввиду т о го  что  э т а  организац ия  приняла быстрые 
эффективные м еры  для восстан овлен ия  мира 
в данном районе. В этой  св я зи  он с у д о в л ет ­
ворением  отм ети л  отклик заин тересованн ы х с т о ­
рон на призы вы , направленные им п р ед сед ателем  
С о вета  ОАГ.

П р едстав и тел ь  Н орвегии  заявил , что  его  д е ­
легац и я  р у ко в о д ств у ется  т е м  фактом, что У став  
О рганизации Объединенных Наций поощряет и с ­
пользование  региональны х организаций для у р е ­
гулирования м естн ы х  споров. Более то го ,  про­
исхождение спора, о котором  идет  речь , с в я ­
зано  с правом  убежища. Существующие с о г л а ­
шения и доктрины по этом у  вопросу носят  
исклю чительный х ар актер  и, главны м  образом , 
ограничиваю тся районом ОАГ. П оэтом у курс, 
которы м  наилучшим образом  обесп ечи вается  
мирное урегулирование спора, закл ю чается  в 
той процедуре, которая  была предложена в ОАГ. 
Он н а д е е тс я ,  что ОАГ д о сти гн ет  успеха  в своих 
усилиях и что  заин тересован н ы е  стороны п р о ­
явят  сдерж анность  в своих словах  и действиях , 
для т о го  чтобы с о д ей ств о в ать  работе  ОАГ.

П редстави тел ь  Филиппин заявил , что, уч и ты ­
вая  важную диплом атическую  д ея т е л ь н о с т ь ,  про­
веденную ОАГ, и принимая во внимание п о ­
становления с т а т е й  33, 52 и 54 У с т а в а  О р га ­
низации Объединенных Наций, которые отн осятся  
к настоящ ем у вопросу, е г о  д елегаци я  счи тает ,  
что ОАГ должна продолж ать свои усилия для 
достиж ения мирного  урегулирования спора м еж ду 
Доминиканской Республикой  и Г аи ти ,  который 
носит достаточн о  сер ь езн ы й  х арактер ,  чтобы 
с о зд ат ь  реальную  у гр о зу  миру и б езопасности  
в районе К ари бского  моря.

де чем  сам ом у  приним ать какие-либо  меры. 
Д олг  С овета  Б е зо п а сн о с ти  поощрять мирное 
урегулирование м естн ы х  споров ч ер ез  по ­
ср едств о  региональны х учреждений, как это 
п р е д у с м ат р и в а е т с я  в с т ат ь е  52 У с т а в а  Ор­
ганизации Объединенных Наций. Это никоим 
образом  не наносит ущерба позиции любой 
из сторон в споре или постоянной з а и н т е ­
р есованности  С о вета  Б езо п асн о сти  в этом  
вопросе.

П редстави тел ь  М арокко присоединился к м н е ­
нию, что С овет  Б е зо п а с н о с ти  полностью  ко м п е­
т ен тен  р а с с м а т р и в а т ь  это т  вопрос. Ф актически, 
по традиции Л атинской  Америки, именно С овет , 
в со о тветстви и  с м еж дународны м правом , и м еет  
приоритет в отношении р ассм отрен и я  это го  во­
проса. Г аити , будучи членом О рганизации Объ­
единенных Наций и ОАГ, р а с с м а т р и в а е т  свою 
принадлеж ность к обеим организац иям  как р а с ­
ширение, а не ограничение своих прав;  поэтом у 
оно передало  эт о т  вопрос на рассм отрен и е  С о ­
в ета  Б езо п асн о сти .  И сходя из духа примирения, 
п р ед став и тел ь  Г а и т и  теп ер ь  со гл аси лся  на то, 
чтобы вопрос и далее  р а с с м ат р и в а л с я  ОАГ, 
но он резер ви р о вал  за  собой право вновь об­
р а т и т ь с я  к С овету ,  если  это  окаж ется  н ео б ­
ходимым. С овет  долж ен о стави ть  это т  во­
прос на своей п о вестке  дня, передав  его , 
однако, в настоящ ее  врем я  на рассм отрени е  
ОАГ.

П р едстав и тел ь  Соединенного  Короле в с т в а  при­
в е т с т в о в а л  принятую ОАГ для мирного  у р е г у ­
лирования спора процедуру, которая  с о о т в е т ­
ст в у ет  У ставу  О рганизации Объединенных Наций 
и должна д ей с тв о в а т ь  и далее  б ез  всяких п р е ­
пятстви й . Ввиду ослабления напряж енности в 
э то м  районе и со тр у дн и ч ества  с ОАГ, прояв­
ленного  заи н тересован н ы м и  сторонами, было 
бы излишне, по е г о  мнению, чтобы С овет  Б е з ­
опасности вм еиш вался  на этой  благоприятной 
стадии разви ти я  событий.

П р едсед ател ь ,  вы сту п ая  в к а ч е с тв е  п р е д с т а ­
вителя  Франции, заяви л ,  что  в данном случае 
н ет  никаких оснований осп ари вать  применимость 
с т а т ь и  52. Он р а з д е л я е т  мнение большинства 
членов С о вета  о то м , что  в данный м ом ен т  
С о в ет  должен принять м еры  к том у , чтобы не 
п р е п ят с т в о в ат ь  д ей стви ям  ОАГ.

П редстави тел ь  К и тая ,  в ы с к а зы в а я  ан ал о ги ч ­
ное мнение, заявил , что было бы благоразум но , 
чтобы С о вет  Б е зо п а сн о с ти  выждал р е зу л ь т а т о в  
м ер ,  принятых региональной  организахщей, п р еж ­

В ы ступая  в к а ч е с т в е  П р е д с е д а те л я ,  он о т м е ­
тил, что  больш инство членов С о в е та  счи тает  
предпочтительны м , в данный м о м ен т ,  п р е д о с т а ­
вить инициативу региональн ой  организации, ко ­



то р ая  п ы т а е т с я  добиться  полю бовного у р е г у ­
лирования вопроса. Обе заин тересованн ы е  с т о ­
роны заявили о то м , что у них н ет  возраж ений 
против этой процедуры. Э тот  вопрос о с т ае т с я  
на п овестке  дня С о вета .

С. СООБЩЕНИЯ,
ПОЛУЧЕННЫ Е ПОСЛЕ 9 МАЯ

В т е л е г р а м м е  от 14 м а я  1963 г. ( s /5 3 1 4 )  
министр иностранных дел  Г аи ти  сообщил П ред ­
седателю  С овета  Б езо п асн о сти  о том , что, 
по приказу П р езидента  Доминиканской Р е с ­
публики, доминиканские войска все еще о с т а ­
ю тся  в р азв ер н у то м  положении на границе меж ду 
Доминиканской Республикой  и Г аи ти ,  что они 
п о-п реж нем у  создаю т у гр о зу  агр есси и , и их

при сутстви е  — грубое нарушение принципов, 
лежащих в основе примирительной процедуры, 
которая  уже н ач ата  ОАГ.

В письм е от 17 м а я  ( s /5 3 1 5 )  на им я  П р е д с е ­
д ат е л я  С о вета  Б езо п асн о сти  постоянны й п ред ­
с т ав и те л ь  Доминиканской Республики отрицал, 
что доминиканские войска имею т какие-либо  
агр есси вн ы е  нам ерения против Г аи ти ,  как  это 
у твер ж дал о сь  в сообщении Г а и т и  от 14 м ая .  
Он заяви л ,  что доминиканское п р ав и тел ьств о  
ж е л а е т  дости гн уть  мирного  урегулирования  кри­
зиса  и п о к азал о  свою го то вн о сть  сотрудничать 
с ОАГ, что  я в л я е т с я  ко н тр асто м  с неж еланием  
га и тя н ско го  п р ав и тел ь ств а  п р ед о став и ть  этой 
организации во зм о ж н о сть  выполнить ее работу 
по примирению.

Г л а в а  4

ДОКЛАДЫ Г Е Н Е Р А Л Ь Н О Г О  С Е К Р Е Т А Р Я  СО В ЕТУ  БЕЗОПАСНОСТИ 
О ТН О С И ТЕЛ ЬН О  Н ЕК О Т О РЫ Х  С О БЫ ТИ Й , КАСАЮЩИХСЯ ЙЕМ ЕНА

А. ДОКЛАДЫ Г Е Н Е Р А Л Ь Н О Г О  С Е К Р Е Т А Р Я

29 апреля 1963 г. Ген еральн ы й  С екр етар ь  
доложил С овету  Б е зо п а сн о с ти  (S /5 2 9 8 )  о том , 
что начиная с осени 1962 года , он регулярно  
консультировался  с п р ед став и тел ям и  п рави ­
т е л ь с т в а  Й ем енской  А рабской Республики , С а у ­
довской Аравии и Объединенной А рабской Р е с ­
публики относительно некоторы х асп ектов  внеш­
н его  происхождения, затрагиваю щ их положение 
в Й ем ене , с целью п р ед остави ть  сторонам  свои 
услуги  для т а к о г о  содействия, которое они 
м огли  п ож елать ,  для предупреждения ослож не­
ния э т о го  положения, которое м о гл о  бы у г р о ­
ж ать  миру в данном районе. В р е зу л ь т ат е  
установления  ф актического  положения в этом  
районе, которое было проведено от е го  имени 
г -н о м  Б ан ч ем  с разреш ения  соответствую щ их 
п р ави тел ьств ,  и в р е з у л ь т а т е  проведения а н а ­
логичной, но с ам о сто ятель н о й  работы  г -н о м  
Э льсвортом  Б ан кер о м  по поручению С оединен­
ных Ш татов Америки, Г ен еральн ы й  С екретарь  
получил от каж дого  из тр ех  заин тересованн ы х 
п р ави тел ьств ,  в отдельны х сообщениях, офи­
циальное подтверж дение принятия ими идентич­
ных условий прекращения их акции в Й ем ене.

П р ав и тел ьств о  С аудовской  Аравии обещало 
прекрати ть  всякую  поддерж ку и помощь й ем ен ­
ским ро ял и стам  и зап р ети ть  использование р о я ­
листскими лидерами территории Саудовской 
Аравии для продолжения их борьбы в Й емене.

Одновременно Объединенная А рабск ая  Р е с п у б ­
лика о б яза л а с ь  приступить к выводу из Й ем ена  
войск, которые были посланы  туда  по просьбе 
нового  п р ав и тел ьств а ,  причем эт о т  вывод дол­
жен был п рои зводи ться  по э т а п а м  и н ач аться  
как  мож но скорее . Вооруженные силы Объеди­
ненной Арабской Республики должны были п р е ­
крати ть  все операции на территории С аудовской 
Аравии. Должна была быть создан а  д ем и л и та ­
р изован ная  зона шириной в 20 км  по каждую 
сторону границы м еж ду С аудовской  Аравией 
и Й ем ен ом , и должны были быть разм ещ ены  
бесп ристрастны е  наблю датели, которы е п р о в е ­
ряли бы соблюдение условий прекращения акции. 
Они такж е  должны были у д о сто вер и ться  в п р е ­
кращении деятел ьн о сти  по поддержке роялистов 
с территории С аудовской  Аравии и в выводе 
вооруженных сил и оборудования ОАР из а э р о ­
портов  и морских портов Й ем ен а .  Г е н е р а л  фон 
Хорн должен был в ы е х а ть  в соответствую щ ие 
три страны , чтобы прокон сульти роваться  о т ­
н оси тельно  д еталей ,  касаю щихся х ар а к т е р а  и 
функций наблю дателей  О рганизации Объединен­
ных Наций, для проведения в ж изнь условий 
прекращения акции в Й ем ен е .  Ч то  к а с а е т с я  фи­
нансирования такой  д еятел ьн о сти  О рганизации 
Объединенных Наций, то  Ген еральн ы й  С екретарь  
доложил, что он п редп олагает  д ей с тв о в а т ь  в 
р ам к ах  постановлений резолюции 1862(^-VII) о 
непредвиденных и чрезвы чайн ы х расходах .

В последующем докладе, п редставленн ом  27



м а я  (s /5321).  Г ен ер ал ьн ы й  С е к р е т а р ь ,  на основе 
информации, п редставленн ой  ген ер ал о м  фон 
Хорном, пришел к выводу, что  при сутствие  
наблю дателей  О рганизации Объединенных Наций 
в данном районе сущ ественно необходимо и что 
их сл еду ет  направить  туда  возм ож но скорее. 
Т ребуем ы й  персонал  не п ревы сит  200 человек , 
и, п р е д п о л а га ет с я ,  что  работа  по наблюдению 
будет  п род олж аться  не более ч еты р ех  м есяц ев .  
3 июня Г ен ер ал ьн ы й  С ек р етар ь  доложил С овету  
Б е зо п а сн о с ти  (S/5323) о см етн ы х  р асх о дах  по 
наблюдению. 7 июня Г ен еральн ы й  С екр етар ь  
сообщил С овету  (S/5325) о том , что  С аудовская  
Аравия с о гл ас и л а с ь  принять на себя  оплату 
«пропорциональной доли» расходов  по этой  опе­
рации, т о гд а  как  Объединенная А рабск ая  Р е с ­
публика со гл ас и л а с ь  в принципе о к а зы в а т ь  в 
течение д в ухм есяч н ого  периода помощь в сум м е, 
представляю щ ей собой эквивалент  200 ООО долл., 
что покроет  примерно половину сто и м о сти  опе­
рации в течение  э т о г о  периода. Не и склю чалась , 
конечно, во зм о ж н о сть  обращения к п р а в и те л ь ­
ству  Объединенной А рабской Республики  за  до ­
полнительной помощью по истечении этих двух 
м е с яц е в ,  если будет признано не обходимым п ро­
д олж ать  операцию и дальш е. П оэтом у  создание 
йем енской  миссии по наблюдению и н ачало  ее 
функционирования или содерж ание ее в течение 
н ачального  д вухм есячн ого  периода не были с в я ­
заны для О рганизации Объединенных Наций ни 
с какими финансовыми издерж кам и .

В. Р А С С М О Т Р Е Н И Е  ВОПРОСА
НА 1037 - 1 0 3 9 - М  ЗАСЕДАНИЯХ СОВЕТА  

( 1 0 - 1 1  ИЮНЯ 1963 ГОДА)

В письм е от 8 июня (s /5326) п р ед став и тел ь  
Союза С оветск и х  Социалистических Республик 
потребовал  со зы в а  С о вета  Б е зо п а сн о с ти  для 
рассм о тр ен и я  докладов  Г е н ер ал ьн о го  С е к р е та р я ,  
так  как в этих докладах  содерж али сь  п ред ло­
жения о возм ож ны х м ер ах  со стороны О ргани­
зации Объединенных Наций по поддержанию м е ж ­
дународного мира и б езопасности , решения по 
которы м , в с о о тв етств и и  с У став о м  О ргани­
зации Объединенных Наций, принимаю тся С о ­
ветом  Б езо п асн о сти .

С овет  Б е зо п а сн о с ти  р а с с м ат р и в а л  это т  вопрос 
на 1037—1 0 3 9 -м  заседан иях , состоявш ихся  10 
и 11 июня 1963 года.

На 1037- м  заседан ии , 10 июня. Г ен еральн ы й  
С ек р етар ь  заявил , что  в е го  ч еты рех  докладах  
указан о  его  понимание работы  по наблюдению, 
которая  должна проводиться  в порядке вы пол­

нения согласован н ы х  условий прекращения акции 
в Й ем ене . Вопрос о финансах в это  врем я  для 
О рганизации Объединенных Наций не возникал , 
ввиду т о го  что С ауд овск ая  Аравия и О бъеди­
ненная А рабская  Респ убли ка  согласи ли сь  в зя ть  
на себя  покрытие расходов  в течение двух 
м есяц ев .  В заклю чение он напомнил, что в 
докладах  п о д чер к и вается  срочная необходим ость  
проведения операции.

На 1 0 3 8 -м  заседан ии , 11 июня. Ген еральн ы й  
С екр етар ь  заявил , что он твердо  убеж ден в том , 
что  каждый, вклю чая заин тересованн ы е стороны, 
со гл ас е н  с т е м ,  что следует  осущ ествить  н а ­
блюдение со стороны О рганизации Объединенных 
Наций. Он готов  приступить к выполнению этой 
операции ср а зу  же. Р а б о т а  этой  скромной миссии 
продлится  не более ч еты рех  м есяц ев ,  но м ож ет  
быть закон чен а  и в два м есяц а .  Если п о т р е ­
б у ется  более двух м е с яц е в ,  то  он з а б л а г о ­
врем енно п остави т  об э то м  в и зв е с т н о с т ь  С овет . 
В заклю чение он предупредил, что выполнение 
соглаш ения о прекращении акции м о ж ет  быть 
п оставлен о  под у гр о зу ,  если персонал  наблю ­
д ател ей  О рганизации Объединенных Наций не 
будет находиться  на м е с т е .

На том  же заседан ии  п р ед став и тел ь  Союза 
С оветских  Социалистических Республик заявил , 
что произошло иностранное в м е ш а т е л ь с тв о  во 
внутренние дела  Й ем ен ской  республики. Вполне 
е стеств ен н о ,  что в этих условиях п р ав и тел ьств о  
Й ем ен а ,  в с о о тв етств и и  с правом  на с а м о о б о ­
рону, предприняло военные дей стви я  для защиты 
своей н езави си м о сти .  Упоминавш иеся в докладе 
консультации Г е н е р а л ь н о го  С е к р е т а р я  п о к а з ы ­
вают, что п р а в и те л ь с т в а  Объединенной Арабской 
Республики  и Й ем ен а  п ы таю тся  решить кон­
фликт, возникший м еж ду  Й ем ен ом  и С аудовской  
Аравией, мирными с р ед ств ам и .  Д ости гн утое  
м еж ду т р е м я  заи н тересован н ы м и  сторонам и  с о ­
глашение нап равлено  именно на достиж ение этих 
целей, и е го  с л ед у ет  лишь п р и в е тс т в о в а ть .  Од­
нако  т о т  р а зд е л  соглаш ения, которы й к а с а е т с я  
отправки н аблю дателей  О рганизации Объединен­
ных Наций, тр еб у ет  н екоторы х зам ечан ий, п о ­
скольку он з а т р а г и в а е т  всю проблем у действий 
О рганизации Объединенных Наций, направленных 
на поддержание м еж дународного  мира и б е з ­
опасности.

С обытия последних лет  пок азали ,  что о тп р ав ­
ка вооруженных сил О рганизации Объединенных 
Наций я в л я е т с я  м е то д о м ,  и сп о л ь зу ем ы м  и м п е ­
риалистическим и  д ер ж ав ам и  для устан овлен ия  
с в о е го  собствен н ого  контроля  над определен ­



ны ми районам и . П оэтом у  необходим о у к а за т ь , 
что наиболее эффективной гаран ти ей  против п р о ­
долж ения или возобновления репрессий  со с т о ­
роны лю бого го су д ар ств а  являю тся  м еры , н а ­
правленны е на реш ительное обуздание а гр е с со р а , 
а не разм ещ ен и е  войск или наблю дателей  ООН 
на границ ах м еж ду иностранны м  агр е с со р о м  и 
его  ж ертвой . У читы вая, однако, что в данном  
случае п р ав и тел ь ств а  Объединенной А рабской 
Р еспублики  и Й ем ена п ол агаю т, что отп р авка  
наблю дателей  ООН в район границы  м еж ду Й е м е ­
ном и С аудовской  А равией д ей стви тел ьн о  м ож ет 
затрудн и ть  дальнейш ее осущ ествление вр аж д еб ­
ных д ей стви й  против Й ем ен а, д ел егац и я  С ою за 
С оветски х  С оциалистических Р есп убли к  не в о з ­
р аж ал а  бы против реш ения С о вета  Б езо п асн о сти  
— еди нственного  о р ган а , ком п етен тн ого  при­
ни м ать реш ения о д ей стви ях  О рганизации Объ­
единенных Наций по поддерж анию  м еж дун арод­
ного м ира и б езо п асн о сти  — об отправке о г р а ­
ниченного числа н аблю дателей  в данный район 
на двухм есячн ы й  срок. Ч то  к а с а е т с я  покры тия 
р асходов , связан н ы х  с проведением  этой  оп е­
рации и п ер еч и сл яем ы х  в с м е те , п редставленн ой  
С овету  Б езо п асн о сти  Г ен еральн ы м  С ек р етар ем , 
то  С оветский  Союз и в данном  случае при дер­
ж и в ается  той позиции, что оплачивать расходы  
по ликвидации последстви й  агр есси и  долж ен 
а гр е с со р . П оскольку , однако, заи н тересован н ы е 
стороны  со гл аси ли сь  оплатить расходы  по с о ­
держ анию  м иссии наблю дателей  и у О р ган и за­
ции Объединенных Наций не будет никаких фи­
нан совы х о б я за т е л ь с тв  в этой  св я зи , то  нет 
оснований ож идать каких-либо возраж ений.

П р ед стави тел ь  М арокко внес проект  р езо л ю ­
ции, с о ав то р ам и  которого  были Г ана и М арокко 
(S /5330) и которы й гласи л :

«С овет  Б езо п асн о сти ,

о тм еч ая  с удовлетворен и ем  инициативу Г е н е ­
р ал ьн о го  С ек р етар я , о которой говори тся  в его  
д окладе S /5 2 9 8  «относительно некоторы х а с ­
п ектов  внеш него происхож дения, з а т р а г и в а ­
ющих полож ение в Й ем ен е» , и которая н ап р ав ­
лена на достиж ение м ирного урегулирования 
полож ения и «предупреж дение та к о го  р азви ти я  
э т о го  полож ения, которое м огло  бы угр о ж ать  
миру в это м  район е» ,

о тм еч ая  д ал ее  заявлен и е  Г ен ер ал ьн о го  С ек ­
р е т а р я , сделанное им в С овете  Б е зо п асн о сти  
10 июня 1963 го д а ,

о тм еч ая  д ал ее  с у д овлетворен и ем , что с т о ­

роны , н еп осред ствен н о  заи н тер есо ван н ы е в 
полож ении, затраги ваю щ ем  Й ем ен , п о д твер ­
дили принятие ими идентичны х условий в з а ­
им ного  прекращ ения акции в Й ем ене и что 
п р а в и те л ь с тв а  С аудовской  А равии и Объеди­
ненной А рабской Р есп уб ли ки  со гл аси ли сь  
оплачивать в течен и е  двух  м есяц ев  расходы  
группы наблю дателей  О рганизац ии О бъединен­
ных Наций, предусм отренн ой  в условиях  в з а ­
им ного вы вода войск,

1. п р ед л агает  Г ен ер ал ьн о м у  С екр етар ю  ор­
ган и зо в ать  р або ту  по ведению  наблю дения, 
как  это  им предусм отрен о ;

2. н асто ятел ьн о  просит заи н тересован н ы е 
стороны  полностью  соблю дать услови я  в заи м ­
ного  прекращ ения акции, излож енны е в доку­
м ен те S /5 2 9 8 , и в о зд ер ж и ваться  от всех  д ей с т ­
вий, которы е м огли  бы усилить напряж енность 
в это м  районе,

3. п р ед л агает  Г ен ер ал ьн о м у  С екретарю  
п р ед стави ть  С овету  Б е зо п а сн о с ти  доклад  о 
вы полнении н асто ящ его  п остановления» .

П р едстави тел ь  М арокко объяснил, что  проект 
резолю ции нап равлен  на точн ое определение 
р ам о к , в пределах  которы х д ей стви я  О ргани­
зации Объединенных Наций будут законны м и 
и д ад ут  ей во зм о ж н о сть  принять на себя о т ­
в е т ст в е н н о с ть  за  конфликт, угрожаю щ ий м еж ­
дународном у миру и б езо п асн о сти . Он п одчерк­
нул, что проект резолю ции не долж ен р а с с м а т ­
р и в аться  в кач еств е  п р ец ед ен та , как и поли­
ти ческой  точки  зрен и я, п оскольку  это  к а с а е т с я  
реш ений затрон уты х  проблем , т а к  и с точки 
зрения финансовых асп екто в  со зд ав ш его ся  по­
лож ения. С оздавш ийся в Й ем ене кризис можно 
определить как  sui generis, и любое реш ение 
должно бы ть такж е  х ар ак тер а  sui generis. Он 
сч и тает , что эл ем ен ты  реш ения не долж ны и з ­
м ен ять  или и сп равлять  или идти вопреки  прин­
ципам У став а  относительно  определения р е ­
ш ений, финансовой стороны  и м ер , которы е 
О рганизация Объединенных Наций м о гл а  бы 
принять для обеспечения м еж дународного  мира 
и безо п асн о сти .

На 1039-м  заседан и и  п р ед став и тел ь  С оеди­
ненного К о р о л евства  заяви л , что С оединенное 
К оролевство  проводит политику стр о го го  н е ­
в м еш ател ь ств а  и заи н тер есо ван о  лишь в то м , 
чтобы  в Й ем ене было во сстан о влен о  равн овеси е 
и предотвращ ено расш ирение конфликта. Он д о ­
бавил, что новая м и сси я , предприн ятая  О рга­



н и зац и ей , с о о т в ет с т в у е т  возлож енны м  на нее 
У став о м  о б я за т е л ь с т в а м  по сохранению  мира 
и б у дет  сп о со б ств о в ать  делу  сохранения м ира 
в Й ем ене и  стаби льн ости  на Ближ нем  В остоке .

Р еш ен ие: С овм естн ы й проект резолю ции (S / 
5330) бы л принят 10 го л о сам и  при 1 в о зд ер ж ав ­
ш ем ся  (С С С Р ), причем  никто не го л о со вал  против 
(S /5 3 3 1 ).

П р ед стави тел ь  Соединенных Ш татов заяви л , 
ч то  п р ави тел ьство  Соединенных Ш татов н ад е ­
е т с я , что  Г енеральны й С екр етар ь  бы стро  и без 
возраж ен и й  п ерей дет  к отп равке  необходимой 
группы наблю дателей  на основе своих докладов. 
Х отя приходится со ж ал еть  о происшедшей з а ­
д ер ж ке , ввиду большой срочн ости  прекращ ения 
акции в Й ем ен е, при нятая  резолю ция в общем 
уд о влетво р и тел ьн а . Однако он подчеркнул, что 
соглаш ени е о прекращ ении акции, д ости гн утое  
м еж ду  заи н тересован н ы м и  сторонам и , не о г р а ­
н и чи вает сроков операции О рганизац ии О бъеди­
ненны х Наций двум я м есяц ам и  или каким -либо  
д р у ги м  сроком . Вопрос о двух  м есяц ах  возни к 
лишь в с в я зи  с недавно д о сти гн уты м и  финан­
совы м и  соглаш ени ям и , но б ез  предреш ения д а л ь ­
нейш его  порядка ф инансирования, если  о каж ется  
необходим ы м  продолжение операции. Ч то к а ­
с а е т с я  финансирования операции, то , по его  
мнению , следовало  бы , чтобы  в резолю ции не 
став и л о сь  никаких условий, а лишь у казы вал о сь  
о соглаш ении сторон  об оплате расходов на 
ограниченное в р ем я .

П р ед став и тел ь  С ою за С оветски х  С оциалисти­
чески х  Р есп убли к  заяви л , что то лько  что при­
н я тая  резолю ция не в полной м ере о тв е ч а е т  
и н тер есам  д ел а  и п р е д с та в л я е тс я  п оэтом у  н е ­
д остаточн ой . П режде в с е г о  в данной резолю ции 
не содерж и тся  п рям ого  у казан и я  на оп реде­
ленны й срок  д ей стви я  м иссии н аблю дателей  Ор­
ган и зац и и  Объединенных Наций. В то  же врем я , 
к ак  это  сл еду ет  из сообщ ения Г ен ер ал ьн о го  
С екр етар я  10 июля на заседан и и  С о вета  Б е з ­
оп асн о сти , и м е е т с я  в виду о тп равка эти х  н а ­
блю дателей  на определенны й, ограниченны й срок. 
Он подчеркнул, что если м иссия наблю дателей  
долж на будет продлить свою  р або ту  в п о гр а ­
ничном районе м еж ду С аудовской  А равией и 
Й ем ен ом  по истечении д ву х м есяч н о го  срока, 
то  это т  вопрос долж ен бы ть р а с с м о тр е н  в это  
в р е м я  С о вето м  Б езо п асн о сти  и долж но бы ть 
принято соответствую щ ее реш ение. Г оворя о 
важ н ости  с финансовой точки  зрения срока р а ­
боты  м иссии , п р ед стави тел ь  С о в етск о го  С ою за 
с к а з а л , что хотя  С овет  Б езо п асн о сти  по су ­

щ еству  и р а с с м о тр е л  вопрос об источниках 
финансирования данной операции, поскольку ему 
бы ла п р ед ставл ен а  Г ен еральн ы м  С екретарем  
см е та  расходов , а такж е  поскольку  он принял 
к сведению  заявл ен и е  Г ен ер ал ьн о го  С екретаря  
отн оси тельн о  т о го , что все  соответствую щ ие 
р асходы  берут на себя  заи н тер есо ван н ы е с т о ­
роны , все  же вопрос об источн иках  финансиро­
вания операции н ед остаточн о  освещ ен в р е з о ­
люции. Он подчеркнул, что с о в е тс к а я  делегац и я  
постоянно п ри держ и вается  т о го  полож ения, что 
С овет  Б езо п асн о сти , в со о тв етств и и  с духом 
и буквой У став а , долж ен приним ать реш ения, 
св язан н ы е с дей стви ям и  по поддерж анию  м еж д у­
народного  м ира и б езо п асн о сти , проводимы ми 
от имени О рганизации О бъединенных Наций, но 
то лько  с учетом  в сех  асп екто в  д ел а , вклю чая 
вопросы  м атер и ал ьн о го  и ф инансового о б есп е­
чения решений С о вета .

О бъясняя свою  поддерж ку резолю ции, п ред ­
став и тел ь  Б рази ли и  с к а за л , что  за с л у га  ее 
состои т  в т о м , что  она не у стан ав л и в ает  спор­
ных принципов в с в я зи  с ca s  d 'e sp èce  (ко н кр ет­
ны м случаем ), что  и м еет  п реи м ущ ества  для Ор­
ганизац ии  в создавш ихся услови ях  и в то  же 
в р ем я  поддерж ивает у вер ен н о сть  у г о с у д а р с т в -  
членов О рганизации в эфф ективности О ргани­
зации Объединенных Наций.

П р ед став и тел ь  Филиппин заяв и л , что , как  с к а ­
за л  п р ед став и тел ь  М арокко, э т а  единственная 
в сво ем  роде ситуация т р е б у е т  еди нственного  
в своем  роде реш ения и что  п оэтом у  ее не 
сл еду ет  р а с с м ат р и в а т ь  в к а ч е с тв е  прец едента , 
особенно в отнош ении предполож ения о том , 
что  только  С овет  Б е зо п а сн о с ти  м ож ет осу щ ест­
в л я ть  операции по поддерж анию  м ира или что 
он я в л я е т с я  единственны м  орган ом , который 
м ож ет предприним ать д ей ств и я  по поддерж анию  
м ира.

П р ед стави тел ь  Франции за я в и л , что  финансиро­
вание операций — важ ны й а с п е к т  проблем ы , 
в реш ении которой С овет  Б езо п асн о сти  долж ен 
и м еть  го лос . Е сл и  р аб о та  м и сси и  наблю дателей  
долж на будет продлиться  более  двух  м есяц ев , 
т .е .  за  пределы  срока д ей ств и тел ь н о сти  р е ­
ш ения С о вета  Б езо п асн о сти , и если  стороны  
п р ек р атят  оплату  расх о до в , т о  С овету  при дется  
п ер есм о тр еть  эт у  проблем у.

П р ед став и тел ь  К и тая  зая в и л , что  его  д е л е г а ­
ция го л о со вал а  за  э т о т 'п р о е к т  резолю ции, по­
то м у  что она счи тал а , что  э т а  резолю ц ия упол­
н ом очивает С овет  сл еди ть  за  т е м , чтобы  с т о ­



роны бы стро и полностью  выполнили соглаш ение 
и чтобы в се  факторы внеш него происхож дения 
были возм ож н о скорее  устран ены  из гр аж д ан ­
ской борьбы , происходящ ей в Й ем ене.

П р ед став и тел ь  Ганы  подчеркнул, что если  
группа н аблю дателей  долж на будет продолж ать 
свою  р або ту  по истечен ии  д ву х м есяч н о го  п е ­
риода, то  С овет Б е зо п асн о сти  долж ен будет 
одобрить дальнейш ие д ей стви я  в это м  районе.

С. ХОД СО БЫ ТИ Й  ПОСЛЕ РА С С М О ТРЕН И Я  
ВОПРОСА СОВЕТОМ

В пи сьм е от 17 июня на имя Г ен ер ал ьн о го  
С екр етар я  (S /5333) п р ед стави тел ь  С аудовской 
А равии сообщ ил, что 6 и 8 июня военны е с а м о ­
леты  Е ги п та  прои звели  н алеты  на территорию  
С аудовской  А равии, во вр ем я  которы х было 
убито и ранено несколько  мирных ж и телей , 
что  я в л я е т с я  наруш ением  м еж дународного  п р а­
ва и У с т а в а . С держ анность его  п р ав и тел ьств а  
не сл еду ет  р а с с м ат р и в а т ь  как  при зн ак  слабости . 
Будучи глубоко заи н тересован н ой  в сохранении 
м и ра. С ауд овская  А равия и ее п р ави тел ьство  
п о л агаю тся  на Г ен ер ал ьн о го  С екр етар я  в деле 
обесп ечени я д о б р о со вестн о го  вы полнения н е ­

давно д о сти гн у то го  соглаш ения относительно 
Й ем ена.

В о тв ете  от 20 июня на им я Г ен ер ал ьн о го  
С екр етар я  (S /5 3 3 6 ) п р ед став и тел ь  Объединен­
ной А рабской Р есп убли ки  заяви л , ч то , по просьбе 
Й ем енской  А рабской  Р еспублики , О бъединенная 
А рабская  Р есп у б л и ка , в со о тв етств и и  с П актом  
о взаим н ой  обороне, заклю ченны м  м еж ду  этим и  
д вум я п р ав и тел ьств ам и , п ер ед ала  в р асп о р я ­
ж ение верховн ого  ком андования Й ем ена военные 
силы для отраж ения иностранной агр есси и п р о ти в  
Й ем ен а. С ау д о вская  А равия и гр ал а  ведущую 
роль в этой  агр есси и . П р ав и тел ьств а  Й ем енской 
А рабской Р есп убли ки  и Объединенной А рабской 
Р еспублики  д о бр о со вестн о  со гл аси ли сь  принять 
условия в заи м н о го  прекращ ения акции в Й ем ене, 
предусм атриваю щ ие создан ие м иссии  О ргани­
зации Объединенных Наций по наблюдению, 
гл ав н ая  зад ач а  которой закл ю ч ается  в п р екр а­
щении вооруж енной интервенции и зв н е , нап рав­
ленной против Й ем ен а . П оэтом у  п рави тел ьство  
С аудовской  А равии, м ен ее  чем  кто -л и б о  другой , 
и м еет  основания для п р о теста ; агресси вн ы е 
д ей стви я  в отнош ении м ирного народа являю тся 
наруш ением  У став а  и п редставляю т у гр о зу  м еж ­
дународном у м иру и безо п асн о сти .



Ч А С Т Ь  II

Д Р У Г И Е  В О П Р О С Ы , Р А С С М А Т Р И В А В Ш И Е С Я  С О В Е Т О М  Б Е З О П А С Н О С Т И

Г л а в а  5 

П РИ ЕМ  НОВЫХ ЧЛЕНОВ

А. ЗАЯВЛЕНИЕ РЕ С П У БЛ И К И  РУАНДА

В п и сьм ах  от 27 июня 1962 г. (S /5 1 3 7 ) и от 
1 июля 1962 г. (S /5 1 3 7 /A d d .l) м инистр ин о­
стран ны х д ел  Р есп убли ки  Р уанда и в т е л е ­
гр ам м е  от 2 июля 1962 г . (S /5 1 3 7 / Add. 2) П ре­
зидент Р есп убли ки  Р у ан д а  подали заявлен и е 
о прием е Республики  Р уанда в члены О р га­
низации О бъединенных Наций. Они заяви ли , что 
Р есп у б л и ка  Р уан д а  го то в а  б езоговорочн о  при­
н ять  на себя  все  о б я за т е л ь с т в а , содерж ащ иеся 
в У став е .

В писвм е от 19 июля 1962 г. (S /5146) п ред ­
ст а в и те л ь  Б ел ьги и  поддерж ал это  заявлен и е  
и просил разреш ен и я  у ч ас тв о в а ть  в р а с с м о т ­
рении эт о го  вопроса.

Э тот  вопрос был р ассм о тр ен  С оветом  Б е з ­
оп асн о сти  на 1 0 17-м  заседан и и , 26 июля. П ред ­
с е д а т е л ь , с со гл аси я  С о в ета , при гласил  п ред ­
с т ав и те л я  Б ел ьги и  у ч аств о в ать  в обсуж дении.

В ен есу эл а , Г ан а , И рландия, О бъединенная 
А рабская  Р есп уб ли ка  и Франция внесли  с л е ­
дующий проект резолю ции (S /5147):

«С овет  Б езо п асн о сти ,

р а с с м о тр е в  заявл ен и е  Р есп убли ки  Р уан д а  
о при ем е в члены О рганизации О бъединенных 
Н аций,

р еко м ен д у ет  Г ен еральн ой  А ссам блее  принять 
Р есп уб ли ку  Р у ан д а  в члены О рганизации Объ­
единенны х Наций».

П осле заявлен и й , сделанны х п р ед став и тел ем  
Б ел ьги и  и в сем и  членам и С о вета , С овет  при­
ступил к голосованию  со вм естн о го  п роекта  р е ­
золюции.

Р еш ен ие: П роект резолю ции, п редставленн ы й 
В ен есу эл о й , Ганой , И рландией, Объединенной

А рабской Р еспубликой и Францией был принят 
единогласно (S /5149).

В. ЗАЯВЛЕНИЕ К О РО Л Е В С Т В А  БУ РУ Н ДИ

В т е л е г р а м м е  и в пи сьм е от 4 июля 1962 г. 
(S /5 1 3 9  и Add. 1) П р ем ьер -м и н и стр  К оролевства  
Бурунди п р ед стави л  заявл ен и е  К о р о л евства  Б у ­
рунди о приеме его  в члены О рганизации Объ­
единенных Наций в м е с те  с д екларац и ей  о при­
нятии на себя  о б я за т е л ь с т в , содерж ащ ихся в 
У ставе .

В пи сьм е от 19 июля 1962 г. ( s /5 1 4 6 )  п ред ­
с тав и тел ь  Б ел ьги и  поддерж ал это  заявлен и е 
и просил разреш ен и я  у ч ас т в о в а т ь  в р а с с м о т ­
рении это го  вопроса.

С овет Б езо п асн о сти  р а с с м о тр е л  заявлен и е К о­
р о л е в с тв а  Бурунди на 101 7 -м  заседан и и , 26 
июля. П р ед сед ател ь , с со гл аси я  С о в ета , при­
гл аси л  п р ед став и тел я  Б ел ь ги и  у ч ас тв о в а ть  в 
обсуждении.

В ен есу эл а , Г ан а , И рландия, О бъединенная 
А рабская  Р есп убли ка и Ф ранция представи ли  
следующий проект резолю ции (S /5 1 4 8 ):

«С овет Б езо п асн о сти ,

р а с с м о тр е в  заявлен и е  К о р о л ев ств а  Бурунди
о прием е в члены О рганизац ии  Объединенных
Наций,

реко м ен д у ет  Г ен еральн ой  А ссам бл ее  принять
К о р о л евство  Бурунди в члены  О рганизации
Объединенных Наций».

П осле заявлен и й , сделанн ы х п р ед став и тел ем  
Б ел ьги и  и в сем и  член ам и  С о в е т а , С овет при­
ступил к голосован ию  с о в м е с тн о го  п роекта  р е ­
золюции.

Р еш ен и е: П роект резолю ции, п редставленн ы й



В ен есуэлой , Ганой, И рландией, Объединенной 
А рабской Республикой и Францией был принят 
единогласно (S /5150).

С. ЗАЯВЛЕНИЕ ЯМ АЙКИ

В т е л е гр а м м е  от 6 а в г у с т а  1962 г . (S /5 1 5 4 ) 
П р ем ьер -м и н и стр  и м инистр иностранны х д ел  
Я м айки п ред стави л  заявлен и е  Я м айки о прием е 
ее в члены О рганизации Объединенных Наций. 
Он заяв и л , что Я м ай ка го то в а  б езоговорочн о  
принять на себя о б я за т е л ь с т в а , содерж ащ иеся 
в У ставе .

Это заявл ен и е  было р ассм о тр ен о  С оветом  
Б езо п асн о сти  на 1018-м  засед ан и и , 12 сен тября . 
Г ана и С оединенное К оролевство  п ред стави ли  
следующий проект резолю ции (S /5164):

«С овет  Б езо п асн о сти ,

р ассм о тр ев  заявл ен и е  Я м айки о прием е в
члены О рганизации О бъединенных Наций,

реко м ен д у ет  Г енеральной  А ссам бл ее  принять
Я м айку в члены О рганизац ии Объединенных
Н аций».

П осле заявлен и й , сделанны х в сем и  членам и 
С о в ета , С овет приступил к голосованию  со в ­
м естн о го  п роекта  резолю ции.

Р еш ение: П роект резолю ции, представленн ы й 
Ганой и Соединенны м К о р о л ев ств о м  был принят 
единогласно (S /5166).

D. ЗАЯВЛЕНИЕ
ГО С У Д А РС ТВ А  ТРИ Н И ДА Д И ТО БА ГО

В т е л е г р а м м а х  от 6 и 8 сен тябр я  1962 г. 
(S /5162  и Add. 1) П р ем ьер -м и н и стр  иностранны х 
д ел  Г о с у д ар с т в а  Тринидад и Т о б аго  представи л  
заявлен и е  Тринидада и Т о б аго  о прием е в члены 
О рганизац ии О бъединенных Наций. Он заяви л , 
что Г о су д ар ств о  Тринидад и Т об аго  готово  
безоговорочн о  принять на себя  о б я за т е л ь с тв а , 
содерж ащ и еся в У ставе .

Э то заявлен и е  было р ассм о тр ен о  С оветом  
Б езо п асн о сти  на 1018-м  заседан и и , 12 сен тября . 
Г ан а и Соединенное К о р о л евство  представи ли  
следующий проект резолю ции (S /5165):

«С овет  Б езо п асн о сти ,

р а с с м о тр е в  заявлен и е  Г о су д ар ств а  Тринидад

и Т о б аго  о прием е в члены О рганизации Объ­
единенных Наций,

р еко м ен д у ет  Г  енеральной А ссам б л ее  принять 
Г о су д ар ств о  Тринидад и Т о б аго  в члены Ор­
ган и зац и и  О бъединенных Наций».

П осле заявлен и й , сделанны х в с е м и  членам и 
С о в ета , С овет  приступил к голосован ию  со в ­
м естн о го  п р о ек та  резолю ции.

Р еш ен и е: П роект резолю ции, п редставленн ы й 
Ганой и С оединенны м  К о р о л евство м  был принят 
еди н огласн о  (S /5167).

Е . ЗАЯВЛЕНИЕ 
НАРОДНОЙ Д Е М О К РА ТИ Ч ЕС К О Й  

А ЛЖ И РС КО Й  РЕ С П У БЛ И К И

В т е л е г р а м м е  от 30 сен тября  1962 г . (S /5 1 7 2 / 
Rev. 1) г л а в а  п р ав и тел ь ств а  Н ародной Д ем о к р а ­
ти ч еско й  А лжирской Р есп убли ки  п р ед стави л  з а ­
явление Народной Д ем ократи ческой  Алжирской 
Р есп убли ки  о прием е ее в члены  О рганизации 
Объединенных Наций. Он заяв и л , что Н ародная 
Д ем о кр ати ч еск ая  А лж ирская Р есп у б л и ка  го то ва  
б езоговорочн о  принять на себя  о б я за т е л ь с т в а , 
содерж ащ и еся в У ставе .

Это заявл ен и е  было р ассм о тр ен о  С оветом  
Б езо п асн о сти  на его  1020-м  заседан и и , 4 ок­
тяб р я . В ен есу эл а , Г а н а , И рландия, О бъединен­
н ая  А рабская  Р есп у б л и ка , Р ум ы н и я, С оединен­
ное К о р о л ев ств о , Соединенные Ш таты А мерики, 
Союз С оветски х  С оциалистических Р еспублик, 
Ф ранция и Чили представи ли  следующий проект 
резолю ции (S /5173):

«С овет  Б езо п асн о сти ,

р а с с м о тр е в  заявлен и е  Народной Д ем о к р ати ­
ческой А лж ирской Р еспублики о прием е в Ор­
ганизацию  О бъединенных Наций,

реко м ен д у ет  Г ен еральн ой  А ссам блее  принять 
Н ародную  Д ем ократи ческую  Алжирскую  Р е с ­
публику в члены О рганизации Объединенных 
Наций».

П осле заявлен и й , сделанны х в сем и  членам и 
С о в ета , С овет  приступил к голосованию  со в ­
м е с тн о го  п р о екта  резолю ции.

Р еш ен ие: П роект резолю ции, представленн ы й 
В ен есуэлой , Ганой , И рландией, Объединенной 
А рабской Р еспубликой , Рум ы нией, С оединенны м



К о р о л е в с тв о м , С оединенны ми Ш татам и А мерики, 
С ою зом  С оветски х  С оциалистических Р еспублик, 
Ф ранцией и Чили, бы л  принят 10 го л о сам и  при 
одном в о зд ер ж авш ем ся  (К итай), причем  никто 
не го л о со вал  против (s/5174).

F> ЗАЯВЛЕНИЕ УГАНДЫ

В т е л е г р а м м е  от 9 октября 1962 г . (S /5176) 
П р ем ьер -м и н и стр  У ганды  п р ед стави л  заявлен и е 
У ганды  о прием е ее  в члены О рганизации Объ­
единенны х Наций. Он заяви л , что У ганда го то в а  
б езо го во р о ч н о  принять на себя  о б я за т е л ь с т в а , 
содерж ащ и еся в У ставе .

Э то заявл ен и е  было р ассм о тр ен о  С оветом  
Б е зо п а сн о с ти  на 1021-м  заседан и и , 15 октября. 
Г ан а , О бъединенная А рабская  Р есп у б л и ка  и С о­
единенное К о р о л евство  п р едстави ли  следующий 
проект резолю ции (S /5 1 7 7 ):

«С овет Б езо п асн о сти ,

р а с с м о тр е в  заявлен и е  Уганды о при ем е в
члены О рганизации Объединенных Наций,

р еком ен д ует  Г енеральной  А ссам бл ее  принять
У ганду в члены О рганизации О бъединенных
Наций».

П осле заявлен и й , сделанны х в сем и  членам и 
С о в е т а , С овет  приступил к  голосован ию  со в ­
м е с тн о го  п р о екта  резолю ции.

Реш ен ие; П роект резолю ции, представленн ы й 
Г аной , О бъединенной А рабской Р еспубликой  и 
Соединенны м  К о р олевством , был принят едино­
гл асн о  (S /5 1 7 9  и Согг. 1).

G. ЗАЯВЛЕНИЕ КУ В ЕЙ ТА

В пи сьм е от 20 ап реля  1 9 б З г . (5 /5 2 9 4 )м и н и стр  
иностранны х д ел  К увей та  просил С овет  Б е зо п а с ­
н ости  вновь р а с с м о тр е т ь  на одном из ближайших 
заседан и й  заявлен и е  К у в ей та , п редставлен н ое 
30 июня 1961 го д а  (S /4852).

На 1 0 34-м  заседан и и , 7 м ая  1963 г . .  С овет

Б езо п асн о сти  р а с с м о тр е л  это  заявл ен и е  и при­
гл аси л  п р ед стави тел я  И рака, по его  просьбе 
(S /5305) у ч ас т в о в а т ь , б ез  п рава  го л о са , в об­
суж дении эт о го  вопроса.

П р ед стави тел ь  И рака был уверен  в то м , что 
если  будет отлож ено р ассм о тр ен и е  эт о го  з а я в ­
ления, то  это  д ае т  во зм о ж н о сть  улади ть  вопрос 
в со о тв етств и и  с политикой его  п р ав и тел ьств а , 
направленной на мирное урегулирование. У его  
п р ав и тел ь ств а  н ет  иного вы хода как  со всей  
ясн о стью  зая в и ть  о своих огово р ках  в отно­
ш ении лю бого м о гущ его  бы ть приняты м  реш е­
ния, а такж е  у к а за т ь  на то , что оно п од тверж ­
д а е т  свои  законны е п рава  и н и когда не допусти т, 
чтобы  его  и сторические узы  с К увей том  и его 
народом  были ч ем -л и б о  наруш ены.

С овет  за т е м  удовлетворил  просьбу п р ед ста ­
ви тел я  К увей та  разреш и ть  ем у  и злож ить точку 
зрения его  п р ав и тел ьств а  по н екоторы м  вопро­
с а м , затр о н у ты м  п р ед став и тел ем  И рака. П ред­
с тав и тел ь  К у в ей та  заяви л , что е го  п р ав и тел ь ­
ство  с ч и та е т , что  нет никаких оснований о тк л а ­
д ы в ать  р ассм о тр ен и е  эт о го  вопроса и что о г ­
ром ное больш инство в О рганизац ии О бъединен­
ных Наций р а зд е л я е т  мнение его  п р ав и тел ьств а  
о то м , что м еж ду К увей том  и И раком  не су ­
щ еств у ет  никаких проблем . Е г о  п р ави тел ьство , 
при обм ене м нёниям и, которы й и м ел  м е с то  с 
п р ед став и тел ям и  н ового  реж и м а в И раке, про­
дем он стри ровало  свою  го то в н о сть  и ж елани е до ­
б и ться  ликвидации т а к  н азы в аем о й  «претензии» 
со стороны  И рака, которая не п р и зн ается  его  
п р ав и тел ьств о м .

П осле заявлен и й , сделанны х в с е м и  членам и 
С о в ета , П р ед сед ател ь  приш ел к заклю чению , 
что С овет  единогласно р еко м ен д у ет  принять 
К увей т в члены О рганизац ии О бъединенных Н а­
ций и прочел т е к с т  п и сьм а на им я Г ен ер ал ьн о го  
С ек р етар я , в котором  ем у  п р ед л агал о сь  сооб­
щ ить Г ен еральн ой  А ссам б л ее  о реком ендаци и  
С овета.

Р еш ен ие; С овет  со гл аси л ся  с з а я в л е н и е м П р е д -  
с е д а т е л я  б ез  всяки х  возраж ен ий .

Г л а в а  6

РЕКО М ЕН Д А Ц И Я О НАЗНАЧЕНИИ Г Е Н Е Р А Л Ь Н О Г О  С Е К Р Е Т А Р Я  
ОРГАНИЗАЦИИ ОБЪЕДИНЕННЫ Х НАЦИЙ

3 ноября 1961 г . Г ен ер ал ьн ая  А ссам б л ея , 
д ей ству я  в со о тв етств и и  с реком ендаци ей  С о­

в е т а  Б езо п асн о сти , н азн ачи ла  Е го  П р ево с­
х о д и тел ьство  У Т ан а  исполняю щ им об язан н ости



Г ен ер ал ьн о го  С ек р етар я  О рганизации О бъеди­
ненных Наций на срок до 10 апреля 1963 
года. Ввиду это го  в п о вестку  дня с ем н ад ­
цатой сесси и  Г енеральной  А ссам блеи  был 
вклю чен пункт, о загл авлен н ы й : «Н азначение
Г ен ер ал ьн о го  С екр етар я  О рганизации О бъеди­
ненных Наций». В со о тв етств и и  со ст ат ь е й  
97 У става  Г ен еральн ы й  С екр етар ь  н а зн а ч а е т ­
ся А ссам блеей  по реком ендаци и  С овета  Б е з ­
опасности.

30 ноября 1962 г . ,  на 1 0 26-м  заседан и и , со ­
сто явш ем ся  при закры ты х  д вер ях . С овет  Б е з ­
оп асн о сти  р а с с м о тр е л  вопрос о тако й  р е к о м ен ­
дации и еди ногласно  принял реш ение р еко м ен д о ­
в а т ь  Г ен еральн ой  А ссам бл ее  н азн ач и ть  У Т ана 
Г ен ер ал ьн ы м  С екр етар ем  О рганизац ии О бъеди­
ненны х Наций на срок до 3 ноября 1966 года. 
В т о т  ж е д ен ь  П р ед сед ател ь  С о в ета  Б е з о п а с ­
н о сти  информировал П р ед сед ател я  Г енеральной  
А ссам бл еи  о реком ендаци и  С о вета  Б езо п асн о сти .



Ч А С Т Ь  III 

В О Е Н Н О -Ш Т А Б Н О Й  К О М И Т Е Т  

Г л ав а  7

РА Б О Т А  ВО ЕН Н О -Ш ТА БН О ГО  К О М И ТЕТА

За отчетны й период В оенно-ш табной ком и тет  функционировал беспреры вно 
в со о тв етств и и  со своим и врем енны м и п рави лам и  процедуры  и провел  д в а д ­
цать ш есть  заседан и й , не д о сти гн у в , однако, дальн ейш его  п р о гр е с с а  по 
вопросам  суш ества .



Ч А С Т Ь  IV 

В О П Р О С Ы , Д О В Е Д Е Н Н Ы Е  Д О  С В Е Д Е Н И Я  С О В Е Т А  Б Е З О П А С Н О С Т И , 
Н О  Н Е  О Б С У Ж Д А В Ш И Е С Я  В С О В Е Т Е  В Т Е Ч Е Н И Е  О Т Ч Е Т Н О Г О  П Е Р И О Д А

Г л ав а  8

СООБЩ ЕНИЯ, ОТНОСЯЩ ИЕСЯ К П А ЛЕСТИ Н СКО М У ВОПРОСУ

А. СООБЩ ЕНИЯ,
ПОЛУЧЕННЫ Е ОТ ИОРДАНИИ И ИЗРАИЛЯ

О СО ОРУЖ ЕНИИ СОЛЯНЫХ БАССЕЙНОВ

В письм е от 20 июля 1962 г. (S /5144) п ред ­
став и тел ь  Х аш им итского К о р о л евства  Иордании 
п р о тесто вал  против сооруж ения И зраилем  со л я ­
ных бассей н ов , пересекаю щ их и о р д ан о -и зр аи л ь­
скую дем аркационную  линию и находящ ихся на 
иорданской терри тори и  к ю гу от М ертвого м оря, 
что я в л я е т с я  наруш ением  Общего соглаш ения 
о перем ирии. В пи сьм е д ел а л а с ь  ссы лка  на 
резолю цию  Смеш анной ком иссии по перемирию  
от 12 д ек аб р я  1961 го д а , в которой И зраилю  
было предлож ено п рек рати ть  исп ользован ие с о ­
ляны х б ассей н о в , которы е п ер есекаю т д е м а р ­
кационную линию и н ах о д ятся  на иорданской 
стороне, и р аботы  по их сооружению . В пи сьм е 
д ал ее  говори лось, что и зраи льски е в л асти  не 
проявили го то вн о сти  вы полнить постановления 
этой  резолю ции.

В о твет  на это  п р ед став и тел ь  И зраиля в 
письм е от 1 а в г у с т а  (S /5 1 5 2 ) заяви л , что об ­
винение И ордании необоснованно, т а к  как м е ж ­
дународная граница ни когда не была д ем ар к и ­
рована и т а к  как  Иордания не во зр аж ал а  против 
сооруж ения и эксп луатац и и  соляны х бассейн ов 
в течени е ш ести  л е т , после то го  как  в 1955 
году она в зя л а  обратно свой п р о тест  от 1954 
го да . Он добавил, что  И зраиль сообщил И ор­
дании и Г ен еральн ом у  С екретарю  о то м , что 
он готов  сотрудни чать в проведении с о в м е с т ­
ного дем аркировани я границы  с целью  д а т ь  
во зм о ж н о сть  Иордании осущ ествить свои соб ­
ственны е планы по извлечению  м инералов к 
ю гу от М ертвого  м оря.

В. СООБЩ ЕНИЯ, ПОЛУЧЕННЫ Е 
ОТ ИЗРА И ЛЯ И СИРИЙСКОЙ 

А РА БС К О Й  РЕ С П У БЛ И К И

В письм е от И  м ар та  1963 года  (S /5258)

и .о. п р ед став и тел я  Сирийской А рабской  Р е с п у б ­
лики заяв и л  п р о тест  против р яда  агресси вн ы х  
акто в , соверш енны х И зраилем  з а  вр ем я  с 24 
ян вар я  по 3 м а р та  1963 г . вдоль дем аркационной 
линии п ерем ири я, в частн ости , вдоль восточн ого  
и с е в ер о -в о сто ч н о го  п обереж ья Т и вери ад ского  
о зер а . В пи сьм е говори лось , что  израи льские 
н аб еги  и провокации создаю т сер ьезн у ю  о п ас­
н ость  миру в это м  районе и наруш аю т условия 
С оглаш ения о перемирии.

В о твет  на это  п р ед стави тел ь  И зраиля в в е р ­
бальной ноте от 15 м ар та  (S /5 2 6 1 ) отрицал 
обвинения Сирии, перечислил инциденты , и м ев ­
шие м е с то  на о зе р е , входящ ем  в и зраи льскую  
территорию , которы е служ или п р ед м ето м  про­
т е ст о в  И зраиля, направленны х Смеш анной ко­
м иссии  по перем ирию  за  вр ем я  с 4 ян варя  по 
14 м а р та . П оложение носит тревож ны й х ар актер , 
но это  вы зы вается*  исклю чительно сирийскими 
наруш ениям и Общего соглаш ения о перем ирии, 
т а к  как  ряд  реш ений, вы несенны х Смешанной 
ком и сси ей  по перем ирию , подтвердил, что любой 
выход на воды  о зе р а  с сирийской стороны  
я в л я е т с я  наруш ением  С оглаш ения о перемирии. 
О тв етств ен н о сть  за  постоянны е беспокоящ ие 
д ей ств и я , направленны е против израи льской  
мирной д ея тел ь н о сти  на Т и вери ад ском  о зер е , 
и за  постоянны е н езаконны е вторж ени я через 
дем аркационную  линию перем ирия полностью  л е ­
жит на сирийском  п р ав и тел ьств е .

В пи сьм е от 10 июня (S /5 3 2 9 ) п р ед стави тел ь  
Сирийской А рабской Р еспублики  сообщ ил С о­
в е т у , что 9 июня, в наруш ение О бщ его с о г л а ­
ш ения о перем ирии, и зр аи ль ск ая  кан онерская  
лодка подош ла к восточном у б ер е гу  Т и вер и ад ­
ского  о зе р а  и откры ла огонь по сирийской 
позиции и что и зраи льские реакти вн ы е сам о л еты  
обстреляли  сирийскую  деревню  Э л ь -Д у га  из 
п улем етов  и р акетн о го  оружия.

В о твет  на это  п ред стави тел ь  И зраиля в п и сь ­



м е от 11 июня (S /5 3 3 2 ) заяв и л , что 9 июня 
и зраи льский  полицейский катер  откры л о т в е т ­
ный огонь по позициям  сирийской армии р асп о ­
лож енны м на восточцом  б ер егу  Т и вери адского  
о зе р а , с которы х он был обстрелян , и отрицал, 
что  и зраи льски е сам о л еты  обстреляли  деревню  
Э л ь -Д у га  из п улем етов  и р акетн о го  оружия. 
С ирийские б атар еи  теп ер ь  снова применяю т т а к ­
тику о б стр ел а  и зраи льски х  полицейских катеров , 
ведущ их регулярн ую  патрульную  служ бу, а такж е 
и и зраи льски х  зем л ед ел ьц ев  с целью  р асстр о и ть  
и зраи льскую  граж данскую  д ея тел ь н о сть  в по­
граничном  районе и, в конечном  и то ге , попы ­
т а т ь с я  устан ови ть  территориальны й контроль 
Сирии за  п ред елам и  границ Сирии. Э ти акты  
явл яю тся  наруш ением  Общего соглаш ения о п е ­
рем ирии.

С. Д РУ Г И Е  СООБЩ ЕНИЯ

В пи сьм е от 29 апреля 1963 г . (S /5297) п ред ­
ст ав и те л ь  И зраиля обратил  внимание С овета  
Б езо п асн о сти  на выпущ енную Объединенной 
А рабской Р еспубликой , Сирийской А рабской Р е с ­

публикой и И раком  совм естн ую  декларацию  от 
17 апреля 1963 г . относительно  создан и я  фе­
дерац ии  этих  тр ех  го су д ар ств , которая  п ри зы ­
вала  к «освобож дению  П алестин ы ». Т а к о го  рода 
д екларац и я  не со в м ести м а  с о б я за т е л ь с тв а м и  
в сех  членов О рганизации Объединенных Наций 
в о зд ер ж и в ать ся  от угр о зы  силой или от при­
м енени я ее против территориальной  ц елостн ости  
или политической н езав и си м о сти  лю бого го с у ­
д ар ств а .

В о твет  на это  п р ед стави тел и  И рака, Си­
рийской А рабской Р есп убли ки  и Объединенной 
А рабской Р есп убли ки  в пи сьм е от 1 м а я  (S / 
5300) заяви ли , что со в м естн ая  декларац и я  от 
17 апреля 1963 г . то лько  п о вто р яет  и п одтверж ­
д а е т  точку  зрени я их п р ав и тел ьств , которая  
в ы с к а зы в а л а с ь  ими отдельно и со вм естн о  как 
в О рганизации О бъединенных Наций, т а к  и в 
д руги х м е с т а х  о то м , что права п алести н ского  
народа должны бы ть полностью  обеспечены . 
П одним ая теп ер ь  это т  воп рос, И зраиль на деле 
с о зд ае т  оправдание для возм ож н ого  военного 
вы ступ ления против арабски х  го су д ар ств .

Г л ав а  9

СООБЩ ЕНИЯ, ОТНОСЯЩ ИЕСЯ К ПУ Н КТУ : «ПИСЬМ О Г Е Н Е Р А Л Ь Н О Г О  С Е К Р Е Т А Р Я  
ОРГАНИЗАЦИИ ОБЪЕДИНЕННЫ Х НАЦИЙ ОТ 13 ИЮЛЯ i9 6 0  ГОДА 

НА ИМЯ П Р Е Д С Е Д А Т Е Л Я  С О В ЕТА  БЕЗОПАСНОСТИ»

20 а в г у с т а  1962 г . в д о ку м ен те  S /5 0 5 3 / Add. 11 
бы л р а зо с л а н  доклад  Н ачальн ика операций Ор­
ган и зац и и  О бъединенных Наций в К онго о ходе 
п роведения в ж изнь резолю ций С овета  Б е з ­
оп асн ости  от 21 ф евраля и от 24 ноября 1961 
го д а . О тносительно собы тий, последовавш их за  
п ер его в о р ам и  м еж ду Адулой и Ч ом бе, в докладе 
говори лось , что 26 июня, после окончания б е з ­
р е зу л ь татн ы х  п ереговоров  в Л еопольдвиле, г -н  
Ч ом бе верн улся  в Э л и заб етви л ь  на сам о л ете  
ОНУК в м е с т е  с д руги м и  член ам и  катан гской  
д ел егац и и . В центре Э ли заб етви ля  был у стр о ен  
п арад . О бращ аясь с речью  к то лп е , г - н  Ч ом бе 
у к а за л  на т о , что п ереговоры  в Л еопольдвиле, 
на которы х тр и  стороны  п р оводи ли три разли чн ы х  
политических курса во им я благополучия и 
сч а с т ь я  н аселен и я  К он го , со зд ал и  в е с ь м а  слож ­
ные проблем ы . Бы ло б есп олезн о  п ы та ть ся  р е ­
ш ить их в се  в течен и е второй  стад и и п ер его во р о в . 
П озиция катан гско й  д ел егац и и  бы ла в е с ь м а  у м е ­
ренной; она с о гл аси л ась  на создан ие комиссий 
для изучен и я проблем  и п р едставлен и я  предло­
жений цен тральном у п р ав и тел ьств у  и прави ­
т е л ь с т в у  К атан ги . Д ел егац и я  К атан ги  с сам о го

н ачала  со всей  ясн остью  зая в и л а , что эти  ко­
м иссии  долж ны бы ть кон сультати вн ы м и  о р ган а ­
м и, в то  в р ем я  как  ц ен тральн ое п рави тел ьство  
различны м и сп особам и  п ы тал о сь  надели ть их 
полном очиям и приним ать реш ения, имеющие 
окон чательны й и о б язател ьн ы й  х ар ак тер . Н еод­
нократно д ел ал и сь  попы тки вы нудить катан гску ю  
д елегац и ю  принять поправки, которы е изм енили 
бы х ар ак тер  ком иссий, но к а т а н г с к а я  д ел егац и я  
не п оддалась  на эти  м ан евр ы . Г -н  Ч ом бе под­
черкнул, что он ни чего  не подписал. Е го  пы ­
тал и сь  убеди ть в то м , что сообщ ения для п е ­
ч ати  н ал агаю т на н его  о б я з а т е л ь с т в а , как  будто 
т а к о г о  рода заявл ен и я  м о гу т  н а л а г а т ь  к а к и е - 
либо о б я за т е л ь с т в а . В д окладе д ал ее  го во р и тся , 
что 27 июня г - н  Ч ом бе сообщ ил Г ен еральн ом у  
С екретарю  и Н ачальнику операций, что к а т а н г ­
ские в л а с ти  п остановили  п ер ед ать  ц ен тральном у 
п р ав и тел ьств у  ч ер ез п о ср ед ство  О рганизации 
О бъединенных Наций сум м у в 100 млн. франков 
(прилож ения III и IV). 2 июля г - н  Ч ом бе со ­
общил Г ен ер ал ьн о м у  С екр етар ю , Н ачальнику 
операций и П р ем ьер -м и н и стр у  Адуле о то м , 
что К а т а н га  н азн ачи ла лиц для  вы полнения



об язан н о стей  в четы рех  ком и сси ях, о создании 
которы х было реш ено в ходе п ереговоров  в 
Л еопольдвиле.

28 июля м инистр иностранны х дел  ц ен тральн ого  
п р ав и тел ь ств а  г -н  Бом боко направил на имя 
и .о . Г ен ер ал ьн о го  С екр етар я  пи сьм о, в котором  
он просил н азн ачи ть  ю ри стов-сп ец и али стов  в 
области  м еж дународного  го су д ар ствен н о го  п р а ­
ва , в ч астн ости  по конституциям  ф едеративны х 
го с у д а р с т в , для то го  чтобы  помочь ц ен тр ал ь ­
ному п р ави тел ьству  вы р аб о тать  федеральную  
конституцию  (прилож ение X I). В то же врем я 
цен тральное п р ав и тел ьств о  опубликовало ко ­
м м ю нике, в котором  оно при зы вало  к принятию  
новой конституции ф едеративного  типа, с о с т а в ­
ленной таки м  о б р азо м , чтобы  обесп ечить членам  
федерации широкую автоном ию , остави в  за  
цен тральны м  п р ави тел ьство м  определенны е п р а­
в а  (прилож ение XII). П осле консультаций м еж ду 
Н ачальником  операций и центральны м  п рави ­
те л ь с т в о м  относительно просьбы  г -н а  Бом боко 
Г енеральны й С екр етар ь  заручился у сл у гам и  
следующих ч еты рех  ю ристов, н азн ачени е которы х 
было одобрено П р ем ьер -м и н и стр о м  Адулой: п ро­
ф ессора конституционного п рава  М онреальского  
у н и вер си тета  Ж ана Б и тс а  (К анада); В ерховного  
судьи А ллахаб ада  в о тстав к е  и бы вш его с о в е т ­
ника по конституционны м воп росам  в М алайе 
и Кении Б . М алика (Индия); проф ессора кон сти ­
туционного и м еж дународного  п рава  Ц ю рихского 
у н и вер си тета  Д итриха Ш индлера (Ш вейцария); 
кор о л евско го  ад в о к ата , п и сател я  и специ али ста  
по конституционны м вопросам  вож дя X. О. 
Д ей ви са  (Н игерия). Эти ю ристы  будут кон суль­
ти р о вать  цен тральное п рави тел ьство  в их личном 
к ач еств е  как  эксп ерты ; их точка  зрения н ео б я ­
зател ь н о  будет п р ед став л я ть  точку зрения Ор­
ганизац ии  О бъединенных Наций. Между тем , 
г - н  Ч ом бе во сп о л ьзо в ал ся  сл у чаем , чтобы  с д е ­
л а ть  заявлен и е  кон сульском у корпусу, требуя  
н азн ачен и я  пятой  ком иссия для р азр аб о тк и  п ро­
е к т а  ф едеральной конституции (прилож ение XIII).

В докладе такж е упом иналось празднование 
второй  годовщ ины т а к  н азы ваем о й  н е за в и си ­
м о сти  К атан ги , в котором  приняли у ч асти е 
2 ООО военны х ж ан дарм ов, а такж е 800 поли­
цейских, хотя  г -н  Ч ом бе заяв и л , что  в параде 
будут приним ать участие только  «сим воли­
ч ески е»  отряды  катан гски х  войск. В докладе 
такж е сообщ алось относительно инцидента 17 
ию ля, во  вр ем я  которого  вой ск а  ОНУК п од ­
в ер гл и сь  нападению  со стороны  толпы  женщин 
на авеню  Т ом бер  в Э ли заб етви ле . М еж дународ­
ная ком иссия ОНУК, которая  была н азн ачен а

для р ассл ед о ван и я  инцидента, обнаруж ила, что:
а) дем он страц и я  бы ла тщ ательно  п одготовлен а 
и полностью  поддерж ивалась катан гски м и  
в л астям и ; Ь) н есм о тр я  на чрезвы чай н о  с е р ь ­
езную  провокацию , солдаты  О рганизации Объ­
единенных Наций держ али  себя  исклю чительно 
дисциплинированно и сдерж анно; с) обвинение 
в то м , что  к а та н гс к а я  женщина и м альчи к  были 
убиты в р е зу л ь т а т е  огня войск ОНУК было со ­
верш енно необоснованны м  (прилож ение XXIII).

В ы ступ ая  п еред  К он сультати вн ы м  ком и тетом  
по К онго  24 июля. Н ачальник операций под­
черкнул, что: а) при назн ачени и  членов четы рех 
ком иссий К а та н га  оп ределяла эти  комиссии, 
как  п о д готови тельн ы е, кон сультати вн ы е, но ни 
в коем  случае  не как  исп олнительны е; Ь) ведя 
п ереговоры  в Л еопольдвиле, к а т а н гс к а я  с т о ­
рона в то  же врем я поспеш но зан и м ал ась  под­
готовкой  праздновани я своей  « н езави си м ости »  
соверш енно отдельно от п раздновани я Дня н е ­
зав и си м о сти  К онго; с) в м естн ой  п ечати , по 
радио и в публичных заявлен и ях  в К атан ге  
все  больше и больше п роп аган ди руется  идея 
го с у д а р с т в а , стран ы , нации.

Зам ечан ия и .о . Г ен еральн ого  С екр етар я  по 
докладу Н ачальника операций были разослан ы  
в том  же д окум ен те . В своих общих з а м е ­
чаниях по проблем е К онго и .о . Г ен еральн ого  
С екр етар я  сообщил, что после р а зр ы в а  26 июня 
переговоров  меж ду Адулой и Ч ом бе он созвал  
29 июня заседан и е  К он сультати вн ого  ко м и тета  
по К онго, чтобы п рокон сульти ровать его  о т­
н оси тельно  возм ож н ого  о б р аза  дей стви й  на 
будущ ее и информировать его  о собственны х 
идеях. Он такж е совещ ался с целы м  рядом  
п р ед стави тел ей  в Ц ентральны х учреж дениях. 
П омимо то го , во вр ем я  посещ ения некоторы х 
европейских столиц в июле м есяц е он во сп о л ь­
зо в ал ся  этим  случаем  для п о л езн о го  обмена 
м нениям и с соответствую щ им и п р а в и те л ь с т в а ­
м и относительно проблем , с которы м и О ргани­
зация Объединенных Наций с тал к и в а е тс я  в 
К онго.

И нциденты, ран ее  сообщ енные Н ачальником  
операций, а именно праздновани е т а к  н а зы в а ­
ем ого  Д ня н езави си м о сти  К атан ги  11 июля 
и тщ ательно запланированное нападение ты сяч  
катан гски х  женщин и д етей  на вой ска О р га­
низации Объединенных Наций у дорож ного з а ­
граж дения в Э л и заб етви л е , привели к увели ­
чению напряж енности , а такж е создали  в п е ч а т ­
ление, что желание найти  согласован н ое  решение 
п утем  урегулирования р азн о гл аси й  м еж ду ц ен т­



рал ьн ы м  п р ав и тел ьств о м  и в л астя м и  провинции 
К а т а н га  сл а б е е , чем  ко гд а-л и б о , со стороны  
К атан ги .

У чи ты вая это  полож ение, он возобновил 24 
ию ля, а з а т е м  31 июля свои консультации с 
К он сультати вн ы м  ко м и тето м , причем  по его  
п росьбе на них такж е п р и су тство вал  Н ачальник 
операций. И .о . Г ен ер ал ьн о го  С екр етар я  о зн а ­
комил К ом и тет  с полож ением , как  оно ему 
п р ед став л ял о сь  в с в е те  недавних собы тий, а 
такж е  сообщ ил о своих консультациях в Е в ­
ропе и в други х м е с т а х . Н а этих  засед ан и ях , 
а  так ж е  в ходе дискуссий  с д ел егац и ям и  и 
п р ав и тел ь ств ам и , он п ы тал ся  р а зъ я с н и ть , что 
д ля  предотвращ ения х ао са  в Р есп убли ке и, во ­
общ е, в то м  районе Африки необходимо п ред ­
принять реш ительны е и эффективные дей стви я  
по осущ ествлению  м а н д а та  О рганизации Объ­
единенных Наций в К онго.

К о гд а  он поднял вопрос о необходим ости  или 
ж ел ател ьн о сти  с о зы в а  С о вета  Б езо п асн о сти  для 
р а зр а б о т к и  н ового  м ан д ата  для операций О р га ­
низации Объединенных Наций или же для р а з ъ ­
яснени я и усиления сущ ествую щ его м ан д ата , 
то  К о м и тет  единодушно счел сущ ествую щ ий 
м ан д ат  О рганизации О бъединенных Наций до ­
стато ч н ы м  и в ы с к а за л с я  в том  см ы сле , что 
в настоящ ий м ом ен т  для дальнейш их м е р о ­
приятий со стороны  С о в ета  Б езо п асн о сти  оче­
видно н ет  необходим ости .

Он такж е  поднял вопрос о возм ож н ом  о к а­
зании го су д ар ств ам и -ч л ен ам и  О рганизации эк о ­
н ом и ческого  давлен ия на К атан гу  для д о сти ж е­
ния целей О рганизации Объединенных Наций, 
учи ты вая  при это м  такж е возм ож н ы е полити­
ческие п ослед стви я  таки х  м ероприятий. И .о . 
Г ен ер ал ьн о го  С екр етар я  такж е заяв и л , что , 
отнюдь не недооценивая во зм о ж н о стей , которы е 
о тк р ы в ает  проект  ф едеративной конституции, 
разрабаты ваю щ и й ся  в настоящ ий м ом ен т  П ре­
м ьер -м и н и стр о м  и его  ко л л егам и  в кач еств е  
основы  для будущ его соглаш ени я, он счи тает  
ж ел ательн ы м  принятие некоторы х м ер  в целях 
скорей ш его  разреш ен и я  проблем ы  К атан ги , 
ввиду в се  больш ей важ н ости  это го  как для 
О рганизации Объединенных Наций, т а к  и для 
будущ его в с е го  К онго , Он в общих ч ертах  
излож ил эти  м ероприятия в своих пи сьм ах  ко 
в с е м  го с у д а р с т в а м -ч л е н а м  О рганизации (при­
лож ение XXV), м инистру иностранны х дел  Б е л ь ­
гии (приложение XXVI), П р ем ьер -м и н и стр у  А ду­
ле (приложение XXVII) и В сем ирном у п оч то­
вом у сою зу в Б ерне (прилож ение XXVIII).

Что к а с а е т с я  предлож ений, которы е им ел в 
виду и .о . Г ен ер ал ьн о го  С ек р етар я , то  он з а ­
явил , что , поскольку  проблем а К атан ги  я в л я ­
ет ся  основой в сех  затрудн ен ий в К онго, он 
п о стави л  себе  зад ач у  не ж ал еть  никаких у сл о ­
вий, чтобы  обесп ечить еди нство  К онго м ерам и , 
исклю чаю щ ими прим енение военной силы, поло­
жив конец попы ткам  отделения К атан ги  с п о­
мощ ью согласован н ы х  конституционны х м е р о ­
приятий. Он поручил своем у  п ред стави телю  в 
Л еопольдвиле п р ед стави ть  П р ем ьер-м и н и стру  
Адуле и П рези ден ту  провинции Ч ом бе програм м у 
м ероприятий относительно п одготовки  кон сти ­
туции, предусм атриваю щ ей ф едеративную  с и с т е ­
му управлени я, расп ределен и е  доходов между 
цен тральны м  п р ави тел ьство м  и п р ави тел ьствам и  
провинций, правила и процедуру использования 
иностранной валю ты , унификацию валю ты , объ­
единение и унификацию ко н го лезско й  армии, 
веден ие иностранны х дел , п ер есм о тр  со став а  
ц ен тральн ого  п р а в и те л ь с тв а , общую амнистию  
политических заклю ченны х и сотрудни чество  
всех  кон голезски х  в л а с те й  с О рганизацией 
Объединенных Наций.

И .о . Г ен ер ал ьн о го  С екр етар я  п о л агал , что 
вл асти  К атан ги  с о г л а с я т с я  с этой  програм м ой. 
В случае  недостиж ения та к о го  соглаш ения, он 
заяв и л , что и м еет  в виду тако е  эконом ическое 
давлен ие на катан гски е  в л асти , которое з а с т а ­
вило бы их понять р еальн ое полож ение вещ ей, 
а такж е  что  К а т а н га  не я в л я е т с я  суверенны м  
го су д ар ств о м  и не п ри знана как  тако во е  -ни 
одним п р ав и тел ьств о м  в м ире.

23 а в г у с т а  было р азо сл ан о  дополнение к до­
кладу Н ачальн ика операций (S / 5 0 5 3 /Add. 11/ 
Add. 1 ) .  Оно касал о сь  столкновений м еж ду Н а­
циональной арм ией К онго и ж ан дарм ам и  в С е­
верной К а т а н ге , а такж е  задерж ан и я  г -н а  
А нтуана Г и зен ги . 14 а в г у с т а  при нападении 
ж ан дарм ов на отряды  Н ациональной армии 
К онго в районе К и тен ги  были убиты один 
офицер Н ациональной армии К онго и один 
наем ник.

17 а в г у с т а  Н ачальн ик операций направил 
в л а с тя м  К атан ги  п и сьм о , предупреж даю щ ее их, 
что , если  к а т а н гс к а я  ж ан дарм ерия не прекрати т 
своих нападений, ОНУК будет вы нуж дена в м е ­
ш ать с я , прибегнув ко в с е м  имею щ имся в ее 
распоряж ени и  с р ед ств ам  (прилож ение (XXIX).

В то т  же день и .о . главы  провинциального 
п р а в и те л ь с т в а  К атан ги  г -н  Э. К им ба ответи л , 
что отданы  соответсвую щ ие распоряж ени я о



том , чтобы  п рекрати ли сь  все  военны е п е р е ­
движения (прилож ение XXX).

Что к а с а е т с я  задерж ан и я  г -н а  А нтуана Г и -  
зен ги , то у к азы в ал о сь , что бывший З ам ести тел ь  
п р ем ьер -м и н и стр а  со держ ался  цен тральны м  п р а ­
в и тел ьство м  под страж ей  на острове  Б улаб ем б а  
в у стье  реки  К онго. 20 а в г у с т а  г -н а  Г и зен гу  
п о сети ла ком иссия в со с та в е  командую щ его 
базой  Н ациональной армии К онго в Б ан ан е , ко ­
м андира страж и  г -н а  Г и зен ги  и одного из с тр аж ­
ников, п р ед стави тел я  Sûreté nationale (службы 
национальной б езо п асн о сти ), двух врачей  и д е ­
л е г а т а  М еж дународного ко м и тета  К расного  
К р еста . В п ред ставлен н ом  д ел е га т о м  К расного  
К р еста  докладе сообщ алось, что г -н  Г и зе н га  
здоров.

8 октября 1962 г . Н ачальник операций О р га­
низации Объединенных Наций в К онго прислал 
новый доклад  (S/5053/A dd. 12), содерж ащ ий п о­
дробные сведения относительно  увеличения 
численности катан гски х  наем ни ков. В докладе 
говори лось, что было зам еч ен о  продолж аю щ е­
еся п ри сутстви е иностранны х наем ников и н е ­
которое увеличение их числа в катан гски х  в о ­
оруженных силах , н есм о тр я  на обещ ание у с т р а ­
нить н аем ни ков , данное после К итонской д е к л а ­
рации г -н о м  Ч омбе и други м и катан гски м и  
п ред стави тел ям и . Х отя объединенные ком иссии 
ОНУК и К атан ги , которы м  было поручено у р е ­
гули ровать  вопрос о наем н и ках , не были в 
состоянии ни п одтверди ть , ни оп ровергнуть с о ­
общения из различны х источников, указы ваю щ ие 
на то , что в провинции К а т а н га  все  еще есть  
иностранны е наем ники. О рганизац ия О бъеди­
ненных Наций получила надеж ны е д о к а з а т е л ь ­
ств а , вклю чая докум ен тальн ы е данны е, отн о­
сительно п ри сутстви я  и д ея тел ьн о сти  наем ников 
в К атан ге  с н ач ала  1962 го да . В приложении I  
к докладу указы вал и сь  фамилии, граж д ан ство  
и даты  пребы вания в К атан ге  ц елого  р яда  
наем ников. В другом  спи ске, доставлен н ом  из 
в е с ь м а  надеж ного  источн ика и приложенном 
к докладу в к ач еств е  прилож ения II , были п о­
именно у казан ы  тридцать ш есть  бельгийских 
подданы х, которы е, по сообщ ениям , находились 
в К атан ге  и, возм ож н о, все  еще были а к ти в ­
ными наем ни кам и . В докладе у к азы в ал о сь , что 
на основании других м ен ее  конкретны х д о к а ­
за т е л ь с т в , полученных от наблю дателей  р а з ­
личной степ ен и  н адеж ности , общая численность 
иностранного  п ерсон ала , со сто явш его  в то  врем я  
на служ бе в катан гски х  вой сках , со став л я л а  
от 300 до 500 человек . Д ополнительны й список 
ин остранн ого  военн ого  п ер со н ал а , которы й по

полученны м  ОНУК из достоверн ы х  источников 
сведен и ям  находился на свободе в К атан ге  
с января 1962 го д а , был р а зо с л а н  13 ноября 
в к ач еств е  д о ку м ен та  S /5053/A dd. 1 2 / Add. 1. В 
докладе д ал ее  говори лось , что из д о к у м ен тал ь ­
ных д о к а з а т е л ь с т в , имею щ ихся у О рганизации 
Объединенных Н аций, и из дополнительны х со ­
общений из други х  источников сл ед у ет  сд ел ать  
вы вод , что  наем ники, которы е врем ен н о  почти 
и сч езл и  в конце 1961 го д а , начиная с первы х 
м есяц ев  1962 го д а  дошли до своей  преж ней 
числен ности . П ро д о лж ается , однако, полож ение, 
при котором , как  правило, наем ники в К атан ге  
теп ер ь  н о сят  ш татско е  п л атье  и зани м аю т гр аж ­
дан ские долж ности , что не п о зв о л я ет  отличить 
их от м е с тн о го  н аселен и я  европ ей ского  проис­
хож дения. П оэтом у  теп ер ь  ф актически  го р аздо  
тр у дн ее , чем  раньш е, зад ер ж и вать  наем ников.

В пунктах 10—14 доклада приводились данные 
об отдельны х наем н и ках , которы е либо были 
убиты во вр ем я  столкновений м еж ду отрядам и 
Н ациональной армии Конго и катан гски м и  ж ан­
д арм ам и , либо в отношении которы х им ею тся 
д о к а з а т е л ь с т в а , что они служ ат в катан гски х  
вооруж енны х силах. В докладе такж е был упо­
м янут случай с г -н о м  Х ью бертом  Ф аунтлерой- 
Д ж улианом, граж данином  Соединенных Ш татов, 
заявл ен и я  которого  долж ностны м  лицам  ОНУК, 
а такж е обнаруж енны е у н его  докум ен ты , ясно 
у казы в ал и , что он зан и м ал ся  то р го вл ей  оруж ием, 
боеп рипасам и и военны м  снаряж ени ем  по по­
ручению  сеп ар ати стск и х  в л астей  К атан ги .

В отнош ении увеличения воздуш ных сил К а ­
т ан ги  в докладе говори лось, что  д о к а з а т е л ь ­
ство м  та к о го  увеличения служ ат сведения о 
закуп ке и прибытии в К атан гу  новы х сам о л ето в  
(боевы х и учебно-тренировочны х сам о л ето в ), о 
постройке и расш ирении взл етн о -п о садо ч н ы х  
площ адок и полос и о прибытии иностранны х 
наем ников — пилотов и авиационных техников.

В докладе содерж али сь проверенны е К ом андо­
ван и ем  О рганизации Объединенных Наций с в е ­
дения относительно  прибытия в К атан гу  с н а ­
ч ал а  1962 года  ц елого  ряда  сам о л ето в . Зна­
чи тельн ая  доля эти х  сведений бы ла п од тверж ­
ден а п у тем  неп осредствен н ой  аэроф отосъем ки. 
У к азы в ал о сь , что основная б а з а  катан гски х  
воздуш ны х сил н аходится  в К ольвези-К ел^гере. 
Н ачиная с ян варя  1962 го да , проводились р а ­
боты  по усоверш енствованию  эт о го  аэродром а. ■ 
П олуподзем ны е укры тия для сам о л ето в , обычно 
хорошо закам уф лированны е, были превращ ены 
в подзем ны й ан гар . П олагаю т, что  на аэродром е



в К о л ь в е зи -К е н ге р е  был устан овлен  ряд  з е ­
нитных б атарей . То же п р ед п о л агается  и о т ­
носи тельно  аэродром а в Кипуши. С января 
1962 го д а  работы  по сооруж ению  новых в з л е т н о -  
посадочны х дорож ек вели сь  и в других м е с та х  
К атан ги , а именно в Кипуши, Л ен гве , П епе 
и на д ороге  в Саканю . Общее число и н остран ­
ного военн ого  п ерсон ала , находящ егося  в рядах  
военн о-воздуш ны х сил К атан ги , н еи звестн о . Од­
нако мож но п р ед п о л агать , что в распоряж ении 
катан гски х  вл астей  н аход и тся  от 20 до 50 
опытных пилотов и авиатехников .

В докладе сообщ алось такж е  о ряде инци­
д ен тов , которы е им ели  м е с то  в К а та н ге . 12 
сен тября  произош ло столкновение у дорож ного 
у зл а  М артини, в Э л и заб етви л е , где регулярны й 
п атруль ОНУК численностью  в 20 человек  под­
в ер гся  нападению  со стороны  примерно 100 
катан гски х  ж андарм ов. Во врем я инцидента, 
как у твер ж д ал о сь , было убито д в а  ж ан дарм а. 
О тряд ОНУК не понес никаких п отерь .

24 сен тября  патруль ОНУК при очередном  
поиске вдоль дороги М артини понес некоторы е 
потери  в р е зу л ь т а т е  в зр ы в а  мины , залож енной 
катан гски м и  ж андарм ам и.

20 сен тября  у К ам унзу  был сбит во врем я 
р а зв е д ы в а те л ь н о го  п о л ета  сам о л ет  ОНУК. Один 
член экипаж а был убит, а другой  ум ер от ран  
вскоре после инцидента. С ледствен н ая  ком иссия 
не с м о гл а  точно вы ясн и ть , кто откры л стрельб у , 
т а к  как  было у стан овлен о , что  во врем я инци­
ден та  в это м  районе находились как отряды  
Н ациональной армии К онго , т а к  и катан гски е  
н азем н ы е войска.

В докладе (S /5053/A dd. 13), опубликованном 
26 ноября. Н ачальник операций у к а за л , что 
п р о гр ам м а  м ероприятий , предлож енная и .о . Г е ­
н еральн ого  С екр етар я  и ставш ая  и звестн о й  под 
н азван и ем  «План национального примирения» 
или «П лан», была получена в Л еопольдвиле 
19 а в г у с т а  1962 г . для представлен и я  ц ен тр ал ь­
ному п рави тел ьству  и, с со гл аси я  п о сл ед н его , 
г -н у  М оизу Ч ом бе. В со о тветстви и  с предло­
ж енными в П лане конституционны ми м ероп ри ­
яти ям и  цен тральное п р ави тел ьство  должно было 
п р ед стави ть  п ар л ам ен ту , до сен тября , проект 
конституции, предусм атриваю щ ий устан овлен ие 
в К онго ф едеративной си стем ы  управления, и 
о тс та и в а ть  в п ар л ам ен те  эт о т  закон опроект 
до введен ия его  в д ей стви е . Д ля этой  цели 
цен тральное п рави тел ьство  просило О рганизацию  
Объединенных Наций п ред о стави ть  в ее р а с п о ­

ряж ение м еж дународны х эксп ер то в  по ф еде­
ральном у конституционному праву. С учетом  
в згл я д о в  всех  провинциальны х п р ави тел ьств  и 
заи н тересован н ы х  политических группировок 
К онго относительно  постановлений , которы е 
должны были быть вклю чены в эту  конституцию , 
цен тральное п р ав и тел ьств о  долж но было дать  
эк сп ер там  необходим ы е директивы  для с о с т а в ­
ления до сен тября  окон чательн ого  п р о екта  кон­
ституции, предусм атри ваю щ его  распределен ие 
полномочий следующим о бразом : к исклю чи­
тельн ой  ком петенции ц ен тральн ого  п р ав и тел ь ­
с т в а  о тн о сятся  следующие области : а) внешние 
снош ения, Ь) го су д ар ств ен н ая  оборона (з а  исклю ­
чен ием  функций м естн ой  полиции), с) там ож енны е 
пошлины, d) денеж ное обращ ение, контроль в а ­
лю ты и н алоговой  политика, е) то р го вл я  между 
ш татам и  и внеш няя то р го в л я , f) право вводить 
налоги  в р а зм е р е , д о стато чн о м  для покры тия по­
тр ебн о стей  ц ен тральн ого  п р а в и те л ь с тв а , g) гр аж ­
д ан ство  и им м играц ия, h) почта  и т е л е с в я зь . 
П ровинциальны е п р а в и те л ь с т в а  должны были 
о сущ ествлять  контроль над  своим  собственн ы м  
уп равлени ем  и и м еть  все  п р ав а , з а  исклю чением  
определенно п редоставлен н ы х цен тральном у п ра­
в и те л ь с тв у , в то м  числе право  на содерж ание 
м естн о й  полиции и право введен ия налогов , 
д остаточн ы х  для оплаты  расходов  м естн о го  
п р ав и тел ьств а .

П омимо формулировки ф едеральной кон сти ту ­
ции, други м и основными эл ем ен там и  П лана были: 
расп ределен и е м еж ду цен тральны м  и провинци­
альны м и п р ав и тел ьств ам и  доходов и поступлений 
в иностранной валю те , унификация денеж ны х 
зн ако в , и н теграц и я  и унификация в сех  военных, 
полувоенны х и ж ан дарм ски х подразделени й в 
целях  создан и я  национальны х вооруж енны х сил 
и национальной ж ан дарм ерии , отзы в  в сех  про­
винциальны х п р ед став и тел ей  и диплом атических 
или консульских м иссий з а  границей , не н а ­
ходящ ихся в ведении в л а с те й  ц ен тральн ого  п р а­
в и т е л ь с тв а , провозглаш ен ие всеобщ ей ам нистии 
и рео р ган и зац и я  ц ен тр ал ьн о го  п р ав и тел ьств а  
с целью  обесп ечени я п р е д с та в и те л ь с т в а  всех  
политических и провинциальны х групп (S /5 0 5 3 / 
Add.l3/Corr. 1). В докладе Н ачальн и ка операций 
говорилось д ал е е , что П лан был п ред ставлен  
П р ем ьер -м и н и стр у  Сирилю А дуле в Л еопольд­
виле 20 а в г у с т а , а к атан гск и м  в л а с тя м  в Э ли­
заб етви л е  — 24 а в г у с т а . В своих б есед ах  с 
П р ем ьер -м и н и стр о м  А дулой, а такж е  с пред ­
ст ав и те л е м  г -н а  Ч ом бе, Н ачальн ик операций 
уточнил, что п р едставлен н ы й  им П лан долж ен 
бы ть принят или отклонен  целиком ; п редм етом  
п ереговоров  он бы ть не м о г .



П осле то го  как  П лан был принят П р е м ь е р - 
м инистром  А дулой и г -н о м  Ч ом бе, 10 сен тября  
им были направлены  тож дествен н ы е п и сьм а, 
к которы м  была прилож ена подробная п р о гр ам м а  
осущ ествления П лана. В этой  п ро гр ам м е п р ед ­
у см атр и в ал о сь , среди п рочего , а) заверш ение 
п р о екта  ф едеральной конституции к концу сен ­
тября  и последую щ ее п р едставлен и е его  п а р ­
лам ен ту ; Ь) составлен и е ф инансового закон а  
о распределен ии  доходов и поступлений в ино­
странной валю те , которы й долж ен войти в кон­
ституцию  и бы ть п р ед ставл ен  парлам ен ту ;
с) нем едленное принесение при сяги  на вер н о сть  
П резиденту  Р еспублики  командую щ ими в сех  в о ­
енных, полувоенны х и ж андарм ских ч астей , ко­
торы е эт о го  еще не сделали; d) объявление 
ам нистии в л астя м и  ц ен тральн ого  п р ав и тел ьств а ; 
е) упразднение г -н о м  Ч ом бе к а та н гс к о го  «м и­
н и с те р с тв а  иностранны х дел»  и нем едлен ное 
отозван и е всех  катан гски х  п ред стави тел ей  и 
м иссий за  границей и f )  предлож ение со с т о ­
роны ц ен трального  п р ав и тел ьств а  п редостави ть  
членам  партии К он акат  н екоторы е м инистреские 
долж ности в п реобразован н ом  ц ен тральном  
п р ав и тел ьств е  — как мож но ско р ее . П р о гр ам м а 
осущ ествления П лана такж е  п р ед у см атр и вал а  
создание смеш анны х ком иссий для р азр аб о тк и  
п ракти чески х  д етал ей  военны х и финансовых 
постановлений П лана (прилож ение VI).

В со о тв етств и и  с первы м  пунктом  П лана н а ­
ционального примирения проект федеральной 
конституции был со став л ен  эк сп ер там и  по кон­
ституционному праву , привлеченны м и О ргани­
зацией О бъединенных Наций. Э ксперты  приняли 
во внимание некоторы е «п редварительн ы е з а ­
м ечан и я» , представленн ы е катан гски м и  в л а с т я ­
м и (прилож ение IX), равно как  и предлож ения, 
исходивш ие от других  провинций и групп. П роект 
ф едеральной конституции в м е с те  с объ ясн и тель­
ны м м ем оран дум ом  и подробными к о м м ен та­
риям и его  различны х постановлений был п ред ­
с тав л ен  П р ем ьер -м и н и стр у  А дуле 27 сен тября  
1962 г . и нап равлен  им п рези ди ум ам  обеих 
п ал ат  п ар л ам ен та  13 октября  (прилож ение X I). 
В последствии  он был п ред ставл ен  совещ анию  
п рези ден тов  провинций, которое было проведено 
в Л еопольдвиле с 16 по 23 октября . Х отя к а ­
тан гски е  в л асти  были приглаш ены , они не при­
су тств о в ал и  на это м  совещ ании. Совещ ание при­
няло резолю цию , в которой г -н у  Ч ом бе п ред ­
л а гал о с ь  «кон структи вно и искренне сотрудни­
ч ать  с Ц ентральны м  п р ав и тел ьств о м  и с другим и 
провинциями».

К ак это  предусм отрен о  в п рограм м е о сущ ест­

вления П лана, были создан ы  три  ком иссии в 
с о став е  п р ед став и тел ей  ц ен тральн ого  п р ави ­
т е л ь с т в а  и в л астей  К атан ги , которы м  пом огали  
эк сп ерты  О рганизации Объединенных Наций. Эти 
ком иссии должны были р а зр а б о т а т ь  адм и н и стра­
тивны е м ероприятия по осущ ествлению  п о с т а ­
новлений военн ого  х а р а к т е р а , содерж ащ ихся в 
П лане, а такж е  м ероп ри яти я , касаю щ иеся г о ­
су д ар ствен н о го  дохода и иностранной валю ты . 
К ом иссии провели  ряд  совещ аний. 16 октября 
В оенная ком и сси я д о сти гл а  соглаш ения о п р е ­
кращ ении огня; в это м  соглаш ении, среди п ро­
ч его , п р ед у см атр и вал о сь  нем едлен ное п р ек р а­
щение передвиж ений войск Н ациональной армии 
К онго и К атан ги  в С еверной К атан ге  и п р е ­
кращ ение снабж ения этих войск оруж ием  и бо­
епри пасам и , снятие в сех  дорожных заграж ден и й  
обеим и сторон ам и  в соответствую щ их район ах , 
обмен пленны м и и взаи м н ое  о б я за т е л ь с тв о  не 
увели чи вать  военны е силы в зоне операций в 
С еверной К а т а н ге .

30 октября  и .о . Г ен ер ал ьн о го  С екр етар я  п о ­
ручил Н ачальнику операций в К онго обратить 
внимание ц ен тральн ого  п р ав и тел ь ств а  и к а ­
тан гски х  в л а с те й  на о б я за т е л ь с т в а , которы е 
они в зя л и  н а  себя  принятием  П лана. Э тот  в о ­
прос был п р ед м ето м  тож дествен н ы х  пи сем  на 
им я П р е м ьер -м и н и стр а  Адулы и П рези д ен та  
Ч ом бе от 1 и 2 ноября, со о тветствен н о ; к этим  
п и сьм ам  был прилож ен м ем оран дум  относи­
тельн о  «требовани й П лана» , в котором  п ер еч и с­
ляли сь м еры , подлеж ащ ие выполнению  со сто р о ­
ны ц ен тральн ого  п р ав и тел ь ств а  и п р ав и тел ь ств а  
К атан ги , а такж е анализ уже приняты х м ер .

В т е л е гр а м м е  на им я и .о . Г ен ер ал ьн о го  С ек ­
р е т а р я  от 9 ноября П р ем ьер -м и н и стр  А дула 
подтвердил , что  он п оддерж ивает П лан нацио­
нал ьн о го  прим ирения, но у к а за л  н а  риск , с в я ­
занны й с неточны м  соблю дением  указан ны х в 
н ем  сроков. П о зд н ее , в прилож ении, сопровож ­
давш ем  п и сьм о  от 13 ноября. П р ем ьер -м и н и стр  
подробно объяснил приняты е м еры  и занятую  
его  п р ав и тел ьств о м  позицию в отнош ении о су ­
щ ествления П лана. Он утверж дал , что его  п р а ­
в и те л ь с тв о  сделало  все  от н его  зави сящ ее , 
чтобы  п ровести  в ж изнь соответствую щ ие п о­
стан овлен ия П лана, ч асто  н есм о тр я  на грубы е 
провокации со стороны  катан гски х  в л астей  
(прилож ение XVIII).

П осле то го  как  Н ачальник операций отправился 
в Э л и заб етви л ь , чтобы  убедить г - н а  Ч ом бе в 
необходи м ости  д ать  до 15 ноября полож ительны й 
о тв ет  на м ем оран дум  и .о . Г ен ер ал ьн о го  С екр е­



т а р я , г - н  Ч ом бе сообщ ил ем у в пи сьм е от 12 
н ояб ря, что он це и зм ен ил  св о его  реш ения о 
вы полнении П лана, и отрицал , что К а та н га  про­
д о лж ает  упорно зан и м ать  сеп ар ати стску ю  п о­
зицию , в о з л а г а я  на цен тральное п р ави тел ьство  
всю  о т в етств ен н о сть  з а  затрудн ен и я , возникш ие 
в с в я зи  с осущ ествлен и ем  П лана (приложение 
XIX ). 12 ноября г -н  Ч ом бе вы пустил коммю нике 
для п еч ати , в котором  он обвинял центральное 
п р ав и тел ь ств о  в невы полнении П лана и у тв ер ж ­
д ал , что  О рганизац ия Объединенных Наций вы ­
и ск и в ает  предлоги , чтобы  оп равдать  прим енение 
силы (прилож ение Х1Х-а).

В пи сьм е от 16 ноября на имя г -н а  Ч омбе 
Н ачальн и к операций просил его  принять с л е ­
дующие м ер ы : а) без пром едления п о сл ать  с т а р ­
ших офицеров К атан ги  в Л еопольдвиль для при­
н есен и я  п ри сяги  на вер н о сть  П резиденту  Р е с ­
публики, с т е м  услови ем , что , в случае  необ ­
ходим ости , ОНУК обесп ечи т им б езо п асн о сть  
и о блегчи т их п роезд ; Ь) объявить н еп осред ­
ствен н ы е м еры  для прим енения постановлений 
П лана, касаю щ ихся доходов, финансов и ин о- 
с-транной валю ты ; с) разреш и ть  там ож енны м  
и им м играционны м  в л а с тя м  ц ен тральн ого  п р а­
в и т е л ь с тв а  вы полнять их функции в К атан ге  
точно т а к  ж е, как  и в других ч ас т я х  К онго;
d) разр еш и ть  полную свободу передвиж ения для 
в с е г о  п ерсон ала  ОНУК в К а т а н ге , вклю чая 
Ж адовиль, Кипуши и К о л ьв ези , и е) сотрудни­
ч ат ь  с ОНУК в целях  удаления всех  наем ников 
из ж ан дарм ерии  К атан ги .

В с в я зи  с вопросом  об объявлении всеобщ ей 
ам нистии , реком ендованн ой  в П лане нац иональ­
н ого  прим ирения, 28 ноября был р а зо с л а н  д о ­
полнительны й докум ен т (S /5053/A dd. 13/Add. 1), 
в котором  были восп рои зведен а  проклам ация, 
опубликованная 26 ноября П рези д ен том  Р е с п у б ­
лики г -н о м  К асаву бу . В этой  проклам ации П ре­
зи д ен т  заяв и л , что он глубоко со ж ал еет  о з а ­
блуждении некоторы х «наших б р атьев  из Южной 
К атан ги » , которы е, как  он н ад еял ся , услы ш ат 
«наш призы в и в ер н у тся  в свой отчий дом». 
Он добавил, что двери  откры ты  для в сех  тех , 
кто  ж ел ает  в ер н у ться , и в то м  духе, которы м  
были преисполнены  участники совещ ания в Л о -  
вани ум е в июле и а в гу с те  1961 го д а , когд а  
о к а за л о с ь  возм ож н ы м  п реодолеть  и п редать  
забвен ию  сам ы е сер ьезн ы е  расхож дения и в р аж ­
дебны е ч у в ств а ; он торж ествен н о  возобновил 
предлож ени е, которое он сделал  т о гд а , и объ­
яви л , что  общая и полная ам нистия будет д ар о ­
в ан а  в с е м  т е м , кто  п ож елает  в ер н у ться  в К он­
г о , н езави си м о  от то го , повинны ли они в

каки х-ли бо  политических п реступлениях или 
н ет .

В докладе (S /5053 /A dd . 14) о собы тиях в К а­
т а н ге  з а  вр ем я  с 26 ноября 1962 г . по 4 января 
1963 г . Н ачальник операции заяви л , что  г -н  
Ч ом бе не предпринял никаких сущ ественны х 
ш агов для воссоеди нения К атан ги  с К онго. В 
П лане Г ен еральн ого  С ек р етар я  п р ед у см атр и ­
ва л с я  ряд  конкретны х м ер , которы е должны 
были бы ть приняты в определенной хронологи­
ч еской  п о сл ед о вател ьн о сти  и в р е зу л ь т а т е  ко­
торы х К а т а н га  бы ла бы вклю чена в Ф едера­
тивную  Р еспублику  К онго. Г -н  Ч ом бе д оволь­
ств о в ал с я  только  в е с ь м а  неопределенны м и сл о ­
в есн ы м и  заявлен и ям и  о своем  со гл аси и  с этим  
П ланом , причем  д ей стви я  е го  сводили на нет 
даж е эти  заявл ен и я .

В то  же сам ое вр ем я  провинциальны е власти  
К атан ги  усиливали свою  кампанию , направленную  
против войск и гр аж д ан ско го  п ерсон ала ОНУК 
в районе Э л и заб етви л я , которы е все  больше и 
больш е ч у вство вал и  себя  на полож ении о саж ден ­
ны х. П ять военнослуж ащ их тун и сского  контин­
ге н т а  ОНУК пропали без в е с ти  или были п о­
хищены ж ан дарм ерией . 18 д ек абр я  г -н  Чомбе 
сообщил п р ед стави тел ю  О рганизации О бъединен­
ных Наций в Э л и заб етви л е , что  эти  пять военно­
служащ их будут возвращ ен ы  только  за  д есять  
дней до репатриаци и  тун и сского  кон ти нгента; 
п р ед став и тел ь  О рганизации О бъединенных Наций 
о т к а за л с я  на это  с о гл а с и ть с я . П омимо того  
4 декабр я  были ар есто ван ы  двое граж данских 
служащ их ОНУК. В се усилия, которы е были 
прилож ены п р ед став и тел ем  О рганизации Объеди­
ненны х Наций в Э л и заб етви л е , чтобы  добиться  
их освобож дения, были тщ етны м и. Один из а р е ­
стован ны х беж ал и з-п о д  страж и  ж андарм ов 22 
д ек абр я  1962 г .;  он сообщ ил, что  по другом у 
стр ел ял и  и, возм ож н о , убили е го . С ообщ алось, 
что  в ночь на 7 д ек абр я  к а т а н гс к а я  ж ан дар­
м ери я  и полиция ар есто в ал и  сем ь  офицеров 
ОНУК, которы е ехали  н а  «джипе». Д о то го , 
как  они были возвращ ен ы  военны м  в л астям  
ОНУК, полицейские и командующий ж ан дар м е­
рией ген ер ал  Моке избили их.

П остеп енно  кам пания г -н а  Ч ом бе, н ап р авл ен ­
н ая  против О рганизации О бъединенных Наций, 
р асп р о стр ан и л ась  на граж д ан  го су д ар ств -ч л ен о в  
О рганизац ии, п р а в и те л ь с т в а  которы х сотрудни­
чали в выполнении П лана Г ен ер ал ьн о го  С е к р е ­
тар я  и м а н д а та  О рганизации О бъединенных Н а­
ций в К онго.

В докладе говорилось такж е  о сты ч ках  меж ду



отрядам и  Н ациональной армии К онго и к а т а н г ­
скими о трядам и , о бом беж ках и разруш ен иях  в 
С еверной К атан ге  и у к азы в ал о сь  т ак ж е , что 
Н ачальник операции заяви л  реш ительны й п р о тест  
в пи сьм е от 8 д ек аб р я , в котором  он такж е 
сообщил г -н у  Ч ом бе, что в К онголо, которы й 
заняли  вой ска  Н ациональной армии К онго , вы слан  
отряд  ОНУК для поддерж ания закон ности  и п о­
р ядка  и для предотвращ ения граж данской  войны 
и братоубийственны х столкновений (прилож ение 
ГХ). 14 декабр я  вой ска  О рганизации О бъеди­
ненных Наций вошли в К онголо и остали сь  
там .

Ч то же к а с а е т с я  проведения в ж изнь П лана 
национального прим ирения, то  было у казан о , 
что з а  отчетны й период в л астя м и  г -н а  Ч омбе 
не было принято никаких м ер  для вы полнения 
той ч асти  П лана, которая  относилась к К а та н ге . 
П оэтом у  г -н у  Ч ом бе было сообщ ено, что теп ер ь  
будут п ри м ен яться  стадии П — IV п р ед у см о тр ен ­
ные П ланом  м ероприятий (S /5 0 6 3 /A d d .l3 , при­
лож ение I) и что ОНУК будет н астаи в ать  на 
соблю дении постановлений резолю ций О р га­
низации О бъединенных Наций, касаю щ ихся 
К онго.

11 декабря  Г ен еральн ы й  С екр етар ь  обратился 
с просьбой  к бельги йском у п р ав и тел ьств у , как 
к одному из первон ачальны х сторонников П лана, 
помочь разр еш и ть  мирны ми ср ед ств ам и  проблему 
К атан ги . Б ельги й ско м у  п р ави тел ьству  была 
такж е н ап равлен а п росьба  о то м , чтобы оно 
и сп ользовало  все  свое влияние на компанию 
«Юньон м ин ьер»  и побудило ее п р екр ати ть  уп ла­
ту су м м , причитаю щ ихся провинции К атан га  
(прилож ение XIII).

Г енеральны й С екр етар ь  такж е просил п рави ­
т е л ь с т в а  П ортугали и , Ю жно-Африканской Р е с ­
публики и С оединенного К о р о л евства  принять 
необходим ы е м еры  для запрещ ения п р о во за  к а ­
тан гско й  м еди  ч ер ез  находящ иеся под их ю рис­
дикцией территории  до то го  врем ен и , пока не 
будет разр еш ен  вопрос об уплате доходов 
«Юньон м иньер» цен тральном у п рави тел ьству  
и о то м , как  они долж ны бы ть распределен ы  
м еж ду эти м  п р ав и тел ьств о м  и К атан гой  (при­
лож ения XIV и XV).

И  д ек абр я  П р ем ьер -м и н и стр  А дула направил 
идентичны е п и сьм а  сем н адц ати  заи н тер есо в ан ­
ны м п р а в и те л ь с тв ам  с просьбой  зап р ети ть , в 
со о тв етств и и  со стади ей  II П лана, им порт м еди  
и ко б ал ьта  из К атан ги  на их территории. Г е ­
неральны й С ек р етар ь  поддерж ал эту  просьбу.

12 декабр я  г - н  Ч ом бе сообщил Г ен еральн ом у  
С екретарю  свое «предлож ение» в св я зи  с в о ­
п росом  об иностранной валю те в р ам к ах  П лана 
национального примирения; не о к а за л о с ь  в о з ­
м ож н ы м , однако, устан ови ть  д ет а л и  это го  
предлож ения.

В докладе говорилось д ал е е , что  с 24 и 28 
декабря  ж ан дарм ерия вр ем я  от вр ем ен и  о ткр ы ­
в а л а  огонь в при городах  Э л и заб етви л я  и в  сам ом  
Э л и заб етви л е , в р е зу л ь т а т е  ч его  вой ска  ОНУК 
понесли  н екоторы е потери . К о гд а  О рганизация 
Объединенных Наций п о тр еб о вал а  удали ть д о ­
рож ны е за с т а в ы  и осадны е пун кты , с которы х 
п рои зводи лся о бстрел , к атан гск и е  в л асти  опуб­
ликовали  зая в л ен и е , в котором  они при зы вали  
о к а зы в а т ь  сопротивление во й скам  ОНУК и у г ­
рож али в зо р в а т ь  м о сты , плотины и прочие у с т а ­
новки (прилож ение XXVIII).

С 28 по 31 д ек аб р я  О рганизац ия Объединенных 
Наций р азв е р н у л а  операцию по во сстан овлен и ю  
б езо п асн о сти  войск ОНУК в районе Э л и за б ет ­
виля и по обеспечению  свободы  их передвиж ения, 
в р е зу л ь т а т е  ч его  ею были у стран ен ы  у с т ан о в ­
ленны е ж ан дарм ерией  дорож ны е заграж ден и я . 
О перация э т а  бы ла вы полнена успеш но, и были 
зах вачен ы  следующие опорные пункты : ж ад о - 
в и л ьск ая  д о р о га , площ адка для игры  в гольф 
в К асап е , д о р о га  в Кипуши, авеню  Т ом бер, 
М унама и Н авиунду. Под эффективным кон тро­
лем  войск ОНУК сей час н аход и тся  район Э ли­
заб етв и л я  ради усом  примерно в 20 килом етров 
вокруг го р о да , и таки м  об разом  п ер вая  ф аза 
операций О рганизации О бъединенных Наций в 
Э ли заб етви ле  закон чен а.

П родолж ая свою  операцию  по обеспечению  
свободы  передвиж ения. В ооруж енны е силы Ор­
ганизац ии  О бъединенных Наций в период с 31 
декабря  по 4 ян варя  продвинулись в направлении 
опорных пунктов в К атан ге  и з а т е м  к Ж адовилю 
— одному из главны х горнопромы ш ленны х ц ен т­
ров , в котором  были состред оточен ы  наем ники. 
3 ян варя  вой ск а  ОНУК вошли в город , где они 
были радостн о  встречен ы  н аселен и ем .

Ж адовильская  операция бы ла первой  полевой 
операцией В ооруж енных сил О рганизации Объ­
единенных Н аций, дей ствовавш их с а м о с т о я т е л ь ­
но в боевы х условиях под ком ан довани ем  Ор­
ган и зац и и  Объединенных Наций. Н апряж енная 
боевая  об стан овка  вы яви ла с ер ь езн ы е  недочеты  
в служ бе св я зи  и координации м еж ду Ц ен тр ал ь­
ными учреж дениям и О рганизации О бъединенных 
Наций в Н ью -Й орке и ш табквартирой  операций



в К онго , в Л еопольдвиле, а такж е м еж ду 
военны м и ч астям и  в ходе боевы х действий.

В докладе д ал ее  говори лось , что 28 декабря 
ком андование ОНУК держ ало в полной боевой 
го то в н о сти  свои  сам о л еты -и стр еб и тел и , воору­
ж енны е авто м ати ч ески м и  пуш ками и р ак етам и , 
но не бом бам и. В случае  если бы о к азал о сь  
необходим ы м  и сп о л ьзо вать  их в военны х д е й с т ­
виях , то  зад ач ей  с а м о л ето в -и стр еб и тел ей  Ор­
ган и зац и и  О бъединенных Наций было бы п ред ­
о твр ати ть  воздуш ны е операции со стороны  К а ­
т а н ги  против н азем н ы х  войск ОНУК. П лан с о ­
сто ял  в то м , чтобы  о б езвр ед и ть  катан гски е  
сам о л еты  либо в в о зд у х е , либо на аэропорте 
в К о л ь в е зи -К е н ге р е  и на других аэропортах  
в Южной К а т а н г е , которы е м огли  бы ть и с ­
п ользован ы  для воздуш ны х операций К атан ги  
в районе Э л и заб етви л я . С 28 декабря по 4 
ян варя  вклю чительно было п рои зведено в общей 
слож ности  с е м ь д е с я т  ш есть  вы л ето в , с о с т а ­
вивших свыш е 100 летн ы х ч асо в . С ем ь с а м о ­
л е то в -и с тр е б и те л е й  О рганизации Объединенных 
Н аций и один р азв ед ы в ател ьн ы й  сам о л ет  были 
повреж дены  во вр ем я  операций огнем  с зем ли , 
но никто из пилотов не был ранен.

Ч то  к а с а е т с я  п о тер ь , понесенны х войскам и  
ОНУК с 24 по 28 д ек абр я  под огн ем  ж ан дар­
м ерии , а такж е  в ходе последующ их операций 
с 28 декабря  по 4 ян варя , то в докладе со ­
общ алось о 9 убиты х и 72 ранены х.

В докладе было у к а за н о , что  во врем я опе­
раций граж дан ски е и военны е в л асти  ОНУК 
п ри лагали  больщие усилия к то м у , чтобы  под­
д ер ж и вать  закон н ость  и порядок, равно как  и 
функционирование сущ ественно необходимы х 
граж дан ски х  служ б, и что с 3 ян варя  некоторы е 
официальные лица ц ен тральн ого  п р ав и тел ьств а  
начали  при бы вать в Э ли заб етви ль  для в ы я сн е ­
ния проблем  во сстан овлен и я  соответствую щ их 
отнош ений, ср едств  с в я зи  сотрудн и чества  
м еж ду леопольдвильским и и эл и заб етви л ьски м и  
в л астя м и .

Сообщая в своем  дальнейш ем  докладе (S /5 0 5 3 / 
Add. 15) об отнош ениях восстан овивш ихся с к а ­
тан гски м и  в л астя м и  после последних операций. 
Н ачальн ик операции заяви л , что  г -н  Ч ом бе, 
после то го  как он покинул Э ли забетви ль  28 
декабр я  и п осетил  С олсбери , столицу Ф едерации 
Р о д ези и  и Н ьясален да , п рослед овал  ч ер ез С е ­
верную  Р о д ези ю  в К о л ьвези , последний крупный 
горнопромыш ленный цен тр , все  еще зан яты й  
катан гско й  ж ан дарм ерией . В последую щ ие дни.

как сообщ алось, он продолж ал п роявлять ин­
те р ес  к возобновлению  п ереговоров  с долж ­
ностны м и лицами ОНУК, но, все  ж е, заяви л , 
что , если  на них будут о к азы в ать  давление, 
катангцы  будут ср аж ать ся  до п оследн его  ч е ­
л о века  и у сво ят  такти ку  «сож ж енной зем ли» 
вплоть до то го , что р азр у ш ат  ценные горно­
промыш ленные устан овки  и электростан ц и и  и 
в зо р в у т  м о сты , особенно в К ольвези . У гр о за  
такти ки  «сож ж еной зем ли »  стан о ви л ась  все  бо­
лее сер ьезн о й  ввиду м ногочисленны х и ненужных 
разруш ений м о сто в , уже соверш енны х в ходе 
недавних операций (список м о сто в  и прочих 
устан овок  в К а т а н ге , разруш енны х или повреж ­
денных в К атан ге  с 14 ян вар я , был приведен 
в прилож ении I к докладу).

По сво ем  возвращ ении в Э ли заб етви ль  8 ян ­
в ар я  г - н  Ч ом бе сообщил долж ностны м  лицам 
О рганизации Объединенных Н аций, что  он в е р ­
нулся с единственной целью  возм ож но скорее 
во сстан о ви ть  мир и спокойствие в К атан ге  и 
среди  ее н аселен и я , однако на п р е с с -к о н ф е - ' 
ренции 9 января он заяв и л , что он не о тк азал ся  
от политики «сож ж еной зем ли »  и что вопрос 
о свободе передвиж ения войск ОНУК все  еще 
«подлеж ит обсуждению».

Г ен еральн ы й  С екр етар ь  нем едлен но вы пустил 
зая в л ен и е , в котором  он повторил четы ре  ос­
новны х требован и я, относительно  вы полнения 
которы х О рганизация О бъединенных Наций хо­
т е л а  получить завер ен и я  от г -н а  Ч ом бе, для 
то го  чтобы  мож но было у стан о ви ть  кон такт с 
ним и по други м  воп росам . Э ти требовани я 
были следую щ ие: 1) катего р и ч еск и й  о тк аз  г -н а  
Ч ом бе от политики «сож ж еной зем ли »  и саб о ­
та ж а , ч асто  ем у приписы вавш ейся; 2) о тказ  от 
его  неоднократно п овторен н ого  н ам ерени я 
д р ат ь с я  до п оследн его  ч ел о век а; 3) нем едленное 
проведение практи чески х  м ер  для вы полнения 
П лана нац ионального  прим ирения, которы й был 
принят им  н есколько  м есяц ев  том у н азад ; и
4) зав ер ен и е  о нем едлен ном  признании права 
ОНУК на свободу передвиж ен ия по всей  тер р и ­
тории К атан ги  (прилож ение III).

12 ян варя  г - н  Ч ом бе спеш но вы ех ал  на г р а ­
ницу Р о д ези и , а з а т е м  п ри летел  обратно в 
К о л ьвези . В это  вр ем я  были получены  сведен ия, 
что  ж андарм ы  и наем ники о сн о вательн о  за м и ­
нировали крупные пром ы ш ленны е и горнопро­
мыш ленные устан о вки  в К о л ь в ези  и н а м е р е в а ­
ю тся  в зо р в а т ь  их в то м  с л у ч ае , если  войска 
ОНУК будут п ы та ть ся  подойти к городу. М ост 
ч ер е з  р еку  Л у ал аба  около К о л ьв ези , плотина в



Д ельком м ун е и электростан ц и я  в Луфире были 
под у гр о зо й  разруш ения.

17 января г - н  Ч ом бе со гл аси лся  в с т р е т и т ь с я  
с п р ед стави тел ям и  О рганизации в ш таб -кв ар ти р е  
ОНУК в Э л и заб етви л е , с тем  чтобы  обсудить 
условия вступления войск ОНУК в К о л ьвези . 
В конце совещ ания он о б язал ся  облегчи ть м и р­
ное вступление ч астей  ОНУК в К о л ьвези , ко ­
торое было н азн ачен о  на 21 ян варя  1963 го да . 
Ему было р азреш ен о  и м еть  небольш ой личный 
конвой.

И д ей стви тел ьн о , 21 января после полудня, 
ч асти  О рганизации Объединенных Наций в с т у ­
пили в К о л ьв ези . П осле это го  г -н  Ч ом бе вновь 
вы рази л  свою  искренню ю го то вн о сть  вы полнить 
П лан национального примирения Г ен ер ал ьн о го  
С ек р етар я .

Н ачальник операций сообщил такж е о военны х 
операциях, имевш их м е с то  за  истекш ий период. 
Этим операциям , б лагод аря  которы м  В оору­
женным силам  О рганизации Объединенных Наций 
удалось за х в а т и т ь  все  главн ы е центры , ран ее  
зани м авш иеся катан гц ам и , в общ ем, не было 
о казан о  почти ни какого  сопротивления, К 21 
января во й ск а  О рганизации повсю ду в о с с т а н о ­
вили закон н ость  и порядок. К а т а н гс к а я  ж ан­
д арм ери я  п е р е с т а л а  су щ ество вать  как  орган и ­
зован н ая  б оевая  сила. Т аки м  о б р азо м , н ачаты е 
28 декабр я  военны е операции закончились.

Ч то же к а с а е т с я  н аем ни ков , то  в докладе 
было сообщ ено, что з а  последню ю  неделю  д е ­
кабря и з а  первы е две недели января ч астя м и  
О рганизации Объединенных Наций были з а д е р ­
жаны д ев я ть  наем ни ков, или лиц, п о д о зр еваем ы х  
в то м , что  они наем ники.

В общ ем, однако, мож но ко н стати р о вать , что 
в рядах  наем ников катан гско й  ж андарм ерии , 
которы х, со гл асн о  больш инству источников, в 
декабре н асч и ты валось  около ч еты р ех со т  ч е ­
л овек , бы стро  н аступ и ла д езо р ган и зац и я  и д е -  
м орализахщ я. Они о казал и сь  неспособны м и п од ­
держ и вать дух катан гско й  ж андарм ерии или 
обесп ечить эффективное руководство , как  это  
они делали  в прош лом. По полученны м с в е ­
ден иям , п ер ед  вступ лен и ем  вооруж енны х сил 
ОНУК в К о л ьвези  больш ое число наем ников 
вы ехало  п о езд о м  в Д илоло, на границу А нголы , 
и с т е х  пор вооруж енны е силы ОНУК с ними 
не стал к и в ал и сь .

В то м  же докладе Н ачальн ик операций у к а за л

на то , что  были во сстан о влен ы  н екоторы е виды 
обслуж ивания и предприняты  ш аги  к во ссо ед и ­
нению К атан ги  с остальц ы м  К онго.

В течени е первой недели  ян варя  1963 года 
двад ц ать  д ва  долж ностны х лица и-офицера, п р ед ­
ставляю щ их цен тральное п р ав и тел ь ств о , прибыли 
на сам о л ете  в Э л и заб етви л ь . Они вошли в 
со став  А дм инистративной ком иссии, кото р ая  п о ­
степенно укреп ляла свой а в то р и тет , с о зд ав ая  
различны е в е д о м с т в а  и у стан ав л и в ая  п р ед в а ­
рительны е ко н такты , но она не зан и м ал ась  
восстан о влен и ем  закон н ости  и п орядка, которое 
о став ал о сь  на общей о тв етств ен н о сти  ОНУК, 
действую щ ей со вм естн о  с к атан гск о й  полицией. 
16 ян варя  П рези ден т Р есп убли ки  К онго н а з н а ­
чил м ин истра без портфеля и члена С о в ета  
м инистров г -н а  Ж озефа И лео м и н и с тр о м -р е зи ­
ден том  в Э л и заб етви л е , особая  об язан н ость  
которого  закл ю чал ась  в обеспечении необхо­
димых кон тактов  с провинциальны ми учреж де­
ниями и в облегчении п р о ц есса  вклю чения Южной 
К атан ги  в Р есп убли ку , Г -н  И лео и сопровож ­
давш ие его  долж ностны е лица прибыли в Э ли­
заб етви л ь  23 ян вар я , чтобы  приступить к вы ­
полнению своих о б язан н остей .

С 4 по 15 ян варя  м еж ду п р ед стави тел ям и  
«Юньон м иньер» и ко н го л езск о го  п р ав и тел ь ств а  
происходили п ер еговоры , в р е зу л ь т а т е  которы х 
было д о сти гн у то  соглаш ение по иностранной 
валю те , п ред усм атри вавш ее , что  концерн «Юньон 
м иньер» долж ен п ер ед ав ать  все  свои доходы 
от эк сп о р та  В алю тному со в ету , которы й, в 
свою  очередь будет п р ед о став л ять  концерну 
«Юньон м иньер» иностранную  валю ту, н еоб хо­
димую  для удовлетворения ее основных нужд 
и для продолж ения ее д ея тел ьн о сти  при том  
условии, что расходован и е этих  ср едств  в 
иностранной валю те будет кон троли роваться  
В алю тны м со в е то м .

По вопросу об ин теграци и катан гск о й  ж ан ­
дарм ери и в докладе сообщ алось, что, после 
то го  как  П р ем ьер -м и н и стр  А дула и зд ал  д е к л а ­
рацию 7 ян варя , все  больш ее число ж андарм ов 
стало  я в л я т ь с я  в ОНУК или к п редстави телю  
ц ен тральн ого  п р а в и те л ь с тв а  с просьбой принять 
их в Н ациональную  армию  К онго.

В докладе о проведении в жизнь резолю ций 
С о вета  Б езо п асн со ти  от 14 июля I960  г . и 
24 ноября 1961 г . (S /5 2 4 0 ), которы й был. р а з о ­
слан  4 ф евраля. Г ен еральн ы й  С екр етар ь  з а ­
явил, что в последнем  докладе Н ачальника 
операций (S/5053/A dd. 15) было у казан о , что



гл авн ы й  этап  операций в К онго  уже заверш ен; 
п оэто м у  он счел  ум естн ы м  и своеврем ен н ы м  
п р ед став и ть  на этой  стадии  д оклад  С овету  Б е з ­
о п асн о сти , чтобы  д ат ь  ему о тч ет  о то м , в 
какой степ ен и  вы полнены  поручения, данные 
ОНУК резолю ц иям и  С о в ета  Б е зо п асн о сти , и о 
т е х  ас п е к т а х  поручений, которы е еще подлеж ат 
вы полнению , а такж е  в ы с к а з а т ь  свое мнение 
отн оси тельн о  то го , какие зад ач и , н асколько  
мож но суди ть , п ред стои т еще вы полнить в бу­
дущ ем и какие для это го  п он адобятся  с р ед ств а .

К а с а я с ь  недавних военны х операций, предпри­
няты х ОНУК с целью  обесп ечени я свободы  п е ­
редви ж ени я по всей  К а т а н ге , Г енеральны й С ек ­
р е т а р ь  с к а за л , что эти  операции были крайне 
успеш ны м и. Он в ы р ази л , однако, евое глубокое 
сож аление по поводу то го  о б ст о я т ел ь с т в а , что 
они были сопряж ены  с п отерям и  лю дьми и с 
м атер и альн ы м  ущ ербом . Он добавил, что для 
вооруж енны х сил, зад ач ей  которы х я в л яе тс я  
поддерж ание м и ра, даж е незн ачи тельн ы е сто л к ­
новения — слиш ком тяж елы  и даж е небольш ие 
потери  — слиш ком велики .

Г ен еральн ы й  С екр етар ь  напомнил, что полити­
ка  и цели О рганизации Объединенных Наций в 
отнош ении Р есп убли ки  К онго , как  они излож ены  
С оветом  Б езо п асн о сти  в его  резолю циях, з а ­
клю чаю тся в следую щ ем:

a) поддерж ание территориальной  ц елостн ости  
и политической  н езав и си м о сти  Республики  
К онго;

b) содей стви е ц ен тральном у п рави тел ьству  
К онго в восстан овлен и и  и поддерж ании зак о н ­
н ости  и порядка;

c) предотвращ ение вспыш ки граж данской  вой ­
ны в К онго;

d) обеспечение н ем едлен н ого  вы вода и э в а ­
куации из К онго в с е го  иностранного  военного  
и полувоенного  п ер со н ал а  и иностранны х с о в е т ­
ников, не находящ ихся в ведении К ом андования 
О рганизан ди Объединенных Наций, и всех  н а е м ­
ных со л д ат , и

e) о казан и е  технической  помощи.

Ч то к а с а е т с я  вопроса о поддерж ании тер р и ­
ториальной ц елостн ости  и политической н е з а ­
ви си м ости , то Г ен еральн ы й  С ек р етар ь  заяв и л , 
что наиболее сер ьезн о й  у гр о зо й  была с е п а р а ­
т и с т ск а я  д ея т е л ь н о с т ь , ко то р ая , начиная с 11 
июля 1960 г . ,  в е л а с ь  провинциальны ми в л астя м и  
К атан ги . Н есм о тр я  на ч асты е  заявл ен и я  г -н а

Ч ом бе о то м , что  он со гл асен  на воссоеди н е­
н и е, ни какого  д ей стви тел ьн о го  п р о гр есса  в этом  
направлении до последних военных операций в 
К атан ге  сделано не было.

Однако Г ен еральн ы й  С екр етар ь  у к а за л , что 
при о тсу тств и и  бдительности  или при слишком 
бы стром  вы воде войск ОНУК в е с ь м а  возм ож но, 
что попы тки отделения К атан ги  м о гу т  во зо б ­
н о ви ться . В К атан ге  сущ ествую т и н тересы , ко­
торы е в с е г д а  будут за  это  и которы е в с е гд а  
будут с т р ем и ть ся  к этом у . М ожет случи ться , 
что ж ан дарм ерия или ее отдельны е ч асти  будут 
перегрупп ированы  и снова вооруж ены  в кач естве  
новой сеп ар ати стск о й  силы.

Г ен еральн ы й  С екр етар ь  напомнил, что в Конго 
были и други е сеп ар ати стск и е  попы тки, но ни 
одна из них не получила такой  финансовой 
поддерж ки, которая  была о к азан а  К а та н ге , и 
все  они, более или м ен ее , сошли на н ет . К 
с ч астью , прям ой угр о зы  н езав и си м о сти  Конго 
и звн е , п о -ви ди м ом у , н ет . Т аким  о б разом  можно 
заклю чи ть , что м ан д ат  О рганизации О бъединен­
ных Наций в отнош ении территориальной  ц е ­
л о стн о сти  и политической  н езав и си м о сти  К он­
го  был в значительной  м ер е  вы полнен , и т е ­
перь о с т а е т с я  то лько  вы полнять роль охра­
н и теля.

В отнош ении с о д е й с тв и яв о с с та н о в л е н и ю и п о д - 
держ анию  закон н ости  и п орядка Г енеральны й 
С екр етар ь  заяв и л , что , н аско лько  возм ож но 
суди ть , в главны х цен трах  К атан ги  закон н ость  
и порядок твердо  во сстан о влен ы , и надо  п о ­
л а г а т ь , что  п ри сутстви е ОНУК будет им еть 
то  же влияние и в сельски х  район ах , где  про­
исходили бои м еж ду ч астя м и  Н ациональной ар ­
мии К онго  и ж ан дарм ам и  К атан ги . Во всяком  
сл у чае , в течен и е переходного  пери ода в о с ­
соединения К атан ги  с остальн ой  ч астью  Р е с ­
публики п роб лем а закон н ости  и п орядка в Конго 
будет сложной. Это п р и зн ается  центральны м  
п р ав и тел ьств о м , которое со гл аси л о сь  врем енно 
п ер ед ать  свои собствен н ы е силы б езоп асн ости  
в Южной К а т а н ге  под К ом андование О ргани­
зации О бъединенных Н аций, а т ак ж е , по крайней 
м ер е  в принципе, с т е м , что  введен ие его  
вооруж енны х сил в Южную К атан гу  должно 
бы ть постепенн ы м  и долж но продли ться  н е ­
которое в р ем я . Н ачальнику операций и К ом ан ­
дую щ ему В ооруж енны ми силам и  поручено про­
ко н су льти р о ваться  с ко н го лезск и м и  в л астям и  
относительно  степ ен и  и при близи тельн ы х сро­
ков, в течен и е которы х необходим о будет о ка­
зы в а т ь  ко н го лезско м у  п р ав и тел ьств у  военную



помощ ь со стороны  О рганизации О бъединен­
ных Наций в деле поддерж ания закон н ости  и 
порядка.

Ч то  к а с а е т с я  возлож енной на О рганизацию  
О бъединенных Наций зад ач и  по предупреж дению  
вспыш ки граж данской  войны в К онго, то Г е ­
неральны й С екр етар ь  о тм ети л , что — уч и ты вая , 
что в а в гу с те  1961 года  было образован о  п р а ­
в и тел ьств о  национального единения и что к а ­
тан гски е  в л асти  решили п р ек р ати ть  свою  с е ­
п ар ати стску ю  д ея тел ь н о сть  — ее мож но счи тать  
в значительной  м ер е  вы полненной, хотя  поло­
ж ение еще н екоторое вр ем я  будет тр еб о в ать  
бесп реры вного  и эффективного наблю дения. К а ­
с а я сь  вопроса о вы воде военн ого  и полувоенного 
п ерсон ала , а такж е советников и наем ны х со л ­
д ат , Г ен еральн ы й  С екр етар ь  у к а за л , что к н а ­
чалу операций в декабре 1962 года — январе 
1963 года  в катан гско й  армии н асч и ты валось  
около 400 наем ни ков, но что  успеш ное з а в е р ­
ш ение операции, п о -ви ди м ом у , вы зв ал о  б егств о  
из К атан ги  ч ер ез А нголу больш ей ч асти , если  
не в с е х , остававш и хся  наем н и ков , если не счи­
т а т ь  небольш ого числа лиц, в зя ты х  под страж у 
О рганизац ией  Объединенных Наций. Н а этом  
основании мож но счи тать  что  проблем а н а е м ­
ников ф актически  ликвидирована. Однако еще 
не вы ясн ен о , е с ть  ли еще в числе эк сп ер то в , 
обслуж ивавш их в л асти  провинции К атан ги , или 
же среди  н еко н го л езски х  ж и телей  Южной К а ­
тан ги  таки е  лица, которы е п ереступили  границы  
законной д еятел ьн о сти  и д ей ство вал и  в кач еств е  
политических или, возм ож н о, военны х с о в е т ­
ников, или же в к ач еств е  наем ников. П оэтом у 
не и склю чается  возм ож н ость  ц елого  р яд а  в ы ­
сы лок на это м  основании.

Ч то к а с а е т с я  технической  помощи, то  Г е н е ­
ральны й С ек р етар ь  сообщил в своем  д окладе , 
что он приступил к кон сультаци ям  с п р ав и тел ь ­
ство м  К онго по вопросу о п редоставлен и и  К онго 
дальнейщ ей помощи. С ам о собой р а з у м е е т с я , что 
м ногосторон н яя  помощ ь, т .е .  помощ ь со стороны  
О рганизац ии Объединенных Ш ц и й , будет про­
д о л ж аться . Вопрос о то м , в какой м ер е  ц е л е ­
сообразн о  и ж елательн о  п р ед у см о тр еть  в н а ­
стоящ ее вр ем я  такж е увеличение двусторонней  
помощи. Х отя до с е го  врем ен и  О рганизация 
О бъединенных Наций стр ем и л ась  к то м у , чтобы 
вся  помощ ь К онго н ап р авл ял ась  ч ер ез О ргани­
зацию  О бъединенных Наций или, по крайней 
м е р е , проходила ч ер ез  ее кон троль, ясн о , что 
О рганизац ия Объединенных Наций одна не будет 
и м еть  достаточн о  с р ед ств , чтобы  удовлетворить 
в се  огром ны е нужды К онго.

Г ен еральн ы й  С ек р етар ь  у к а за л  д ал ее , что 
реш аю щ ая ф аза  в д ея тел ь н о сти  О рганизации 
Объединенных Наций в К онго закон чен а. Это 
бы ла ф аза  акти вн ого  военн ого  у ч асти я  В оору­
ж енных сил О рганизац ии Объединенных Наций. 
Э то , однако, отню дь не о зн а ч а е т , что О р га­
низация О бъединенных Наций уже освободилась 
от в с е х  своих военны х о б язан н о стей  в К онго. 
Б у д ет  происходить п остепенн ое сокращ ение 
числен ности  В ооруж енны х сил О рганизации 
О бъединенных Н аций, и во зм о ж н о сть  скорого 
прекращ ения военной д ея тел ьн о сти  не исклю ­
ч ен а ,

В конце с в о его  д оклада Г ен еральн ы й  С ек р е ­
тар ь  подчеркнул основной принцип, на котором  
б ази р у ется  в ся  операция в К онго: принцип н е ­
в м е ш а т е л ь с тв а  во внутренние политические д ел а  
К онго и избеж ан и я  прим енения силы для поли­
ти чески х  целей.

В пи сьм е от 2 м а р т а  на им я Г енерального  
С екр етар я  (S /5 2 4 9 ) постоянны й п ред стави тел ь  
С ою за С оветски х  С оциалистических Республик, 
к а с а я с ь  д оклада Г ен ер ал ьн о го  С ек р етар я  от 
4 ф евраля, напомнил, что за д ач а  О рганизации 
О бъединенных Наций в К онго бы ла вполне четкой  
и определенной: о гради ть  Р есп уб ли ку  Конго
от внеш ней а гр есси и , обесп ечить ее поли ти чес­
кую н е за в и си м о с ть , единство и территориальную  
ц ел о стн о сть . Он у к а за л , что, хотя  из доклада 
Г ен ер ал ьн о го  С ек р етар я  можно заклю чи ть , что 
зад ач и , п оставлен н ы е п еред  О рганизац ией  Объ­
единенных Наций в К онго , в значительной  м ере 
вы полнены , проблем а К атан ги  ф актически  о с т а ­
ет ся  п о -п реж н ем у  нереш енной к ак  в полити­
ч еск о м , т а к  и в эконом ическом  отношении, 
н есм о тр я  на то что  военны е операции О ргани­
зации Объединенных Наций в К онго закончены . 
С ущ ествую т м ногочисленны е ф акты , св и д етел ь ­
ствую щ ие о возвращ ен ии в К атан гу  в большом 
коли честве  бельги йски х и иных иностранны х 
наем ни ков и разл и ч н о го  рода советн иков и э к с ­
п ертов из колониальны х держ ав, что  яв л яется  
прям ы м  наруш ением  решений С о в ета  Б е з о п а с ­
н ости . П р ед став и тел ь  С ою за С оветски х  С оциа­
листических  Р есп убли к  у к а за л  д а л е е , что н е ­
которы е держ авы  продолж аю т н а в я зы в а т ь  п р а­
в и тел ьств у  Р еспублики  К онго та к о е  урегу л и ­
рование вопроса о воссоединении К атан ги  с 
К онго, которое о зн а ч а е т  ф актическое 3fixa6a- 
ление Р есп убли ки  К онго иностранны м и м оно­
полиям и, господствую щ ими в К а т а н ге . Позиция 
его  страны  по этом у  вопросу бы ла излож ена 
в о тв ете  со в е тс к о го  п р ав и тел ь ств а  на обра­
щение Г ен ер ал ьн о го  С екр етар я  к г о с у д а р с т в а м -



член ам  О рганизации Объединенных Наций от 
31 июля 1962 го да .

С оветский  Сою з исходил и исходит из своей 
принципиальной позиции, состоящ ей  в то м , что 
народу , п арлам ен ту  и п рави тел ьству  Р е с п у б ­
лики К онго долж на бы ть п р ед о ставл ен а  в о з ­
м ож н ость  сам и м  реш ать свои собственн ы е д ел а .

К а с а я с ь  вопроса о п ри сутстви и  войск О р га­
низации Объединенных Наций в К онго , п ред ­
ст ав и те л ь  С о ветск о го  С ою за утверж дал , что 
по У ставу  О рганизация не м о ж ет  д ей ств о в ать  
в т е х  сл у чаях , когд а  р ечь  и дет лишь о п оддер­
жании закон н ости  и порядка в какой-либо  с т р а ­
н е , поскольку  это  я в л я е т с я  прерогати вой  п р а­
в и т е л ь с тв а  этой  стран ы . О тсю да ясно , что  с о ­
хранение войск О рганизации Объединенных Н а­
ций в К онго для вы полнения чисто  полицейских 
функций не м о ж ет  бы ть законны м  с точки  з р е ­
ния принципов и требовани й У с т а в а  О рганизации 
О бъединенных Наций.

В с в я зи  с други м и воп росам и , касаю щ имися 
будущ ей д еятел ьн о сти  О рганизации О бъединен­
ных Наций в К онго, п р ед стави тел ь  С о ветск о го  
С ою за вы р ази л  ту точку зрени я, что в се  по­
добны е вопросы  должны р еш аться  С оветом  Б е з ­
оп асн ости . В заклю чение он в ы с к а за л  м нени е, 
что  вклю чение ко н го лезски х  воинских п о д р а з­
делений в со став  В ооруж енных сил О р ган и за­
ции Объединенных Наций, которы е н ах о д ятся  
под К ом андованием  О рганизации Объединенных 
Н аций, н есо в м ести м о  с сувер ен и тето м  К онго 
и противоречит принципам У с та в а  О рганизации 
О бъединенных Наций.

В пи сьм е (S /5253) от 4 м а р т а  постоянны й 
п р ед став и тел ь  Г ан ы  просил П р ед сед ател я  С о­
в е т а  Б е зо п асн о сти  с о зв а т ь  засед ан и е , с т е м  
чтобы  р а с с м о тр е т ь  доклад  К ом иссии по р а с ­
следованию , учреж денной в со о тв етств и и  с п о­
стан овлен и ям и  резолю ции 1601 (XV) Г е н е р а л ь ­
ной А ссам бл еи , содерж ащ ийся в докум ен тах  
А /4 9 6 4  и S /4 9 7 6  от 11 ноября 1961 го да . В 
прилож енной объяснительной зап и ске п о сто ян ­
ный п р ед став и тел ь  Ганы  напомнил, что  С овет 
Б езо п асн о сти  на 9 4 2 -м  заседан и и  2 0 —21 ф ев­
раля  1961 г . ,  принял резолю цию , в резолю тивн ом  
пункте А -4  которой п р ед у см атр и вал о сь , что 
«будет проведено нем едлен ное и б есп р и стр аст ­
ное р ассл ед о ван и е  с целью  вы яснения о б сто ­
я т е л ь с т в  см ерти  г -н а  Л умумбы  и его  с о р а т ­
ников и что виновники этих  преступлений под­
в ер гн у тся  наказанию ». К ом иссия по р а с с л е д о ­
ванию , официально со зд ан н ая  резолю цией 1601

(XV) Г ен еральн ой  А ссам бл еи , вы полнила н ад ле­
жащ им об разом  порученную  ей зад ач у  и пред­
став и л а  р яд  заклю чений, содерж ащ ихся в пункте 
124 ее д оклада . К ом иссия п ред у см о тр ел а  д а л ь ­
нейшую работу  в этой  связи , а им енно, в пункте 
31 она зая в и л а , что « п р ед ставл яя  настоящ ий 
доклад . К ом иссия п р ер ы вает  свою  работу  в 
ожидании дальнейш их директив Г енеральной А с­
сам блеи » . П остоянны й п р ед став и тел ь  Ганы  з а ­
явил д ал е е , что ничто не у к а зы в а е т  на то , 
что со врем ен и  опубликования эт о го  доклада 
были предприняты  дальнейш ие ш аги  для д о сти ­
ж ения целей  резолю ции С о вета  Б езо п асн о сти  
S /4 7 5 2 . П о мнению п р а в и те л ь с т в а  Г ан ы , С овету 
Б езо п асн о сти , по инициативе которого  было 
предпринято р ассл ед о ван и е, н адлеж и т р а с с м о т ­
р еть  доклад  К ом иссии и вы н ести  реш ение о т ­
носи тельно любых дальнейш их м ер , которы е 
м о гу т  бы ть сочтены  необходим ы м и для вскры тия 
истины .

В пи сьм е от 7 м а р т а , которое было р азо сл ан о  
по его  просьбе как  докум ен т S /5 2 5 4 , и .о . п о­
верен н ого  в д елах  К онго (Л еопольдвиль) п р е­
проводил П р едсед ател ю  С о в ета  Б езо п асн о сти  
т е л е гр а м м у  относительно  просьбы  Г ан ы , полу­
ченную  им от м ин истра иностранны х дел  его  
стран ы . В т е л е гр а м м е  было у к азан о , ч то , по 
мнению к о н го л езск о го  п р а в и те л ь с т в а , вопрос, 
которы м  м отивирована п росьба Г ан ы , входит 
полностью  в ком петенцию  органов Республики  
К онго. П оэтом у  инициатива Ганы  р а с с м а т р и ­
в а е т с я  как  явное в м еш ател ь ств о  во внутренние 
дел а  К онго и как  н едопустим ое п о с я га те л ь с т в о  
н а  су вер ен и тет  Р есп убли ки  К онго.

В п и сьм е от 11 м а р т а  (S /5 2 5 7 ) постоянны й 
п р ед став и тел ь  Ганы  просил П р ед сед ател я  Со­
в е т а  п ри остан ови ть принятие м ер  по е го  письм у 
от 4 м а р т а . Он у к а за л , что  такой  ш аг был им 
предпринят ввиду особого  п р ед ставл ен и я , с д е ­
ланного  п р ави тел ьству  Г аны  цен тральны м  п р а ­
в и те л ь с тв о м  К онго.

В пи сьм е от 16 м а р т а  на им я Г ен ер ал ьн о го  
С екр етар я  (S /5 2 7 7 ) П р ем ьер -м и н и стр  Р е с п у б ­
лики К он го , к а с а я с ь  п и сьм а  п осто ян н о го  п р ед ­
став и тел я  С о в етск о го  С о ю за (S /5 2 4 9 ), напомнил, 
что  основное соглаш ени е, которы м  р егу л и р у ­
ю тся взаим оотнош ения м еж ду  В ооруж енны ми 
силам и О рганизации О бъединенных Наций в 
К онго и Р есп убли кой , было опубликовано в 
к ач еств е  д о ку м ен та  О рганизац ии Объединенных 
Наций (S /4 3 8 9 /A d d .5 ) от 29 июля I960  г . ,  и 
у к а за л , что  ко н го л езск о е  п р ав и тел ь ств о , осу­
щ ествл яя  свои  суверенны е п р ав а , катего р и ч еск и



заяви ло , что  оно сч и тает  необходим ы м  п ри сут­
ствие Вооруж енны х сил О рганизации О бъеди­
ненных Наций еще некоторое врем я  на тер р и ­
тории Р еспублики ; хотя р ео р ган и зац и я  и повы ­
ш ение эффективности ко н го лезск о й  армии зн а ­
чительно продвинулись, она все  же еще не в 
состоянии с а м а  поддерж ивать порядок на всей  
огромной территории  К онго.

21 м а я  в докум ен те S /5 2 4 0 / Add. 2 бы ла опуб­
ликована п ереп и ска м еж ду П р ем ьер -м и н и стр о м  
и и .о . П р ем ьер -м и н и стр а  К онго , с одной с т о ­
роны, и Г ен ер ал ьн ы м  С ек р етар ем  и Н ачальником  
операций ОНУК, с другой стороны , по вопросу 
об оказан ии  содей стви я в м одернизации и обу­
чении личного с о с та в а  Н ациональной армии 
К онго. К о н го л езско е  п р ав и тел ьств о  сообщило 
О рганизации Объединенных Наций, что сл ед у ­
ющие страны  будут привлечены  к содействию  
по м одернизации Н ациональной армии К онго: 
1) К ан ада — для техн и чески х  ш кол (служ ба
связи); 2) И тали я — для военн о-воздуш ны х
сил; 3) Н орвеги я  — для во ен н о -м о р ск о го  флота;
4) И зраиль — для обучения параш ю тистов, и
5) Б ел ь ги я  — для техн и ч еского  обслуж ивания
ш табов Н ациональной арм ии К онго  и ее р а з ­
личных п одразделени й . Б ел ь ги я  будет, кроме 
то го , за н и м ат ь с я  воп росам и , касаю щ имися б аз .

ж ан дарм ерии  и различны х военны х ш кол. К 
Соединенны м Ш татам  бы ла обращ ена просьба 
п р ед о став и ть  оборудование, необходим ое для 
успеш ного вы полнения этих  м ер  технической  
помощи.

П осле обм ен а п и сьм ам и  по этом у  вопросу 
П р ем ьер -м и н и стр  12 м а я  сообщил Г е н е р а л ь -  
ному С екр етар ю  о реш ении его  п р ав и тел ьств а  
н ем едлен но  при ступ ить к реорган и зац и и  Н а­
циональной армии К онго и о б р ати ться  с этой  
целью  з а  помощ ью  к стр ан ам , которы е будут 
готовы  ее о к а з а т ь . Э то ни в коем  случае не 
о зн а ч а е т , что Р есп уб ли ка  К онго не ж ел ает  
при влечь О рганизацию  Объединенных Наций к 
р ео р ган и зац и и  своей  армии; напротив, она р ада  
была у зн а т ь , что О рганизац ия Объединенных 
Наций см о ж ет  п р ед о стави ть  ей специалистов, 
т а к  как  она будет у см атр и в ать  в такой  помощи 
продолж ение сотрудн и чества , которое она ж е ­
л ал а  бы сохранить и расш ирить.

В п оследн ем  пи сьм е это го  докум ен та  было 
у к азан о , что м еж ду п р ав и тел ьств ам и  К онго и 
Н игерии было в принципе дости гн уто  с о г л а ­
ш ение относительно  п редоставлен и я  Н игерией 
помощ и в вопросах  р еорган и зац и и  кон голезской  
полиции.

Г л а в а  10

ДОКЛАДЫ , КАСАЮ Щ ИЕСЯ С Т Р А Т Е Г И Ч Е С К О Й  ПОДОПЕЧНОЙ Т Е Р Р И Т О Р И И
ТИХООКЕАНСКИЕ О СТРО ВА

При м ем оран д ум е от 19 июля 1962 г. (S /5143) 
Г енеральны й С екр етар ь  препроводил С овету  
Б езо п асн о сти  доклад  о подопечной территории 
Т ихоокеанские о с тр о в а , п редставлен н ы й  С ове­
том  по О пеке в со о тв етств и и  со стат ь е й  83 
У с та в а  и охватываю щ ий период с 20 июля 1961 г. 
по 16 июля 1962 го д а . В докладе и зл а га л а с ь  
д ея тел ь н о сть  С о вета  по Опеке в отнош ении 
этой подопечной территории и со держ ался  о т ­
ч ет  о рассм о тр ен и и  им условий, сущ ествую щ их 
в этой  территории.

21 м а я  1963 г . (S /5137) Г ен еральн ы й  С ек р е ­
тарь  направил С овету  Б е зо п а сн о с ти  о тч ет  об 
управлении подопечной терри тори ей  Т и хооке­

анские о стр о в а  з а  период с 1 июля 1961 г . по 
30 июня 1962 г . ,  представленн ы й пр ави тел ьство м  
С оединенных Ш татов во исполнение п о стан о в ­
лений п ун кта  3 резолю ции, принятой С оветом  
н а  4 1 5 -м  заседан и и  7 м а р т а  1949 года.

11 июля 1963 г . (S /5340) Г ен еральн ы й  С екр е­
тар ь  нап рави л С овету  Б е зо п асн о сти  доклад  С о­
в е т а  по О пеке о подопечной территории  Т ихо­
океан ски е о стр о ва  за  период с 17 ию ля 1962 г. 
по 23 июня 1963 го да . Э тот доклад  к асал ся  
д ея тел ьн о сти  С о в ета  по О пеке и р ассм о тр ен и я  
С оветом  условий, сущ ествую щ их в этой  т ер р и ­
тории, а такж е  предстоящ ей  посы лки В ы ездной 
м иссии  в эту  подопечную  территорию .



СООБЩ ЕНИЯ, КАСАЮ ЩИЕСЯ ЗАПАДНОГО ИРИАНА (ЗАПАДНАЯ НОВАЯ ГВ И Н ЕЯ )

А. СООБЩ ЕНИЯ, ПОЛУЧЕННЫ Е 
ОТ П Р А В И Т Е Л Ь С Т В А  НИДЕРЛАНДОВ

В п и сьм ах  от 10 и 14 а в г у с т а  1962 г . (S /5 1 5 5  
и S /5157) п р ед став и тел ь  Н идерландов сообщил 
и .о . Г ен ер ал ьн о го  С екр етар я  о вы садке индо­
нези йски х  десан тн иков  и параш ю тистов в З а ­
падной Новой Г ви н ее . Е го  п р ави тел ьство  з а ­
явило п р о т е с т  против этих  дей стви й  И ндонезии, 
соверш аем ы х  в то т  м о м ен т , ко гд а  при со д е й с т ­
вии и .о . Г ен ер ал ьн о го  С екр етар я  происходят 
п ереговоры  м еж ду Н идерландам и и И ндонезией .

В. СОГЛАЩ ЕНИЕ МЕЖДУ ИНДОНЕЗИЙСКОЙ 
РЕС П У БЛ И К О Й  И К О РО Л ЕВ С ТВ О М  НИ­
Д ЕРЛА Н ДО В О ТН О С И ТЕЛ ЬН О  ЗАПАДНОЙ 
НОВОЙ ГВ И Н ЕИ  (ЗАПАДНЫЙ ИРИАН)

В п и сьм е от 21 сен тября  1962 г . (S /5169)
и .о . Г ен ер ал ьн о го  С екр етар я  направил П р ед ­
сед ател ю  С о в ета  Б езо п асн о сти  т е к с т  с о г л а ­
ш ения м еж ду И ндонезийской Р еспубликой  и К о­
р о л ев ств о м  Н идерландов отн оси тельн о  Западной 
Н овой Г винеи (Западны й И риан), равно как  и 
т е к с т ы  прилож енных к нем у докум ен тов . Это 
соглаш ен и е, говорилось в п и сьм е, было под­
писано в Ц ентральны х учреж дениях О рганизации 
О бъединенны х Наций 15 а в г у с т а  1962 года ; 
обмен ратификационными гр ам о там и  м еж ду с т о ­
ронам и  со сто ял ся  20 сен тяб р я , и соглаш ение 
вступило  в силу, в со о тв етств и и  с его  п о с т а ­
новлениям и , 21 сен тября  после принятия Г е н е ­
ральной А ссам б л еей  резолю ции 1752 (XVII). В 
этой  резолю ции Г ен ер ал ьн ая  А ссам б л ея  приняла 
к сведению  соглаш ени е, п одтвердила роль, о т ­

веденную  в нем  Г ен ер ал ьн о м у  С екретарю , и 
уполном очила Г ен ер ал ьн о го  С ек р етар я  вы пол­
н ять  порученны е ему в это м  соглаш ении задачи.

В соглаш ении п р ед у см атр и вал о сь , что вскоре 
после вступления его  в силу управление Зап ад ­
ной Новой Г ви н еей  (Западны й И риан) будет 
передано Н идерландам и В рем енном у исполни­
тельн ом у органу О рганизац ии Объединенных 
Наций (ВИООН), образован ном у Г ен еральн ы м  
С ек р етар ем  и находящ ем уся в его  ведении. 
ВИООН, которы й будет в о з г л а в л я т ь с я  А дми­
н и стр ато р о м  О рганизации О бъединенных Наций, 
в надлеж ащ ее в р ем я , после 1 м а я  1963 г ., 
п е р е д а ст  И ндонезии управление терри тори ей . В 
соглаш ении содерж али сь некоторы е гарантии 
для н аселен и я  территории, вклю чая подробные 
п остан овлен и я  относительно  осущ ествления п ра­
в а  на сам оопределени е в со о тв етств и и  с м ер о ­
при ятиям и , проведенны м и И ндонезией  по совету , 
с помощ ью  и при участии  Г ен ер ал ьн о го  С екр е­
т а р я , которы й н азн ачи т  для этой  цели п р е д с та ­
ви тел я  О рганизации Объединенных Наций. Э тот 
п р ед став и тел ь  долож ит Г ен ер ал ьн о м у  С екретарю  
о проведенны х м ероприятиях , касаю щ ихся свобо­
ды вы боров. А кт сам ооп ределен и я  будет зако н ­
чен  до конца 1969 го д а . В се расх о ды , понесенны е 
О рганизац ией  Объединенных Н аций в с о о т в е т ­
ствии  с эти м  соглаш ени ем , будут возм ещ ены  
И ндонезией  и Н идерландам и на равны х н ачалах .

1 м а я  1963 г . А дм и нистратор  ВИООН, в со о т ­
ве т ст в и и  с С оглащ ением  от 15 а в г у с т а  1962 г ., 
п еред ал  в л а с ть  п р ед став и тел ю  п р ав и тел ь ств а  
И ндонезийской Р еспублики ,

Г л а в а  12

ДО К У М ЕН ТЫ , ОТНОСЯЩ ИЕСЯ К ПОЛОЖЕНИЮ В А Н ГО Л Е

П исьм ом  от 13 ноября 1962 г . (S /5 2 0 5 ) на имя 
П р ед сед ател я  С о вета  Б е зо п а сн о с ти  п р е д с е д а ­
тель  П о д ко м и тета  по полож ению  в А нголе п р е­
проводил доклад  это го  о р ган а , составлен н ы й  в 
со о тв етств и и  с резолю ц иям и 1605(XV) от 20 
апреля 1961 г , и 1742 (XVI) от  30 ян варя  1962 г . 
Г ен еральн ой  А ссам блеи  и резолю ции S /4835  
С о в ета  Б езо п асн о сти  от 9 июня 1961 года.

П исьм ом  от 22 января 1963 г . (S/5239) на им я 
П р ед сед ател я  С о в ета  Б е зо п а сн о с ти  Ген еральн ы й

С екр етар ь  препроводил т е к с т  резолю ции 1819 
(XVII) Г ен еральн ой  А ссам б л еи  от 18 декабря 
1962 г . ,  касаю щ ейся воп роса  «П олож ение в 
А нголе» . В нимание С о в ета  Б е зо п а сн о с ти  было 
обращ ено на пункт 9 резолю тивн ой  ч ас т и  этой 
резолю ц ии , в котором  Г ен ер ал ь н ая  А ссам б ­
л ея  п р ед л агал а  С овету  принять с о о т в е т с т ­
вующие м ер ы , вклю чая прим енение санкций, 
чтобы  д о би ться  вы полнения П о р ту гал и ей  этой  
резолю ции и преж них резолю ций А ссам бл еи  и 
С о в е т а .



П И СЬМ О  Г Е Н Е Р А Л Ь Н О Г О  С Е К Р Е Т А Р Л  ОТ 18 Д Е К А Б Р Я  1962 Г . 
О ТН О С И ТЕЛ ЬН О  ЗА ТРУ ДН ЕН И Й , ВОЗНИКШИХ М ЕЖ ДУ КАМ БОДЖ ЕЙ И ТАЙЛАНДОМ

В пи сьм е от 18 декабря  1962 г . (S /5220) 
Г ен еральн ы й  С екр етар ь  напомнил, что  по п р о с ь ­
бе, направленной ем у К ам бодж ей и Т айландом , 
он н азн ачи л  в октябре м есяц е  г -н а  Н ильса 
Г ер ан а  Г у сси н га  в к а ч е с тв е  св о его  личного 
п р ед стави тел я  для р ассл ед о ван и я  затруднений, 
возникш их м еж ду этим и  двум я п р а в и те л ь с т в а ­
м и. Г енеральны й С екр етар ь  сообщил, что , хо­
тя  сер ьезн ы е  проблем ы  п о-п реж н ем у о стаю тся  
не разреш ен ны м и, д ея тел ь н о сть  п р е д с та в и те ­
ля О рганизации Объединенных Наций в обеих 
стран ах  совп ала с ум еньш ением  н ап ряж ен ­
ности м еж ду ними. В р е з у л ь т а т е  д ал ьн ей ­
ших п ереговоров  с постоянны м и п р е д с та в и те ­
лям и К ам бодж и и Т аиланда была до сти гн у та  
д оговорен н ость  о ж ел ател ьн о сти  н азн ачени я 
в эт о т  район специ ального  п р ед стави тел я  ср о ­
ком на один го д , начиная с 1 л н в ар я  1963 го да .

С пециальны й п р ед стави тел ь  будет н аходи ться  
в распоряж ени и  сторон , чтобы  о к а зы в а т ь  им 
содей стви е в разреш ен ии  в сех  возникш их или 
м огущ их возни кн уть м еж ду ними п роблем . Од­
ной из наиболее срочных зад ач  будет в о с с т а ­
новление в силе С оглаш ения от 15 д екабря  
1960 г . относительно  н ап адок в п еч ати  и по 
радио и о тм ен а  ограничений в отнош ении т р а н ­
зи тн ого  п р о л ета  граж дан  обеих стр ан . С ледует 
н а д е я т ь с я , что  в соответствую щ ее в р ем я  можно 
будет р а с с м о т р е т ь  вопрос о возобновлении  ди­
п лом ати чески х  отношений. Д ля подтверж ден ия 
своих добры х нам ерений оба п р а в и те л ь с т в а  с о ­
общили о своей  го то вн о сти  у ч а с т в о в а т ь  на р а в ­
ной основе в покры тии всех  р асх о д о в , с в я з а н ­
ных с посы лкой специ ального  п р ед став и тел я , 
при котором  будет н аходи ться  небольш ой ш тат 
служащ их.

Г л а в а  14

СООБЩ ЕНИЯ, КАСАЮ ЩИЕСЯ ВОПРОСА О РАСОВОМ  КОНФЛИКТЕ В ЮЖНОЙ АФ РИКЕ

П ри пи сьм е от 14 ян варя  1963 г . (s /5 2 3 5 )  на 
имя П р ед сед ател я  С о в ета  Б езо п асн о сти  Г е ­
неральны й С екр етар ь  препроводил т е к с т  р е ­
золюции о «Политике ап ар теи д а, проводимой 
п р ави тел ьство м  Ю жно-Африканской Р еспублики» 
1761 (XVII), принятой Г ен еральн ой  А ссам бл еей  
на 1165-м  пленарном  заседан и и , 6 ноября 1962 
го д а . В это м  пи сьм е вним ание членов С о вета  
обращ алось н а  пункт 8 резолю тивной ч асти  этой  
резолю ции, в котором  С овету  Б езо п асн о сти  
п р ед л агал о сь  принять соответствую щ ие м еры , 
вклю чая прим енение санкций, для обеспечения 
вы полнения Южной Африкой резолю ций Г е н е ­
ральной А ссам блеи  и С о вета  Б езо п асн о сти  по 
этом у  вопросу и, в случае необходим ости , р а с ­
см о тр еть  вопрос о принятии м ер  на основании 
с татьи  6 У став а .

П исьм ом  от 6 м а я  1963 г . (S /5310) п р е д с е д а ­
тель С пециального к о м и тета  по вопросу о поли­
тике ап ар теи д а, проводимой п р ави тел ьство м  Юж­
но-А ф риканской Р еспублики , во  исполнение п о­
становлений пун кта 56 р е зо л ю т и в н о й ч а с т и р е зо -  
люции 1761 (XVII) Г ен еральн ой  А ссам блеи  от 6 
ноября 1962 г . ,  нап рави л  С овету  Б езо п асн о сти  
предварительн ы й доклад  (А /5 4 1 8 ), которы й был 
единогласно одобрен К о м и тето м  б м а я  1 9 6 3 го да .

В пи сьм е от 11 июля 1963 г . (S /5 3 4 8 ) п р ед ­
с тав и тел и  А лж ира, Б е р е г а  С лоновой К ости , 
Бурунди, В ерхней В ольты , Г аб о н а , Г ан ы , Гвинеи, 
Д аго м еи , К ам ерун а , К онго (Б р а зза в и л ь ), Конго 
(Л еопольдвиль), Либерии, Ливии, М авритании, 
М али, М альгаш ской Р еспублики , М арокко, Н и­
г е р а , Н игерии , Объединенной А рабской  Р е с ­
публики, Р уан д ы , С ен егал а , С ом али, С удана, 
С ь ер р а -Л ео н е , Т ан ганьи ки , Т о го , Т ун и са, У га н ­
ды , Ц ентральноаф риканской Р есп убли ки , Ч ада 
и Эфиопии просили П р ед сед ател я  С о в ета  Б е з ­
опасности  с о зв а т ь  заседан и е  С о в ета  для р а с ­
см отрен и я  сущ ествую щ его в Ю жно-Африканской 
Р еспублике угрож аю щ его полож ения, со зд ав ш е­
го ся  в сл ед ств и е  невы носим ой политики а п а р те ­
ида, проводимой п р ав и тел ьств о м  этой  страны , 
а такж е для принятия необходим ы х м ер  в св я зи  
с этой  ситуацией . В объяснительной зап и ске , 
приложенной к этом у  п и сьм у , были приведены  
вы держ ки из резолю ции по вопросу об ап артеи д е, 
единогласно принятой на С овещ ании гл ав  афри­
канских го су д ар ств  и п р ав и тел ьств , с о с то я в ­
ш ем ся в А ддис-А бебе с 22 по 25 м а я  1963 го да . 
В этой  резолю ции вы раж алось  глубокое б есп о­
кой ство  гл ав  африканских го су д ар ств  и п р а ­
ви тел ьств  в св я зи  с продолжаю щ имся ухудш ени­
ем  п олож ен ияв  Ю жно-Африканской Р есп у б л и к е , а



такж е  п одтверж дался  т о т  ф акт, что  продолж аю ­
щ ийся о тк аз  п р ав и тел ь ств а  Южной Африки в ы ­
полнить постан овлен и я  резолю ций О рганизации 
О бъединенных Наций по вопросу о расо во м  кон­

фликте в этой  стран е  я в л я е т с я  не то лько  и сто ч ­
ником  меж дународной нап ряж енности , но и  с е р ь - 
еэной угр о зо й  м еж дународном у м иру и безоп с- 
ности .

Г лава  15

СООБЩ ЕНИЯ, КАСАЮЩИЕСЯ И Н ДО -П А КИ СТА Н СКО ГО  ВОПРОСА

В пи сьм е от 16 м а р т а  1963 г . (S /5 2 6 3  и Согг. 1) 
поверенны й в д елах  д елегац и и  Индии обратил 
вним ание С о в ета  Б е зо п а сн о с ти  на подписанное 
в П екине 2 м а р т а  1963 г . К и тай ско -п аки стан ско е  
соглаш ение о границах, которое , по мнению И н­
дии, н езак о н н о  р асп р ед ел ял о  м еж ду двум я под­
писавш ими это  соглаш ение сторонам и  ч асть  
территории  И ндийского С ою за в Д ж ам м у и Каш ­
м и ре. Индия зая в и л а , что  П аки стан  подписал 
это  соглаш ени е, п олностью  о тд ав ая  себе отчет  
в то м , что с ним с в я зан о  наруш ение с у в е р е ­
н и тета  Индии и резолю ции С о вета  Б езо п асн о сти  
от 17 ян варя  1948 го д а . 3 д екабря  1959 г . ,  
в пи сьм е на имя П р ед сед ател я  С о вета  Б е з о п а с ­
н ости  (S /4 2 4 2 ), П аки стан , говоря  о китайской 
агр есси и  в Л адахе и о попы тке Индии п рек рати ть  
ее п у тем  мирных п ер его во р о в , заяви л , что  он 
не будет счи тать  д ей стви тел ьн ы м и  никакие по­
зиции, зан яты е любой из сторон  в этом  споре, 
или любые приняты е ими м еры  для его  у р е гу ­
лирования. П аки стан  подтвердил эту  позицию в 
другом  пи сьм е от 25 м а р т а  I960  го д а  (S /4278). 
В опреки зан ято й  им  то гд а  позиции П аки стан  
реш ил заклю чи ть соглаш ение с К и таем  в н а ­
руш ение резолю ций С о в ета  Б езо п асн о сти  и с т а ­
т у с а  территории Д ж ам м у и К аш мир. К огда П а­
ки стан  вы пустил ком м ю нике, в котором  гово-^ 
рилось о е го  со гл аси и  в е с ти  п ереговоры  о д е ­
м аркаци и  границ, Индия заяв и л а  против это го  
формальный п р о тест . К о гда  в декабре 1962 года  
п р ав и тел ь ств а  К и тая  и П аки стан а  снова заяви ли  
о дости гн у то м  ими в принципе соглаш ении об 
устан овлен ии  границ м еж ду  оккупированны м П а ­
ки стан о м , Каш миром и С иньцзяном , Индия з а ­
яви ла  формальный п р о тест  против это го  « с о гл а ­
ш ения в принципе». Т аки м  о б р азо м , н есм о тр я  
на то  что  П аки стану было и зв естн о  о н езак о н ­
ности  соглаш ени я, он счел  возм ож н ы м  подписать 
соглаш ение с К и таем  относительно  район а, в 
котором  обе эти  стран ы  не им ею т ни какого  
locus standi з а  исклю чением  с т а т у с а  а г р е с со р а . 
5 м а р т а  1963 г . Индия зая в и л а  П аки стану  с о ­
ответствую щ ий п р о тест .

При своем  пи сьм е Индия прилож ила копию 
К и тай ск о -п аки стан ск о го  соглаш ени я, равно  как

и копии своих п р о тесто в  против эт о го  с о г л а ­
ш ения, направленны х п р ави тел ьству  П аки стан а .

В пи сьм е от 30 м а р т а  1963 г . (S /5 2 7 5 ) пред ­
став и тел ь  К и тая , сославш ись на п и сьм о  Индии 
от 16 м а р т а  (S /5 2 6 3  и Согг.1) по вопросу о 
К и тай ск о -п аки стан ск о м  соглаш ении о границах, 
напомнил, что  н а  1012-м  заседан и и  С овета  
Б е зо п асн о сти , 15 июня 1962 г . ,  ки тай ская  д е ­
л егац и я , коснувш ись п ер его во р о в , которы е, как 
в то  вр ем я  сообщ алось, происходили между 
«П аки станом  и китай ским и  ком м ун истам и » , з а ­
я ви л а , что р е зу л ь т ат ы  таких  п ереговоров  не 
будут и м еть  о б язател ьн о й  силы для ее  п ра­
в и т е л ь с т в а  и ки тай ско го  н арод а , поскольку 
«ки тай ские ком м унисты  не м о гу т  п р ед став л ять  
китайский народ  и не им ею т п р ава  заклю чать  
какой-либо  д оговор  или как о е-ли б о  соглаш ение 
с какой бы то  ни было стран ой  от им ени К итая» . 
П озиция ки тай ско го  п р а в и те л ь с т в а  о с т а е т с я  н е ­
изм енной в отнош ении сообщ енного соглаш ения 
о границах.

В пи сьм е от 10 апреля 1963 г . (S /5 2 8 0  и Согг.1) 
п р ед став и тел ь  П аки стан а  зая в и л , что  письм о 
Индии от 16 м а р т а  (S /5 2 6 3  и Соп. 1), в котором  
кри ти ковалось соглаш ение о границах меж ду 
П аки стан ом  и К и таем , содерж ит утверж ден ия, 
которы е не им ею т н и како го  ни ф акти ческого , 
ни ю ридического  основани я, и что в н ем  д е ­
л а е т с я  поп ы тка и с к а зи т ь  некоторы е ф акты , ко­
торы е и зв естн ы  О рганизации О бъединенных Н а­
ций. К и тай ск о -п аки стан ск о е  соглаш ени е о г р а ­
ницах не «расп ределяло»  м еж ду  П аки стан ом  
и К и таем  никакой ч асти  терри тори и  И ндийского 
С ою за, поскольку  терри тори я , о которой идет 
р еч ь , я в л я е т с я  терри тори ей  Д ж ам м у и Каш мир, 
которая , конечно, не терри тори я  И ндийского 
С ою за. Н а сам о м  деле не было и р еч и  о к ак о м - 
либо расп ределен и и  территории , п отом у что  со ­
глаш ение нап равлено  то лько  на форм альное р а з ­
граничение и дем аркац и ю  границ н а  основе 
традиционной обычной линии, включанмцей при­
родны е границы . Э то  соглаш ени е не было н а ­
руш ением  резолю ции С о в е т а  Б е зо п а сн о с ти  от 
17 января 1948 г . ,  как  это  у тв ер ж д ает  Индия.



в  этой  резолю ции стороны  п ри зы вали сь принять 
все м ер ы , рассчи тан н ы е на улучш ение йолож ения. 
П аки стан  с ч и та е т , что соглаш ение о проведении 
и дем аркац и и  границ с какой-либо  иностранной 
держ авой , с т ем  чтобы  и зб еж ать  любых н е д о ­
р азум ен и й , несом ненно п р е д с та в л я е т  собой м е ­
ру, направленную  на улучш ение полож ения. Т о т  
ф акт, ч то , со  своей  стороны , Индия либо не 
ж ел ал а , либо не бы ла в состоян ии  д о сти гн у ть  
аналогичной цели , не м е н я е т  м ирного х ар ак тер а  
принятой П аки стан ом  м еры  для обеспечения 
спокойствия на границ е, защ ита которой в н а ­
стоящ ее врем я леж и т на его  обязан н ости . К роме 
то го , заклю ченное П аки стан ом  соглаш ение не 
вноси т никаких сущ ественны х изм енений в п о ­
лож ение Д ж ам м у и К аш мира, что такж е одно 
из требовани й упом янутой  резолю ции. Индия 
за т е м  упом янула о позиции П аки стан а  во врем я 
ки тай ско-и н ди й ского  спора относительно района 
Л адах  в ш тате  Д ж ам м у и Каш мир. В этой  
связи  п р ед став и тел ь  Индии цитировал только  
ч ас ть  сообщ ения п аки стан ской  д елегац и и  от 
3 дек абря  1959 г. (S /4 2 4 2 ), так  как П аки стан  
в то врем я зая в и л , что «в ожидании определения 
будущей судьбы  К аш мира п утем  б ес п р и с т р ас т ­
ного вы явления воли н арода не будут прини­
м а ть с я  во внимание и не будут за т р а ги в а т ь  
с тату с  территории Д ж ам м у и Кашмир или р е ­
ш ения, касаю щ иеся дем и ли тари зац и и  и с а м о ­

определения ш тата  и излож енны е в резолю циях 
С о вета  и К ом иссии О рганизации Объединенных 
Н аций, никакие позиции, зан яты е  любой из с т о ­
рон в н астоящ ем  споре м еж ду И ндией и К и таем , 
или в како м -ли бо  аналогичном  споре в будущ ем, 
и никакие произведенны е ими и зм ен ен и я» . П а ­
ки стан  добави л , что он с ч и та е т  сам оочевидны м  
то т  принцип, что от суверенной вл асти , с в о ­
бодно избранной народом  Д ж ам м у и К аш мира 
и прием лем ой для это го  н арод а , б у дет  за в и с е т ь  
осущ ествление лю бого изм енения его  границ 
с любой иностранной держ авой . П о с л е д о в а т е л ь ­
ная позиция П аки стан а , которая  наш ла свое 
вы раж ение в с т а т ь е  6 соглаш ения о границах 
с К и таем , закл ю чается  в то м , что обе стороны  
договори лись, что после урегулирования каш ­
м и рского  спора соответствую щ ая суверенная 
в л асть  возобновит п ереговоры  с п р ави тел ьство м  
К итайской Н ародной Республики относительно 
границ, описанных в с т а т ь е  2 н асто ящ его  с о ­
глаш ения, с т е м  чтобы подпи сать договор  о 
границах, которы й зам ен и т  настоящ ее  с о г л а ­
ш ение. Т аки м  образом  ки тай ско -п ак и стан ско е  
соглаш ение о границах не нан оси т  ущ ерба ни­
каким  возм ож н ы м  и н тер есам  Индии, в ы тек аю ­
щим из со вм естн о  принятых резолю ций К ом иссии 
О рганизации О бъединенных Наций для Индии 
и П аки стан а от 13 а в гу с т а  1948 г . и 5 января 
1949 года.

Г л ав а  16

СООБЩ ЕНИЯ, КАСАЮЩИЕСЯ Т Е Р Р И Т О Р И Й  ПОД УПРАВЛЕНИЕМ  П О РТУ ГА Л И И

П и сьм ом  о т  5 апреля 1963 г . (S /5276) Г е н е ­
ральны й С ек р етар ь  препроводил П р едседателю  
С о в ета  Б езо п асн о сти  т е к с т  резолю ции о т е р р и ­
ториях под управлением  П ортугали и , принятой 
4 апреля 1963 г . С пециальны м  ком и тетом  по 
вопросу о ходе осущ ествления Д екларации о 
предоставлени и  н езав и си м о сти  колониальны м 
стран ам  и народам  (А /А С .109 /38).

В письм е от И  июля 1963 г. (S /5 3 4 7 ) п р ед ­
стави тел и  А лж ира, Б е р е г а  Слоновой К ости , Б у ­
рунди, В ерхней  В ольты , Г аб о н а , Г аны , Г винеи, 
Д аго м еи , К ам ер у н а , К онго (Б р а зза в и л ь ), К онго 
(Л еопольдвиль), Л иберии, Ливии, М авритании, 
М али, М альгаш ской  Р еспублики , М арокко, Н и ­
ге р а , Н игерии , Объединенной А рабской Р е с п у б ­
лики, Р уан д ы , С ен е га л а , С ом али, С удана, 
С ь ер р а -Л ео н е , Т ан ган ьи ки , Т о го , Т у н и с а ,У г а н ­

ды , Ц ентральноаф риканской Р еспублики , Ч ада  
и Эфиопии просили П р едсед ател я  С о вета  Б е з ­
опасности  с о з в а т ь  возм ож но ско р ее  заседан и е 
С о вета  для рассм отрен и я  полож ения в тер р и ­
ториях, находящ ихся под госп од ством  П о р ту ­
галии. В пи сьм е говори лось, что полож ение, 
со зд авш ееся  вследстви е  упорного о т к а за  п р а ­
в и тел ь ств а  П ортугали и  вы полнять постановления 
резолю ции 1514 (XV) Г енеральной  А ссам блеи  и 
резолю ции С о вета  Б езо п асн о сти  от 9 июня 
1961 г . ,  п р ед став л я ет  со б о й у гр о зу  безоп асн ости  
Африке и м еж дународном у миру. В нем  вы р аж а­
л а с ь  сер ь езн ая  озаб очен н ость  глав африканских 
го су д ар ств , которы е на С овещ ании в А ддис- 
А бебе, состоявш ем ся  с 22 по 25 м ая  1963 г ., 
приняли по этом у  вопросу резолю цию , вы держ ки 
из которой были приведены в объяснительной 
зап и ске , приложенной к этом у  письм у.



СООБЩ ЕНИЕ, КАСАЮ Щ ЕЕСЯ К О РЕЙ С К О ГО  ВОПРОСА

В ноте от 7 ИЮНЯ' 1963 г. (SJ5327) п р ед став и тел ь  Соединенных Щ татов 
сообщил С овету  Б езо п асн о сти , что П рези ден т С оединенных Ш татов назначил 
с 1 а в г у с т а  1963 г . ген ер ал а  Г ам и льтон а Г . Г а у з а , в м есто  ген ер ал а  Гая
С. М елоя м ладш его , командую щим войскам и , предоставленн ы м и г о с у д а р ­
ств ам и -ч л ен ам и  О рганизации Объединенных Н аций в распоряж ение О бъеди­
ненного  ком ан довани я, в о згл а в л я е м о го  Соединенными Ш татами во исп олн е­
ние резолю ции С о в ета  Б езо п асн о сти  от 7 июля 1950 го да .

Г л ав а  18

СООБЩ ЕНИЕ, КАСАЮ Щ ЕЕСЯ ПОЛОЖЕНИЯ В Ю ГО-ЗАПАДНОЙ АФРИКЕ

П исьм ом  от 14 м ая 1963 г . (s/5322) Генеральны й С екр етар ь  препроводил 
П р едсед ател ю  С о вета  Б езо п асн о сти  т е к с т  резолю ции по Ю го-Западной Аф­
рике, принятой 10 м ая 1963 г. С пециальны м ком и тето м  по вопросу о ходе 
осущ ествления Д екларации о предоставлени и  н езав и си м о сти  колониальны м 
стран ам  и н ародам  (А /А С .109/43).

Г л ав а  19

СООБЩ ЕНИЕ, КАСАЮ Щ ЕЕСЯ ЮЖНОЙ РОДЕЗИИ

При пи сьм е от 21 июня 1963 г . (S /5337) Г енеральны й С екр етар ь  преп ро­
водил С овету  Б езо п асн о сти  т е к с т  резолю ции по вопросу о Южной Р о д ези и , 
принятой С пециальны м  ком и тето м  по вопросу о ходе осущ ествления Д е к л а ­
рации о п редоставлен и и  н езави си м о сти  колониальны м  стран ам  и народам  
на 177-м  засед ан и и , 20 июня 1963 го д а  (А /А С .109 /45).

Г л ав а  20

СООБЩ ЕНИЯ, ПОЛУЧЕННЫ Е ОТ ЙЕМ ЕНСКОЙ А РА БС КО Й  РЕС П У БЛ И К И  
И СОЕДИНЕННОГО К О РО Л ЕВ С ТВ А

В т е л е гр а м м е  о т  28 февраля 1963 г . (S /5248) 
П р ези д ен т  Й ем енской  А рабской Республики п р о ­
т е ст о в а л  против прибытия британских войск в 
районе Х ариоа и против сбрасы вани я британ ски­
ми сам о л етам и  ли стовок , предназначаю щ ихся для 
р уководства  просачиваю щ им ися из С аудовской 
А равии эл ем ен там и , прибывающими для поддерж ­
ки св ер гн у то го  с п р есто л а  им ам а. Он добавил, 
что это я в л я е т с я  явны м  наруш ением  су вер ен и ­
т е т а  Й ем ена и у гр о зо й  всеобщ ем у миру. В о т ­
в е т е  от 4 м а р та  (S /5250) п р ед став и тел ь  С оеди­
ненного К о р о л евства  д ал  описание п о сл ед о в а­
тельн о сти  собы тий, связан н ы х  с вторж ением  
республиканских йем енских войск на территорию  
Ф едерации Южной Аравии. Он у твер ж дал , что 
республиканские вл асти  бросили на территорию

Ф едерации свои  сухопутны е войска. П осле с о ­
ответствую щ его  предупреж дения британ ская  а р ­
тиллерия откры ла огон ь, чтобы  принудить й ем ен ­
ские войска покинуть территорию  Ф едерации. 
Он у твер ж д ал , д а л е е , что о тч ет  о собы тиях, 
содерж ащ ийся в сообщении Й ем ен а  о т  28 ф ев­
р ал я , был неправильны м .

В письм е от 24 июня (s /5 3 3 8 )  п р ед стави тел ь  
Й ем енской  Республики п р о тесто в ал  против п ро­
долж аю щ ейся вооруженной агр есси и  со стороны  
британских вооруж енны х сил , которая  п рово­
дится начиная с 11 июня на границ ах Й ем енской  
А рабской Республики. Он тр ебо вал  принятия 
срочных м ер  с целью  о стан о ви ть  эту агресси ю  
и о бесп ечи ть  эвакуацию  британ ских вооруженных



сил из Й ем ен а . В пи сьм е содерж алось  п редуп реж ­
дение о то м , что , если а гр есси я  не б удет  о с т а ­
н овлен а, п р ави тел ьство  Й ем енской  А рабской 
Р еспублики прим ет нем едлен ны е м еры  для п р е ­
кращ ения ее всем и  ср ед ств ам и . В о тв ете  от 
1 июля (S /5343) п р ед став и тел ь  С оединенного 
К о р о л евства  отрицал обвинения Й ем ен а и п р е д ­

стави л  п ер еч ен ь  инцидентов, которы е были в ы з ­
ваны й ем енским и  республиканским и вооруж ен­
ными силам и  на границе Ф едерации Южной А ра­
вии за  вр ем я  с 3 по 25 июня. Он добавил, что 
его  п р ави тел ьство  при м ет все  необходим ы е м е ­
ры для защ иты  ф едеральной территории в с о ­
о тветстви и  с его  договорн ы м и о б язател ь ств ам и .

Г л ав а  21

СООБЩ ЕНИЯ, П О ЛУЧЕН Н Ы Е ОТ СОЮЗА С О ВЕТСКИ Х  СОЦИАЛИСТИЧЕСКИХ РЕ С П У БЛ И К , 
И РАКА И СИРИЙСКОЙ А РА БС КО Й  РЕС П У БЛ И К И

В пи сьм е от 9 июля 1963 г. (S /5345  и Согг.1) 
п р ед стави тел ь  С ою за С оветских  С оц и али сти ­
ческих Республик у твер ж дал , что на север е  
И рака проводятся  ш ирокие военные операции 
против курдского  народа. Он заяв и л , что п о­
литика репрессий  ч р ев ата  у гр о зо й  расш ирения 
конфликта и подры вает устои  м ира на Ближ нем  
и С реднем  В остоке. П олучены  сведения о то м , 
что военны е соединения из соседних го су д ар ств , 
вклю чая сирийский б атал ьо н , о казы ваю т помощ ь 
иракским  в л астям  в операциях против курд­
ского  народа.

П р ед став и тел ь  С о ветск о го  Сою за д ал ее  д о б а ­
вил, что создание плацдарм ов вблизи со ветск и х  
границ п р ед став л я ет  собой у гр о зу  б езо п асн о сти  
ряда го су д ар ств , в том  числе С оветско го  С о ­
ю за. П родолж ение иностранного в м еш ател ьств а  
м о ж ет  сд е л а т ь  необходим ы м  для других г о с у ­
д ар ств  принятие м е р , направленны х на у с т р а ­
нение это го  в м еш ател ь ств а  и ограж дение своей  
б езо п асн о сти . С оветское  п р ави тел ьство  счи тало , 
что м о ж ет  возни кн уть необходи м ость со зы в а  
С овета  Б езо п асн о сти  для пресечения так о го  
рода вм еш ател ьств а .

В письм е от 10 июля (S /5346) п р ед став и тел ь  
И рака п р о тесто в ал  против в м еш ател ьств а  С о ­
в е т ск о го  С ою за во внутренние д ел а  И рака.

Н едавние дей стви я  и заявл ен и я  С о ветск о го  С о­
ю за по вопросу о положении в С еверном  Ираке 
являю тся  наруш ением  У с та в а . Он отрицал у т ­
верж дение о то м , что будто бы сирийские во­
енные подразделени я принимаю т у части е в о п е ­
рациях в С еверном  И раке. П родолж аю щ ееся с о ­
ветск о е  вм еш ател ьств о  в д ел а  И рака м ож ет 
в ы зв а т ь  сер ьезн ы е  п оследствия для м еж д у н а­
родного м ира и безоп асн ости .

П исьм ом  о т  12 июля (S /5349  и Согг.1) п ред ­
став и тел ь  Сирийской А рабской Республики п р е ­
проводил т е к с т  заявлен и я  м и н и стер ства  ино­
странны х д ел  Сирии от 11 ию ля, в котором  
сирийское п рави тел ьство  подтверж дало , что оно 
сч и тает  движ ение барзан и  в С еверном  И раке 
актом  м я те ж а , вопрос о котором  входит в к о м ­
петенцию  п р ав и тел ьств а  И рака, и что всякое 
иностранное вм еш ател ьств о  н есо вм ести м о  с 
постановлениям и  пункта 7 с тать и  2 У става . 
Сирийское п р ав и тел ьств о  отрицало посылку 
какой -ли бо  сирийской военной ч асти  в Ирак 
для о казан и я  помощи в подавлении этого  
движ ения. В заявлен ии  д о бавл яло сь , что С и­
рия и И рак, будучи освободивш имися с т р а ­
нам и , придерж иваю тся политики н еп ри соеди н е­
ния, и для них нем ы слим о сотрудничество  
со стр ан ам и , преследую щ ими и м п ери али сти чес­
кие цели.



ПРИЛОЖЕНИЯ

L П Р Е Д С Т А В И Т Е Л И , ЗА М ЕС ТИ ТЕЛ И  И И .О . П Р Е Д С Т А В И Т Е Л Е Й , 
А К К РЕД И ТО В А Н Н Ы Е П Р И  С О В Е Т Е  БЕЗОПАСНОСТИ

Н иж епоименованны е п р ед стави тел и , з а м е с ти те л и  и и .о . п ред стави тел ей  
были аккреди тованы  при С овете  Б езо п асн о сти  в течение отчетн о го  периода 
врем ени:

Б р ази л и я  ^
Г -н  Ж еральдо де К арвальо  Силос 
Г -н  К арлос Альфредо Б ерн ардес 
Г -н  К арлос Д О С  С антос В ерас 
Г -н  А нтонио Уайс

В ен есу эл а  
Д -р  К арлос С о са -Р о д р и гес  
Д -р  Тулио А льварадо 
Д -р  Л еонардо Д и а с -Г о н с а л е с

Г ан а
Г -н  А лекс К вей сон -С аки  
Г -н  К ен н ет  К. С. Д ад зи  
Г -н  Н атан  Анан К уао

И рландия*̂
Г -н  Ф редерик Г . Боланд 
Г -н  Т ад  О 'С алливан

К итай 
Д -р  Ц зян Тин-фу 
Г -н  Лю Ц зе 
Г -н  Сюз Ю -чжи 
Д -р  Ч ж ан Ч ж ун -м ин

а
М арокко 

Г -н  А хмед Таиби Б енхим а 
Г -н  Д ей  У льд С и д и -Б аб а

а
Н орвегия

Г -н  С иверт А. Н ильсен 
Г -н  Оле А льгард

Объединенная А рабская  Р еспублика '' 
Г -н  М ахмуд Риад  
Г -н  М охам ед X. Э л ь-З ай ят

В составе членов Совета с 1 января 1963 года.

Р ум ы ни я^
Проф. М ихаил Х аш эгану 
Г -н  М ирча М алитца 
Г -н  К орнелиу Б огдан

С оединенное К оролевство  Великобритании и С е ­
верной Ирландии 

С эр  П атрик Дин 
Г -н  К. Т . Кроу 
Г -н  Р . У . Д ж аклинг 
Г -н  А. X. К ем пбелл

Соединенны е Ш таты А мерики 
Г -н  Э длай Ю. С тивенсон 
Г -н  Ф рансис Т . П . П лимптон 
Г -н  Ч ар л ьз  В. Й ост

Союз С оветски х  С оциалистических Республик 
Г -н  В алериан А лександрович Зорин 
Д -р  Н иколай Трофимович Ф едоренко 
Г -н  П латон  Д м итриевич М орозов

Филиппины^
Д -р  Х асинто К а с т е л ь -Б о р х а  
Г -н  П ривадо Г . Х именес 
Г -н  А м елито М утук 
Г -н  Х оакин М. Э лисальде 
Г -н  О ртенсио X. Б ри л ьян тес

Франция
Г -н  А рман Б ер ар  
Г -н  Рож е Сейду 
Г -н  П ьер  Милле 
Г -н  Клод Арно

Ч и л и Ь
Г -н  Д ан и эль Швейцер
Г -н  У м берто  Д и а с -К а с а н у э в а

^ Срок пребывания в составе членов Совета закон­
чился 31 декабря 1962 года.



Н иж еследую щ ие п р ед стави тел и  зан и м али  д о лж ­
н о сть  П р едсед ател я  С о вета  Б езо п асн о сти  в т е ­
чение отчетн о го  периода врем ени:

Г ан а
Г -н  А лекс К в ей со н -С аки  (с 16 по 31 июля 

1962 года)

И рландия
Г -н  Ф редерик Г . Боланд (с 1 по 31 а в гу с т а  

1962 года)

Румы ния
Проф. М ихаил Х аш эгану (с 1 по 30 сентября 

1962 года)

Союз С оветски х  С оциалистических Республик 
Г -н  В алериан А лександрович Зорин (с 1 по 31 

октября 1962 года)

О бъединенная А рабская  Р есп убли ка 
Г -н  М ахмуд Р и ад  (с 1 по 30 ноября 1962 года)

С оединенное К оролевство  Великобритании и С е -  
верной Ирландии 

С эр П атрик Дин (с 1 по 31 д екабря  1962 года)

Соединенны е Ш таты А мерики
Г -н  Э длай Ю. С тивенсон  (с 1 по ЗГ января 

1963 года)

В ен есу эл а
Д -р  К арлос С о с а -Р о д р и ге с  (с 1 по 28 февраля 

1963 года)

Б рази лия
Г -н  Ж еральдо де К арвальо  Силос (с 1 по 31 

м а р т а  1963 го да)

К итай
Г -н  Лю Ц зе (с 1 по 30 апреля 1963 года)

Франция
Г -н  Рож е Сейду (с 1 по 31 м ая  1963 года)

Г ана
Г -н  А лекс К в ей со н -С аки  (с 1 по 30 июня 

1963 года)

М арокко
Г -н  А хмед Таиби Б енхим а (с 1 по 15 июля 

1963 года)

111. ЗАСЕДАНИЯ С О В ЕТА  БЕЗО П А С Н ОС ТИ  ЗА П ЕРИ О Д  
С 16 ИЮЛЯ 1962 Г . ПО 15 ИЮЛЯ 1963 ГОДА

Заседан ие

1017

1018

1019
(закры тое)

1020 

1021 

1022

1023

П редм ет

П рием  новы х членов

То же сам ое

Р ассм о тр ен и е  д о кл ада  С о вета  Б езо п асн о сти  Г е ­
неральной  А ссам блее

П рием  новых членов

То же сам ое

П исьм о постоянного  п ред стави теля  Соединенных 
Ш татов А м ерики от 22 октября 1962 г . на имя 
П р едсед ател я  С о в ета  Б езо п асн о сти  (S/5181)

П исьм о постоянного  п редстави теля  Кубы от  22 
октября 1962 г . н а  имя П р едсед ател я  С овета  
Б езо п асн о сти  (s/5183)

П исьм о за м е с ти те л я  постоянного п р ед стави тел я  
С ою за С оветски х  С оциалистических Республик 
от 23 октября 1962 г . на имя П р едсед ател я  
С о в ета  Б езо п асн о сти  (S/5186)

То же сам ое

Д а та

26 июля 1962 года

12 сентября 1962 года

13 сентября 1962 года

4 октября 1962 года 

15 октября 1962 года 

23 октября 1962 года

24 октября 1962 года



1024

1025

1026
(зак р ы то е )

1027

1028

1029

1030

1031

1032

1033

1034

1035

1036

1037

1038

1039

Т о же сам ое 

Т о  же сам ое

Вопрос о реком ендации относительно  н азн ачени я 
Г ен ер ал ьн о го  С екр етар я  О рганизации О бъеди­
ненных Наций

П исьм о и .о . поверенного  в д елах  постоянного  
п р е д с та в и те л ь с тв а  С ен егал а  от 10 апреля 1963 г. 
на имя П р ед сед ател я  С о в ета  Б езо п асн о сти  ( s /  
5279)

П исьм о и .о . поверенного  в д елах  постоянного  
п р е д с та в и те л ь с тв а  С ен егал а  от 10 апреля 1963 г. 
на им я п р ед сед ател я  С о вета  Б езо п асн о сти  (S / 
5279)

Т о же сам ое

То же сам ое

То же сам ое

То же сам ое

Т о же сам ое

П рием новых членов

Т е л е гр а м м а  м инистра иностранны х дел  Р е с п у б ­
лики Г аи ти  от 5 м ая  1963 г. на им я П р ед сед а­
теля  С овета  Б езо п асн о сти  (S/5302)

Т о же сам ое

Д оклады  Г ен ер ал ьн о го  С екр етар я  С овету  Б е з ­
опасности  относительно  некоторы х собы тий, к а ­
сающ ихся Й ем ена (S/5298, s /5321, S/5323 и 
S/5325

Т о же сам ое

То же сам ое

24 октября 1962 года

25 октября 1962 года 

30 ноября 1962 года

17 апреля 1963 года

18 апреля 1963 года

19 апреля 1963 года 

19 апреля 1963 года

22 апреля 1963 года

23 апреля 1963 года

24 апреля 1963 года

7 м ая  1963 года

8 м ая  1963 года

9 м ая  1963 года

10 июня 1963 года

11 июня 1963 года 

11 июня 1963 года

IV. П РЕ Д С Т А В И Т Е Л И , П Р Е Д С Е Д А Т Е Л И  И ГЛА ВН Ы Е С Е К Р Е Т А Р И  
ВО ЕН Н О -Ш ТА БН О ГО  К О М И ТЕТА

А. СПИСОК П Р Е Д С Т А В И Т Е Л Е Й  ОСНОВНЫХ ВИДОВ ВООРУЖ ЕННЫ Х СИЛ

Срок пребы вания 
в долж ности

С 16 июля 1962 г. по н а ­
стоящ ее врем я

С 16 июля 1962 г . по н а ­
стоящ ее вр ем я

С 16 июля 1962 г. по н а ­
стоящ ее вр ем я

КИТАЙ
Г ен ер ал  Ван Ш у-мин, военно-воздуш ны е силы К и тая

Г е н е р а л -л е й тен а н т  Лю Ф у-нин, арм ия К и тая

К о н тр -ад м и р ал  Ч ж ан С ян -ч и , воен н о-м орской  флот 
К и тая



СОЕДИНЕННОЕ К О РО Л Е В С Т В О  В Е Л И К О Б Р И Т А ­
НИИ И С Е В Е РН О Й  ИРЛАНДИИ 

Г е н е р а л -м а й о р  Дж. М. М ак-Н ил, арм ия С оединен­
ного  К о р о л евства

Г е н е р а л -м а й о р  Р . Э. Т , С т. Джон, арм ия С оединен­
ного  К о ролевства

В и ц е-адм и рал  сэр  У ильям  Кроуфорд

К о н тр -ад м и р ал  Д ж . Ф. Д . Буш

С 16 июля 1962 г . по 26 
ф евраля 1963 года

С 26 ф евраля 1963 г . по 
настоящ ее врем я

С 16 июля 1962 г . по 26 
ф евраля 1963 года

С 26 ф евраля 1963 г. по 
н астоящ ее врем я

В иц е-м арш ал  королевских военно-воздуш ны х сил 
Р . Г . Э. Э м сон

В иц е-м арш ал  королевских военн о-воздуш ны х сил 
И ан Д ж . Эсплин

С 16 июля 1962 г. по 21 
м а р та  1963 года

С 22 м а р та  1963 г . по н а ­
стоящ ее врем я

СОЕДИНЕННЫ Е ШТАТЫ А М ЕРИ КИ  
Г ен е р а л -л е й т ен а н т  Дж . X. Д эвидсон , арм ия США С 16 июля 1962 г. по н а ­

стоящ ее врем я

В и ц е-ад м и рал  Ч . У элборн младш ий, воен н о-м орской  
флот США

С 16 июля 1962 г. по 31 
ян варя  1963 года

В и ц е-ад м и рал  X. Т . Д ю терм анн, воен н о-м орской  
флот США

С 31 января 1963 г. по 
н астоящ ее врем я

Г ен е р а л -л е й т ен а н т  Р . У. Б ер н с, военно-воздуш ны е 
силы США

С 16 июля 1962 г. по н а ­
стоящ ее врем я

СОЮЗ СО ВЕТСКИ Х  СОЦИАЛИСТИЧЕСКИХ Р Е С ­
ПУБЛИК

Г ен е р а л -л е й т ен а н т  В. А. Д убовик, С о в етск ая  а р ­
мия

С 16 июля 1962 г . по н а ­
стоящ ее врем я

К о н тр -ад м и р ал  Б . Д . Яшин, воен н о-м орской  флот 
С С С Р

С 16 июля 1962 г. по 29 
октября 1962 года

В и ц е-ад м и рал  Л . К . Б ек р ен ев , воен н о-м орской  флот 
С С С Р

с  29 октября 1962 г . по 
н астоящ ее врем я

Г ен е р а л -м а й о р  М. Н. К остю к, военно-воздущ ны е 
силы СССР

С 16 июля 1962 г. по 7 а в ­
гу с та  1962 года

Г е н е р а л -м а й о р  А. Н. Ч иж ов, военно-воздущ ны е силы 
С С С Р

с  7 а в гу с т а  1962 г. по 
настоящ ее врем я

ФРАНЦИЯ
Б ри гадны й ген ер ал  П. Г уро , арм ия Франции С 16 июля 1962 г. по 2 а в ­

г у с та  1962 года



ФРАНЦИЯ (продолжение)
Б ри гадны й ген ер ал  Ж. К ом паньон , арм ия Франции

К о н тр -ад м и р ал  Ж. Г ер эн , воен н о-м орской  флот 
Франции

Д ивизионный ген ер ал  военно-воздуш ны х силФ ранции 
Г . М. Р ан ку р  де М имеран

С 2 а в гу с т а  1962 г . по 
н астоящ ее врем я

С 16 июля 1962 г . по н а ­
стоящ ее врем я

С 16 июля 1962 г . по н а ­
стоящ ее врем я

З а с е ­
дание

448

449

450

451

452

453

454

455

456

457

458

459

460

В, СПИСОК П Р Е Д С Е Д А Т Е Л Е Й  

Д а та  П р ед сед ател ь

26 июля Г ен ер ал  Ван Ш у-мин, военно-воздуш ны е
1962 года  силы К и тая

9 а в г у с т а  Д ивизионный ген ер ал  военно-воздуш ны х
1962 года сил Франции Г . М. Р ан к ур  де М имеран

23 а в г у с т а  Б ри гадны й ген ер ал  Ж. К ом паньон, армия
1962 года  Франции

6 сен тябр я  Г ен ер ал -л ей тен ан т  В. А. Д убовик, С о -

1962 года в е т с к а я  армия

20 сен тября  К о н тр -ад м и р ал  Б . Д . Яшин, во ен н о -м о р -
1962 го д а  ской флот СССР

4 октября Г е н е р а л -м а й о р  Дж. М. М ак-Н ил, арм ия
1962 года  С оединенного К о р о л евства

18 октября В и ц е-адм и рал  сэр  У ильям  Кроуфорд
1962 года

1 ноября В и ц е-адм и рал  Ч . У элборн младш ий, во ен -
1962 года  н о -м о р ск о й  флот США

15 ноября В и ц е-адм и рал  Ч . У элборн младш ий, в о ен -
1962 года н о -м о р ск о й  флот США

29 ноября В и ц е-адм и рал  Ч . У элборн младш ий, в о ен -
1962 года  н о -м о р ск о й  флот США

13 дек абря  Г ен ер ал  Ван Ш у-мин, воздуш ные силы
1962 года К и тая

27 декабря  Г ен ер ал  Ван Ш у-мин, воздуш ны е силы
1962 го д а  К итая

10 ян варя  Б ри гадны й ген ер ал  Ж. К ом паньон , арм ия
1963 года Франции

Д ел егац и я

К итай

Франция

Франция

СС С Р

С С С Р

С оединенное
К оролевство

Соединенное
К о р о л евство

С оединенны е
Ш таты

С оединенны е
Ш таты

Соединенны е
Ш таты

К итай

К итай

Франция



З а с е ­
дание
461

462

463

464

465

466

467

468

469

24 января 
1963 года

7 ф евраля 
1963 года

21 ф евраля 
1963 года

7 м а р та  
1963 года

21 м а р та  
1963 года

4 апреля 
1963 года

18 апреля 
1963 года

2 м ая  
1963 года

16 м ая  
1963 года

Дивизионны й ген ер ал  военно-воздуш ны х 
сил Франции Г . М. де Р а н к у р д е  М имеран

Г ен е р а л -л е й т ен а н т  В. А. Д убовик, С о ­
в е т ск а я  арм ия

Г ен е р а л -л е й т ен а н т  В. А. Д убовик, С о ­
в е т ск а я  арм ия

К о н тр -ад м и р ал  Д ж , Ф. Д . Буш

К ом м одор Дж . Г . Б . Кук

Г ен е р а л -л е й т ен а н т  Дж. X. Д эвидсон , а р ­
мия США

Г ен е р а л -л е й т ен а н т  Дж , X, Д эвидсон , а р ­
м ия США

Г ен ер ал  Ван Ш у-мин, военн о-воздуш ны е 
силы К и тая

Г ен ер ал  Ван Ш у-мин, военно-воздуш ны е 
силы К и тая

Франция

С С С Р

С С С Р

Соединенное
К о р о л евство

С оединенное
К о р о л ев ств о

США

США

К и тай

К итай

470 29 м а я  
1963 года

Г ен ер ал  Ван Ш у-мин, военно-воздуш ны е 
силы К и тая

К и тай

471

472

473

13 июня 
1963 года

27 июня 
1963 года

11 июля 
1963 года

К о н тр -ад м и р ал  Ж. Г ер эн , воен н о-м орской  
флот Франции

Д ивизионны й ген ер ал  военно-воздуш ны х 
сил Франции Г . М. де Р а н к у р д е  М имеран

Г е н е р а л -л е й тен а н т  В. А. Д убовик, С о в е т ­
ская* арм ия

Ф ранция

Франция

С С С Р

З а с е -
дание

Д ата

448 26 июля
1962 года

С. СПИСОК ГЛАВНЫ Х С Е К Р Е Т А Р Е Й

Г лавн ы й  С екр етар ь  

П одполковник Дж. С ун, арм ия К и тая

Д ел егац и я

К и тай

449

451

9 а в гу с т а  
1962 года

450 23 а в гу с т а
1962 года

6 сен тября  
1962 года

C apitaine de frégate А. Ж елине, воен н о- 
м орской  флот Франции

C apitaine de frégate А. Ж елине, военн о- 
м орской  флот Франции

П одполковник А. Б . Сенькин, С о ветск ая  
арм ия

Франция

Ф ранция

С С С Р



452 20 сен тября
1962 года

П одполковник А. Б . С енькин, С о в етск ая  
арм ия

СС С Р

453

454

4 октября 
1962 года

18 октября 
1962 года

П олковник Т . X. С ерж ан , арм ия Соеди­
ненного К о р о л евства

П олковник Дж. Ч . д 'Э . К ок, королевская  
м о р ская  п ехота

С оединенное
К о р о л евство

Соединенное
К о р о л евство

455 1 ноября 
1962 год

П олковник К . Ф. Н ельсон , арм ия США Соединенные
Ш таты

456 15 ноября
1962 года

К ап и тан  Ф. У. П ам п, воен н о-м орской  флот 
США

Соединенные
Ш таты

457 29 ноября
1962 года

К ап и тан  Ф. У. П амп, воен н о-м орск ой  флот 
США

Соединенные
Ш таты

458 13 декабря
1962 года

Подполковник Дж. Сун, арм ия К и тая К итай

459

460

461

462

463

464

465

466

467

468

27 декабря
1962 года

10 января
1963 года

24 января 
1963 года

7 ф евраля 
1963 года

21 ф евраля 
1963 года

7 м ар та  
1963 года

21 м ар та  
1963 года

4 апреля 
1963 года

18 апреля 
1963 года

2 м ая  
1963 года

П одполковник Д ж . Сун, арм ия К и тая

C apitaine de frégate А. Же лине, военн о- 
м орской  флот Франции

Capitaine de frégate А. Ж елине, воен н о- 
м орской  флот Франции

П одполковник А. Б . С енькин, С о в етск ая  
арм ия

Подполковник А. Б . С енькин, С о в етск ая  
арм ия

П олковник Дж. Л. К а р те р , королевская  
м о р ская  п ехота

К ом м ан дер  Т . Б . Х ом ан, воен н о-м орской  
флот С оединенного К о р о л ев ств а

К апи тан  Ф. У. П ам п, воен н о-м орской  флот 
США

К ап и тан  Ф. У. П ам п, во ен н о -м о р ско й  флот 
США

П одполковник Дж. Сун, арм ия К и тая

К итай

Франция

Франхщя

С С С Р

СС С Р

С оединенное
К о р о л евство

С оединенное
К о р о л евство

С оединенны е
Ш таты

Соединенны е
Ш таты

К итай

469 16 м ая  
1963 года

Подполковник Д ж . Сун, арм ия К и тая К итай



470 29 м ая
1963 года

471

472

473

13 июня 
1963 года

27 июня 
1963 года

11 июля 
1963 года

Подполковник Дж . Сун, арм и я К и тая

Capitaine de frégate А. Ж елине, воен н о-
м орской  флот Франции

C apitaine de frégate А. Ж елине, воен н о-
м орской  флот Франции

П одполковник А. Б . С енькин, С о ветск ая  
арм ия

К итай

Франция

Франция

СССР



Г ДЕ  М О Ж Н О  К У П И Т Ь  И З Д А Н И Я  О Р Г А Н И З А Ц И И  О Б Ъ Е Д И Н Е Н Н Ы Х  Н А Ц И Й

АЗИЯ
БИ РМ А  ; CURATOR, GOVT. BOOK D EPOT 

Rangoon.

ВЬЕТНАМ  : LIBRAIRIE-PAPETERIE XUAN THU 
185, rue Tu-do, B.P. 283, Saigon.

ГО Н К О Н Г ; TH E SW INDON BOOK COM PANY 
25 N athan Road, Kowloon.

И Н Д И Я  :
O RIEN T LONGM ANS
Bombay, Calcutta, Hyderabad, Madras
и New Delhi.

O XFO RD  BOOK & STATIONERY COMPANY 
Calcutta и New Delhi.

P. VARADACHARY & COM PANY, Madras.

ИНД О НЕЗИ Я : PEM BANGUNAN, LTD.
G unung Sahari 84, Djakarta.

КАМ БОДЖ А :
ENTREPRISE K HM ÈRE D E LIBRAIRIE 
Imprimerie & Papeterie S. à R .L ., Phnom-Penh.

КИТАЙ :
TH E W ORLD BOOK COM PANY, LTD.
99 Chung King Road, 1st Section, Taipeh, Taiwan.

TH E CO M M ERCIA L PRESS, LTD.
211 H onan Road, Shanghai.

КО РЕЯ : EUL-YOO PUBLISHING CO., LTD.
5, 2-KA, Chongno, Seoul.

ПАКИСТАН :
TH E PAKISTAN CO-OPERATIVE 
BOOK SOCIETY, Dacca, East Pakistan.

PUBLISHERS U NITED , LTD., Lahore.

THOMAS & THOMAS, Karachi.

СИ НГАП УР : THE CITY BOOK STORE, LTD. 
Collyer Quay.

ТА И ЛА НД : PRAM UAN MIT, LTD.
55 Chakrawat Road, Wat Tuk, Bangkok.

Ф И Л И П П И Н Ы  : A LEM A R’S BOOK STORE 
769 Rizal Avenue, Manila.

Ц ЕЙ Л О Н  : LAKE HOUSE BOOKSHOP 
Assoc. Newspapers o f Ceylon, P.O. Box 244, Colom bo.

ЯП О Н И Я ; M ARUZEN COM PANY, LTD.
6 Tori-Nichome, Nihonbashi, Tokyo.

АФРИКА
ГАНА : UNIVERSITY BOOKSHOP 

University College o f Ghana, Legon, Accra.

КАМ ЕРУН : LIBRAIRIE D U  PEUPLE AFRICAIN 
La Gérante, B.P. 1197, Yaoundé.

М А Р О К К О : CENTRE D E D IFFU SIO N  DOCU ­
M ENTAIRE DU B.E.P.I., 8, rue Michaux-Bellaire. 
Rabat.

О БЪЕДИ Н ЕН НА Я АРАБСКАЯ РЕСП У БЛИ КА  : 
LIBRAIRIE «L A  RENAISSANCE D ’ÉGYPTE >> 
9 Sh. Adly Pasha, Cairo.

ЭФ И О П И Я : INTERNATIONAL PRESS AGENCY 
P.O. Box 120, Addis Ababa.

Ю Ж НАЯ АФРИКА: VAN SCHA IK ’S BOOK STORE 
(PTY.), LTD.
Church Street, Box 724, Pretoria.

ЕВРОПА
АВСТРИЯ :

GERO LD  & COMPANY, Graben 31, Wien, I.
B. W ÜLLERSTO RFF
M arkus Sittikusstrasse 10, Salzburg.

БЕЛ ЬГИ Я  : A GENCE ET M ESSAGERIES 
D E LA PRESSE, S.A.
14-22, rue du Persil, Bruxelles.

ГЕ РМ А Н И Я  (ФЕДЕРАТИВНАЯ РЕСП У БЛИ КА) : 
R. EISEN SCHM ID T 
Schwanthaler Str. 59, Frankfurt/M ain.

ELW ERT U N D  M EU RER 
Hauptstrasse 101, Berljn-Schôneberg.

A LEX A ND ER H O RN  
Spiegelgasse 9, Wiesbaden.

W. E. SAARBACH 
Gertrudenstrasse 30, K ôln (I).

ГРЕЦ И Я  : LIBRA IRIE K A U FFM A N N  
28, rue du Stade, Athènes.

ДА НИ Я : EJN A R M UN K SG A ARD , LTD. 
N orregade 6, Kobenhavn, K.

И РЛ А Н Д И Я : STATIONERY O FFICE, Dublin.

И СЛА НДИ Я : BÓKAVERZLUN SIGFÚSAR 
EY M UN D SSO NA R H. F.
Austurstraeti 18, Reykjavik.

И СПА Н ИЯ :
LIBRERIA BOSCH 
П R onda Universidad, Barcelona.

LIBRERIA M UNDI-PRENSA 
Castello 37, Madrid.

ИТАЛИЯ :
LIBRERIA COM M ISSIONARIA SANSONI 
Via Gino Capponi 26, Firenze 
и Via D. A. Azuni 15/A, Roma.

Л Ю К С ЕМ БУ РГ :
LIBRA IRIE J. TRAUSCH-SCHUM M ER 
Place du Théâtre, Luxembourg.

Н И Д ЕРЛ А Н Д Ы  : N. V. M ARTINUS N IJH O FF 
Lange Voorhout 9, ’s-Gravenhage.

Н ОРВЕГИЯ : JOH A N  G R U N D T TANUM  
Karl Johansgate, 41, Oslo.

П О РТУ ГА Л И Я : LIVRARIA RO DRIGUES & CIA. 
186 Rua Aurea, Lisboa.

С О ЕД И Н ЕН Н О Е КОРО ЛЕВСТВО  :
H. м. STATIONERY OFFICE 
P. О. Box 569, London, S.E. 1 
(и в отделениях HM SO в Belfast, Birmingham. 
Bristol, Cardiff, Edinburgh, Manchester).

СОЮ З СОВЕТСКИХ СО ЦИ А ЛИ СТИ ЧЕСКИ Х  
Р Е С П У Б Л И К : М ЕЖ ДУ Н А РО Д Н АЯ КН ИГА  
Смоленская площадь, Москва.

ТУ РЦ И Я  : LIBRA IRIE HACHETTE 
469 Istikial Caddesi, Beyoglu, Istanbul.

Ф И Н Л Я Н Д И Я : AKATEEM INEN KIRJAKAUPPA 
2 Keskuskatu, Helsinki.

Ф РАН Ц ИЯ : ÉDITIONS A. PÉDONE 
13, rue Soufflot, Paris (V«).

ЧЕХОСЛОВАКИЯ : ,
¿ÍESKOSLOVENSKY SPISOVATEL 
N árodni TfLda 9, P raha 1.

Ш ВЕЙЦАРИЯ :
LIBRA IRIE PAYOT, S.A., Lausanne. Genève.

HANS RA U N H A RD T, Kirchgasse 17, Zürich 1.

Ш ВЕЦ И Я: С. E. FR ITZE’S K U N G L. HOVBOK- 
H A N D EL A-B, Fredsgatan 2, Stockholm.

Ю ГОСЛАВИЯ :
CANKARJEVA ZALO^BA 
Ljubljana, Slovenia.

D R ÍA V N O  PREDUZEGE
Jugoslovenska Knjiga, Terazije 27/11, Beograd.

PROSVJETA
5, Trg Bratstva i Jedinstva, Zagreb.

PROSVETA PUBLISH IN G  HOUSE 
Import-Export Division, P.O. Box 559,
Terazije, 16/1, Beograd.

ЛАТИНСКАЯ АМЕРИКА
АРГЕН ТИ НА  :

ED ITO RIA L SUD A M ERICAN A , S.A.
Alsina 500, Buenos Aires.

БО ЛИ ВИЯ ; LIBRERIA SELECCIONES 
Casilla 972, La Paz.

БРАЗИ ЛИ Я : LIVRARIA A G IR 
Rua México 98-B, Caixa Postal 3291,
Rio de Janeiro.

ВЕНЕСУЭЛА : LIBRERIA  D EL ESTE 
Av.  ̂Miranda, No. 52, Edf. Galipán, Caracas.

ГАИТИ : LIBRA IRIE « À LA CARAVELLE » 
Port-au-Prince.

ГВАТЕМАЛА :
SOCIEDAD ECONOM ICA-FINANCIERA 
6a. Av. 14-33, Ciudad de Guatemala.

ГО Н ДУРА С : LIBRERIA PANAM ERICANA 
Tegucigalpa.

Д О М И Н ИКА Н СКАЯ РЕСП У БЛИ КА  :
LIBRERIA D O M IN ICAN A  
Mercedes 49, Santo Domingo.

К О ЛУ М БИ Я ; LIBRERIA  BUCHHOLZ 
Av. Jiménez de Quesada 8-40, Bogotá.

KOCTA РИ КА  : IM PRENTA  Y LIBRERIA TREJOS 
A partado 1313, San José.

КУБА : LA CASA B ^ G A  
O ’Reilly 455, La Habana.

М ЕКСИКА : ED ITO RIA L HERM ES, S.A.
Ignacio Mariscal 41, México, D. F.

ПАНАМА ; JOSE M ENENDEZ 
Agencia Internacional de Publicaciones,
Apartado 2052, Av. 8A, sur 21-58, Panamá.

ПАРАГВАЙ : A G EN CIA  D E LIBRERIAS 
D E SALVADOR NIZZA 
Calle Pte. Franco No. 39-43, Asunción.

П ЕРУ  : LIBRERIA IN TERN A CION A L 
DEL PERU, S.A., Casilla 1417, Lima.

САЛЬВАДОР : M AN U EL NAVAS Y CIA. 
la. Avenida Sur 37, San Salvador.

УРУГВАЙ : REPRESENTACIÓN 
D E EDITORIALES, PROF. H. D ’ELIA 
Plaza Cagancha 1342, 1® piso, Montevideo.

Ч И Л И  :
EDITORIAL DEL PACIFICO, Ahumada 57, 
Santiago.
LIBRERIA IVENS, Casilla 205, Santiago.

ЭКВАДОР ; LIBRERIA CIENTIFICA 
Casilla 362, Guayaquil.

ОКЕАНИЯ
А ВСТРАЛИЯ: M ELBOURNE UNIVERSITY PRESS 

369 Lonsdale Street, Melbourne, C. 1.
НОВАЯ ЗЕЛАНДИЯ : UNITED  NATIONS ASSO­

CIATION O F NEW  ZEALAND, C.P.O. 1011,
Wellington.

СЕВЕРНАЯ АМЕРИКА
КАНАДА : TH E Q U E EN ’S PRINTER 

Ottawa, Ontario.
СО ЕД И Н ЕН Н Ы Е ШТАТЫ А М ЕРИ К И  :

Sales Section, U N ITED  NATIONS, New York.

СРЕДНИЙ ВОСТОК
ИЗРАИ ЛЬ : BLU M STEIN ’S BOOKSTORES 

35 Allenby-Road и 48 N achlat Benjamin St., Tel Aviv.
И О РД А Н И Я : JOSEPH I. BAHOUS & CO.

Dar-uI-Kutub, Box 66, Amman.
И РА К : M ACK EN ZIE’S BOOKSHOP 

Baghdad.
ЛИВАН :

K HAYAT’S COLLEGE BOOK COOPERATIVE 
92-94, rue Bliss, Beyrouth.
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